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Vielen Dank, dass Sie sich fir QNAP-Produkte entschieden haben! Das

Benutzerhandbuch gibt ausfiihrliche Anweisungen zur Verwendung des Produkts.
Bitte lesen Sie sorgfaltig das Handbuch durch, bevor Sie sich von den leistungsstarken

Funktionen des Produkts begeistern lassen!

e Der VioStor NVR” wird nachstehend kurz ,VioStor” genannt.

e Das Handbuch beschreibt alle Funktionen der VioStor NVR. Ihr erworbenes
Produkt verfligt moglicherweise nicht Gber bestimmte Funktionen, die nur
bestimmte Modelle anbieten.

e Diese Bedienungsanleitung (Version 5.0.0) gilt nur flr die Firmwareversion
5.0.0flir den VioStor NVR. Wenn auf dem VioStor NVR eine altere
Firmwareversion installiert ist, ziehen Sie friihere Versionen der

Bedienungsanleitung zu Rate.

Rechtliche Hinweise
Samtliche Merkmale, Funktionen und andere Produktspezifikationen kdnnen sich
ohne verpflichtende Vorankiindigung andern. Die dargelegten Informationen

unterliegen unangekiindigten Anderungen.

QNAP und das QNAP-Logo sind Marken der QNAP Systems, Inc. Alle anderen
erwahnten Marken und Produktnamen sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

Daruber hinaus werden die Symbole ® und ™ im Text nicht verwendet.

EINGESCHRANKTE GARANTIE

In keinem Fall Gbersteigt der Haftungsumfang von QNAP Systems, Inc. (QNAP) den
fir das Produkt gezahlten Preis bei direkten, indirekten, speziellen, beilaufigen oder
Folgeschaden an Software/Hardware, die durch fehlerhafte Hardware, Software oder
Dokumentation ausgel6st werden kénnen.

QNAP bietet keine Erstattung fiir ihre Produkte an. QNAP gewahrt hinsichtlich ihrer
Produkte oder der Inhalte oder dem Einsatz dieser Dokumentation und samtlicher
begleitenden Software keinerlei Gewahrleistungen oder Garantien, ob ausdrticklich,
implizit oder statutarisch, und lehnt insbesondere Gewahrleistung hinsichtlich
Qualitat, Leistung, Markttauglichkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab
QNAP behilt sich das Recht vor, ihre Produkte, Software oder Dokumentation zu
Uberarbeiten und zu aktualisieren, ohne dabei verpflichtet zu sein, Einzelpersonen

oder Institutionen dariiber zu informieren.
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@ Vorsicht
1.

Sichern Sie lhr System in regelmaRigen Abstanden, um mogliche Datenverluste
zu vermeiden. QNAP Ubernimmt keine Haftung fiir samtliche Arten von
Datenverlusten oder Wiederherstellung.

Falls Sie irgendeine Komponente des Produkts zur Riickerstattung oder
Instandsetzung zuriickschicken, achten Sie bitte auf eine sichere Verpackung.
Schaden durch unsachgemaBe Verpackung werden nicht tbernommen.

Wichtige Hinweise

Anweisungen lesen

Bitte lesen Sie vor dem Verwenden des Produkts die

Sicherheitshinweiswarnungen des Handbuchs grundlich durch.

Netzteil

Das Produkt darf nur mit dem vom Hersteller gelieferte Netzteil verwendet
werden.

Kundendienst

Bitte wenden Sie sich an qualifizierte Techniker, wenn eine Reparatur notwendig
ist. Reparieren Sie das Produkt nicht in eigener Regie, um sich keiner
Hochspannungsgefahr und andere Risiken durch Offnen des Produktgehiuses
auszusetzen.

Warnung

Verwenden Sie das Produkt nicht in Regen oder in einer feuchten

Umgebung, um einen Brand oder elektrischen Schlag zu vermeiden. Stellen

Sie keine Gegenstdénde auf das Produkt.




QNAP

S ECURITY
Richtlinienhinweis

F© FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse

B gemaR Teil 15 der FCC-Regularien Ubereinstimmend befunden. Diese Grenzwerte

wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stdrungen beim Betrieb in

Wohngebieten zu gewahrleisten. Diese Ausrlistung erzeugt, verwendet und kann

Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit den

Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -  Stérungen der

Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in

bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese Ausrlistung

Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch

Aus- und Einschalten der Ausriistung herausgefunden werden kann, wird dem

Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden

Malnahmen zu beseitigen:

e Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).

e VergrolRern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

e Anschluss des Gerdtes an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Jegliche Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Ubereinstimmung verantwortlichen Stelle zugelassen sind, kdnnen die Berechtigung
des Anwenders zum Betrieb des Gerates erléschen lassen.

Abgeschirmte Schnittstellenkabel miissen — wenn tiberhaupt — in Ubereinstimmung

mit den Emissionsbeschrankungen genutzt werden.

c € CE-Hinweis

Nur Klasse B.
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11.

12.

Sicherheitshinweise

Das Produkt kann bei einer Temperatur von 02C bis 402C und relativer
Feuchtigkeit von 0% bis 90% richtig funktionieren. Bitte stellen Sie sicher, dass
die Betriebsumgebung gut beliiftet ist.

Das mit diesem Produkt verbundene Netzteil muss die richtige Spannung
liefern.

Stellen Sie das Produkt nicht unter direkter Sonneneinstrahlung oder in die
Nahe von Chemikalien. Stellen Sie sicher, dass die Temperatur und die
Feuchtigkeit der Umgebung optimal ist.

Trennen Sie vor der Reinigung die Netzkabelverbindung und andere
Kabelverbindungen. Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch.
Verwenden Sie zum Reinigen kein chemisches Mittel oder Aerosolmittel.

Stellen Sie keine Gegenstinde auf das Produkt, um eine Uberhitzung wihrend
des Betriebs zu vermeiden.

Verwenden Sie die beigelegten Tellerkopfschrauben, um die Festplatten in das
Produkt einzubauen und zu befestigen. So stellen Sie einen ordnungsgemalfien
Betrieb sicher.

Stellen Sie das Produkt nicht in die Nahe von Flissigkeiten.

Stellen Sie das Produkt nicht auf eine unebene Oberflache, um das
Herunterfallen und Schaden zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung der Stromversorgung fir das Produkt
geeignet ist. Sind Sie sich hinsichtlich der Spannung nicht sicher, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder Stromversorger.

Stellen Sie keine Gegenstdande auf das Netzkabel.

Versuchen Sie auf keinen Fall das Produkt in eigener Regie zu reparieren.
Unsachgemafles Auseinanderbauen des Produkts kann einen elektrischen
Schlag und andere Gefahr verursachen. Wenden Sie sich an lhren Handler, wenn
eine Reparatur notwendig ist.

Die NVR-Modelle mit Einbaurahmen diirfen nur in einem Serverraum installiert
und von autorisierten Servermanagern oder IT-Administratoren gewartet
werden. Der Serverraum ist verschlossen; nur autorisierte Mitarbeiter haben

per Schlissel oder Keycard Zutritt zum Serverraum.

10
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®

Warning:

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

Replace only with the

same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of

used batteries according to the manufacturer's instructions.

Do NOT touch the fan inside the system to avoid serious injuries.

11




Chapter 1. Einfiihrung

1.1 Uberblick iiber das Produkt

QNAP VioStor NVR (im nachfolgenden NVR oder VioStor genannt) ist die
hochleistungsstarke Netzwerkiiberwachungslosung flir Netzwerk-gestitzte
Uberwachungen von IP-Kameras, Videoaufnahmen, Wiedergabe und
ferngesteuerten Datenzugriff. Es kdnnen gleichzeitig bis zu 128 Kanale von mehreren
QNAP NVR Servern iberwacht werden. NVR unterstiitzt IP-basierte Kameras und
Videoserver einer Vielzahl von Herstellern, fiir weitere Informationen besuchen Sie

bitte http://www.gnapsecurity.com/pro compatibility camera.asp.

NVR unterstitzt Videoaufnahmen in H.264, MxPEG, MPEG-4 oder MJPEG
Videokompression. Der NVR bietet verschiedene Anzeigemodi und
Aufnahmeeigenschaften, z.B. programmierte Aufnahme, Alarmaufzeichnung und
Alarmaufzeichnungsplan. Der NVR unterstitzt die Datensuche per Datum und Zeit,
Zeitlinie und Ereignis, und ebenso die intelligente Videoanalyse (IVA) einschlieRlich
Bewegungsmeldung, fehlendes Objekt, auBer Reichweite und Kamerafehlfunktion.
Alle Funktionen konnen iber den IE Webbrowser konfiguriert werden.

VioStor Pro Series NVR ist weltweit der erste Linux-basierte NVR fiir wirklich PC-lose
Schnellkonfiguration, Uberwachung von IP-Kameras {iber das Netzwerk und
Videowiedergabe lber den VGA-Anschluss. Sie konnen einen hochauflésenden (HD)
VGA-Monitor oder Fernseher, eine USB-Maus, eine USB-Tastatur (optional) sowie
eine USB-Soundkarte (optional) am NVR zur Verwaltung des Uberwachungssystems

anschlieRen.

* MxPEG Videokompression wird nicht von den Modellen VS-2008L, VS-2004L
VS-1004L unterstitzt.

12
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1.2 Hardwareabbildung

1.2.1VS-12164 /12156 / 12148 / 12140U-RP Pro+

Einschaltknopf

LED-Anzeigen: 10 GbE, Status, LAN, eSATA(Reserviert)
eSATA x 2 (Reserviert)

Gigabit LAN x4

USB2.0x4

USB3.0x2

Erweiterungssteckplatz x 2(Reserviert)

VGA

Schlitz fiir Kensington-Schloss

O 0 N U e WD RE

10. Stromanschluss x 2

13
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1.2.2VS-12164 /12156 / 12148 / 12140U-RP Pro

Ein-/Austaste
LED-Anzeigen: 10 GbE, Status, LAN, eSATA(Reserviert)
VGA

Erweiterungssteckplatz x 1 (Reserviert)
Gigabit LAN x 4

USB3.0x2

USB2.0x4

Ricksetztaste fir Kennwort und Netzwerkeinstellungen

© 0 N o v kW NPR

eSATA x 2 (Reserviert)

10. Stromanschluss x 2

14
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1.2.3VS-8148 /8140 / 8132 / 8124U-RP Pro+

Eingabe

Einschaltknopf

Auswahl

LED-Anzeigen: 10 GbE, Status, LAN, eSATA(Reserviert)
eSATA x 2 (Reserviert)

USB2.0x4

Gigabit LAN x4

USB 3.0x 2

VGA

© 0 N o v kW N R

10. Schlitz flir Kensington-Schloss
11. Stromanschluss x 2

12. Erweiterungssteckplatz x 2(Reserviert)

15
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N PO

1.2.4VS -8148 /8140 / 8132 / 8124U-RP Pro

UloStor

Eingabetaste

Ein-/Austaste

Auswahltaste

LED-Anzeigen: 10 GbE, Status, LAN, eSATA(Reserviert)
VGA

Erweiterungssteckplatz x 2 (Reserviert)

Gigabit LAN x 2

USB3.0x2

USB2.0x4

Ricksetztaste fir Kennwort und Netzwerkeinstellungen
eSATA x 2 (Reserviert)

Stromanschluss x 2
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1.2.5VS-8148 /8140 / 8132 / 8124 Pro+

1. USB3.0

2.  Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
3.  Ein-/Austaste

4.  Festplatten-LEDs

5.  Auswahltaste

6. Eingabetaste

7. LED-Anzeigen: Status, LAN, USB, eSATA(Reserviert), 10 GbE
8.  Schlittenverriegelung

9. Freigabetaste

10. Stromanschluss

11. Erweiterungssteckplatz

12. Kensington-Sicherungsschlitz

13. VGA

14. HDMI

15. eSATA x 2 (Reserviert)

16. Gigabit LAN x 2

17. USB2.0x4

18. USB 3.0

19. Ricksetztaste fir Kennwort und Netzwerkeinstellungen
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1.2.6VS-6120 / 6116 / 6112 Pro+

UioStor

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 2.0

LED-Anzeigen: Status, LAN, USB, Betrieb, HDD1-6
Ein-/Austaste

Auswahltaste

Eingabetaste

Stromanschluss

Kensington-Sicherungsschlitz

Gigabit LAN x 2

Audioeingang/-ausgang

Rilcksetztaste fur Kennwort und Netzwerkeinstellungen
USB 3.0x2

USB2.0x4
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1.2.7VS - 6020 / 6016 / 6012 Pro

UioStor

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 2.0

LED-Anzeigen: Status, LAN, USB, HDD1-6

Ein-/Austaste

Auswahltaste

Eingabetaste

Stromanschluss

Gigabit LAN x 2

USB2.0x4

. eSATA x 2 (Reserviert)
.VGA
. Riicksetztaste fur Kennwort und Netzwerkeinstellungen

. Kensington-Sicherungsschlitz
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1.2.8VS-4116 /4112 / 4108U-RP Pro+

UioStor 1

USB 2.0

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
LED-Anzeigen: USB, Status, HDD1-4, LAN

Ein-/Austaste

Stromanschluss

Gigabit LAN x 2
USB3.0x2
USB2.0x2

. DIDO (Reserviert)

. RS-485 (Reserviert)

. Ricksetztaste fir Kennwort und Netzwerkeinstellungen (Reserviert)
. Audioeingang/-ausgang (Reserviert)

. RS-232 (Reserviert)
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1.2.9VS-4016 /4012 / 4008U-RP Pro

e | UloStor 1=

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 2.0

LED-Anzeigen: Status, LAN, USB, eSATA(Reserviert), HDD1-4
Ein-/Austaste

Stromanschluss

Gigabit LAN x 2

USB2.0x4

eSATA x 2 (Reserviert)

VGA

10. Riicksetztaste fiir Kennwort und Netzwerkeinstellungen

© 00 N O Uk LR
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1.2.10 VS-4116 /4112 /4108 Pro+

UioStor

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 2.0

LED-Anzeigen: Status, LAN, USB, HDD1-4

Ein-/Austaste

Auswabhltaste

Eingabetaste

Stromanschluss

Kensington-Sicherungsschlitz

Gigabit LAN x 2

Audioeingang/-ausgang

Ricksetztaste fur Kennwort und Netzwerkeinstellungen (Reserviert)
USB3.0x 2

USB2.0x 4
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1.2.11 VS-4016 /4012 /4008 Pro

UioStor

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 2.0

LED-Anzeigen: Status, LAN, USB, eSATA(Reserviert), HDD1-4
Ein-/Austaste

Auswahltaste

Eingabetaste

Stromanschluss

Gigabit LAN x 2

USB2.0x4

eSATA x 2 (Reserviert)

VGA

Ricksetztaste fir Kennwort und Netzwerkeinstellungen

Kensington-Sicherungsschlitz
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1.2.12 VS-2112 /2108 / 2104 Pro+

UioStor

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 3.0

LED-Anzeigen: LAN, HDD1, HDD2

Ein-/Austaste

Stromanschluss

Gigabit LAN x 2

USB2.0x2

Ricksetztaste fir Kennwort und Netzwerkeinstellungen

Kensington-Sicherungsschlitz

. Audioeingang/-ausgang
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1.2.13 VS-2012 /2008 /2004 Pro

UioStor

Sicherungstaste (Autom. Videosicherung durch Driicken der Taste)
USB 2.0

LED-Anzeigen: HDD1, HDD2, LAN, eSATA(Reserviert)

Ein-/Austaste

Stromanschluss

Gigabit LAN x 2

USB2.0x2

eSATA x 2 (Reserviert)

VGA

. Ricksetztaste fur Kennwort und Netzwerkeinstellungen

. Kensington-Sicherungsschlitz
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Chapter 2.

Installieren des NVR

For the information of hardware installation, see the ‘Quick Installation Guide’ (QIG)

in the product package.

QNAP website (http://www.gnapsecurity.com).

2.1 Personal-Computer-Anforderungen

The QIG can also be found in the product CD-ROM or

Fiir eine bessere Systemleistung sollte Ihr Computer mindestens die folgenden

Anforderungen erfiillen:

Nr. der
. Format CPU Weitere Infos
Kandle
4 M-JPEG Intel Pentium 4-CPU | « Betriebssystem:
mit 2,4GHz oder Microsoft Windows 8, 7,
héher Vista
MPEG-4/MxPEG/ | Dual-Core-CPU mit « Speicher: 2 GB oder
H.264 2.0GHz oder hoher mehr
8 M-JPEG Intel Pentium 4-CPU | = Netzwerkanschluss:
mit 2,8GHz oder 100Mbps Ethernet Port
hoher oder héher
MPEG-4/MxPEG/ | Dual-Core-CPU mit *  Webbrowser: Microsoft
H.264 2,4GHz oder héher Internet Explorer
12 M-JPEG Intel Pentium 4-CPU 8/9/10/11 (desktop
mit 3,0GHz oder mode, 32-bit), Google
héher Chrome 34.0.1847.116
MPEG-4/MxPEG/ | Dual-Core-CPU mit m, Mozilla Firefox 28.0
H.264 2,8 GHz oder héher | * CD-ROM Laufwerk
16 M-JPEG Dual-Core-CPUmit | * Empfohlene Auflosung:
2,4GHz oder hoher 1280 x 720 Pixel oder
MPEG-4/MxPEG/ | Quad-Core-CPU mit hoher
H.264 2,33GHz oder hoher
20 M-JPEG Dual-Core-CPU mit

2,6GHz oder hoher
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MPEG-4/MxPEG/ | Quad-Core-CPU mit
H.264 2,6GHz oder hoher
40 M-JPEG Quad-Core-CPU
2,33GHz oder hoher
MPEG-4/MxPEG/ | Core i7-CPU mit
H.264 2,8GHz oder hoher
48 M-JPEG Quad-Core-CPU
3,0GHz oder hoher
MPEG-4/MxPEG/ | Core i7-CPU mit
H.264 3,4GHz oder hoher

Sicherheitseinstellung des Webbrowsers

Bitte stellen Sie sicher, dass die Sicherheit des IE-Browsers in Internetoptionen auf
die Mittel- oder niedrigere Stufe gestellt ist.

Internetoptionen
Yerbindungen Frogramme E nmeitert
Allgemein Sicherheit | Datenschutz Inhalke
Wahlen Sie eine Webinhaltizzone, um deren Sicherhejtzeingtely
festzul b 4 s
el _ Sicherheitseinstellungen
@ ,___,Ji o Einstellurgen:
Lokales  “Wertrauensw... Ein Skeuerelzmente und Plugins ~
Intranet Skes | | " = - o =
W] Activel-Steuerelemente ausfishren, die fir Scripting sicher si
Akkivieren T
Internet Deaktivieren
Diese Zone enthalt alle ‘Websitez, die in kein Eingabeauffarderung
anderen Zane enthalten sind, @ Activer-Steuerelemente initialisieran und ausfihren, die nicht
Akkivieren
Sicherheitzztufe dieser Zone Deakkivieren
Eingabeaufforderung
Benutzerdefiniert [¥] Activei-Steuerelements und Plugins ausfihren
Benutzerdefiniertte Einstellungen Akbivieren
- Klicken Sie auf "Stufe anpassen”, un Deaktivieren
2u ahdern. -
; . Eingabeaufford
- Klicken Sie auf "'Standardstufe", um ”|l'|_|;_|aa f_‘?i_?_’_’_ir_'_'"j?_ . b
Einstellungen zu vensenden. < | 5
Benutzerdefinierte Einstelungen zurlicksetzen
Stufe anpazsen... [
Zuricksetzen zu: ||Mitte| w I[ Zuriicksetzen ]
(o
oK l [ Abbrechen ]
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2.2 CD-ROM durchsuchen

Fihren Sie die Produkt-CD-ROM an einem Windows-PC aus; dadurch kdnnen Sie auf

die Schnellstart- und Bedienungsanleitung zugreifen, den Codec sowie die

Softwaredienstprogramme Finder und VioStor Player installieren.

Auf der CD finden Sie Folgendes:

Finder: Das Einrichtungsprogramm QNAP Finder. Dieses Werkzeug setzen Sie zur
Erkennung von NVR-Servern im lokalen Netzwerk und zur Konfiguration der
NVR-Netzwerkeinstellungen ein.

Manual (Bedienungsanleitung): Die Bedienungsanleitung zum NVR.

QIG (KIA): Enthéalt Hinweise zur NVR-Hardwareinstallation.

Codec: Diese Codec wird zum Abspielen von mit dem NVR aufgezeichneten
AVI-Videos Uber den Windows Media Player bendtigt.

Tool (Werkzeuge): Diese Ordner enthalt die IPP-Bibliothek und das
Monitor-Plugin. Dieses Plugin installieren Sie von der CD, falls die Installation
des Active X-Plugins beim Aufrufen der NVR-Startseite tiber den IE-Browser
fehlschlagen sollte.

VioStorPlayer: Dieses Einrichtungsprogramm installiert den VioStor Player, mit
dem Sie vom NVR aufgezeichnete Videos anschauen konnen. Diese Software
installieren Sie von der CD, falls die Installation des VioStor Player beim Aufrufen

der NVR-Wiedergabeseite Gber den IE-Browser fehlschlagen sollte.
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2.3 Liste mit empfohlenen Festplatten

Dieses Produkt arbeitet mit 2,5/3,5-Zoll-S-ATA-Festplatten groRer
Festplattenhersteller. Eine komplette Auflistung der kompatiblen Festplatten finden

Sie unter http://www.gnapsecurity.com/pro compatibility.asp.

@ QNAP lehnt jegliche Haftung fiir Produktschdaden/Fehlfunktionen und/oder
Datenverluste/Wiederherstellungsaufwand ab, die/der auf Missbrauch oder nicht
ordnungsgemale Installation von Festplatten bei jeglicher Gelegenheit und aus

jedwedem Grund zurickzufiihren sind, ab.

2.4 Liste mit kompatiblen Netzwerkkameras

Informationen zu unterstitzten Kameramodellen finden Sie in der QNAP-Website

http://www.gnapsecurity.com/pro compatibility camera.asp.
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2.5 Systemstatus priifen

Uberblick iiber LED-Anzeige & Systemstatus

LED

Farbe

LED-Status Beschreibung

Systemstat
us

Rot/
Grin

1) Die Festplatte des NVR wird formatiert

2) Der NVR wird initialisiert

3) Die System-Firmware wird aktualisiert

4) RAID-Wiederherstellung wird
durchgefiihrt

5) Erweiterung der
Online-RAID-Kapazitat wird
durchgefihrt

6) Migration des Online-RAID-Levels wird
durchgefihrt

Blinkt alle 0,5 Sek.
abwechselnd griin
und rot

1) Die Festplatte ist aulRer Betrieb

2) Die Festplattenkapazitat ist erschopft

3) Die Festplattenkapazitat ist beinahe
erschopft

4) Die Systembeliftung ist auller Betrieb

5) Beim Zugreifen auf die
Festplattendaten (Lesen/Schreiben) ist
ein Fehler aufgetreten

Rot 6) Auf der Festplatte wurde ein
fehlerhafter Sektor entdeckt

7) Der NVR befindet sich im
herabgesetzten Schreibschutz-Modus
(zwei Laufwerke in einer RAID 5- oder
RAID 6-Konfiguration sind fehlerhaft;
die Festplattendaten kdnnen noch
gelesen werden)

8) (Fehler beim Hardware-Selbsttest)

Der NVR befindet sich im herabgesetzten
Blinkt alle 0,5 Sek. Modus (eine Festplatte in der RAID 1-,
rot RAID 5- oder RAID 6-Konfiguration ist
fehlerhaft)

: 1) Der NVR féhrt hoch
Blinkt alle 0,5 Sek. 2) Der NVR ist nicht konfiguriert

grun 3) Die Festplatte ist nicht formatiert

Grin Der NVR ist betriebsbereit
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Alle Festplatten des NVR befinden sich im
Aus
Ruhezustand
Orange Der NVR ist mit dem Netzwerk verbunden
LAN Orange —
. Es wird Gber das Netzwerk auf den NVR
Blinkt orange .
zugegriffen
10 GbE* Grin (Reserviert)
Wahrend des Zugriffs auf die
Blinkt rot Festplattendaten tritt beim
Lesen/Schreiben ein Fehler auf
Rot Beim Lesen/Schreiben tritt ein
HDD GRO_F/ Festplattenfehler auf
run . . Es wird auf die Festplattendaten
Blinkt griin .
zugegriffen
Griin Es kann auf die Festplatte zugegriffen
werden
1) Ein USB-Gerat wird erkannt
2) Ein USB-Gerat wird vom NVR getrennt
) 3) Es wird auf das am vorderen USB-Port
Blinkt all k.
inkt alle 0,5 Se des NVR angeschlossene USB-Gerat
blau .
zugegriffen
4) Es werden Daten vom NVR auf das
externe USB-Gerat kopiert
usB Blau 1) Kein USB-Datentrager erkannt
Blay 2) Das am vorderen USB-Port des NVR
angeschlossene USB-Gerat ist
betriebsbereit
Der NVR hat das Kopieren der Daten auf
Aus das am vorderen USB-Port
angeschlossene Gerat abgeschlossen
eSATAT Orange | (Reserviert)

* Die 10-GbE-Netzwerkerweiterungsfunktion ist reserviert.
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Alarmsummer (der Alarmsummer kann unter ,,Systemwerkzeuge” >

»Hardware-Einstellungen” deaktiviert werden)

Signalton

Anzahl der
Wiederholungen

Beschreibung

Kurzer Signalton (0,5
Sek.)

1

1)
2)

3)

4)

Der NVR fahrt hoch

Der NVR wird heruntergefahren
(Software-Abschaltung)

Der Anwender driickt zum Neustart des
NVR die Neustart-Taste

Die System-Firmware wurde
aktualisiert

Kurzer Signalton (0,5
Sek.)

Die Benutzer versucht, die NVR-Daten auf
ein am vorderen USB-Port angeschlossenes
externes Speichergerat zu kopieren; dies ist
jedoch nicht méglich.

Kurzer Signalton (0,5
Sek.), langer Signalton
(1,5 Sek.)

3, alle 5 Min.

Die Systembeliiftung ist auller Betrieb

Langer Signalton (1,5
Sek.)

1)

2)
3)

4)

Die Festplattenkapazitat ist beinahe
erschopft

Die Festplattenkapazitat ist erschopft
Alle Festplatten des NVR befinden sich
im herabgesetzten Modus

Der Benutzer startet den
Festplattenwiederherstellungsvorgang

1)

2)

Der NVR wird erzwungen ausgeschaltet
(Hardware-Abschaltung)

Der NVR wurde erfolgreich
eingeschaltet und ist betriebsbereit
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2.6 SystemKkonfiguration

Qfinder installieren

1. Bei Ausfiihrung der Produkt-CD blendet sich folgendes Meni ein.  Klicken Sie
auf “Qfinder installieren”.

2. Installieren Sie den Finder den Anweisungen entsprechend. Nach
erfolgreicher Installation kénnen Sie den Finder ausfihren. Sollte der Finder
von einer Firewall blockiert sein, heben Sie die Blockierung auf.

3. Der Finder ermittelt die NVR-Server im lokalen Netzwerk. Sollte der Server
noch nicht initialisiert worden sein, werden Sie aufgefordert, eine schnelle
Einrichtung zu durchlaufen. Klicken Sie auf “Ja”, um den Vorgang fortzusetzen.
Hinweis: Wurde kein NVR gefunden, klicken Sie auf “Aktualisieren”, um den
Vorgang zu wiederholen.

4. Geben Sie fir die schnelle Einrichtung den Namen des Administrators und das
Kennwort ein. Nachstehend ist die Standardeinstellung fur den
Administratornamen und das Kennwort angegeben:

Benutzername: admin
"Kennwort: admin
Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass alle IP-Kameras konfiguriert und mit dem

Netzwerk verbunden sind.

Schnelle Einrichtung
1. Die Seite fiir schnelle Einrichtung blendet sich ein. Klicken Sie auf “Manuelle
Einrichtung” und stellen Sie die Konfiguration den Anweisungen entsprechend

fertig.

QNAPRP VS-6120Pro+ English ~

NAP Viostor NVR. Please did
installation.

lation process should take about 10-15 minutes,
on the size of your hard drives.
Note: Website installation is for VioStor NVR servers that
already have hard drives installed.

Manual Setup

opyright © QNAP Systems, Inc. All Rights Reserved.
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2. Klicken Sie auf “Apply” (Ubernehmen), um die schnelle Einrichtung auszufiihren.

QNHP VS-6120Pro+ English +
O O O

DATE / TIME NETWORK DISK SUMMARY

Nawe £
PASSWORD

a

SUMMARY

NAME / PASSWORD

7l a

NVR Name: Allen-6120
Username: admin
Password: Unchanged

DATE / TIME 7| A
Time Zone: (GMT+08:00) Beijing, Chongqing, Hong Kong, Urumgi

Time: Same as the computer/device time
NETWORK /A

Network: Obtain an IP address automatically

IP-Kameras hinzufiigen
Fligen Sie IP-Kameras bitte anhand der nachstehenden Schritte hinzu.
1. Surveillance-Einstellungen abrufen

Melden Sie sich bitte als Administrator am NVR an und klicken Sie auf die

Abkurzung fir die Surveillance-Einstellungen . auf dem QVR-Desktop.
Rufen Sie Sie [Kamerakonfiguration] -> [Kameraeinstellungen] auf.

Klicken Sie auf == |, um eine IP-Kamera hinzuzufiigen.

Add

Add a camera

This wizard guides you through the following settings:

« Camera Configuration
« Recording Settings
« Schedule Settings

Search camera(s) automatically

Step 1/6

Next Cancel

Beachten Sie beim Hinzufligen einer Kamera die folgenden Schritte.
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Add
Confirm Settings
Please confirm the following information
Channel: Channel 2
Camera Brand: Axis
Camera Model: Axis P3367
Camera Name: Camera 2
IP Address/Port: 10.11.1.23/80
Recording: Enabled
Multi-stream Profile: System configured
Enable manual recording: Disabled
Enable auto snapshot: Disabled
Step 5/6 Back Next Cancel
Echtzeitansicht

1. Klicken Sie auf die Abkiirzung Monitor auf dem QVR-Desktop, um die
Uberwachungsseite aufzurufen.

2. Beierstmaliger Verbindung mit der NVR-Uberwachungsseite miissen Sie das
Add-on installieren.

3. Es werden jetzt die Echtzeitansicht der auf dem NVR konfigurierten IP-Kameras

und der Aufnahmestatus eines jeden einzelnen Kanals angezeigt.
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Chapter 3. NVR mit lokaler Anzeige verwenden

Hinweis: Diese Funktion wird nur von NVR-Geréaten der VioStor Pro(+)-Serie
unterstiitzt. Diese Modelle umfassen VS-12164U-RP Pro(+), VS-12156U-RP
Pro(+), VS-12148U-RP Pro(+), VS-12140U-RP Pro(+), VS-8148U-RP Pro(+),
VS-8140U-RP Pro(+), VS-8132U-RP Pro(+), VS-8124U-RP Pro(+), VS-8148 Pro+,
VS-8140 Pro+, VS-8132 Pro+, VS-8124 Pro+, VS-6120 Pro+, VS-6116 Pro+, VS-6112
Pro+, VS-6020 Pro, VS-6016 Pro, VS-6012 Pro, VS-4116U-RP Pro+, VS-4112U-RP
Pro+, VS-4108U-RP Pro+, VS-4016U-RP Pro, VS-4012U-RP Pro, VS-4008U-RP Pro,
VS-4116 Pro+, VS-4112 Pro+, VS-4108 Pro+, VS-4016 Pro, VS-4012 Pro, VS-4008
Pro, VS-2112 Pro+, VS-2108 Pro+, VS-2104 Pro+, VS-2012 Pro, VS-2008 Pro und
VS-2004 Pro.

SchlielRen Sie einen Monitor oder einen Fernseher Uber die HDMI- oder

VGA-Schnittstelle an den NVR an, um eine schnelle Konfiguration, Uberwachung und

Videowiedergabe auch ohne PC vorzunehmen. Nutzen Sie diese Funktion anhand

folgender Schritte:

1.

6.

Vergewissern Sie sich, dass mindestens eine Festplatte auf dem NVR installiert
ist.

Verbinden Sie den NVR mit dem Netzwerk.

Vergewissern Sie sich, dass alle IP-Kameras konfiguriert und mit dem Netzwerk
verbunden sind.

Verbinden Sie einen HDMI- oder VGA-Monitor oder einen Fernseher
(empfohlene Auflosung fiir die Videoausgabe: 1920 x 1080)* mit der HDMI-
oder VGA-Schnittstelle des NVR.

SchlielRen Sie eine USB-Maus und eine USB-Tastatur (optional) an die USB-Ports
des NVR an.

Schalten Sie den NVR ein.

*Die gesamte Pro+-Serie unterstitzt jetzt die HDMI-Schnittstelle.
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The system is starting up. Please wait...
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Wenn der NVR eingeschaltet wird, blendet sich der Anmeldebildschirm ein.

Bestimmen Sie die Sprache. Geben Sie den Administratornamen und das Kennwort
ein. Ist der NVR noch nicht konfiguriert worden, tGberspringen Sie die Anmeldeseite
und rufen Sie die schnelle Konfiguration (siehe Kapitel 3.1) auf.

StandardmaRiger Benutzername: admin

Kennwort: admin

User Name

Password

/1 Remember Password

English v QWERTY V¥

Klicken Sie zur Festlegung der Anzeigesprache auf [ Enaisn Y. lsteine
USB-Tastatur angeschlossen, klicken Sie auf M, um das Tastatur-Layout zu

wahlen. Ist keine USB-Tastatur verfligbar, klicken Sie auf das Tastatursymbol ,

um die beno6tigen Daten einzugeben.

Enter value:

Nach erfolgreicher Anmeldung erscheint die Uberwachungsseite, die in Kapitel 3.3

im Detail beschrieben wird.
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3.1 Schnelle Konfiguration

Wenn der NVR noch nicht konfiguriert wurde, blendet sich der “Schnelle
Konfigurationswizard” ein. Vervollstandigen Sie die Systemeinrichtung

entsprechend den Anweisungen dieses Assistenten.

Hinweis: Alle Anderungen treten nur dann in Kraft, wenn im letzten Schritt die

Einstellungen ibernommen werden.

1. Die Systeminformationen werden angezeigt. Legen Sie die Sprache fest und

klicken Sie auf “Weiter”.

Welcome

Welcome to Quick Configuration Wizard. This wizard will help you complete the system
configuration quickly.

System Information
VS-4016Pro

2010-11-18 08:02:31
(GMT) Greenwich Mean Time : Dubli
ATA WDC WD5001ABYS-059.0  465.76 GB

Firmware Version: 3.3.1 Build 3517

English v Cancel

2.  Andern Sie das Kennwort des Administrators oder verwenden Sie das

Standardkennwort (admin).
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Administrator Password

Change the administrator password.

User Name: admin

Verify Password: _

L 1 Use the original password

Note: If you select “Use the original password” , the administrator password will not be changed.

3. Legen Sie fest, ob Sie die Netzwerkeinstellungen automatisch beziehen

mochten, oder geben Sie die Netzwerkeinstellungen ein.

Network Settings

® Obtain an IP address automatically by DHCP

Use a static IP address

IP Address CHENEN CHNNEN CHNNEN CHE
Subnet Mask CHENEN CHENEN CHENEN CHE.
Default Gateway CHENEN CHENNN CHNNEN CHE

Primary DNS Server 6|
Secondary DNS Server

4. Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein.  Veranlassen Sie eine
Synchronisierung der Serverzeit mit einem Internet-Zeitserver. Zur Eingabe
eines Domanennamens fir den NTP-Servers miissen Sie sich vergewissern, dass
der DNS-Server richtig eingerichtet wurde.
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Time Setting

Time Zone: (GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edinburgh, Lisbon, London v
DatefTime: 2010 o5 [ oo B o1 ]
D hh mm ss

YYYY MM Di

& Synchronize with an Internet time server automatically.

NTP Server pool.ntp.org

5. Wahlen Sie die Datentragerkonfiguration. Klicken Sie auf
“Datentragerinformationen”, um Details zur Festplatte anzuzeigen. Beachten
Sie, dass bei Initialisierung des Laufwerk-Volumes alle Datentragerdaten

geldscht werden.

Disk Volume Configuration

Please select a disk configuration for the system.

Disk Configuration Do not set disk configuration v

Do not configure the disk volume

Note: All the hard disk drives will be formatted and the disk data will be cleared if you select to
configure a disk volume on the server.

Disk Information

6. Konfigurieren Sie die Einstellungen der IP-Kamera. Wenn keine IP-Kameras

eingerichtet sind, suchen Sie nach Kameras im lokalen Netzwerk.
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Camera Settings

Camera Name Camera Brand IP Address

core

You did not configure any cameras yet. Do you
want to search for the cameras on the local
network (LAN)?

Search

A. Die gefundenen Kameras werden angezeigt. Wahlen Sie die IP-Kameras

aus und klicken Sie auf “Hinzufligen”, um Kanale hinzuzufigen.

Search Results

Camera Brand Camera Model IP Address
Axis Q7401 10.11.16.85

Search Cancel

B. Um eine IP-Kamera manuell hinzuzufligen oder die Kameraeinstellungen zu

bearbeiten, klicken Sie auf *.
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Camera Settings

Camera Name Camera Brand IP Address

Camera 1

Search

C. Geben Sie die Kameraeinstellungen ein. Klicken Sie auf “Testen”, um die
Verbindung zu Gberprifen. Klicken Sie auf “Entfernen”, um die Kamera
zu léschen.

Camera Configuration - Camera 1

Camera Brand Axis

Camera Model Axis 210A/211A
Camera Name Camera 1

IP Address/Port 10.11.16.112
User Name root

Password

Recording Settings Motion JPEG , 640x480 , 12 FPS

Test

Remove Cancel

D. Zur Bearbeitung von Aufnahmeeinstellungen klicken Sie auf * neben

“Aufnahmeeinstellungen”. Legen Sie die Aufnahmeeinstellungen fest und
klicken Sie auf “OK”.
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Recording Settings - Camera 1

Video Compression:

Resolution

Frame Rate

Quality:

Audio Recording

Digital Watermarking:

Motion JPEG

320x240

Compression 50

Disable audio

Disabled

Digitales Wasserzeichen: Aktivieren Sie diese Funktion, um die auf dem

NVR aufgezeichneten Videodateien mit digitalen Wasserzeichen zu

versehen.

ob Videodateien unbefugt modifiziert wurden.

Mit dem Dienstprogramm Watermark Proof kdnnen Sie priifen,

Weitere Informationen

sind in Kapitel 6.3 angegeben.

7. Verifizieren Sie die Einstellungen und klicken Sie auf “Weiter”, um den Server zu

initialisieren.

8. Nach Initialisierung des Systems ist der NVR einsatzbereit.

Finish

The changes you have made to the server are as below. Click “Next” to begin the quick
configuration; or click “Back” to return to the previous steps to modify the settings.

Model Name:
Password:
Network:

Date/Time:

Time Zone:

Disk configuration:
Disk 1:

Disk 2:

Disk 3:

VS-4016Pro

KA AARER

2010-11-18 08:24:26
(GMT) Greenwich Mean Time : Dublin, Edi
Do not set disk configuration

ATA  WDC WD5001ABYS-059.0 465.76 GB

Klicken Sie auf

“Uberwachung starten”, um den Uberwachungsbildschirm einzublenden.
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System is initializing, please wait.

The system is being configured, do NOT power off the server or unplug the hard disk drive(s).

1. Change the administrator password.

2. Enter the IP address, subnet mask, and default gateway for this server.
3. Enter the date, time, and time zone for this server.

4. Initialize the disk volume on this server.

5. Add the IP cameras to be recorded to this server.

@ System configuration completed. Start Monitoring

45



QNAP

S ECURITY

3.2 Uberwachungseinstellungen

—

ms)

=7

Klicken Sie im Uberwachungsbildschirm auf um die Surveillance-Einstellungen

wie Administratorkennwort, Netzwerk- und Zeiteinstellungen zu verwalten.
Beachten Sie, dass diese (optionale) Schaltflache nur fiir den Administratorzugang

angezeigt wird.

=IO <l 3 o ) o o ) o ) B Y 7 50@| o
@ Alc .

wT

CJRCY)

a,;s'g?y_w bl

;L.A . P

Oy ]

UioStor

Legen Sie die Sprache fest und klicken Sie auf die Symbole, um die Einstellungen zu

konfigurieren.

Settings

.

Change Password Network Settings Time Settings C"::;kfv-;glg{t?& Camera Settings

English v Start Monitoring
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Symbol

Beschreibung

o

FUhren Sie eine schnelle Konfiguration des Systems aus.

Andern Sie das Administratorkennwort, um sich an der

lokalen Anzeige anzumelden.

Andern Sie die Netzwerkeinstellungen.

Andern Sie das eingestellte Datum und die Uhrzeit.

Konfigurieren Sie das Laufwerk-Volume und initialisieren
Sie die Festplatten.

Konfigurieren Sie die Einstellungen der IP-Kamera.

Clo|afo]sfs]

Starten Sie den Server neu / schalten Sie ihn ab.
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3.3 Uberwachung

Nach erfolgreicher Anmeldung blendet sich der Uberwachungsbildschirm ein.
Uberwachen Sie hier die IP-Kameras, dndern Sie den Anzeigemodus, aktivieren oder

deaktivieren Sie die manuelle Aufzeichnung, steuern Sie die PTZ-Kameras usw.

Uberwachungsmodus wihlen

=IO = ®

@ Al cameras
& @ Test-4116PP

Videobild

und

Kameraliste |t K -
-Kamerain

0 anzeigen

Steuerungsfeld der PTZ-Kamera

Symbol Beschreibung
' Monitor:
Rufen Sie hier die Uberwachungsseite auf.

’ Wiedergabe:
Rufen Sie die Wiedergabeseite auf.

—_— Surveillance-Einstellungen:
Illg Rufen Sie hier die Seite mit den Surveillance-Einstellungen auf;

gilt nur fir Administratorzugang.

Linkes Fenster ausblenden:

Blenden Sie hier das linke Fenster auf der Uberwachungsseite
aus.
Linkes Fenster anzeigen:

Zeigen Sie hier das linke Fenster auf der Uberwachungsseite an.
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Optionen:
Konfigurieren Sie hier die Einstellungen fir
Ereignisbenachrichtigung, Videofensteranzeige,

Bildschirmauflosung usw.

Info:
Zeigen Sie hier den Servernamen, das NVR-Modell und die

Firmwareversion an.

Abmelden:
Melden Sie sich hier vom NVR ab.

Manuelle Aufnahme:
Aktivieren oder deaktivieren Sie hier die Aufnahme mit der
IP-Kamera. Der Administrator kann diese Funktion unter

A —4 “Kameraeinstellungen” > “Aufnahmeeinstellungen” auf der
webbasierten Benutzeroberflache flir die Administration
aktivieren oder deaktivieren.

. Audio (optional):
'[:"')/\) Schalten Sie hier die Audiounterstiitzung fiir die

Uberwachungsseite ein oder aus.

Ereignisbenachrichtigung

Symbol

Beschreibung

O

Ereignisbenachrichtigung:

Dieses Symbol blendet sich bei aktivierter Alarmaufnahme und
Erkennung eines Ereignisses ein.  Klicken Sie auf dieses
Symbol, um Alarmdetails anzuzeigen. Der Alarmton kann ein-
oder ausgeschaltet werden. Klicken Sie auf “Alles leeren”, um

alle Protokolle zu l6schen.
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The system event logs are shown in this dialog. Click 'Clear’ to delete a log; or click ‘Clear All’ to
delete all logs.

Type | Camera | Date & Time | Log E
Alarm O 2010-09-01 11:36:14 Logical input TB * s triggered L
Alarm 0 2010-09-01 10:55:23 Logical input TB * s triggered
Alarm 0 2010-09-01 10:35:42 Logical input 6 is triggered
Alarm i 2010-09-01 09:33:32 Event(s) Triggered on Camera 1.

Alarm 1 2010-09-01 09:33:30 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:29 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:27 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:26 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:23 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:21 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:19 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:18 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:15 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:13 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:11 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:09 Event(s) Triggered on Camera 1.
Alarm 1 2010-09-01 09:33:06 Event(s) Triggered on Camera 1.
‘All.A__. “ ANAN AN N4 AN.AN.A A [ R e Y '1'..:_......<I-| N o s et » vi
|
Alert sound ‘ Clear All ‘ [ Close J

PTZ-Steuerungsfeld

Die Abklrzung “PTZ” (“Pan/Tilt/Zoom” auf Englisch) bedeutet
Schwenken/Neigen/Zoomen. Wenn die IP-Kamera die PTZ-Funktion unterstitzt,
konnen Sie den Sichtwinkel der IP-Kamera mit dem Steuerungsfeld am NVR
einstellen. Diese Funktionen sind je nach Kameramodell verfligbar. Details hierzu
sind in der Dokumentation der entsprechenden Kamera aufgefiihrt. Beachten Sie,
dass sich die digitale Zoomfunktion deaktiviert, wenn die PTZ-Funktion verwendet

wird.

Beschreibung

Schwenken und neigen:
Wenn die PTZ-Kamera die Funktionen zum Schwenken und
Neigen unterstiitzt, konnen Sie die Kamera durch Anklicken

dieser Schaltflaichen schwenken oder neigen.
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Presets

Voreingestellte Positionen:
Wahlen Sie hiermit die voreingestellten Positionen der

PTZ-Kameras.

VergroRern/Verkleinern:
Wenn die PTZ-Kamera die Zoomfunktion unterstiitzt, kbnnen
Sie ein Bild durch Anklicken dieser Schaltflachen vergréRern

oder verkleinern.

Digitalzoom:
Wahlen Sie einen Kanal und klicken Sie auf diese Schaltflache,
um die Digitalzoomfunktion zu aktivieren. Ist sie aktiviert,

awn

kénnen Sie ein Bild durch Klicken auf “+” oder “-” vergréRern

bzw. verkleinern.

Fokussteuerung:
Stellen Sie hier die Fokussteuerung der PTZ-Kamera ein.

Anzeigemodus

Der NVR unterstiitzt verschiedenartige Anzeigemodi fiir die Uberwachung. Klicken

Sie auf das richtige Symbol, um den Anzeigemodus umzuschalten.

Symbol | Beschreibung

Vollbildschirm

EN
L3

Einzelkanalmodus

4-Kanal-Modus

6-Kanal-Modus

8-Kanal-Modus

9-Kanal-Modus

10-Kanal-Modus

LT 12-Kanal-Modus

z=== 16-Kanal-Modus
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1 ] Waihlen Sie Seitennummer der Anzeige

Sequenzieller Modus. Dieser Modus kann zusammen mit anderen

EU Anzeigemodi verwendet werden. Klicken Sie auf %, um den
W ¥
| sequenziellen Modus zu aktivieren oder zu deaktivieren. Klicken Sie auf

—

3
, um das Zeitintervall festzulegen, den die Kanale angezeigt werden.

Hinweis:

VS-2104 Pro+ und VS-2004 Pro unterstiitzen nur Anzeigemodi fir 1 bis 6 Kanale.
VS-2108 Pro+, VS-2008 Pro, VS-4108 Pro+, VS-4008 Pro, VS-4108U-RP Pro+ und
VS-4008U-RP Pro unterstiitzen nur Anzeigemodi fir 1 bis 10 Kanale.

Die Serien VS-4116 Pro+, VS-4116U-RP Pro+, VS-6116 Pro+, VS-6120 Pro+ und
VS-8100 Pro+, VS-8100U-RP Pro(+) sowie VS-12100U-RP Pro(+) unterstiitzen
Anzeigemodi fiir 1 bis 16 Kanale.

Weitere NVR-Modelle unterstiitzen Anzeigemodi fiir 1 bis 12 Kanale.
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Bildschirm in Echtzeitansicht

Rufen Sie nach erfolgreicher Konfiguration der IP-Kameras den

Uberwachungsbildschirm auf, um das Live-Video der Kameras anzuzeigen.

Wenn die Kamera die Schwenk- und Neigefunktionen unterstiitzt, klicken Sie den

Kanal auf dem Bildschirm an und stellen Sie den Sichtwinkel mit der Maus ein.
Wird die Zoomfunktion unterstitzt, vergrofRern oder verkleinern Sie das Video durch
Scrollen des Mausrades. Diese Funktionen sind je nach Kameramodell verfiigbar.

Details hierzu sind in der Dokumentation der entsprechenden Kamera aufgefiihrt.
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Kamerastatus

Folgende Symbole zeigen den Kamerastatus an:

Symbol | Kamerastatus
Zeitlich geplante oder kontinuierliche Aufnahme lauft ab.
Kl Diese IP-Kamera unterstitzt die Audiofunktion.
Diese IP-Kamera unterstitzt die PTZ-Funktion.
Manuelle Aufnahme ist aktiviert.
Die vom erweiterten Ereignismanagement (“Kameraeinstellungen” >

“Alarmeinstellungen” > “Erweiterter Modus” ausgeldste Aufnahme lauft
ab.

Der Alarmeingang 1 der IP-Kamera wurde ausgelost.

Der Alarmeingang 2 der IP-Kamera wurde ausgelost.

Der Alarmeingang 3 der IP-Kamera wurde ausgelost.

Aufnahme bei Bewegungserkennung lduft ab.

N E EE

Digitalzoom ist aktiviert.
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Verbindungsmeldung

Wenn der NVR das Videobild einer IP-Kamera nicht anzeigen kann, blendet sich eine

Meldung im Kanalfenster ein und zeigt den Status an.

Meldung

Beschreibung

Wenn die IP-Kamera Uber ein externes Netzwerk oder das Internet

Verbindung aufrufbar ist, kann es einige Zeit dauern, bis eine Verbindung mit der

Kamera hergestellt ist.

Getrennt

Der NVR kann sich nicht mit der IP-Kamera verbinden. Bitte priifen
Sie die Netzwerkverbindung des Computers und die Erreichbarkeit
der IP-Kamera. Ist die IP-Kamera im Internet installiert, 6ffnen Sie
den Port am Router oder das Gateway, um eine Verbindung mit der

IP-Kamera herzustellen. Siehe $E:R! RAF|SHEAKIE - .

Keine

Berechtigung

Es gibt kein Zugriffsrecht, um den Kanal anzuzeigen. Melden Sie
sich bitte als Benutzer mit Zugriffsrecht an oder wenden Sie sich an
den Systemadministrator.

Prifen Sie die Kameraeinstellungen oder aktualisieren Sie die

Serverfehler Firmware der IP-Kamera (sofern dies moglich ist). Wenden Sie sich

an den technischen Kundendienst, wenn Fehler bestehen bleibt.

Hinweis:

1. Die Aktivierung und Deaktivierung der manuellen Aufnahme hat keinen Einfluss

of geplante oder alarmbezogene Aufnahmeaufgaben. Dies sind unabhangige

Vorgange.

2. Klicken Sie den IP-Kamerakanal mit der rechten Maustaste an und wahlen Sie

aus folgenden Optionen aus:

A.

mooO®

Vollbildschirm

Seitenverhaltnis beibehalten

Deinterlace (nur auf bestimmten Kameramodellen verfligbar)
OriginalgroBe beibehalten

Fischaugenbilder entzerren: Fir Vivotek FE8171V/ FE8172/ FE8174
Klicken Sie den Kanal mit der rechten Maustaste an und aktivieren Sie
diese Funktion. Hiernach kénnen Sie den Montagetyp, einschlieBlich
Wand, Decke und FulRboden, und dann den Entzerrungsmodus,
einschlielRlich Panorama (Vollbild), Panorama (Doppelbild) und Rechteck,
wahlen.

Hinweis 1: Die Kamera-Firmware sollte die Version v0100h oder aktueller
sein. Informationen zur aktuellsten Kamera-Firmware finden Sie unter

http://www.vivotek.com/index.php.
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Hinweis 2: Ist Wand der Montagetyp, werden im Entzerrungsmodus nur

Panorama (Vollbild) und Rechteck unterstiitzt.
Hinweis 3: Ist Rechteck der Entzerrungsmodus, kdnnen Sie die
PTZ-Funktionen mit dem PTZ-Steuerungsfeld steuern, abgesehen vom

Digitalzoom.

F.  Panomorphe Bilder entzerren: Fiir bestimmte Kameramodelle mit
panomorphem Objektiv.
Bevor Sie diese Funktion verwenden, missen Sie die Option
“Panomorph-Unterstiitzung aktivieren” auf der Seite mit den
Aufnahmeeinstellungen auswahlen. Klicken Sie den Kanal mit der
rechten Maustaste an und aktivieren Sie die Funktion. Hiernach kénnen
Sie den Montagetyp, einschlieRlich Wand, Decke und FuRboden, und den
Entzerrungsmodus, einschlieBlich Perimetermodus, Quad-Modus und
PTZ-Modus, wahlen.
Hinweis 1: Welche Kameramodelle mit Panomorph-Objektiv installiert
werden konnen, ist unter

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?faq id=718 angegeben.

Hinweis 2: Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Auflésung des
Videostreams auf der Uberwachungsseite héher ist als 640x480.

Hinweis 3: Ist der Entzerrungsmodus gleich dem PTZ-Modus, kénnen Sie
mit dem PTZ-Steuerungsfeld oder der Maus (indem Sie die linke Maustaste
gedrickt halten und dann die Maus verschieben oder das Mausrad drehen)
die Sichtwinkel fir den betreffenden Kanal @ndern oder den Bildschirm
vergroRern/verkleinern. Ist der Entzerrungsmodus gleich dem
Quad-Modus, kdnnen die PTZ-Funktionen in jedem Unterfenster auf die

obig beschriebene Weise gesteuert werden.
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Optionen

Klicken Sie zur Konfiguration der erweiterten Uberwachungseinstellungen auf
=

In der Registerkarte “Allgemein” sind die folgenden Optionen verfligbar:

® Ereignisbenachrichtigung:

v' Wenn die Option “Alarm bei allen Surveillance-Ereignissen aktivieren”
aktiviert ist und ein Surveillance-Ereignis ausgeldst wird, blendet sich
sofort das Alarmsymbol auf der Uberwachungsseite ein.  Klicken Sie
dieses Symbol an, um die Alarmdetails anzuzeigen.

v" Nachdem die Option “Benachrichtigen, wenn die nachstehend festgelegte
maximale Betriebszeit der Festplatte erreicht ist” unter Systemwerkzeuge
> Festplatten-SMART aktiviert wurde, kénnen Sie die Funktion
“Benachrichtigung bei Datentragerfehlern und Warnungen” aktivieren,
wenn Sie Uber aufgetretene Festplattenfehler informiert werden méchten.

® Anzeigereihenfolge: Click “Reset” to reprioritize the monitoring channels to
default order.
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In der Registerkarte “Video” sind die folgenden Optionen verfiigbar:

® Videofenster bei Ereignisauslésung hervorheben: Das Videofenster blinkt, wenn
ein Ereignis ausgelost wird.

® Nicht autorisierte Kanale anzeigen: Wahlen Sie diese Option, um die Kanale
anzuzeigen, fiir die der Benutzer keine Uberwachungsrechte besitzt.

® Nicht konfigurierte Kanale anzeigen: Wahlen Sie diese Option, um die Kanale

anzuzeigen, die nicht konfiguriert wurden.

Video | Screen

Video Windows
Highlight video window when an event is triggered
¥ Display unauthorized channels
¥ Display unconfigured channels

| OK || Cancel |

Der NVR erkennt die Auflosungseinstellungen, die vom angeschlossenen Monitor
unterstitzt werden, und legt die geeignetste Einstellung automatisch fest. Um die
Bildschirmauflésung zu andern, klicken Sie in der Registerkarte “Bildschirm” auf
“Einstellungen”. Nach Konfiguration der Auflésungseinstellungen wird der
Uberwachungsbildschirm angezeigt.

| General | Video | Screen |

- Screen Resolution

To change the screen resolution, you will leave the current
screen. Click "Settings" to proceed. After configuring the

resolution settings, you will enter the monitoring screen.
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Wenn das Monitormodell nicht erkannt wird, stellt der NVR die Optionen 1920x1080,

1400x1050, 1280x1024, 1024x768 zur Verfligung.

Monitor model.

The resolutions supported by the monitor are shown belo

1920x1080

60 Hz
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3.4 Videowiedergabe

Die Videos auf dem NVR konnen auf einer lokalen Anzeige wiedergegeben werden.

Zur Verwendung dieser Funktion klicken Sie auf D‘ im Uberwachungsbildschirm.

Die meisten Symbole auf dem Wiedergabebildschirm sind dieselben wie die auf dem

Uberwachungsbildschirm. Siehe Kapitel 3.2 fiir eine Beschreibung dieser Symbole.

Hinweis: Zum Abspielen von Videos miissen Sie das Wiedergaberecht fiir die
IP-Kameras besitzen. Melden sich am NVR als Administrator an und bearbeiten Sie
auf der webbasierten Administrationsoberflache das Wiedergaberecht unter

“Benutzerverwaltung”.

Wenn der Wiedergabebildschirm erscheint, wahlen Sie einen Kamerakanal auf dem
NVR aus. Legen Sie dann die Start- und Endzeit des Videos fest und klicken Sie auf

= |, um mit der Suche zu beginnen. Die Videos, die mit den Suchkriterien

Ubereinstimmen, werden automatisch wiedergegeben.

=) (g (o ) B = @ @@

@ Al cameras
= W Test-4116PP
[Stream ]

& Stream 15
& Stream 16

Mon Tue Wed Thu Fri
12

5 6 7 8 8
n 13 14 15 18
19 20 21 22 23

2 27 28 20 30

From: 20121112 [21(00.00 [+
To 201211112 [5|18:06 [+ =

UioStor Nori2 | (1808 _BE [0 Paytach spees ———— Q] ()

Hinweis: Die Anzahl der Tage zwischen dem Start- und dem Enddatum muss 2 oder

weniger betragen.
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Wiedergabeeinstellungen:

I:] El EIE] El Playbackspeed ———— @

Wiedergabe, Pause, Stopp, Ricklauf einer Videodatei oder Wiedergabe der
vorherigen oder nachsten Datei. Wahrend der Videowiedergabe kénnen Sie die

Wiedergabegeschwindigkeit mit der Bildlaufleiste einstellen oder das

Digitalzoom-Symbol @ anklicken, um das Videobild zu vergrofRern oder zu

verkleinern.

Klicken Sie den IP-Kamerakanal mit der rechten Maustaste an und wahlen Sie aus
folgenden Optionen aus:

1. Vollbildschirm

2. Seitenverhdltnis beibehalten

3. Deinterlace (nur auf bestimmten Kameramodellen verfligbar)

4

OriginalgrofRe beibehalten

Full Screen
Keep aspect ratio
L Deinterlace

_4'lv Keep original size

5. Fischaugenbilder entzerren: Fir Vivotek FE8171V/ FE8172/ FE8174
Klicken Sie den Kanal mit der rechten Maustaste an und aktivieren Sie diese
Funktion. Hiernach kénnen Sie den Montagetyp, einschliefSlich Wand, Decke
und FuBboden, und dann den Entzerrungsmodus, einschlieRlich Panorama
(Vollbild), Panorama (Doppelbild) und Rechteck, wahlen.
Hinweis 1: Die Kamera-Firmware sollte die Version v0100h oder aktueller sein.
Informationen zur aktuellsten Kamera-Firmware finden Sie unter

http://www.vivotek.com/index.php.

Hinweis 2: Ist Wand der Montagetyp, werden im Entzerrungsmodus nur
Panorama (Vollbild) und Rechteck unterstiitzt.
Hinweis 3: Ist Rechteck der Entzerrungsmodus, konnen Sie die PTZ-Funktionen

mit dem PTZ-Steuerungsfeld steuern, abgesehen vom Digitalzoom.
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6. Dewarp panomorph images (Panomorphe Bilder entzerren): Fir bestimmte
Kameramodelle mit panomorphem Objektiv.
Bevor Sie diese Funktion verwenden, miissen Sie die Option
“Panomorph-Unterstiitzung aktivieren” auf der Seite mit den
Aufnahmeeinstellungen auswahlen. Klicken Sie den Kanal mit der rechten
Maustaste an und aktivieren Sie die Funktion. Hiernach kénnen Sie den
Montagetyp, einschlieRlich Wand, Decke und FuBboden, und den
Entzerrungsmodus, einschlielRlich Perimetermodus, Quad-Modus und
PTZ-Modus, wahlen.
Hinweis 1: Welche Kameramodelle mit Panomorph-Objektiv installiert werden
konnen, ist unter

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?faq id=718 angegeben.

Hinweis 2: Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Auflésung des
Videostreams auf der Uberwachungsseite héher ist als 640x480.

Hinweis 3: Ist der Entzerrungsmodus gleich dem PTZ-Modus, kdnnen Sie mit
dem PTZ-Steuerungsfeld oder der Maus (indem Sie die linke Maustaste
gedrickt halten und dann die Maus verschieben oder das Mausrad drehen) die
Sichtwinkel fur den betreffenden Kanal @ndern oder den Bildschirm
vergroRern/verkleinern. Ist der Entzerrungsmodus gleich dem Quad-Modus,
kénnen die PTZ-Funktionen in jedem Unterfenster auf die obig beschriebene

Weise gesteuert werden.
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3.5 Videos konvertieren und exportieren

Der NVR unterstiitzt die Umwandlung von Videodateien in das AVI-Format und das

Abspeichern der Dateien auf einem externen USB-Speichergerat.

Hinweis:

Um diese Funktion zu verwenden, schlieSen Sie ein USB-Speichergerdt an den
vorderen USB-Port des NVR an und achten Sie dabei darauf, dass das Gerat
richtig formatiert wurde.

Fiir die Umwandlung von Videodateien ist das Wiedergaberecht fir Videos der
IP-Kamera erforderlich.

Fiihren Sie die nachfolgenden Schritte aus, um die Videodateien einer IP-Kamera

vom NVR zu exportieren und die Dateien in eine AVI-Datei umzuwandeln.

v W

Rufen Sie die NVR-Benutzeroberflache fiir Wiedergabe auf. Wahlen Sie einen

.“- L
Kamerakanal auf dem NVR. Klicken Sie auf |Q| (In AVI-Datei umwandeln).

=)0 m B = @@

2012mn2 2f[18:06 12 e
UioStor worz] o) [ ](=] (==)0m) Pt Q] o)

Wihlen Sie die IP-Kamera und den Aufzeichnungstyp.

Geben Sie die Start- und Endzeit der Videodateien an.

Geben Sie den Dateinamen der Videodatei ein.

Klicken Sie auf “OK”, um die Videodateien in eine AVI-Datei umzuwandeln und

sie dann auf dem externen USB-Speichergerat zu speichern.

64




S ECURITY

65



Chapter 4. QVR-Grundlagen und -Desktop

4.1 QVR-Einfiihrung

Das auf Linux-Grundlage aufgebaute QVR 5.0, QNAP VioStor-Aufnahmesystem
wurde fir leistungsfahige Dienste um einen optimierten Kernel entwickelt, um lhren
Anforderungen in Bezug auf Echtzeitansicht, Aufnahme, Wiedergabe und mehr zu

genugen.

Mit der intuitiven, aus mehreren Fenstern bestehenden und mehrere Aufgaben
bewaltigenden Benutzeroberflache von QVR 5.0 fallt es lhnen unglaublich leicht,
Ilhren VioStor NVR zu verwalten, seine reichhaltigen Surveillance-Anwendungen zu
nutzen und ein umfassendes Set an Anwendungen im App Center im Bedarfsfall zu
installieren, um lhre VioStor NVR-Erfahrung zu erweitern.

QNAP VioStor NVR verfiigt (iber zahlreiche professionelle Funktionen flr externe
Uberwachungs-, Aufnahme- und Surveillance-Aufgaben in verschiedenartigen
Umgebungen, aber ldsst sich dennoch sehr einfach bedienen. Mit QNAP VioStor NVR
kdnnen Benutzer geeignete Netzwerkkameras fiir unterschiedliche Situationen
aussuchen. Unternehmen kénnen dank einer breiten Auswahl an kompatiblen
IP-Kameras beim Einsatz ihrer idealen Uberwachungslésungen duRerst flexibel sein.
QNAP VioStor NVR verfiigt auch tber:

® Eine intuitive Benutzeroberflache, die mehrere Fenster, die Bewaltigung

mehrerer Aufgaben und die Ausflihrung mehrerer Anwendungen unterstitzt.

® Uberwachung und -aufnahme (Video/Audio) in Echtzeit Giber mehrere
IP-Kameras.

® Ein plattform-iibergreifendes Surveillance-Center.

® Uberwachung mehrerer Server (bis zu 128 Kanile).

® Interaktive Steuerungsschaltflachen.

® Sofortige Wiedergabe.

® |P-Kamerakonfigurationen fir denselben Bildschirm.

® Regler fiir Wiedergabe und Geschwindigkeit auf einer Leiste.

® Vorschau von Videos Gber Miniaturbilder.

® Intelligente Videoanalyse (IVA).

® Digitale Wasserzeichen.
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® Live-Uberwachung, Wiedergabe auf Android- and iOS-Mobilgeriten mit

VMobile.
® Erweiterte Ereignisverwaltung.
Echtzeit-SMS und Warnung per E-Mail.
® Bei Bedarf installierbare Anwendungen lber das App Center

4.2 Mit dem NVR verbinden

Verbinden Sie sich anhand folgender Schritte mit der Uberwachungsseite des NVR.

1. Fihren Sie Qfinder aus. Klicken Sie den NVR-Namen doppelt an oder geben
Sie die IP-Adresse des Servers in lhrem Webbrowser ein, um sich mit der
Uberwachungsseite zu verbinden.

2. Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein, um sich am NVR
anzumelden.
Standard-Benutzername: admin
Standard-Kennwort: admin

3.  Zur Anzeige von Live-Video in lhrem Webbrowser fligen Sie bitte die IP-Adresse
des NVR lhrer Liste der vertrauenswiirdigen Sites hinzu. Beim Zugriff auf den
NVR Uber den Internet Explorer werden Sie aufgefordert, das Zusatzprogramm
ActiveX zu installieren.

4. Zur Anzeige von Live-Video mit Google Chrome, Mozilla Firefox oder mit dem
QNAP QVR-Client auf einem Windows-PC rufen Sie bitte

http://www.gnapsecurity.com/download.asp auf, um zuallererst den QNAP

QVR-Client fiir Windows herunterzuladen und zu installieren.
5.  Zur Anzeige von Live-Video auf dem Mac rufen Sie bitte
http://www.gnapsecurity.com/download.asp auf, um den QNAP QVR-Client fir

Mac herunterzuladen und zu installieren.
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4.3 QVR-Desktop verwenden

Nachdem Sie die Grundeinrichtung des NVR fertiggestellt und sich am NVR
angemeldet haben, wird das folgende Desktop angezeigt. Jede
Desktop-Hauptfunktion wird in den folgenden Abschnitten vorgestellt.
Hauptmendu
Desktop anzeigen

Uberwachungsseite aufrufen
Wiedergabeseite aufrufen Symbolleiste Benachrichtigung

= » OB ® wmm-aqBd&
e _— 17
‘ﬂ]g | ‘i @ (= Eii Personliche

\

Control Panel Surveillance File Station myQNAPdoud Backup & App Center El nSte | | U nge n
Settings SGELEL

Desktop- Nichstes

Firmware Update

Dashboard

122

Tuesday, April 15

QVR VS-4116UPro+

Symbolleiste

Hauptmenii

Klicken Sie auf E, um das Hauptmeni anzuzeigen. Es besteht aus drei Teilen: 1)

QNAP-Anwendungen; 2) Systemfunktionen und -einstellungen. Die Elemente unter
“APPLIKATIONEN” wurden von QNAP entwickelt, um Ihre NVR-Erfahrung zu
verbessern. Die Elemente unter “SYSTEME” sind Hauptfunktionen des Systems, die
fir die Verwaltung oder Optimierung Ihres NVR entwickelt wurden. Diese
Anwendungen kénnen den Funktionsumfang des NVR erweitern (eine Einfiihrung
finden Sie in den entsprechenden Beschreibungen im App Center.) Klicken Sie im
Meni auf ein Symbol, um die ausgewahlte Anwendung auszufihren.

Desktop anzeigen
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Klicken Sie auf , um alle gedffneten Fenster zu

minimieren oder wiederherzustellen und das Desktop anzuzeigen.

Background Tasks (Hintergrundaufgaben)

T
Klicken Sie auf "—<, um alle im Hintergrund ablaufenden Aufgaben zu liberpriifen

und zu steuern (z. B. den Festplatten-SMART-Scan).

>______
Background Tasks

Testing HDD SMART
B e
[ — Bl

Externe Gerate

—

Klicken Sie auf =", um alle externen Gerate aufzulisten, die Giber USB-Ports mit

dem NVR verbunden sind. Klicken Sie auf aufgelistetes Gerat, 6ffnet sich die File
Station fir das betreffende Gerat. Klicken Sie auf die Kopfzeile “Externes Gerat”, um
die Seite fur das externe Gerat mit dazugehdérigen Einstellungen und
Betriebsablaufen zu 6ffnen (Details zur File Station sind im Kapitel Gber File Station

F
angegeben). Click — to eject the external device.
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External Device

USBE 2.0 Device

l‘[f Storelet Transcend &
USBDiskl : 698.62 GB
USBE 2.0 Device

t‘[f PI-288 USE 2.0 Drive &

USBDisk2 : 4565.75 GB

Benachrichtungen und Warnungen

Klicken Sie auf b , um die letzten Systemfehler und Warnhinweise zu liberprifen.

Klicken Sie auf “Alles leeren”, um alle Eintrage aus der Liste zu entfernen. Zur
Uberpriifung aller Ereignisbenachrichtungen in der Vergangenheit klicken Sie auf die
Kopfzeile “Ereignisbenachrichtigungen”, um die Systemprotokolle zu 6ffnen. Weitere

Details zu den Systemprotokollen sind im Kapitel (iber Systemprotokolle aufgefiihrt.
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Event Notifications

Show All Error Warning

Personliche Einstellungen

Administratorsteuerung: Klicken Sie auf , um lhre benutzerspezifischen

Einstellungen anzupassen, lhr Benutzerkennwort zu dndern, den NVR neu zu

starten/abzuschalten oder sich von lhrem Benutzerkonto abzumelden.
-

Last login time:
2013/05/13 20:21

Options

Change Password

Restart

Shutdown

Logout

0 C OO 06

About
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1.

Optionen (
A.

| @ Options )
Profil: Geben Sie lhre Benutzer-E-Mail-Adresse an.

r !

Options (=

Profile Wallpaper Change Password Miscellaneous

Username: admin

E-mail: E-mail

Apply

Hintergrundbild: Andern Sie hier das standardméaRige Hintergrundbild oder

laden Sie Ihr eigenes Hintergrundbild hoch.

)

Options e 0

Profile m Change Password Miscellaneous

Select the default wallpaper.

Apply

N 4

Kennwort andern: Andern Sie hier lhr Anmeldekennwort.
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Options @0

Profile Wallpaper Change Password Miscellaneous
—

To change your password, please fill out the form below:
Old password:
New password:

Verify new password:

Apply

-

D. Verschiedenes:

Options @0

Profile Wallpaper Change Password Miscellaneous

¥ Warn me when leaving QVR
¥ Reopen windows when logging back into QVR
¥ Show the Dashboard button

¥/ Show the NVR time on the desktop

Desktop Shortcut

Reset desktop shortcuts to default settings.

Feset

Apply

® Beim Verlassen von QTS warnen: Wenn Sie diese Option angewahlt
haben, werden Sie jedesmal um eine Bestatigung gebeten, wenn Sie
den QVR-Desktop beenden mochten (z. B. durch Anklicken des

QAP deTng x U

@
Zurick-Symbols ( € awe]) im Browser oder durch SchlieBen

des Browsers (EE#). Es wird empfohlen, diese Option anzuwahlen.
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® Fenster beim erneuten Anmelden an QVR wieder 6ffnen: Wenn Sie

diese Option angewahlt haben, werden alle aktuellen
Desktop-Einstellungen (z. B. “vor der Abmeldung gedffnete Fenster”)
bei der nachsten Anmeldung am NVR wiederhergestellt.

® Desktop-Wechselschaltflaiche anzeigen: Wahlen Sie diese Option an,
um die nachste Desktop-Schaltflache () und die letzte
Desktop-Schaltflache () auszublenden und nur dann wieder
anzuzeigen, wenn lhr Mauscursor gleich neben diese Schaltflachen
geschoben wird.

® Dashboard-Schaltflache anzeigen: Wenn Sie die
Dashboard-Schaltflache () unten rechts auf dem NVR-Desktop
ausblenden mdchten, miissen Sie diese Option abwahlen.

® NVR-Zeit am Desktop anzeigen: Wenn die NVR-Zeit nicht unten links
auf dem Desktop angezeigt werden soll, miissen Sie diese Option
abwahlen.

® Kennwort dndern: Klicken Sie diese Schaltflache an, um lhr

Anmeldekennwort zu andern.

2. Neustart: Klicken Sie diese Schaltflache an, um lhren NVR neu zu starten.

3. Herunterfahren: Klicken Sie diese Schaltflache an, um lhren NVR abzuschalten.

4, Abmelden: Klicken Sie diese Schaltflache an, um sich abzumelden.

5. Info: Klicken Sie diese Schaltflache an, um die Details Ihres NVR-Modells zu
Uberprifen wie Firmwareversion, bereits installierte Festplatten und verfiigbare
(leere) Einschibe.

Suche

Klicken Sie auf D und geben Sie ein funktionsbezogenes Schllsselwort in das

Suchfeld ein, um die gewtlinschte Funktion und ihre entsprechende Online-Hilfe zu
suchen. Klicken Sie auf das Ergebnis im Suchfeld, um die Funktion auszufiihren oder
ihre Online-QVR-Hilfe zu 6ffnen.

P
Search | Power

Settings L' Power
= PS5 Settings
= External Device
QTS Help B power
B UPs settings
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Online-Resourcen

Klicken Sie auf , um eine Liste mit Online-Bezugsinformationen anzuzeigen,

einschlielllich Schnellstartanleitung, QVR-Hilfe, Lernprogramme und QNAP-Forum.

Hier befindet sich auch der Kundendienst.
M

Quick Start
QVR Help
Tutorials
QMAP Forum

Customer Service

Sprache

Klicken Sie auf I:I, um die von Ihnen gewtlinschte Sprache fir die

Benutzeroberflache auszuwéahlen.
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—

Auto Detect
%" Enalish
B
e
Czech
Dansk
Deutsch
Esparfiol
Francais
Italiano
Sk
=
Morsk
Folski
Pycckiai
Suomi
Svenska
Mederlands
Turk dili
Portugués
Magyar

‘_'C,Mu.l_:llj‘

Desktopeigenschaften

Klicken Sie auf , um das den Stil anzeigende Anwendungssymbol und den von

Ihnen bevorzugten Offnungsmodus fir Anwendungen auf dem Desktop zu wihlen.

Anwendungssymbole konnen durch Umschalten als kleine Miniaturbilder

( App Center ) oder als detaillierte Miniaturbilder (& i Sl )

angezeigt und Anwendungen kdnnen im Registerkarten- oder im Fenstermodus
gedffnet werden.

Im Registerkartenmodus fiillen sich 6ffnende Fenster den gesamten NVR-Desktop

76



anAp

S ECURITY
aus und es kann auch immer nur jeweils ein Anwendungsfenster angezeigt werden,

wohingegen im Fenstermodus die GrofRe und die Form des Anwendungsfensters
wunschgemal angepasst werden kann. Bitte beachten: Wenn Sie sich auf einem

Mobilgerat am NVR anmelden, ist nur der Registerkartenmodus verfiigbar.

Desktop-Bereich
Sie kdnnen samtliche Anwendungen auf dem Desktop entfernen oder anordnen

oder ein Anwendungssymbol auf ein anderes legen, um sie in demselben Ordner

2P

abzulegen (

Nachstes Desktop und Letztes Desktop

Klicken Sie auf die Schaltflache fiir das nachste Desktop (D) (auf der rechten Seite

des aktuellen Desktops) oder auf die Schaltflache fiir das letzte Desktop () (auf der

linken Seite des aktuellen Desktops), um zwischen den Desktops hin und her zu

schalten. Die Position des Desktops wird drei Punkte unten auf dem Desktop

ausgewiesen (III).

Dashboard
Alle wichtigen Statistiken zum System und zur Festplatte kdnnen auf dem
QVR-Dashboard tberprift werden.
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System Health = Resource Monitor

doe i 852 KB/s §0 KB/s

976
Good Good 733 WV w—

m B
Uptime 0 day(s) 04:25:51 No errors were detected CPU RAM

Hardware Scheduled Tasks Storage
System 30°C/B6°F ¢ All Jobs Last 24 hours Single Disk: Drive 1
CPU 43°C/109°F (¥
Ready
Fan 5882 RPM &

[ Used:395.78 GB
[ Available:1.42 TB

Online Users (5)
No scheduled tasks were

T [ig :8011-'1:10101 executed.
admin 00:01:33
10.8.14.110
admin 00:00: 23
10.11.15.16
admin 00:00: 39
10.11.10.44

® Systemzustand: In diesem Abschnitt wird der Status des NVR-Systems angezeigt.
Klicken Sie auf die Kopfzeile, um die Seite “Systemstatus” zu 6ffnen.

® Festplattenzustand: Hier wird der Status der Festplatten angezeigt, die aktuell
im NVR installiert sind. X1 bedeutet, dass derzeit nur eine Festplatte im NVR
installiert ist. Sind mehrere Festplatten im NVR installiert, gilt der ausgewiesene
Status nur fiir die Festplatte, deren Zustand am schlechtesten ist. Klicken Sie auf
die Kopfzeile “Festplattenzustand”, um die Seite “Festplatten-SMART” im
Speichermanager zu 6ffnen und den Status jeder einzelnen Festplatte zu
Uberprifen. Details zum Speichermanager sind im Kapitel iber
Speichermanager aufgefiihrt. Klicken Sie auf das Symbol, um zwischen der Seite
“Festplattenzusammenfassung” und der Anzeige des Festplattenstatus hin und
her zu schalten. Beachten Sie bitte, dass sich die Farbe des Festplattensymbols
je nach Festplattenzustand andert.

® Ressourcenmonitor: Hier wird die Auslastung der CPU, des Arbeitsspeichers
(RAM) und der Bandbreite angezeigt. Klicken Sie auf die Kopfzeile
“Ressourcenmonitor”, um die entsprechende Seite im Systemstatus flir Details
zu 6ffnen. Beachten Sie bitte, dass bei Aktivierung der Port Trunking-Funktion
die Bandbreitenstatistik die gesamte Auslastung aller Netzwerkkarten (NIC)
darstellt.

® Speicher: Hier wird die Statistik fiir den Freigabeordner (die finf grofSten
Ordner), das Volume und den Speicher zusammengefasst. Klicken Sie auf die

Kopfzeile “Speicher”, um die entsprechende Seite im Systemstatus fiir Details zu
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offnen.

Hardware: Hier erhalten Sie eine Zusammenfassung von den System- und
Festplattentemperaturen, den Lifterdrehzahlen und der verwendeten
Hardware. Bitte beachten: Die hier aufgelistete Statistik variiert je nach
erworbenem NVR-Modell. Klicken Sie auf die Kopfzeile “Hardware”, um die
entsprechende Seite im “Systemstatus” flr Details zu 6ffnen.

Online-Benutzer: Hier werden alle Benutzer aufgelistet, die derzeit mit dem
NVR verbunden sind. Um einen Benutzer oder eine IP zu trennen oder zu
blockieren, klicken Sie den betreffenden Benutzer mit der rechten Maustaste an
und wahlen Sie die gewiinschten MalBnahmen. Klicken Sie auf die Kopfzeile
“Online-Benutzer”, um die entsprechende Seite unter “Systemprotokolle” fiir
Details zu 6ffnen.

Geplante Aufgaben: Hier werden die geplanten Aufgaben aufgelistet. Klicken Sie
auf die Dropdown-Liste fiir Aufgaben, um nur die ausgewahlte Kategorie
aufzulisten, und auf die Dropdown-Liste fiir Zeit, um den Zeitabschnitt der

aufzulistenden Aufgaben festzulegen.

Tipp:

Alle Widgets innerhalb des Dashboards kénnen zur Uberwachung bestimmter
Details auf das Desktop gezogen werden.

Das Dashboard-Darstellung variiert je nach Bildschirmauflosung.

Die Farbe der Schaltflache Dashboard dndert sich fir eine schnelle Erkennung

je nach Status des Systemzustandes ( '3@:).

Folienminiaturfenster: Systembezogene Neuigkeiten werden in einem Fenster unten

rechts auf dem Desktop angezeigt. Klicken Sie das Update an, um diesbezligliche

Details zu tGberprifen.

HDD SMART X

Disk1 has started
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Chapter 5. Ferniiberwachung

Die IP-Kameras des NVR kdnnen Sie mit Google Chrome, Mozilla Firefox, dem
Microsoft Internet Explorer und dem QNAP QVR-Client tiberwachen.

Hinweis: Der QNAP QVR-Client ist eine von QNAP Systemes, Inc. entwickelte
Client-Anwendung zum lokalen oder externen Zugriff auf QNAP NVR-Server, um
Funktionen zur Videolberwachung und -wiedergabe auszufiihren. Diese Anwendung
befindet sich im Abschnitt “Dienstprogramm” auf der QNAP Security-Website unter

http://www.gnapsecurity.com/download.asp, wo sie von Benutzern

heruntergeladen werden kann.

Wichtiger Hinweis:

1. Vor Verwendung des NVR missen Sie die Festplatten richtig im Server
installieren, den Datentrager formatieren und die Konfiguration abgeschlossen
haben. Andernfalls wird der Server nicht ordnungsgemaR funktionieren.

2.  Handelt es sich bei Ihrem Windows-Betriebssystem um Windows Vista,
Windows 7 oder aktueller, wird empfohlen, UAC (Benutzerkontensteuerung) fir
umfassende Surveillance-Funktionen auszuschalten. Siehe

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=503.
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5.1 Uberwachungsseite

Klicken Sie nach erfolgreicher Anmeldung auf auf dem QVR-Desktop, um die

Uberwachungsseite aufzurufen.

Wahlen Sie die Anzeigesprache. Beginnen Sie

mit der Konfiguration der Systemeinstellungen und setzen Sie die Uberwachungs-

und Aufnahmefunktionen des Servers ein.

5 ' g :
s PR 5 f R
Mt (P g

o |

e

=
=

Die folgende Tabelle enthélt die Symbole auf der Uberwachungsseite und ihre

Beschreibungen.

Symbol

Beschreibung

QVR-Desktop:
Kehren Sie hier zum QVR-Desktop zurlick.

Monitor:

Rufen Sie hier die Uberwachungsseite auf. Der
Administrator kann Benutzern die Zugangsrechte fir
die Echtzeitansicht gewahren.

Wiedergabe:
Rufen Sie hier die Videowiedergabeseite auf. Der
Administrator kann Benutzern die Zugangsrechte fiir

die Videowiedergabe gewahren.

Ereignisbenachrichtigung:

Dieses Symbol blendet sich bei aktivierter
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Alarmaufnahme und Erkennung eines Ereignisses
ein. Klicken Sie auf dieses Symbol, um Alarmdetails

anzuzeigen.

Dual-Anzeige-Modus:

—_— Der NVR unterstitzt die gleichzeitige Anzeige von

|5] ‘ zwei Anzeigegeraten. (Diese Funktion ist nur

einsetzbar, wenn der Computer oder der Host mit

mehreren Monitoren verbunden ist.)

— Serverliste:

b Es konnen bis zu 128 Kanale von mehreren QNAP

NVR-Servern Uberwacht werden.

E-map:

R Hier laden Sie E-Maps hoch und sehen die

‘ ﬁ ‘ Positionen der IP-Kameras. Administratoren
kénnen E-Maps bearbeiten und anzeigen. Andere
Benutzer kdnnen E-Maps nur anzeigen.

Optionen:
S Hier konfigurieren Sie die erweiterten Einstellungen
E der Uberwachungsseite. Legen Sie die Quelle von

Video-/Audiostreams, Ereignisbenachrichtigungen

und Snapshot-Ordner fest.

Hinweis:

® Durch Anklicken des Symbols fiir Ereignisbenachrichtigung kdnnen Sie
Ereignisdetails anzeigen, den Alarmton ein- oder ausschalten oder die
Ereignisprotokolle |6schen.

Event Notification

This dialog shows the event logs of the system. You can select an event
log and click 'Clear’ to delete the log; or click 'Clear All' to delete all logs.

Type Date & Time Log o

/M Waming 2014-01-14 14:5... Motion detected on Camera 3.
@}Inﬂ:rm... 2014-01-14 14:5... Motion Stopped on Camera 3.
/M Warning 2014-01-14 14:5... Motion detected on Camera 3.
G.}Infurm... 2014-01-14 14:5... Maotion Stopped on Camera 3.

A\Waming 2014-01-14 14:5... Motion detected on Camera 3. 7
< b3

[+] Alert sound Clear Clear all
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Interaktive Steuerungsschaltflachen

Wenn Sie den Mauszeiger auf einen Kamerakanal setzen, blenden sich die

unterstitzten Funktionsschaltflachen der Kamera fiir einen Schnellzugang ein.

Symbol

Beschreibung

Manuelle Aufnahme (Hinweis 1):

Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die manuelle
Aufzeichnung des ausgewahlten Kanals. Der Administrator
kann diese Option auf der Seite mit den

Surveillance-Einstellungen aktivieren oder deaktivieren.

Snapshot (Hinweis 2):
Nehmen Sie hier einen Snapshot im ausgewadhlten Kanal auf.
Wird das Bild angezeigt, klicken Sie es mit der rechten

Maustaste an, um es im Computer zu speichern.

Audio (optional):

Hier schalten Sie die Audiounterstiitzung fiir die
Uberwachungsseite ein/aus. Weitere Informationen zur
Kompatibilitat dieser Funktion finden Sie unter
http://www.gnap.com/NVR/CompatibilityX01.html.

Zwei-Weg-Audio (optional):

Hier schalten Sie die Unterstiitzung von Zwei-Weg-Audio fiir
die Uberwachungsseite ein/aus. Weitere Informationen
zur Kompatibilitat dieser Funktion finden Sie unter
http://www.gnap.com/NVR/CompatibilityX01.html.

Bitte beachten: Die Zwei-Weg-Audiofunktion wird derzeit

nur von der neuesten Version des Internet Explorer

unterstitzt.

Fischaugenbilder entzerren:

Fiir bestimmte Fischaugenkameras (Hinweis 3) und
bestimmte Kameramodelle mit Panomorph-Objektiv
(Hinweis 4) konnen Sie die Entzerrungsfunktion
aktivieren/deaktivieren. Nach Aktivierung der Funktion

kénnen Sie Montagetyp und Entzerrungsmodus wahlen.

PTZ-Modus:

1. Click & Go (Klicken & loslegen): Sie konnen einen
beliebigen Punkt auf dem Kamerabildschirm zur
Ausrichtung der Bildschirmmitte mit diesem Punkt als
Ziel anklicken.

2. PTZ: Kamerasteuerung zum
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Schwenken/Neigen/Zoomen.

3. Autom. Kamerafahrt: Mit dieser Funktion kdnnen Sie
die PTZ-Kameras so konfigurieren, dass sie
voreingestellte Positionen abfahren und eine
festgelegte Verweilzeit an den einzelnen Positionen
einhalten.

4. Echtzeitverfolgung aktivieren: Verfligbar bei Panasonic
NS202(A)-Kameras.

5. Echtzeitverfolgung deaktivieren: Verfligbar bei
Panasonic NS202(A)-Kameras.

Voreingestellte Position: Wahlen Sie hier die
voreingestellten Positionen der PTZ-Kameras.

00

Digitalzoom (Hinweis 5):

Aktivieren/deaktivieren Sie hier den Digitalzoom.

Sofortige Wiedergabe:

Auf der Seite flr Echtzeitansicht kdnnen Sie durch einfaches
Anklicken der Schaltflache “Sofortige Wiedergabe” das
Fenster zur Uberpriifung der kiirzlichsten Feeds einblenden,
wenn Sie einen gerade verpassten Kamerakanal auf
verdachtige Ereignisse prifen mochten. Da Sie dazu nicht zur
Wiedergabeseite umschalten miissen, sind die vollen
Echtzeitansichten anderer Kandle weiterhin gleichzeitig

verfligbar.

IP-Kamerakonfiguration auf demselben Bildschirm:

Auf der Seite flir Echtzeitansicht kdnnen Sie die
Aufnahmezeiten einer IP-Kamera direkt konfigurieren, ohne
die Seite fur Echtzeitansicht beenden zu miissen, sodass eine
nahtlose Uberwachung méglich ist, ohne dass lhnen

verdachtige Ereignisse entgehen.

Kamerainformationen:

1. Eigenschaften (Hinweis 6): Hier konfigurieren Sie
weitere Uberwachungsoptionen.

2. Auf E-Map lokalisieren: Hier heben Sie ein
Kamerasymbol auf der E-Map hervor.

3. Verbinden Sie sich mit der Kamerastartseite.
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Hinweis:

1.

Das Aktivieren und Deaktivieren der manuellen Aufnahmefunktion wirkt sich
nicht auf geplante Aufnahmen und Alarmaufnahmen aus.

Snapshots werden unter Windows standardmaRig in den Ordnern “Eigene
Dateien” oder “Dokumente” > “Snapshots” gespeichert.

Wenn die Aufnahmezeit eines Snapshots nicht mit seiner tatsachlichen
Aufnahmezeit Gbereinstimmt, liegt dies an der Netzwerkumgebung und ist kein
Systemfehler.

Flr bestimmte Fischaugenkameras: Vivotek FE8171V/ FE8172/ FE8174

Nach Aktivierung der Funktion kdnnen Sie den Montagetyp, einschlieflich
Wand, Decke und FulRboden, und dann den Entzerrungsmodus, einschlieflich
Panorama (Vollbild), Panorama (Doppelbild) und Rechteck, wahlen.

Hinweis 1: Die Kamera-Firmware sollte die Version v0100h oder aktueller sein.
Informationen zur aktuellsten Kamera-Firmware finden Sie unter

http://www.vivotek.com/index.php.

Hinweis 2: Ist Wand der Montagetyp, werden im Entzerrungsmodus nur
Panorama (Vollbild) und Rechteck unterstiitzt.
Hinweis 3: Ist Rechteck der Entzerrungsmodus, kénnen Sie die PTZ-Funktionen

mit dem PTZ-Steuerungsfeld steuern, abgesehen vom Digitalzoom.

Gilt fur bestimmte Kameramodelle mit Panomorph-Objektiv

Bevor Sie diese Funktion verwenden, miissen Sie die Option
“Panomorph-Unterstiitzung aktivieren” auf der Seite fir die
Kamerakonfiguration auswahlen. Nach Aktivierung der Funktion kénnen Sie
den Montagetyp, einschlielSlich Wand, Decke und FuBboden, und dann den
Entzerrungsmodus, einschlieBlich Perimetermodus, Quad-Modus und
PTZ-Modus, wahlen.

Hinweis 1: Welche Kameramodelle mit Panomorph-Objektiv installiert werden
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konnen, ist unter

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?faq id=718 angegeben.

Hinweis 2: Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn die Auflosung des
Videostreams auf der Uberwachungsseite héher ist als 640x480.

Hinweis 3: Ist der Entzerrungsmodus gleich dem PTZ-Modus, kdnnen Sie mit
dem PTZ-Steuerungsfeld oder der Maus (indem Sie die linke Maustaste
gedrickt halten und dann die Maus verschieben oder das Mausrad drehen) die
Sichtwinkel fur den betreffenden Kanal andern oder den Bildschirm
vergroRern/verkleinern. Ist der Entzerrungsmodus gleich dem Quad-Modus,
kdnnen die PTZ-Funktionen in jedem Unterfenster auf die obig beschriebene

Weise gesteuert werden.

5. Wenn die Digitalzoom-Funktion bei mehreren IP-Kameras aktiv ist, kann das
Zoomen beeinflusst werden, wenn der Computer nicht die erforderliche
Rechenleistung erbringt.

6. Eigenschaften
A. Streaming:

I.  Verwenden Sie die definierten Einstellungen.

i Immer vom Server streamen: Wahlen Sie diese Option, um
Audio- und Videodaten vom NVR zu streamen. Kann sich der
Computer nicht mit den IP-Kameras verbinden, wahlen Sie diese
Option, damit der NVR die Daten streamen kann. Es ist keine
zusatzliche Portweiterleitung erforderlich, doch kénnte sich dies
nachteilig auf die NVR-Leistung auswirken.

II.  Immer von Netzwerkkamera streamen: Wenn der NVR und die
IP-Kameras mit demselben LAN verbunden sind, wahlen Sie diese
Option, um Videodaten von den IP-Kameras zu streamen. Befinden
sich der NVR, die IP-Kameras und der PC hinter einem Router, einem

virtuellen Server oder einer Firewall, dann konfigurieren Sie die
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Portweiterleitung auf den IP-Kameras zur Nutzung bestimmter Ports.

lll. Streaminformationen anzeigen
Zeigen Sie hier den Videocodec, die Einzelbildrate, die Bitrate, die
aktuellen Aufnahmetage und die aktuelle AufnahmegréRe dieses
Kanals an.

Properties
General | Axis

Streaming
|:| Use custom settings
®) Always stream from the server
Always stream from the network camera

[]show stream information

B. OSD-Einstellungen: Legen Sie hier die Schriftartfarbe des Textes in den
Kanalen fest.

050 Settings
0D baxt color ............... -«

C. Anzeigemodus:

I.  Bild an Fenster anpassen: Wahlen Sie diese Option, um ein Bild an das
Browser-Fenster anzupassen. Legen Sie fest, ob das Seitenverhaltnis
beibehalten werden soll oder nicht, wenn die GroRRe eines Bildes
geandert wird.

II.  Bild in OriginalgroRe anzeigen: Wahlen Sie diese Option, um ein Bild in
seiner OriginalgroBe anzuzeigen, wenn es kleiner ist als das
Browser-Fenster. Hier kénnen Sie auch festlegen, wie sich die GroRe
eines Bildes andert, wenn es grolRer als das Browser-Fenster ist.

i Verkleinern Sie das Bild unter Beibehaltung des
Seitenverhaltnisses auf FenstergrolRe.

ii. Verkleinern Sie das Bild um 1/2, 1/4, 1/8... usw. auf
FenstergroRe.

D. Videoverarbeitung: Aktivieren Sie “Deinterlace”, wenn das Video
Zeilenspriinge aufweist.

E. Videoauflosung: Legen Sie hier fest, ob die Auflésung automatisch
eingestellt werden soll, oder verwenden Sie eine feste Auflésung. Bei
automatischer Einstellung der Auflésung wahlt der NVR die
Auflosungseinstellung®, die am besten zur GroRe lhres

Webbrowser-Fensters passt. Beachten Sie, dass “Von Netzwerkkamera
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streamen” nicht verfiligbar ist, wenn die IP-Kamera weder das Streaming

von der Kamera noch die konfigurierte Videoauflésung unterstiitzt. Beide
Optionen sind nicht verfligbar, wenn mehrere Streams von der IP-Kamera

nicht unterstiitzt werden.

Video Resalution

Stream from server | Siream from network camera

(®) Adjust resolution automatically

(") Fixed resolution VEA[MIPG]

*Wenn eine IP-Kamera andere Auflésungseinstellungen unterstitzt, wahlt
der NVR die kleinste Auflosung, die groRer als (oder gleich) der GroRe des
Browser-Fensters ist. Sollten alle unterstitzten Auflésungseinstellungen
einer IP-Kamera kleiner als das Browser-Fenster sein, wird die grofte
Auflosung gewahlt.

F. Andere Kameras fir dieselben Einstellungen wahlen: Wahlen Sie diese
Option, um die Anderungen auch fiir andere IP-Kameras zu ibernehmen.
Beachten Sie, dass einige Einstellungen nicht Gbernommen werden, wenn
die IP-Kamera die Funktionen nicht unterstitzt, wie z. B. das Streamen von
der Kamera oder die konfigurierte Videoauflosung.

[ ]Let me choose other cameras to apply the same settings
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Properties

General | Axis

Streaming
[ ]u=e custom settings
® Always stream from the server
Always stream from the network camera

[ ] 5how stream information

05D Settings
05D text color: ] |*|
Display Mode

(@) Fitimage to window
|:| Keep aspect ratio

= Display image in original size. If the image is larger than the window, do the

~ following:
®) Shrink image to fit window, maintaining aspect ratio

Shrink image by 1/2, 1/4, 1/8...and so on to fit window

Video Processing

[ Deinterlace

Video Resolution

Stream from server | Siream from network camera

(®) Adjust resolution automatically

() Fixed resolution VGA[MIPG]

[ ]Let me choose other cameras to apply the same settings

0K
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5.1.1Live-Video-Fenster

Live-Videos der auf dem NVR konfigurierten IP-Kameras werden auf der
Uberwachungsseite angezeigt. Klicken Sie das Kanalfenster an, um die von der
IP-Kamera unterstitzten Funktionen zu verwenden, z. B. Digitalzoom oder

Schwenken/Neigen/Zoomen.
OV o O

10.8.10.186,

. il
et s *_.,,WR_ PN
e (S *\

Kamerastatus
Folgende Symbole zeigen den Kamerastatus an:
Symbol Kamerastatus
il ) Der NVR und die IP-Kamera sind miteinander verbunden.
il ) Der NVR versucht, eine Verbindung zur IP-Kamera herzustellen.
n Der NVR kann sich nicht mit der IP-Kamera verbinden.
Die von einem Alarmereignis ausgeloste konfigurierte Aktion lauft
ab.
Ys) Alarmeinstellungen sind konfiguriert, laufen aber nicht ab.
&® Zeitlich geplante oder kontinuierliche Aufnahme lauft ab.
Zeitplanaufnahme ist aktiviert, 1auft aber nicht ab.
T Manuelle Aufnahme ist aktiviert.
Manuelle Aufnahme lauft nicht ab.
J Diese IP-Kamera unterstutzt Audiofunktionen.
@ Diese IP-Kamera unterstitzt PT-Funktion mit kontinuierlichem PT.
.@. Diese IP-Kamera unterstitzt PT-Funktion ohne kontinuierliches PT.
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Der Alarmeingang 1 der IP-Kamera wurde ausgelost

Der Alarmeingang 2 der IP-Kamera wurde ausgelost

Der Alarmeingang 3 der IP-Kamera wurde ausgeldst

Ein bewegliches Objekt wurde erkannt.

ol B B =

Digitalzoom ist aktiviert.

Verbindungsmeldung

Wenn der NVR das Videobild einer IP-Kamera nicht anzeigen kann, blendet sich eine

Meldung im Kanalfenster ein und zeigt den Status an.

Meldung

Beschreibung

Verbindung

Wenn die IP-Kamera Uiber ein externes Netzwerk oder das Internet
aufrufbar ist, kann es einige Zeit dauern, bis eine Verbindung mit
der Kamera hergestellt ist.

Getrennt

Der NVR kann sich nicht mit der IP-Kamera verbinden. Bitte
priifen Sie die Netzwerkverbindung des Computers und die
Erreichbarkeit der IP-Kamera. Wenn die IP-Kamera Uber das
Internet aufrufbar ist, 6ffnen Sie den Port am Router oder den
Gateway.

Keine
Berechtigung

Keine Zugangsrechte zum Anzeigen des Uberwachungskanals.
Bitte melden Sie sich als autorisierter Benutzer an oder wenden Sie

sich an den Systemadministrator.

Serverfehler

Bitte prifen Sie die Kameraeinstellungen oder aktualisieren Sie die
Firmware der IP-Kamera (sofern dies moglich ist). Wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst, wenn Fehler bestehen
bleibt.
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5.1.2 Anzeigemodus

Der NVR unterstiitzt verschiedene Anzeigemodi zur Anzeige der Uberwachungskanile.

Einstellungen des
sequenziellen
almodus us dus us Modus*

s 1 v~

Einzelkan 6-Kanal-Mod 9-Kanal-Mo 12-Kanal-Mod Seitenzahl

| (mm | (e ]| _\-_.-; ooe | (mm | [eees : ( ‘
UEIEHEIEE = | =

/ . 1 t

4-Kanal-Mo 8-Kanal-Mod 10-Kanal-Mo Multi-Kanal-Mod Sequenzieller

dus us dus us Modus

*Sie konnen das Sequenzintervall in den Einstellungen des sequenziellen Modus

konfigurieren.

5.1.3 PTZ-Kamerasteuerungsfeld

Die Abklirzung “PTZ” (“Pan/Tilt/Zoom” auf Englisch) bedeutet
Schwenken/Neigen/Zoomen. Wenn eine IP-Kamera die PTZ-Funktion unterstitzt,
kdnnen Sie den Sichtwinkel der IP-Kamera mit dem Steuerungsfeld am NVR einstellen.
Diese Funktionen sind je nach Kameramodell verfiigbar. In der Bedienungsanleitung
der IP-Kameras finden Sie weitere Informationen hieriiber. Beachten Sie, dass sich
die digitale Zoomfunktion deaktiviert, wenn die PTZ-Funktion verwendet wird.

QVR 5.0 und aktueller blenden das PTZ-Steuerungsfeld standardmaRig aus. Sie kénnen
das PTZ-Steuerungsfeld in den Optionen auf der Uberwachungsseite aktivieren.
Hinweis: Wenn Sie den Modus fiir mehrere Anzeigegerate aktivieren und das Fenster
fiir Echtzeitansicht zu klein fir die interaktiven Steuerungsschaltflachen ist,
aktivieren Sie bitte das PTZ-Steuerungsfeld, um die Kamera zu steuern.

VergroRern Verkleinern

~ v

Digitalzoom —> p + =
v| | %
Wahlen und konfigurieren Sie die Fokussteuerung Stellen Sie den PT-Winkel

voreingestellten Positionen der PTZ-Kamera. der PTZ-Kamera. der Kamera ein.
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Symbol

Beschreibung

Digitalzoom:

Wahlen Sie einen Kanal und klicken Sie auf diese
Schaltflache, um die Digitalzoomfunktion zu aktivieren.
Diese Funktion kann auch aktiviert werden, indem Sie das

Anzeigefenster der PTZ-Kamera mit der rechten

Maustaste anklicken. Mit & vergroRern und mit

.;J verkleinern Sie das Bild. Sie kdnnen die

Digitalzoomfunktion auch mit dem Mausrad bedienen.

Verkleinern/VergréBern:
Wenn die PTZ-Kamera den optischen Zoom unterstiitzt,

kénnen Sie das Bild mit ;;I optisch verkleinern oder

mit |

optisch vergroBern. Ist die

Digitalzoomfunktion aktiviert, kdnnen Sie das Bild mit

— ==
;4/ digital verkleinern oder mit —— digital

vergroRern.

Wahlen und konfigurieren Sie die voreingestellten
Positionen der PTZ-Kamera:

Wahlen Sie hier die voreingestellten Positionen der
IP-Kamera aus der Liste aus und zeigen Sie sie an. Bei
einigen Kameramodellen kénnen Sie die voreingestellten
Positionen der PTZ-Kamera auf der Uberwachungsseite
konfigurieren. Weitere Informationen Uber die
Kompatibilitat von PTZ-Kameras in Bezug auf die
Konfiguration von voreingestellten Positionen finden Sie

unter http://www.gnapsecurity.com/faqg.asp. Fur

andere PTZ-Kameramodelle beziehen Sie sich bitte auf die

Bedienungsanleitung der IP-Kamera.
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5.1.4 Multiserver-Uberwachung

Anhand der folgenden Schritte kommt die Multiserver-Uberwachungsfunktion des

NVR zum Einsatz.
QA
-

)

1. Klicken Sie auf der Uberwachungsseite auf “Serverliste’

Please add a server fo connect to.

Host Name | 1 Address | version | Auto Detect |

%1-16-814DL|P 10.11.19.16 4.0.0(5823)

Add

Modify |
Delete |

Default ID &
Password

A. Klicken Sie auf “Auto-Erkennung”, um den NVR im LAN zu suchen und den
Server zur Serverliste hinzuzufiigen.
B. Klicken Sie auf “Hinzufligen”, um den NVR zur Serverliste hinzuzufiigen.
2. Fir die Uberwachung kénnen bis zu 128 Kanéle von mehreren NVR-Servern

hinzugeflgt werden.

94



anAp

S ECURITY
5.1.5 Uberwachungseinstellungen

Klicken Sie zur Konfiguration der erweiterten Uberwachungseinstellungen auf

b,

Options
General | video | Snapshot |
Event Motification

Enable alert for all surveilance events

[ | Enable alert for digk error and warning

Display Order

Reset the display order of the monitoring channels.
Reset

FTZ Control Panel

[ ]show PTZ Panel

Ok, Cancel

In der Registerkarte “Allgemein” sind die folgenden Optionen verfligbar:
® Ereignisbenachrichtigung:
B Wenn die Option “Alarm bei allen Surveillance-Ereignissen aktivieren”

aktiviert ist und ein Surveillance-Ereignis ausgeldst wird, blendet sich

sofort das Alarmsymbol 0 auf der Uberwachungsseite ein.  Klicken
Sie dieses Symbol an, um die Alarmdetails anzuzeigen.

B Nachdem die Option “Benachrichtigen, wenn die nachstehend festgelegte
maximale Betriebszeit der Festplatte erreicht ist” unter Systemwerkzeuge
> Festplatten-SMART aktiviert wurde, kénnen Sie die Funktion
“Benachrichtigung bei Datentragerfehlern und Warnungen” aktivieren,

wenn Sie Uber aufgetretene Festplattenfehler informiert werden moéchten.
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® Anzeigereihenfolge: Klicken Sie auf “Riicksetzen”, um die Reihenfolge der

Uberwachungskanile wieder auf die urspriingliche Reihenfolge zuriicksetzen.
® PTZ-Steuerungsfeld: Hier zeigen Sie das PTZ-Steuerungsfeld an oder blenden es
aus.

Options

General Video lSnapsth]
Streaming

i) Stream from server

(®) Stream from network camera

Video Windows

[ ] Highlight video window when an event is triggered
Display unauthorized channels
Display unconfigured channels

Ok, Cancel

In der Registerkarte “Video” sind die folgenden Optionen verfiigbar:
® Streaming
B Vom Server streamen: Wenn sich die IP-Kamera nicht mit dem Computer
verbinden kann, wird Video nach Wahl dieser Option vom NVR gestreamt.
Diese Option benotigt keine Zusatzkonfiguration fiir Portzuordnungen,
kann sich jedoch negativ auf die Leistung des NVR auswirken.
B Von IP-Kamera streamen: Wenn sich der NVR und IP-Kameras im selben
LAN befinden, wahlen Sie diese Option, um Video von der IP-Kamera zu
streamen. Bitte beachten Sie, dass die Einstellungen fir
Portweiterleitung auf den IP-Kameras konfiguriert werden miissen, wenn
sich der NVR, die IP-Kameras und der Computer hinter einem Router,
einem virtuellen Server oder einer Firewall befinden.
® Videofenster

B Videofenster bei Ereignisauslosung hervorheben: Das Videofenster blinkt,
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wenn ein Ereignis ausgelost wird.

Nicht autorisierte Kanale anzeigen: Wahlen Sie diese Option, um die
Kanale anzuzeigen, fiir die der Benutzer keine Uberwachungsrechte
besitzt.

Nicht konfigurierte Kanale anzeigen: Wahlen Sie diese Option, um die

Kanale anzuzeigen, die nicht konfiguriert wurden.

General ] Video  Snapshot l

Snapshot

| Always ask me where to save the snapshot images

|C: WUsersiandrew \Documents\Snapshot -

Preferred image format: 1PEG -

| Show timestamp and camera name

Save the snapshot as it is displayed. If this option is not selected, the
snapshot will be saved in its original size.

In der Registerkarte “Snapshot” sind die folgenden Optionen verfiigbar:

® Snapshot

Legen Sie hier einen Speicherort zum Speichern der Snapshots und das
Bildformat (JPEG, BMP oder TIFF) fest.

Show timestamp and camera name (Zeitstempel und Kameraname
anzeigen): Zeigen Sie hiermit den Zeitstempel und den Namen der Kamera
auf dem Snapshot an.

Save the snapshot as it is displayed (Snapshot wie angezeigt speichern):
Wahlen Sie diese Option, um den Snapshot so zu speichern, wie er im
Fenster angezeigt wird. Andernfalls wird der Snapshot in OriginalgréRe

gespeichert.
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5.1.6 Instant Playback (Sofortige Wiedergabe)

Auf der Seite fir Echtzeitansicht kdnnen Sie durch einfaches Anklicken der
Schaltfliche “Sofortige Wiedergabe” das Fenster zur Uberpriifung der kiirzlichsten
Feeds einblenden, wenn Sie einen gerade verpassten Kamerakanal auf verdachtige
Ereignisse prifen mochten. Da Sie dazu nicht zur Wiedergabeseite umschalten
miussen, sind die vollen Echtzeitansichten anderer Kanale weiterhin gleichzeitig

verfligbar.

1. Warten Sie bitte einen Augenblick, bis das System Ihre Aufforderung verarbeitet
hat (hangt von verfligbarer Netzwerkbandbreite ab).

2.  Wiedergabe per Ricklauf wird standardmaRig verwendet. Wenn die
Wiedergabe den Zeitpunkt des Ereignisses erreicht, ziehen Sie die
Steuerungsschaltflache fiir die Wiedergabe (den grauen Teil) einfach nach
rechts, um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren.

3. Sie kdnnen eine bestimmte Zeit in der Zeitleiste doppelt anklicken, um die
Wiedergabezeit zu andern.

Hinweis: Der durchsuchbare Zeitbereich betragt 24 Stunden.
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5.1.7 IP-Kamerakonfigurationen fiir denselben Bildschirm

Auf der Seite flir Echtzeitansicht konnen Sie die IP-Kameraeinstellungen bei Bedarf
direkt konfigurieren, ohne dass Sie die Seite fiir Echtzeitansicht beenden missen,
sodass eine nahtlose Uberwachung méglich ist, ohne dass Ihnen verdichtige
Ereignisse entgehen.

=

Camera configure

Edit

Camera Configuration Video Settings Schedule Settings

Camera Brand: Axis -
Camera Model: Axis M1113 ~
Camera Name: QuAP

1P Address: 10.65.10.82

Port: 80

WAN IP Address:
Port: 80 Test
User Name: root

password:  eeses

Enable recording on this camera

Apply Cancel

1. Warten Sie bitte einen Augenblick, bis das System Ihre Aufforderung verarbeitet
hat (hdangt von verfligbarer Netzwerkbandbreite ab).
2. Sie kdonnen die Kamera-, Aufnahme- und Zeitplaneinstellungen modifizieren.

Diese Einstellungen werden nach dem Klicken auf “Ubernehmen” wirksam.
5.1.8 Autom. Kamerafahrt
Mit der NVR-Funktion Autom. Kamerafahrt kdnnen Sie die PTZ-Kameras so
konfigurieren, dass sie voreingestellte Positionen abfahren und eine festgelegte

Verweilzeit an den einzelnen Punkten einhalten.

Die Funktion Autom. Kamerafahrt kommt anhand folgender Schritte zum Einsatz.

1. Klicken Sie auf der Uberwachungsseite des NVR auf und wahlen Sie
“Mit Kamerastartseite verbinden”, um die Konfigurationsseite der PTZ-Kamera
aufzurufen.

2. Legen Sie hier die voreingestellten Positionen der PTZ-Kamera fest.

3. Kehren Sie zur Uberwachungsseite des NVR zuriick. Klicken Sie auf
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um “Autom. Kamerafahrt” > “Konfigurieren” zu wahlen.

4. Klicken Sie auf die Schaltflachen mit den Zahlen, um die voreingestellten
Positionen der PTZ-Kamera anzuzeigen. Wird diese Schaltflache angeklickt,
wird der Name der entsprechenden Voreinstellungsposition im

Drop-down-Meni “Voreinstellungsname” angezeigt.

Server Mame; MYWE,

Camera Mame; Camera 6 2330

_....L....J

Preset Mame: Interval;
far ~| 200 ser
Add Update 1 1
Preset Mame i Interval

W Enable auto cruising

)4 Cancel

5. Hinzuflgen: Um eine Einstellung fir die automatische Kamerafahrt
hinzuzufiigen, wahlen Sie im Drop-down-Meni den “Voreinstellungsname” aus
und geben Sie die Verweilzeit in Sekunden ein (Intervall). Klicken Sie auf
“Hinzufigen”.
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Preset Marne: Interyval:
|fan j 5 SeC
add Lpdate | Delete
Preset Marme | Interval |
fan 5

6. Aktualisieren: Heben Sie das Ausgewahlte hervor, um eine Einstellung in der
Liste zu andern. Wahlen Sie im Drop-down-Menii eine andere
Voreinstellungsposition und/oder andern Sie die Verweilzeit (Intervall).

Klicken Sie auf “Aktualisieren”.

Preset Mame: Interval:
|ipe j 100 SeC
&ddi | Lpdate l Delete |
Preset Marme | Interval |
fn ... [/5s
Preset Marme | Interval |
[]=] 100

7. Loéschen: Um eine Einstellung zu I6schen, heben Sie das Ausgewahlte in der
Liste hervor und klicken Sie auf “Léschen”. Um mebhr als eine Einstellung zu
[6schen, driicken und halten Sie die Strg-Taste und wahlen Sie weitere

Einstellungen aus. Klicken Sie anschlieRend auf “Loschen”.

Preset Mame: Interval:
201 =] |30 seC
add | | Deleta
Preset Marme | Interval |
fn...........__ /5
ipe 100
20l

8. Nach der Konfiguration der Einstellungen fiir die automatische Kamerafahrt
wahlen Sie die Option “Autom. Kamerafahrt aktivieren” und klicken Sie auf
“OK”. Der NVR startet die automatische Kamerafahrt den Einstellungen

entsprechend.
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Preset hame | Interval |
2 120
=] 130
fan 300
201 300

[v Enable auto cruising

()4 Canicel

Hinweis:

Die standardmalige Verweilzeit (Intervall) der Voreinstellungsposition betragt 5
Sekunden. Geben Sie 5-999 Sekunden bei dieser Einstellung ein.

Das System unterstiitzt bis zu 10 voreingestellte Positionen (die ersten 10), die
fir die PTZ-Kameras konfiguriert werden. Es kdnnen bis zu 20 Einstellungen
fr die automatische Kamerafahrt konfiguriert werden. Anders ausgedriickt,
der NVR unterstiitzt maximal 10 Auswahlen im Drop-down-Menii und 20

Einstellungen in der Liste mit automatischen Kamerafahrten.
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5.2 Elektronische Karte

Die eKarte-Funktion des NVR wurde geschaffen, um elektronische Karten in das
System hochzuladen, welche die Positionen der IP-Kameras zeigen. Sie kdnnen die
Kamerasymbole* auf die eKarte ziehen und einen Ereignisalarm aktivieren; so
werden Sie sofort benachrichtigt, wenn bei der IP-Kamera ein Ereignis auftritt.
* Die Kamerasymbole stehen nur dann zur Verfligung, wenn die IP-Kameras am NVR

konfiguriert wurden.

Wenn Sie die eKarte-Funktion nutzen mochten, melden Sie sich als Administrator an

der Uberwachungsseite des NVR an und klicken auf {_J

Ein Beispiel fiir eine eKarte ist nachstehend gezeigt. Der NVR stellt eine
Standard-eKarte bereit. Administratoren konnen eKarten nach Bedarf hinzufiigen

oder entfernen.

eKarte-Bearbeitung
smodus aktivieren/

deaktivieren

Ereignisalarm auf
eKarte aktivieren/

deaktivieren

Elektronisc

Fir mehr Einzelheiten
vergroRern/verkleinern

he Karte

g $ E-map =
3
».C;G} 100%
=) ‘h Default T
E \i/ Office
L, 1o1Quap

eKarte-Optionen

Baumansicht-Meni
von eKarten und

IP-Kameras
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5.2.1 Symbole und ihre Bedeutung

Symbol

Beschreibung

eKarte-Bearbeitungsmodus aktivieren

eKarte-Bearbeitungsmodus wird verwendet. Klicken
Sie zum Beenden des Bearbeitungsmodus auf dieses
Symbol.

Hinzufligen einer eKarte.

Bearbeiten des Namens einer eKarte.

eKarte-Optionen. Klicken Sie auf dieses Symbol, um
die “SymbolgroRRe” oder die “Doppelklickaktion” fur

ein Kamerasymbol zu andern.

Karte oder Kamerasymbol entfernen.

Ereignisalarm inaktiv. Klicken Sie zum Aktivieren von

Ereignisalarmen auf der eKarte auf dieses Symbol.

Ereignisalarm aktiv. Wenn ein Ereignis an einer
IP-Kamera eintritt (beispielsweise die Erkennung einer
Bewegung), andert sich das Kamerasymbol und blinkt
zur Benachrichtigung des Administrators. Klicken Sie
zum Deaktivieren von Ereignisalarmen auf der eKarte
auf dieses Symbol.

Hinweis: Bei aktiven Ereignisalarmen kann die eKarte

-
nicht bearbeitet werden. Das Symbol @

verschwindet.

100%

Benutzen Sie zum VergroRern/Verkleinern diesen
Regler, um mehr Details der eKarte erkennen zu

kénnen.

Symbol flr eine Gruppe von eKarten.

& |

Symbol fir eine einzelne eKarte.

[®

Symbol fir eine PTZ-IP-Kamera.
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Symbol einer festen oder fixierten IP-Domekamera.
Nachdem Sie das Symbol auf eine Karte gezogen
&5, haben, kénnen Sie durch Rechtsklicken des
Kamerasymbols die Symbolrichtung andern oder das

Symbol aus der eKarte |6schen.

5.2.2Eine Kartengruppe oder eine eKarte hinzufiigen
Wenn Sie eine Kartengruppe oder eine eKarte hinzufliigen mochten, um die

Standorte von IP-Kameras anzuzeigen, klicken Sie auf @ , um den

Bearbeitungsmodus zu aktivieren.

£ &

g*.if Default

Links erscheint eine Liste der auf dem NVR konfigurierten IP-Kameras. Klicken Sie

auf “Standard” und anschlieBend auf H um eine eKarte hinzuzufiigen.

E-map -
2 [Euw 8
=

- viostorwvr
&L, 1-010NAP
@;. 1-02 Camera 2

Geben Sie den Kartennamen ein und wahlen Sie die Datei aus. Das eKarte-Bild

muss eine Datei im JPEG-Format sein. Klicken Sie auf “OK”.
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Add Map
Mame Floor1
File tikeshaw\Deskiop!2014-04-16_181620.jpg
OK, Cancel

Die eKarte wird angezeigt.

E-map = 1=
= =
@ @ O} 100%
Tead
=-flg B2
o — == - T
= fioor1 fige —
[ & [
= \"I office1 - ‘\ 0
&L, 1055, Vivotek PZ6112 i c
5 ] -
&L, 1-077. Vivotek FD7131 { ‘ BATH _|
. | T (1 1
= \4/ office2 173 ] CEEDRCON
&L, 1-15 15. Vivotek FD6112 N/ — o
i Ly o 4
DINING AREA 1-07 KITCHEN ” | ‘ i | I =
.’.l —— | |
m‘ g o I
= 1
! |
2 | DoN——— o8 — -
1-05 1 Y Il
P BEDROCH
CATHEORAL AREA
COVERZD PORCH
LWING ROON
(] ] &

Um eine oder mehrere eKarten, z. B. “officel” und “office2”, unter einer eKarte, z. B.

“floorl”, hinzuzufiigen, klicken Sie auf das eKarte-Symbol von “floorl” und klicken
dann auf LH, um die eKarten nacheinander hinzuzufiigen. Das Symbol von

“floor1l” wechselt zu g , wenn mehr als eine eKarte hinzugefiigt wird. Um eine

weitere eKarte auf derselben Ebene wie “floorl” hinzuzufligen, wahlen Sie

“Standard” und fligen die eKarte, z. B. “floor2”, hinzu.

Um die eKarte zu vergréBern oder zu verkleinern, kdnnen Sie das Mausrad
verwenden oder den Prozentwert oben links @ndern, um die Ansicht der eKarte

entsprechend zu vergroBern oder zu verkleinern.
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200%
N - oEEm
H HAT G Loax
|' )
d officel

WL, 1115 15 Wvorek FO6112 . \—'
" [

QO

l] OIS RUAR ~ G ) ‘

L Whotek 3351

2 2. Wolsk CCI1R0 l

3. Wolek 97351

104 4, Wolek PR L0

106 6. Wotek IP7135

YHAAARA
|

FADf

5.2.3 Einen Kartennamen bearbeiten

Um den Namen einer eKarte zu bearbeiten, wahlen Sie die eKarte aus und klicken

]

Bild der eKarte zu andern, |6schen Sie die eKarte und fligen die neue Datei hinzu.

auf Geben Sie den neuen Namen ein und klicken Sie auf “OK”. Um das

5.2.4Eine Kartengruppe oder eine eKarte loschen

Um eine eKarte zu |16schen, wahlen Sie die Karte “-‘d aus und klicken auf E .

Um eine Gruppe von Karten auf derselben Ebene zu I6schen, wahlen Sie die

Kartengruppe g aus und klicken auf @

5.2.5IP-Kameras auf einer eKarte anzeigen
Wenn Sie die eKarten hochgeladen haben, ziehen Sie die IP-Kamerasymbole auf die

eKarte(n), um den Kamerastandort anzuzeigen. Der Kameraname erscheint unter
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der eKarte in der Spalte oben links. Wenn das Symbol eines festen Objekts oder

T
einer festen IP-Domekamera s auf der eKarte abgelegt wird, kénnen Sie mit der

rechten Maustaste das Kamerasymbol anklicken und die Symbolausrichtung andern.

Das Symbol einer PTZ-IP-Kamera @ kann nicht verandert werden. Die

Benennungsregel flir Kameras lautet wie folgt: [Nummer des Servers]-[Nummer des
Kanals][Kameraname]. Beispiel: “1-05 Ecke” bedeutet Kanal 5 von NVR1, und der

Kameraname ist “Ecke”.

Um ein Kamerasymbol von der eKarte zu |6schen, klicken Sie das Symbol mit der

rechten Maustaste an und wahlen “Léschen”.

E-map = =
e/ o
ﬂ H ﬂ @ .533’ 200%
E‘""'.ih i el =—— ’
Bg fioor1 :
- (f offces e i i3
&L, 1055 vivotek PZ6112 --;4.2" ~ V) [

&L, 107 7. Vivotek FD7131

@ office2

% 1-15 15. Vivotek FDE112

e
)
DINING AREA 107 KITCHEN
i
Icon e Up
Delete | 47 Up-right
Z= Right -
=) ot-5+-121640p 2l % Downright X
&L, 101 1. Vivotek P8361 fj Down ——
&L, 102 2. Vivotek CC-8130 # Down-left
&L, 103 3. Vivotek IP7361 = Left
&L, 1044, vivotsk P8130 [IDOW = Up-left .

&L, 106 6. Vivotsk IP7135
&L, 108 8. Vivotek IP8330

ed
@ 109 9, Vivotek TZ7151
&L, 1-10 10. Vivotek PZ7151 m

-, 111 11, Vivotek IP7151 v o) ; i }

g0 | —

Um an eKarten vorgenommene Anderungen zu speichern, klicken Sie auf E, um

den Bearbeitungsmodus zu beenden.

Wenn Sie eine eKarte oder eine IP-Kamera links anklicken, wird die eKarte oder die

eKarte mit dem Kamerasymbol sofort rechts angezeigt. Das ausgewahlte

=

Kamerasymbol wird mit einem blauen Rahmen hervorgehoben. Die Ansicht
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der IP-Kamera wird im Einzelkanalmodus auf dem Uberwachungsbildschirm angezeigt.

Sie konnen die Doppelklick-Aktion fiir das Kamerasymbol unter “eKarte-Optionen”

. . . €2 .
auswahlen, indem Sie auf = klicken.

Emap Options

Icon Size : Medium w

Double-dick on Camera Icon action
() Open live view

'Z§Z' Open live view in new window

oK Cancel

® Echtzeitansicht 6ffnen: Unabhangig davon, ob der Bearbeitungsmodus aktiviert
ist oder nicht, wird die Ansicht der IP-Kamera im Einzelkanalmodus auf dem
Uberwachungsbildschirm angezeigt.

® Echtzeitansicht in neuem Fenster 6ffnen: Unabhangig davon, ob der
Bearbeiten-Modus aktiviert ist, wird die Ansicht der IP-Kamera in einem

anderen Fenster angezeigt.
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5.2.6 Ereignisalarme aktivieren/deaktivieren

Um die Ereignisalarme auf einer eKarte zu aktivieren, klicken Sie auf ﬂ

X
Tyl 1 I_l
©} G 100%
7 § p— I
E‘g floor1 .
- Q office1 } ¢
T, 105 5. Vivotek PZ6112 " = g )
. Ay . n
&L, 107 7. vivotek FD7131 A 5 —| i) ’
| =
&L g offce2 | / a | s sercon |
T, 1-15 15. Vivotek FD6 112 N l‘ & ‘
n) U I
DINING AREA 1-07 o 1 I
{“ :
E :
5
J o e
D
o | oo = 5
1050t Ll |}
]‘m- l »
¥ BEDROCA
CATHEDRAL AREA I
i e
COVERZD PORCH
LING ROON
[} [ ] [}
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Wenn an einer IP-Kamera auf der eKarte ein Ereignis stattfindet, blinkt das

Kamerasymbol und weist auf den Ereignistyp hin. Die eKarte mit der IP-Kamera, an
der ein Ereignis ausgeldst wurde, wird sofort angezeigt*. Doppelklicken Sie auf das
Kamera/Alarmsymbol. Die Monitoransicht wechselt und zeigt sofort den

Alarmkamerakanal in Einzelkanalansicht auf dem Monitorbildschirm an.

*Die eKarte mit Ereignisalarmen wird nicht automatisch angezeigt, wenn die
Zeitdifferenz zwischen dem Ereignis und dem letzten Mal, als der Benutzer die
eKarte benutzt hat (das eKarte-Fenster angeklickt hat), weniger als 20 Sekunden
betragt. In diesem Fall missen Sie die IP-Kameras mit Alarmen/blinkenden

Symbolen im Baummenii links ausfindig machen.

E-map - o lEN
g o} 100%
= ilg 32

E é 1111

oL 105 5. Vivotek PZ6112
g 1-07 7. Vivotek FD7131
= office2

&L, 1-15 15. Vivotek FD6112

CATHEDRAL AREA

LVING ROON

o

Die Art des Ereignisses, das bei einer IP-Kamera auftritt, kann anhand des

Kamerasymbols auf einer eKarte identifiziert werden.

Symbol Beschreibung
ﬁ Ein bewegliches Objekt wurde erkannt.
Der Alarmeingang 1 der IP-Kamera wurde ausgeldst
Der Alarmeingang 2 der IP-Kamera wurde ausgeldst
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 §

Der Alarmeingang 3 der IP-Kamera wurde ausgeldst

4N

Ein nicht identifiziertes Ereignis wurde ausgelost
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5.3 Externe Uberwachung mit dem QNAP QVR Client fiir
Windows

1. Nach der Installation des QNAP QVR Clients fur Windows klicken Sie auf Start >
Programme - QNAP - QVR - Surveillance Client, um den QNAP QVR Client
fur Windows zu 6ffnen.

2. Das folgende Fenster wird angezeigt.

|

IP Address/Port

User name

Password |

[~ Remember IP address/port

[ Remember user name and password

QK | Cancel

3. Geben Sie IP-Adresse/Port, Benutzernamen und Kennwort ein, um sich am NVR
anzumelden.

4. Alle Uberwachungsfunktionen des QNAP QVR Clients fiir Windows sind dhnlich
wie jene der Browser-Schnittstelle. Bitte lesen Sie in den anderen Abschnitten
dieses Kapitels nach.

Hinweis: Der QNAP QVR Client unterstiitzt nicht die Uberwachung mehrerer

Server.
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Chapter 6. Videodateien wiedergeben

Mit dem NVR aufgenommene Dateien konnen Sie mit Google Chrome, Mozilla

Firefox oder Microsoft Internet Explorer und dem QNAP QVR Client wiedergeben.

1. Um die Aufnahmedateien mit dem Internet Explorer wiederzugeben, fligen sie
die IP-Adresse des NVR bitte der Liste vertrauenswurdiger Seiten hinzu. Wenn
Sie Uber den Internet Explorer auf den NVR zugreifen, werden Sie aufgefordert,
das ActiveX-Add-on zu installieren.

2.  Umdie Aufnahmedateien mit Google Chrome, Mozilla Firefox oder dem QNAP
QVR Client auf einem Windows-PC wiederzugeben, besuchen Sie bitte
http://www.qgnapsecurity.com/download.asp, um den QNAP QVR Client fiir

Windows herunterzuladen und zu installieren.
3. Umdie Aufnahmedateien auf einem Mac wiederzugeben, besuchen Sie bitte
http://www.gnapsecurity.com/download.asp, um den QNAP QVR Client fur

Mac herunterzuladen und zu installieren.
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6.1 Wiedergabeseite

Klicken Sie auf die Wiedergabeschaltfliche auf der Uberwachungsseite oder auf
dem QVR-Desktop.
2. Die Wiedergabeseite erscheint. Nun kdnnen Sie auf den NVR-Servern nach

Videodateien suchen und diese anschlieRend abspielen. Zur Riickkehr zur

Uberwachungsseite klicken Sie auf 'J

Uberwachungseinstellungen aufzurufen, klicken Sie auf U]IEJ

Um die Seite der

oA = Googhe [Eeo

10.8.10.186,

S <2014.04.24»

| 12:29:24.00

Hinweis: Zum Anzeigen und Abspielen der Videodateien sind Wiedergaberechte an

den IP-Kameras erforderlich.
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Folgende Tabelle enthélt die Symbole auf der Wiedergabeseite und ihre

Beschreibungen.

Symbole

Beschreibung

Zur Konfiguration von Optionen wie Wiedergabemodus,
Schnappschusseinstellungen und digitalen

Wasserzeichen

Multidarstellung-Modus (bis zu 16 Ansichten)

Alle Ansichten steuern: Steuert die
Wiedergabeeinstellungen samtlicher Wiedergabefenster

Wandelt die Videodateien auf dem NVR in AVI-Dateien

um

Zum Aufnehmen eines Schnappschusses des Videos

Audio (optional): Zum Ein- und Ausschalten der

Audiounterstiitzung

Durchsucht Aufzeichnungsdateien nach IVA

Fischaugenbilder entzerren:

Bei spezifischen Fischaugenkameras (Hinweis 1) und
spezifischen Kameramodellen mit panomorphem
Objektiv (Hinweis 2) kdnnen Sie die Entzerrungsfunktion
aktivieren/deaktivieren. Nach Aktivierung der Funktion

kénnen Sie Montagetyp und Entzerrungsmodus wahlen.

Vorheriges Zeitintervall

VergroRert die Intervallskalierung in der Zeitleiste

Verkleinert die Intervallskalierung in der Zeitleiste

NEgER O 00O

Nachstes Zeitintervall

ko)

Digitalzoom: Schaltet den Digitalzoom ein und aus.

Wenn der Digitalzoom aktiv ist ( .), kénnen Sie das

Mausrad verwenden, um die Digitalzoomfunktion zu

steuern.
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Wiedergabe- und Geschwindigkeitsregler

Wiedergabesteuerungsschaltflache: Aufnahmedateien
wiedergeben/anhalten

Beschleunigen

Verlangsamen

Vorheriges Einzelbild

Nachstes Einzelbild

_I@— Rechte Seite der Leiste ist

normale Wiedergabe, linke Seite der Leiste ist Riicklauf.
Wenn Sie die Wiedergabesteuerungsschaltfliche nach
rechts ziehen, erfolgt die Wiedergabe normal. Wenn Sie
die Wiedergabesteuerungsschaltflache nach links ziehen,
aktivieren Sie den Ricklauf. Wenn Sie die Mitte der Leiste

wahlen, wird die Wiedergabe unterbrochen.
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6.1.1Videodateien vom NVR wiedergeben

Mit den folgenden Schritten spielen Sie Videodateien auf externen NVR-Servern ab.

1.

Ziehen Sie zur Auswahl des Kanals/der Kanale zur Wiedergabe (eine) Kamera(s)

aus dem Server/Kamera-Baum in das/die jeweilige(n) Wiedergabefenster.

="
il <2014.04.24»

| 12:29:24.00

Wahlen Sie das Wiedergabedatum aus. Sie kdnnen sich die einzelnen Kanale
anschauen und den Zeitraum herausfinden, in dem die Dateien pro IP-Kamera
aufgenommen wurden. Die blauen Zellen stehen fir reguldare Aufnahmedateien,
die roten fiir Alarmaufnahmedateien. Falls beim Zeitraum nichts angegeben

wird, bedeutet dies, dass zu dieser Zeit keine Dateien aufgenommen wurden.

Klicken Sie zum Starten der Wiedergabe auf o

Geben Sie den Zeitraum an, aus dem Aufnahmedateien abgespielt werden sollen.

Klicken Sie zur Steuerung der Wiedergabe der Aufnahmedateien in samtlichen

Wiedergabefenstern auf . Wenn diese Funktion aktiv ist, werden alle

Wiedergabefunktionen (Wiedergabe, Pause, Stopp, vorheriges/nachstes
Einzelbild, vorherige/nachste Datei, Geschwindigkeit) auf samtliche

Wiedergabefenster angewendet.

Hinweis

1.

Flr bestimmte Fischaugenkameras: Vivotek FE8171V/ FE8172/ FE8174
Nach Aktivierung der Funktion kdnnen Sie den Montagetyp auswahlen,
darunter Wand, Decke und Boden, und anschliefend kdnnen Sie den
Entzerrungsmodus wahlen, darunter Panorama (Vollbild), Panorama (duale
Ansicht) und Rechteck.
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Anmerkung 1: Die Firmwareversion der Kamera sollte vO100h oder hoher sein.

Fur die aktuellste Kamera-Firmware besuchen Sie bitte

http://www.vivotek.com/index.php.

Anmerkung 2: Beim Montagetyp Wand werden nur Panorama (Vollbild) und
Rechteck im Entzerrungsmodus unterstitzt.

Anmerkung 3: Ist der Entzerrungsmodus Rechteck, kdnnen Sie das
PTZ-Steuerungsfeld verwenden, um die PTZ-Funktionen ausgenommen

Digitalzoom zu steuern.

2. Flr bestimmte Kameramodelle mit panomorphem Objektiv.
Vor Verwendung dieser Funktion missen Sie die Option
“Panomorph-Unterstiitzung aktivieren” auf der Kamerakonfigurationsseite
auswahlen. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Kanal und
aktivieren Sie die Funktion. Danach kénnen Sie den Montagetyp wie Wand,
Decke und Boden sowie den Entzerrungsmodus auswahlen, darunter
Perimetermodus, Quad-Modus und PTZ-Modus.
Anmerkung 1: Welche Kameramodelle mit einem panomorphen Objektiv
ausgestattet werden kdnnen, erfahren Sie unter

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=718.

Anmerkung 2: Die Funktion ist nur verfligbar, wenn die Auflésung des
Videostreams auf der Uberwachungsseite héher als 640 x 480 ist.

Anmerkung 3: Wenn der Entzerrungsmodus der PTZ-Modus ist, kdnnen Sie fir
den Kanal das PTZ-Steuerungsfeld oder die Maus verwenden (indem Sie die
linke Maustaste klicken und gedriickt halten und die Maus bewegen oder das
Mausrad drehen), um die Anzeigewinkel zu andern oder den Bildschirm zu
vergroRern/zu verkleinern. Wenn der Entzerrungsmodus der Quad-Modus ist,
kénnen die obigen Methoden ebenfalls verwendet werden, um die

PTZ-Funktionen in jedem unterteilten Bildschirm zu bedienen.
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6.1.2 Intelligente Videoanalyse (IVA)
Der NVR unterstiitzt intelligente Videoanalyse zur Suche nach Videodaten.

Folgende Funktionen werden unterstiitzt:

® Bewegungserkennung: Erkennt sich bewegende Objekte im Video.

® Fremdkorper: Erkennt neue Objekte im Video.

® Fehlende Objekte: Erkennt im Video fehlende Objekte.

® Nicht fokussiert: Erkennt, ob die Kamera nicht fokussiert (das Bild nicht scharf)
ist.

® Kamera verdeckt: Erkennt, ob die IP-Kamera verdeckt ist.

Zur Nutzung dieser Funktion fiihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

1. Rufen Sie die Wiedergabeseite auf. Wahlen Sie einen Kanal und klicken Sie auf

=

Hinweis: Die intelligente Videoanalyse kann nur bei einem einzelnen

IP-Kamerakanal zur Videosuche eingesetzt werden.

2.  Wabhlen Sie Aufnahmetyp, Startzeit und Endzeit zur Videosuche.

Flease zelect a time rang

Recording Type: |Search al recording data

2012( 6/25

2012/ B/25

3. Konfigurieren Sie die IVA-Einstellungen zur Videosuche.
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S VA Settings @

[~ Detection Mode
v Motion detection

I Foreign ohject
™ Missing ohject
[~ Out of focus

I~ Camera occlusion

Sensitivity:

Sy

Define detection zone IDeﬁne ohject size |

Please select an area for detection
Select all

™ Pause when found

v Highlight the detection zone
Search I Cancel I

A.  Wahlen Sie den Erkennungsmodus: Bewegungserkennung, Fremdkorper,

Fehlendes Objekt, Nicht fokussiert oder Kamera verdeckt. Sie kénnen

mehrere Optionen auswahlen.

Detection Mode
Iv Motion detection

[ Foreign object
[ Missing object
[ Qut of focus

[ Camera occlusion

B. Legen Sie die Empfindlichkeit der Objekterkennung fest.

Sensitivity:

T

- +
C. Passen Sie das Zeitintervall zur Erkennung von Fremdkoérpern und
fehlenden Objekten an. Falls ein Fremdkorper langer als per Zeitintervall
vorgegeben erscheint oder ein Objekt langer als vorgegeben verschwindet,
nimmt der NVR das Ereignis auf.

Interval(sec):

T

—
on
=
=
=
on
[
=
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Hinweis: Der Intervallschieber erscheint nur, wenn “Fremdkoérper” oder

“Fehlendes Objekt” ausgewahlt sind.

D. Definieren Sie die Erkennungszone. Setzen Sie den Mauszeiger auf den
Rand des roten Bereichs, definieren Sie die Erkennungszone durch Ziehen
mit der Maus. Zum Markieren des gesamten Bereichs wahlen Sie “Alles
auswahlen”.

E. Definieren Sie die ObjektgroRe zur Erkennung. Ziehen Sie zur Definition
der minimalen ObjektgrofRe zur Erkennung den gelben Bereich mit der Maus.

S VA Settings X

- Detection Mode

I~ Foreign object

™ Missing object
™ Out of focus

™ Camera occlusion

Sensitivity:

Define detection zone IDeﬁne ohject size ]

Please select an area for detection

Select all

[~ Pause when found
v Highlight the detection zone

Search I Cancel |

e  Objekte ignorieren, die schmaler oder niedriger als diese Einstellung
sind: Diese Option markieren Sie, wenn samtliche Objekte ignoriert
werden sollen, die kleiner als der gelbe Bereich sind.

F.  Aktivieren/deaktivieren Sie weitere Optionen zur Videosuche.

¢ Anhalten, wenn gefunden: Wenn Sie diese Option aktivieren, stoppt
die Videosuche, sobald eine zu den Suchkriterien passende Videodatei
gefunden wird.

. Erkennungszone hervorheben: Im Video erkannte bewegliche Objekte
werden mit roten Kastchen, Fremdkdrper und fehlende Objekte mit
gelben Kastchen hervorgehoben, Videos mit Fokusverlust oder
verdeckter Kamera transparent rot dargestellt.

4. Klicken Sie zum Starten der IVA-Videosuche auf “Suchen”. Die Ergebnisse

werden angezeigt.
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S IVA Settings B3

~Detection Mode
v Motion detection

I Foreign object
™ Missing ohject
™ Out of focus

™ Camera occlusion

Sensitivity:

=N

Define detection zane Define object size

v Ignore objects with width or height less than this setting

Note: Please specify a minimum bounding box

[~ Pause when found
v Highlight the detection zone

| Search I

Start Time ] Efapsed Time | Detection T...
07/10/2012 18:00:01 1.30 secs Motion
07/10/2012 18:00:02 0.30 secs Motion
07/10/2012 18:00:03 2.40 secs Motion
07/10/2012 18:00:06 1.70 secs Motion
07/10/2012 18:00:08 18.20 secs Motion
07/10/2012 18:00:26 0.17 secs Motion
07/10/2012 18:00:27 20.23 secs Motion
07/10/2012 18:00:47 2.33 secs Motion
07/10/2012 18:00:50 2.30 secs Motion
07/10/2012 18:00:53 0.50 secs Motion
07/10/2012 18:00:53 1.00 secs Motion
Play Clear Exit l
2)

Weitere Optionen:

Zum Abspielen eines Videos klicken Sie doppelt auf den Eintrag in den
Suchergebnissen. Das Video beginnt 15 Sekunden vor dem Ereignis und endet
15 Sekunden danach.

Zum Exportieren des Videos (im AVI-Format) klicken Sie mit der rechten
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Maustaste auf einen Eintrag in den Suchergebnissen. Das exportierte Video
beginnt 15 Sekunden vor dem Ereignis und endet 15 Sekunden danach.

Start Time Elapsed Time Detection T...
07/10/2012 18:00:01 1.30 secs Motion
07/10/2012 18:00:02 0.30 secs Motion
07/10/2012 18:00: 2.40 secs Motion
07/10/2012 18:00: 1.70 secs Motion

cocc
07/10/2012 18:00:26 Exportto... I
07/10/2012 18:00:27 =

Play Clear Exit |
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6.1.3 NVR-Videos in eine AVI-Datei konvertieren

Mit den folgenden Schritten wandeln Sie auf der Wiedergabeseite NVR-Videodateien

in AVI-Dateien um und exportieren Dateien zum lokalen PC.

Hinweis: Um diese Funktion nutzen zu kénnen, bendtigen Sie Wiedergaberechte der

IP-Kameras.

1. Wahlen Sie eine IP-Kamera aus und klicken Sie auf “In AVI-Datei

umwandeln”.
2. Wahlen Sie Aufnahmetyp, Startzeit und Endzeit zum Videoexport.

Channel Name: QNAP
Export Output | Export Options

Recording Type: (Al recordings 7]

IR 014/ 422 [+ 00:00 = ‘ 019/ 422 @~ o0:20

Destination:

@ client PC C:'Users\Publicvideos)

() Export folder on NVR

A.  Wahlen Sie den Aufnahmetyp.

Recording Type: [All recordings - ]

B. Legen Sie den Zeitraum fest. Wahlen Sie einen moglichst kleinen
Zeitraum; ansonsten wird die Videodatei sehr grol3, die Umwandlung

dauert entsprechend lange.

[FeE [1014; a2 [E= 00:00 :] Lo [2014;r 422 [Ev om0 :]

%0 0 02 03 04 U5 06 07 06 09 10 11 12 13 13 15 16 47 18 13 20 21 22 23 00
=
—_—
B=E

3. Sie kdonnen den Speicherpfad fir die Datei angeben und den Dateinamen oder

den NVR eingeben.
4. Geben Sie den Dateinamen ein.

5. Sie kdnnen die Exportoptionen dndern.
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Regular Recordin 0 1
Channel Name: QNAP
| Export Output | Export Options |
Resolution Keep aspect ratio Format
[original size <] [res ] [avi mpec) -

Advanced Settings
Indude time stamp
Indude channel name
[] Add comment

A. Wahlen Sie die Exportauflosung aus.

Resolution

[Original size v]

B. Wahlen Sie aus, ob das Seitenverhaltnis der exportieren Datei beibehalten

werden soll oder nicht.

Keep aspect ratio

Yes hd

C. Wabhlen Sie das Dateiformat (Videokomprimierung) der exportierten Datei

aus.

Format

AVI (MIPEG) -

D. Sie konnen auswahlen, ob ein Zeitstempel und der Kanalname in die
exportierte Datei aufgenommen werden sollen, oder Sie kénnen
Kommentare hinzufiigen (wofir eine zusatzliche txt-Datei mit demselben
Namen im selben Ordner gespeichert wird).

6. Klicken Sie auf “OK”.
7. Samtliche zu den Suchkriterien passenden Videodateien werden in AVI-Dateien

umgewandelt.
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6.1.4Videodateien mit digitalen Wasserzeichen exportieren

Zum Schutz von Videos und Schnappschiissen vor unberechtigter Veranderung
unterstutzt der NVR digitale Wasserzeichen. Exportierte Videos und
Schnappschiisse konnen auf der Wiedergabeseite mit digitalen Wasserzeichen
versehen werden. Das Wasserzeichen kann nicht entfernt und nur von der

Software QNAP Watermark Proof Gberprift werden.

Wenn Sie digitale Wasserzeichen auf der Wiedergabeseite nutzen mdchten, fiihren
Sie bitte die folgenden Schritte aus.
1. Rufen Sie die Wiedergabeseite auf.

q

2.  Wahlen Sie . J, um die exportierten Schnappschiisse oder Videos um

digitale Wasserzeichen zu erganzen.

Settings Pgl

Playing Mode

" Play all frames

+ Skip expired video frames when necessary, and make playback as smooth as possible

" Real-time playback; skip all expired video frames

Snapshiot

Snapshot Folder: |D:‘LDDcuments and SettingshAdministratorihy Doc Bronwse. ..

v Shiow timestarnp and camera narme

Watermnark

v Add digital watermark in the exported snapshot

v Add digital watermark in the exported video

Ok | Cancel ‘

3. Klicken Sie auf “In AVI-Datei umwandeln” (siehe Kapitel 6.1.3).

Exportierte Videodateien und Schnappschiisse werden mit digitalen

Wasserzeichen versehen.
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6.2 Videodateien im QNAP QVR Client fiir Windows
abspielen

1. Klicken Sie auf Start - Programme - QNAP -> QVR Client - Surveillance Client,
um den QNAP QVR Client fir Windows zu 6ffnen.

2. Das folgende Fenster wird angezeigt.

|

IP Address/Port

User name

Password |

[~ Remember IP address/port

[ Remember user name and password

QK | Cancel

3. Geben Sie IP-Adresse/Port, Benutzername und Kennwort ein, um sich am NVR
anzumelden.

4. Alle Wiedergabefunktionen des QNAP QVR Clients fiir Windows sind ahnlich wie
jene der Browser-Schnittstelle. Bitte lesen Sie in den anderen Abschnitten

dieses Kapitels nach.
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6.3 Watermark Proof

Das Dienstprogramm Watermark Proof wird automatisch zusammen mit dem QNAP
QVR Client fir Windows installiert. Wahlen Sie aus dem Windows Startmeni
“Programme” > “QNAP” > “QVR Client”, um das Dienstprogramm “Watermark Proof”

zu finden.

Starten Sie Watermark Proof. Das folgende Fenster wird angezeigt.

“ Watermark Proof

Filename | Result |

(0l

[ Stop when watermark errar is detected

Klicken Sie auf , um zu den Dateien zu navigieren. Es kdnnen mehrere Dateien

gleichzeitig ausgewahlt werden.

Klicken Sie auf EI, um die Dateien zu lberprifen und das Ergebnis mit

Wasserzeichen anzuzeigen. Wenn “Anhalten, wenn Wasserzeichenfehler erkannt

wird” gewahlt wird, wird der Priifvorgang angehalten, wenn eine fehlerhafte Datei

130



QNAP

S ECURITY
erkannt wird. Andernfalls priift das Programm alle ausgewahlten Dateien.

eine Videodatei geandert wurde oder nicht mit digitalem Wasserzeichen exportiert

wurde oder es sich nicht um eine NVR-Videodatei handelt, lautet das

Wenn

Prifungsergebnis “Nicht bestanden”.

‘©r Watermark Proof @

Filename | Result |
1.avi Passed
2011-03-21 12-15-00~12-19-59, avi Failed

FO =

|~ Stop when watermark error is detected

Exit
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6.4 Auf die Aufnahmedaten zugreifen

Auf die Aufnahmedaten am NVR kann mit den folgenden Diensten zugegriffen
werden:

®  Microsoft Networking (SMB/CIFS)

® Web File Manager (HTTP)

® FTP-Server (FTP)

Hinweis:
e Um Uber diese Protokolle auf die Videodateien zuzugreifen, miissen Sie den

Benutzernamen und das Kennwort mit Administratorzugriffsrechten eingeben.

6.4.1 Microsoft Networking (SMB/CIFS)

Sie kdnnen Gber das SMB/CIFS-Protokoll auf Windows-Betriebssystemen auf die

Videodateien zugreifen.

® Fuhren Sie \\NVR_IP aus dem Windows Startmenii aus. Ist die IP-Adresse des
NVR beispielsweise 10.11.19.27, geben Sie \\10.11.19.27 ein.

¥ NVR Server (10.11.19.27) M=

© File Edit Wiew Favorites Tools Help .'f
mi] ¥

> </ TT pi ! Search Folders
 Address | ¥ 1110.11.19.27 v| G0
Marme Comments

;_;3' record_nvr Swstem defaulk share

;_;"' record_meer_alarm System default share

;_;3' snapshok System default share

3 objects

6.4.2 Web File Manager (HTTP)

Um Uber einen Webbrowser auf die Aufnahmedaten auf dem NVR zuzugreifen, rufen Sie
http://NVR-IP-Adresse/cgi-bin/filemanager/filemanager.cgi?folder=/home/httpd/cgi
-bin/filemanager/share& ComboBox=0ON&Iang=eng auf und melden sich als

Administrator an.
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Share Folder
record_nvr
record_nvr_alarm

snapshot

6.4.3 FTP-Server (FTP)

Zugriff auf die Aufnahmedaten Gber FTP:

Comment

System default share
System default share

System default share

® Geben Sie im Windows Internet Explorer “ftp://username:password @NVRIP”

ein. Geben Sie beispielsweise “ftp://admin:admin@172.17.26.154” ein, wenn
die NVR-IP-Adresse 172.17.26.154 lautet.

File Edit Miew Fawaorites  Tools  Help ﬂ"

@Back A -\;) l.@ pﬁearch [EL' Folders v

. Address |@ Frpe 010,111

| @10111817

Marme Sig

[Chrecord_nwr
|hrecord_nvr_alarm
[hsnapshot

Other Places

< I | »

Hinweis: Hier konnen Sie Aufnahmedateien nicht mittels Doppelklick wiedergeben.
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Chapter 7. Uberwachungseinstellungen

Um die Seite mit den Uberwachungseinstellungen des NVR aufzurufen, melden Sie

—
sich auf der Uberwachungsseite als Administrator an und klicken auf w

7.1 Kameraeinstellungen
7.1.1 Kameraiibersicht

Sie kdnnen Kameravorschau und Kameranamen, IP-Adresse, Verbindungsstatus,

Aufnahmeeinstellungen, aufgezeichnete Tage und weitere Informationen anzeigen.
7.1.2 Kamerakonfiguration

Sie kdnnen die Konfiguration einer Kamera hinzufligen/bearbeiten,

Aufnahmeeinstellungen dndern und Aufnahmeeinstellungen fir die Zeitsteuerung

vornehmen.
Surveillance Settings @00
E | Bd Monitor || » Playback | | 2
4 Camera Settings
_ Add
= Camera Status
— " Channel Camera Name Camera Brand IP Address Resolution Frame Rate Action
1 PTZ Axis 10.11.18.2. 4CIF Full fps [Z)x) ~
H Alarm Settings
2 fisheye Vivotek 10.11.13.8  1820x1920(fisheye) 15 fps EE]
a4 System Settings
3 Mesting Room Axis 10.11.10.15 1280x720 Full fps @
9, Advanced Settings
aq Door Axis 10.11.10.1 1280x720 Full fps @
A Privilege Settings
5 HQ Sony 10.11.14.2. 1280%720 30 fps [Z]x]
i!i Protocol Management
6
Surveillance Logs
7
Historical Users List
5
Backup & Archive
9
Recovery Management
10
Storage Expansion Setting
11
License Management
12
| 13
| 14 [+ i

Bitte gehen Sie wie folgt vor, um eine neue Kamera hinzuzufiigen.

1. Klicken Sie auf . = | um eine Kamera hinzuzufiigen.
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Add

Add a camera

This wizard guides you through the following settings:
« Camera Configuration
+ Recording Settings

« Schedule Settings

Search camera(s) automatically

Step 1/6 MNext Cancel

2. “Automatisch nach Kamera(s) suchen” ist standardmaRig aktiviert.

Search Network Camera

# IP Address Brand Camera Model MAC Address

Search type: UDP / UPnP b i Cancel

%

Sie kdnnen den Suchtyp auswahlen: UDP/UPnP oder ONVIF.

3. Sie kdnnen die Suche auch abbrechen und die Kamera manuell hinzuflgen.
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Add
Camera Configuration
— Ll
Channel: Channel2 v
Camera Brand: Select a brand R
Camera Model: v
Camera Name: Camera 2
IP Address:
Port: 80
RTSP Port: 554 L
WAN IP Address:
Port: 80
RTSP 'WAN Port: 554
User Name:
Password: v
Step 2/6 Back Next Cancel

Wahlen Sie die Kameramarke, das Modell, den Namen, die IP-Adresse oder den
Domainnamen der Kamera aus und geben Sie Benutzernamen und Kennwort
ein, um sich bei der Kamera anzumelden. Und wahlen Sie aus, ob die Aufnahme
aktiviert werden soll oder nicht.

Der NVR bietet eine Schnittstelle flir Benutzer zum Eingeben des JPEG
CGI-Befehls der IP-Kameras, um die Video- und Audiostreamdaten von den
IP-Kameras zu erhalten und um die Videos von den IP-Kameras auf dem NVR
Uberwachen, aufzeichnen und wiedergeben zu kénnen. Weitere Informationen
finden Sie unter Hinweis 1.

4. Klicken Sie fir die Aufnahmeeinstellungen auf “Weiter”.
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Add
Recording Settings
Video Compression: H.264 v
Resolution: 1920x1080 w7
Frame Rate: Full R
Quality: Compression 30 R
[] Enable audio recording on this camera
[l Enable panomorph support
Enable manual recording
[] Enable real-time digital watermarking
[ Minimum number of days recording files are kept day(s)
[ Enable auto snapshot
Step 2/6 Back Next Cancel

Konfigurieren Sie die Videokomprimierung, die Aufnahmeauflosung, die
Bildwiederholfrequenz und die Qualitat. Sie kdnnen Audioaufzeichnung,
manuelle Aufzeichnung, Bewahrung von Aufzeichnungsdaten, digitales
Watermarking in Echtzeit und automatische Momentaufnahmen aktivieren.
Weitere Informationen Gber Kameras, die “Benutzerdefinierter Multistream”
und “Intelligente Aufzeichnung” unterstiitzen, finden Sie in der in jenem
Abschnitt beschriebenen Liste.

A. Videokomprimierung: Wahlen Sie ein Videokomprimierungsformat zur
Aufnahme.

B. Auflésung: Wahlen Sie die Aufnahmeauflésung.

Bildwiederholfrequenz: Passen Sie die Bildwiederholfrequenz der
Aufnahme an. Beachten Sie, dass die Bildwiederholfrequenz der
IP-Kamera durch den Netzwerkdatenverkehr beeintrachtigt werden kann.

D. Qualitat: Wahlen Sie die Bildqualitdt der Aufnahme. Zum Speichern von
Aufnahmen von héherer Qualitat wird mehr Festplattenspeicher benoétigt.

E. Audioaufnahme (optional): Klicken Sie zum Aktivieren der Audioaufnahme
auf “Audioaufnahme an dieser Kamera aktivieren”.

F.  Geschatzter Speicherplatz fiir Aufnahme: Die GrofSe des geschatzten
Speicherplatzes fir die Aufnahme dient nur als grober Richtwert. Der
tatsachlich bendtigte Speicherplatz ist von Netzwerkumgebung und
Kameraleistung abhangig.

G. Panomorph-Unterstitzung aktivieren: Bei spezifischen Kameramodellen
mit panomorphem Objektiv kénnen Sie diese Option aktivieren.

Hinweis: Welche Kameramodelle mit einem panomorphen Objektiv
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ausgestattet werden kdnnen, erfahren Sie unter

http://www.gnapsecurity.com/faq detail.asp?fag id=718.

H. Manuelle Aufnahme: Aktivieren Sie diese Option zum Erlauben der
manuellen De-/Aktivierung der manuellen Aufnahmefunktion auf der
Uberwachungsseite.

I.  Digitales Watermarking in Echtzeit: Aktivieren Sie diese Funktion, um die
Videodateien mit digitalen Wasserzeichen zu versehen, sobald sie auf dem
NVR aufgezeichnet werden. Mit dem Dienstprogramm Watermark Proof
kdnnen Sie priifen, ob Videodateien unbefugt modifiziert wurden.

J.  Bewahrung von Aufnahmedaten aktivieren: Schalten Sie diese Funktion ein
und geben Sie die Mindestzahl an Tagen zur Aufbewahrung der
Aufnahmedaten ein. Beachten Sie, dass die hier eingegebene Anzahl an
Tagen kleiner sein muss als die unter “Systemeinstellungen” > “Erweiterte
Einstellungen” konfigurierte maximale Anzahl an Tagen zur Aufbewahrung
aller Aufnahmen.

K. Auto-Schnappschuss aktivieren: Wahlen Sie diese Option, und die
Einstellungen werden angezeigt. Konfigurieren Sie bis zu 15 Zeitplane zur
automatischen Schnappschussaufnahme oder geben Sie die Anzahl
Schnappschiisse (max. 60) NVR ein, die stiindlich aufgenommen werden
sollen. Die Schnappschiisse werden standardmaRig im Freigabeordner
des NVR abgelegt. Geben Sie einen externen Server ein, auf dem die
Dateien gespeichert werden sollen. Lese-/Schreibzugriff auf dem
externen Server ist erforderlich.

L. Wird Randaufnahme auf dem VioStor NVR aktiviert, kann die Kamera die
Aufnahmedateien im lokalen Speicher (beispielsweise auf einer SD-Karte)
ablegen, auch wenn die Verbindung zum NVR plétzlich unterbrochen wird.
Nach dem Wiederherstellen der Verbindung priift der NVR seine
Aufnahmedateien und vergleicht sie mit dem von Benutzern festgelegten
Aufnahmezeitplan. Wenn der NVR feststellt, dass Aufnahmedateien fehlen,
fordert er die Kamera auf, die fehlenden Teile hochzuladen.

5. Klicken Sie fiir die Zeitplaneinstellungen auf “Weiter”.
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Schedule Settings

¥l Enable schedule recording

Active:.l Inactive: I:‘

Step 4/6 [ Back | | Next | | Cancel |

Klicken Sie auf und ziehen Sie auf die Zeitplantabelle, um die

zeitgesteuerte Aufnahme fiir den entsprechenden Zeitraum zu aktivieren.

Klicken Sie auf D und ziehen Sie auf die Zeitplantabelle, um die

zeitgesteuerte Aufnahme fiir den entsprechenden Zeitraum zu deaktivieren.

Hinweis:

1.

Durch Starten und Beenden der manuellen Aufnahme werden geplante oder
Alarmaufnahmeaufgaben nicht beeinflusst. Sie erfolgen unabhangig.

Beim Ubernehmen der Anderungen wird der Aufnahmevorgang kurz angehalten
(maximal 1 Minute) und dann neu gestartet.

Die Einstellungen des Schnappschussordners sind globale Einstellungen, die auf

jeden Kanal angewandt werden.

Sie kénnen anschlieRend auf & klicken, um die Kameraeinstellungen zu

bearbeiten.
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Edit

Camera Configuration Recording Settings Schedule Settings
Camera Brand: Axis 7
Camera Model: Axis M1014 w7
Camera Name: Camera 1
IP Address: 10.8.10.41
Part: g0
RTSP Port: 554

Test

WAN IP Address:

Port: g0
RTSP WAN Port: 554
User Name: root
Password: reeee

Enable recording on this camera

Apply Cancel

Klicken Sie auf “Ubernehmen”, um die Einstellungen zu iibernehmen.

Hinweis:

4. Alle Einstellungen werden erst dann wirksam, wenn auf “Ubernehmen” geklickt
wird. Beim Ubernehmen der Anderungen wird der Aufnahmevorgang kurz
angehalten (maximal 1 Minute) und dann neu gestartet.

Unterstiitzung fiir generische IP-Kamera mit einem CGI-Befehl hinzufiigen
Gehen Sie wie folgt vor, um die IP-Kamera zu konfigurieren:

Wahlen Sie “Generisches Modell” als Kameramarke aus.

Wahlen Sie “Generisches JPEG” als Kameramodell aus.

Geben Sie den CGI-Pfad der IP-Kamera in das Feld “HTTP-URL” ein.
Geben Sie den Kameranamen oder die IP-Adresse der Kamera ein.

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort der IP-Kamera ein.

A T o

Wahlen Sie aus, ob die Aufnahme aktiviert werden soll oder nicht.

Hinweis: Der NVR unterstitzt nur die JPEG CGI-Befehlsschnittstelle, garantiert

jedoch nicht die Kompatibilitat mit allen IP-Kameramarken.
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Benutzerdefinierter Multistream

In der Vergangenheit mussten Benutzer digitaler Uberwachungssysteme
Kompromisse zwischen der Videoqualitat des Kamerastreams und der erforderlichen
Bandbreite eingehen. Derselbe Kamerastream wurde sowohl fiir die Echtzeitansicht
als auch fiir Aufnahmen verwendet, und es war mehr Bandbreite erforderlich, wenn
ein Kamerastream hoher Qualitat ausgewahlt wurde. Dank der Einfiihrung der
Multistreamtechnologie konnen Benutzer jetzt den Hauptstream fir

Aufnahmedateien und den Substream fiir die Echtzeitansicht auswahlen.

Die Multistreamtechnologie wurde bereits vom VioStor NVR vor Firmware v4.1.0
unterstitzt. Allerdings konnten Streameigenschaften wie Auflosung,
Bildwiederholfrequenz und Komprimierungstechnik nicht vom Benutzer gedandert
werden.

Properties

General

r
‘o]

Xat

OSD Settings

05D text color: =~

Display Mode
(¢ Fit image to window
I Keep aspect ratio

e Display image in original size. If the image is larger than the window, do
the following:

s
-

Video Processing

™ Deinterlace

Yideo Resolution

Stream from server ]

" Adjust resolution automatically

(¢ Fixedresolution  |4vGA[H264] v

4VGA[H264

[~ Let me choose other cameras to apply the same settings

OK | Cancel |

In Firmware v4.1.0 wurde die Multistreamfunktion verbessert. Sie kdnnen die
Streameigenschaften nach der Auswahl von “Benutzerdefiniert” aus der

Dropdownliste auf der Benutzerschnittstelle je nach Bedarf konfigurieren.

Bitte beachten Sie, dass der Standardwert im Multistreamprofil “Systemkonfiguriert”

ist.
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Intelligente Aufnahme

Die intelligente Aufnahme ist eine leistungsstarke Funktion auf dem Gebiet der
digitalen Uberwachung, da bei einem unerwarteten Ereignis qualitativ hochwertige
Videos aufgezeichnet werden, wahrend der Kamerastream geringerer Qualitat flr
gewodhnliche Aufnahmen verwendet wird. Das ist ausgesprochen vorteilhaft, da
mehr Details Uber ein Ereignis ersichtlich sind, wenn das Ereignis mit dem
Kamerastream hoher Auflésung aufgezeichnet wurde, und gleichzeitig wird im
Vergleich zum hochwertigen Kamerastream weniger Speicherplatz fiir gewdhnliche

Rund-um-die-Uhr-Aufnahmen verbraucht.

Der VioStor NVR unterstiitzt zwei Aufnahmemodi: Der

Rund-um-die-Uhr-Aufnahmemodus und der intelligente Aufnahmemodus sind

nachstehend beschrieben:

® Rund-um-die-Uhr-Aufnahmemodus: Es wird derselbe Kamerastream fiir
gewodhnliche Aufnahmen und Alarmaufnahmen verwendet. Um diese Funktion

zu verwenden, wahlen Sie bitte einen Kamerastream aus der Streamliste aus.

Add
Video Settings
Multi-stream Profile: User defined i
Recording Mode: Round-the-clock Recording w7
Regular Recording: Stream 1 hd
Stream  Video Compression Resolution Frame Rate Quality
1 H.264 v | 1920x1080 w7 Full w7 Compression 30 v
2 Motion JPEG v | | 540x480 w7 & w7 Compression 50 v
3 H.254 ¥ 1280x720 hd 1z hd Compression 30 hd
Enable audio recording on this camera
#| Enable manual recarding
Enable real-time digital watermarking
Minimum number of days recording files are kept day(s)
Crahla sukn cnanchat
Step 2/6 Back MNext Cancel

.

® Intelligenter Aufnahmemodus: Es werden verschiedene Kamerastreams fiir
gewohnliche Aufnahmen und Alarmaufnahmen verwendet. Um diese Funktion
zu verwenden, wahlen Sie bitte einen Kamerastream fiir gew6hnliche

Aufnahmen und einen anderen fiir Alarmaufnahmen aus.
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Video Settings
Multi-stream Profile: User defined w7
Recording Mode: Smart Recording o
Regular Recording: Stream 2 i
Alarm Recording: Stream 1 2
Stream  Video Compression Resolution Frame Rate Quality
1 H.264 w1 1920x1080 v Full w7 Compression 30 v
2 Motion JPEG v | 540x480 v & w7 Compression 50 v
3 H.264 W 1280x720 hd 12 v Compression 30 hd
Enable audio recording on this camera
#| Enable manual recording
Enable real-time digital watermarking
- . . . . A-nel e
Step 3/6 Back Next Cancel

Da kiinftig mehr Kameras fir die intelligente Aufnahme unterstiitzt werden, sehen

Sie bitte von Zeit zu Zeit fur lhre Kamerawahl in unserer Kamerakompatibilitatsliste

nach.

Wie konfiguriert man die intelligente Aufnahme?

1.

N o v bk wNnN

Rufen Sie die “Kamerakonfiguration” auf, um eine Kamera hinzuzufiigen, die
benutzerdefinierten Multistream unterstitzt.

Klicken Sie fir die Aufnahmeeinstellungen auf “Weiter”.

Wahlen Sie “Benutzerdefiniert” aus der Dropdownliste “Multistream-Profil”.
Wahlen Sie “Intelligente Aufnahme” aus der Dropdownliste “Aufnahmemodus”.
Wahlen Sie die Kamerastreams fur die Aufnahmemodi.

Wahlen Sie einen Kamerastream aus der Dropdownliste “Reguldre Aufnahme”.
Wahlen Sie einen anderen Kamerastream aus der Dropdownliste

“Alarmaufnahme”.
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Add
Video Settings
Multi-stream Profile: User defined -7
Recording Mode: Smart Recording R
Regular Recording: Stream 2 i
Alarm Recording: Stream 1 .
Stream  Video Compression Resolution Frame Rate Quality
1 H.264 v | 11920x1080 v Full o Compression 30 g
2 Maotion JPEG v | | 640x480 hd 5] b Compression 50 hd
3 H.264 ¥ | 11280x720 w7 12 7 Compression 30 7
Enable audio recording on this camera
#| Enable manual recording
Enable real-time digital watermarking
~ \ . Amarl oy
Step 3/6 Back MNext Cancel

Bitte beachten: Zeitgesteuerte Aufnahme und Alarmaufnahme missen zuerst

aktiviert werden.

Beschrankungen und Restriktionen:

1. Ein Kamerastream kann nur entweder fiir die regulare Aufnahme oder fiir die
Alarmaufnahme ausgewahlt werden.

2. Die Anzahl der unterstitzten Streams und die Streameigenschaften (wie Codec,
Auflosung, Bildwiederholfrequenz und Qualitat) variieren je nach Kameramodell,
und unter Umstanden stehen nicht dieselben Eigenschaftenwerte zur Verfligung,
wenn andere Eigenschaften gedandert werden. Beispiel: Wird H.264 oder Full-HD als
Videokomprimierungseinstellung flir Stream 1 gewahlt, bleibt fir Stream 2 unter
Umstanden nur M-JPEG oder VGA. Das ist eine kameraseitige Beschrankung.

3. Bitte lesen Sie in unserer Kamerakompatibilitatsliste nach, welche
Kameramodelle unterstitzt werden.

4. Dafir die intelligente Aufnahme mehr Bandbreite benétigt wird, schatzen Sie
bitte Ihre Bandbreitennutzung ab, bevor Sie diese Funktion verwenden.
Betrachten wir zum Beispiel die Vivotek IP8132, dieses Modell bietet drei
Streams. Stream 1 verwendet 663 kBit/s, Stream 2 verwendet 1000 kBit/s und
Stream 3 verwendet 3000 kBit/s. (Fur Details verwenden Sie bitte den Vivotek
Videolbertragungsratenrechner.) Die erforderliche Gesamtbandbreite betragt
4663 kBit/s (663 kBit/s + 1000 kBit/s + 3000 kBit/s). Sind 30 Vivotek
IP8132-Kameras an einen NVR angeschlossen, die flir Echtzeitansicht und
intelligente Aufnahme verwendet werden, sind mindestens 133930 kBit/s

Bandbreite erforderlich.
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Randaufnahme

Wie konfiguriert man die Randaufnahme?
1. Rufen Sie die Seite mit den Kameraeinstellungen auf.
Bitte vergewissern Sie sich vor dem Hinzufligen der Kamera zum NVR, das die

Kamerazeit mit der des NVR synchronisiert ist.

AXiSa AXIS P1343 Network Camera Live View | Setup | Help
Date & Time Settings

v Basic Setup & g9 0
Instructions Current Server Time
1 Users ate: | 7 ‘ T "
2 TCR/IP == — J
3 Date & Time New Server Time
4 Video Stream Time zone: EGMT+03 (Beijing, Hong Kong, Shanghai) v
E'Focus zoe ibening, ong ong,, *hangha
6 Audio Settings [[] Automatically adjust for daylight saving time changes.

» Video & Audio
() synchronize with computer time

» Live Yiew Config Date: | ] Time: [

(@ synchronize with NTP server
NTP server: pool.ntp.org

) setmanually

» Detectors

» Applications

» Events Date: |2013-04-12 | Time:

bl |

» Recordings Date & Time Format Used in Images

Specify date format: @ Predefined }W-MM-DD i‘
» System Options
O Own
About Specify time format: () predefined w 7 With resolution: |1 second ‘2

O Own ‘ ‘

Der NVR libernimmt die Einstellungen im Randprofil automatisch fur die

AXIS-Kamera.
Die Codeceinstellung von Videos, die von Randaufnahme wiederhergestellt

werden, wird auf H.264 eingestellt.
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Stream Profile Settings

Stream Profile
Profile name: MNVRedgeProfile

Description:  [yyr edge profile

Image Audio H.264

Image Appearance
Resolution: 640x480 (4:3)
Compression: 50 [0..100]
[] Mirror image:
Video Stream
Maximum frame rate:

) Unlimited

® Limited to |15

Overlay Settings
[] Text and/or image overlay

none

Video encoding: [H 764 [w

W

[0..30] fps

Nach dem Aktivieren der Randaufnahme lberprifen Sie bitte, ob die Kamera
Videos aufzeichnet. Falls nicht, aktivieren Sie bitte “Daueraufnahme” und

stellen sicher, dass die SD-Karte nicht voll oder beschadigt ist.

AXiSa AXIS P1344 Network Camera
» Basic Setup Recording List
Filter

» Video & Audio

Recording time:

Live View | Setup | Help

o

] (yyyy-mm-dd hh:mm)

2013-04-12 11:53 | (yyyy-mm-dd hhimm)

. 2 " F ! First recordin v
» Live View Config bb oL racorcg
To: Now v
» Detectors S T
» Applications Storage: | Any
Sort: Descending v
» Events -
Results: Max |20 WV recordings at a time

~ Recordings

L'St > - Recording 1 to 5 of 5
Continuous
Start date & time
» System Options 2013-04-09  15:17:05
2013-04-09 14:36:13
About 2013-04-09  14:24:31
2013-04-09 10:44:32
2013-04-07 11:18:46

Duration

00:04:58
03:57:13
42:24:26

Event

continuous
continuous
continuous
continuous
continuous

Nach dem Aktivieren der Randaufnahme vergewissern Sie sich bitte, dass die

“Aufnahmeeinstellungen” auf der Kameraseite aktiviert sind, und wahlen
“NVR-Randprofil” als Stream-Profil.
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AXISa AXIS P1344 Network Camera Live View | Setup | Help
b Bsic 8atup Continuous Recording (9]
Recording Settings
» Yideo & Audio —
» Live View Config Disk: [sDcard ¥
Stream profile: \Iil*li\'.;g:rlgeprc;t’jig\7
» Detectors ;
[ Save ] [ Reset ]
» Applications
» Events
* Recordings
List
Continuous
Bitte konfigurieren Sie die Einstellung “Aufnahmen entfernen, die dlter sind als”
flr die SD-Karte.
B B Storage Overview (2)
Camera Controlled Storage
» Video & Audio D b 5 Status Total size Used space
» Live View Config ready 1o SR 22,98
Network Share not defined
» Detect . 5
erectors ©) System Options/Disk Management - AXIS P1344 Network ... Q@@
» Applications T
g Eal=iEn > -
» Events
» Recordings Storage Management O
SD Card
~ System Options File system:  ufat
» Security
8 1. Status: ready
Siorke Storage Tools
Ove;'view Check disk Repair
» POILSs & Devices Recordmg Settings 3.
Maintenance
’ Sjll;ptl;,'tal < I Rerove recordings older than: S days ¥ I
» Advanced O Lok (write protection)
About Ok Cancel
2. Rufen Sie die Seite mit den Kameraeinstellungen auf.
Bitte aktivieren Sie die Randaufnahme.
3. Rufen Sie “Uberwachungseinstellungen” > “Wiederherstellungsverwaltung” auf,

um den Wiederherstellungszeitplan zu konfigurieren, und tberprifen Sie den
Wiederherstellungsstatus und den Status der Randaufnahmeversuche.
Anwendbare Modelle: AXIS P1343, P1344, P3343, P5534, M5013, Q1602

Beschrankungen und Restriktionen:
1. Die Audiofunktion der Kamera wird von der Randaufnahme nicht unterstiitzt.
2. Flr diese Funktion muss die Kamerazeit mit der NVR-Zeit synchronisiert

werden.
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3.

Bitte lesen Sie im Benutzerhandbuch der Kamera nach, um die entsprechenden
Einstellungen auf der Kameraseite vorzunehmen.

Die Anderung der auf Randaufnahme bezogenen Konfiguration wird von der
lokalen Anzeige nicht unterstutzt.

Bitte vergewissern Sie sich, dass die SD-Karte ordnungsgemal’ funktioniert und
mit VFAT formatiert ist, nicht mit EXT4.

Die Codec-Einstellung von Videos, die von Randaufnahme wiederhergestellt
wurden, wird auf H.264 fest eingestellt.

Randaufnahme Gbernimmt nur die Priifung und Wiederherstellung von
Aufnahmedateien im geplanten Zeitraum.

Bitte lesen Sie flr Ihre Kamerawahl in unserer Kamerakompatibilitatsliste nach.

http://www.gnapsecurity.com/pro compatibility camera.asp
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7.1.3 Ereignisverwaltung

Der NVR bietet einen “Traditionellen Modus” und einen “Erweiterten Modus” fiir die
Ereignisverwaltung. Wahlen Sie “Traditioneller Modus”, um die
Standard-Alarmeinstellungen fiir die Reaktion auf Alarmereignisse zu verwenden.
Um die erweiterte Ereignisverwaltung zu verwenden, wahlen Sie “Erweiterter
Modus”.

Traditioneller Modus

1. Alarmeinstellungen
Wahlen Sie einen Kanal (IP-Kamera/Videoserver) aus der Liste und
konfigurieren die Alarmeinstellungen. Die Videoaufnahme wird aktiviert,
wenn der Alarmeingang des ausgewahlten Kanals ausgel6st oder ein
bewegliches Objekt erkannt wird.
Wenn die Option “Alarmaufnahme nur bei ausgewahltem Zeitplan aktivieren”
aktiviert wird, wird die Alarmaufnahme nur aktiviert, wenn innerhalb des
Zeitplans der Alarmeingang ausgelost oder ein bewegliches Objekt erkannt wird.
Testen Sie die Einstellungen, indem Sie auf “Testen” klicken. Klicken Sie auf
“Ubernehmen”, um die Einstellungen fiir den gewihlten Kanal zu ibernehmen.
Um dieselben Einstellungen fiir alle Kanale in der Liste zu ibernehmen, klicken

Sie auf “Auf alle Kameras anwenden”.

- v
Surveillance Settings [+
(i | & Monitor & Playback 7
4 Camera Settings
— @ Traditional Mode Advanced Mode &
= Camera Overview
— Alarm Settings SMSC Settings
@ Camera Configuration
Channel N... Camera Name IP Address Alarm Recordings
4 System Settings 2 2. Axis P1354 10.65.12.206 OFF
‘k Advanced Settings 3 3. IVC VN-H137 10.65.12.208 OFF
A privilege Settings 4 4. Axis P1355 10.65.12.207 OFF
2 Protocol Management 5 5. Axis P1357 _10.65.12.211-Jason OFF
Surveillance Logs 6 6. Axis M1114 10.65.13.57 OFF
. . . 7 7. Axis M3006 10.65.12.210 OFF
Historical Users List
8 8. Axis P3384 10.65.12.209 OFF

Backup & Expansion
Recovery Management Enable alarm recording

License Management

Hinweis:

e Alle Einstellungen werden durch Klicken auf “Ubernehmen” wirksam. Beim
Ubernehmen der Anderungen wird der aktuelle Aufnahmevorgang kurz
angehalten (maximal 1 Minute) und dann neu gestartet.

e Um nicht von der Firewall blockiert zu werden, missen sich die fir die
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Alarmaufnahme konfigurierten IP-Kameras oder Videoserver im selben Subnetz

wie der NVR befinden.
e Um vom traditionellen Modus in den erweiterten Modus zu wechseln, wahlen

Sie “Erweiterter Modus” und klicken auf “Einstellungsseite aufrufen”.

2. SMSC-Server
Konfigurieren Sie die SMSC-Servereinstellungen, um SMS-Mitteilungen vom
NVR an die angegebene(n) Telefonnummer(n) zu senden. Der
Standard-SMS-Dienstanbieter ist Clickatell. Sie konnen Ihren eigenen
SMS-Dienstanbieter hinzufiigen, indem Sie aus dem Dropdownmendi
“SMS-Anbieter hinzufiigen” auswahlen.
Wird “SMS-Dienstanbieter hinzufliigen” gewahlt, geben Sie bitte den Namen des
SMS-Anbieters und den URL-Vorlagentext ein.

Hinweis: Der URL-Vorlagentext muss dem Standard des SMS-Dienstanbieters

entsprechen, damit die SMS-Benachrichtigung ordnungsgemall empfangen wird.

U surveillance 5. x

(i | | @ Monitor || i3 Playback | &3]

4 Camera Settings
& Traditional Mode Advanced Mode &

< Camera Overview Alarm Settings SMSC Settings

@ Camera Configuration

B Event Management [SMS Server Settings]
Clickatell D

4 System Settings

Create
Enable SSL Connection

Ad d Setti
*\ advanced settings ssLport: 413

X privilege Settings SMS Server Login Name: admin
&a Protocol Management SMS Server Login Password:  seses
surveillance Logs SMS Server API_ID:

Backup & Expansion
SMS Notification Settings)

Recovery Management Country Code: Afghanistan (+93) v

License Management Cell Phone No. 1:
Cell Phone No. 2:
Interval of sending SMS text messages of the same events: |gg Minute(s)

Send SMS text messages when the following events take place:

Erweiterter Modus

Der erweiterte Modus besteht aus Ereignis- und Aktionsbereichen. Definieren Sie
die Aktion, die fiir jedes Ereignis erfolgen soll, das an den IP-Kameras oder an den
Videoservern ausgel6st wird, die am NVR angeschlossen sind.

Um die erweiterte Ereignisverwaltung mit dem “Erweiterten Modus” zu
konfigurieren, wahlen Sie in der linken Ereignisliste einen Ereignistyp aus und

konfigurieren rechts die Aktionen, die erfolgen sollen.

Hinweis:
e Klicken Sie auf “Ubernehmen”, um die Einstellungen zu iibernehmen, oder auf

“Verlassen”, um die Konfigurationsseite zu verlassen. Wird “Erweiterter
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Modus” auf der Seite “Alarmeinstellungen” gewahlt, werden die erweiterten

Einstellungen auch dann nach einem Neustart des NVR Gibernommen, wenn Sie
das Verlassen der Einstellungsseite gewahlt haben. Die Einstellungen werden
abgebrochen, wenn der “Traditionelle Modus” nach dem Verlassen des
“Erweiterten Modus” gewahlt wird.

e Um nicht von der Firewall blockiert zu werden, missen sich die fir die
Alarmaufnahme konfigurierten IP-Kameras oder Videoserver im selben Subnetz
wie der NVR befinden.

e Um vom erweiterten Modus in den traditionellen Modus zu wechseln, wahlen

Sie “Traditioneller Modus” und klicken auf “Ubernehmen”.

Ereignisse:

Die vom NVR unterstitzten Ereignisse werden in Kameraereignisse
(Bewegungserkennung, Alarmeingang, Verbindungsverlust der Kamera),
NVR-Ereignisse (Aufnahmefehler) und externe Ereignisse (benutzerdefinierte

Ereignisse) unterteilt.

Hinweis: Die verfligbaren Kameraereignisse hdangen von der von den IP-Kameras

oder Videoservern unterstitzten Funktionalitat ab.

Event List

Edit

UL e
4@ 7. Axis M3006
Maotion Detection
Connection Failure
4D 8. Axis P3384
Motion Detection
Alarm Inputl
Connection Failure
4 surveillance event
Recording Failure
4 External event
4 I yser-defined Event @

jason -]

Schaltfliche | Beschreibung

Bearbeiten Bearbeiten eines Ereignisses. Diese Schaltflache kann nicht

verwendet werden, um den Verbindungsverlust einer Kamera zu

bearbeiten.
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Hinzufligen eines externen Ereignisses. Diese Schaltflache ist

nicht fir die Kameraereignisse und die NVR-Ereignisse gultig.

Léschen eines externen Ereignisses.  Diese Schaltflache ist nicht

fir die Kameraereignisse und die NVR-Ereignisse gliltig.

Der NVR unterstiitzt die folgenden Ereignisarten. Vor dem Festlegen der

Aktionseinstellungen wahlen Sie die zu verwaltenden Ereignisse aus und

konfigurieren die Einstellungen.

1.

Bewegungserkennung

Diese Option ermoglicht es dem NVR, eine Aktion auszuldsen, wenn von der
IP-Kamera oder dem Videoserver eine Bewegung erkannt wird. Wahlen Sie
“Kameraereignis” aus der “Ereignisliste”. Suchen Sie den Kanal und klicken Sie
auf “Bewegungserkennung”. Klicken Sie als Nachstes auf die
Bearbeitungsschaltflache, aktivieren Sie diese Option, konfigurieren Sie die
Einstellungen und klicken Sie auf “Ubernehmen”. Legen Sie den Zeitplan fest,
um den Aktivzeitraum der Alarmeinstellungen zu definieren, und definieren Sie

rechts die Aktion (wird in den spateren Abschnitten besprochen).

Surveillance Settings

€ Monitor || & Playback

4 Camera Settings

Traditional Mode Advanced Mode

Add Action
Add

Operation
¥ Execute the action when a moving object is detected by the IP camera -
Specify the FTP address for the NVR to receive the alarm messages from the IP camera (optional)

&
Z
g

Set schedule

Apply Cancel

Connection Failure . . _
Page 1|/1 Display item: 1-4, Total: 4 |Show |10 Items

Apply

Alarmeingang

Diese Option ermdglicht es dem NVR, eine Aktion auszulésen, wenn der
Alarmeingang der IP-Kamera oder des Videoservers ausgelost wird. Wahlen
Sie “Kameraereignis” aus der “Ereignisliste”. Suchen Sie den Kanal, der den
Alarmeingang unterstiitzt, und klicken Sie auf “Alarmeingang”. Klicken Sie als
Nachstes auf die Bearbeitungsschaltflache, aktivieren Sie diese Option,
konfigurieren Sie die Einstellungen und klicken Sie auf “Ubernehmen”. Legen
Sie den Zeitplan fest, um den Aktivzeitraum fiir die Alarmeinstellungen zu
definieren. Definieren Sie danach rechts die Aktion (wird in den spateren

Abschnitten besprochen).
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Surveillance Settings

& Monitor id Playback

4 Camera Settings
Traditional Mode Advanced Made

B Camera Configuratioj Add Action

Add

Operation
4 System Settings # Execute the action when the alarm input of the IP camera is OPEN ¥
Set schedule

lanagement

Apply Cancel

Connection Failure _
Page 1 /1 No data to display | Show 10 Items

3. Alarmereignis
Die Einstellungen fir Alarmeingang und Bewegungserkennung mancher
IP-Kameras oder Videoserver kdnnen kombiniert werden und heiBen in der
Ereignisliste “Alarmereignis”. Bearbeiten Sie die Ereigniseinstellungen und
definieren Sie rechts die Aktion (wird in den spateren Abschnitten besprochen).

4. Verbindungsfehler
Diese Option ermoglicht es dem NVR, eine Aktion auszulésen, wenn ein
Verbindungsverlust der IP-Kamera oder des Videoservers auftritt. Wahlen Sie
“Kameraereignis” aus der “Ereignisliste”. Suchen Sie den Kanal und klicken Sie
auf “Verbindungsfehler”. Definieren Sie danach rechts die Aktion (wird in den
spateren Abschnitten besprochen).

5. Aufnahmefehler (NVR-Ereignis)
Diese Option ermoglicht es dem NVR, eine Aktion auszuldsen, wenn bei der
Videoaufnahme der IP-Kamera oder des Videoservers ein Fehler durch
fehlerhafte Blocke der Festplatte, einen Absturz des Dateisystems oder durch
sonstige Griinde auftritt. Wahlen Sie “NVR-Ereignis” aus der “Ereignisliste”.
Klicken Sie auf “Aufnahmefehler”. Definieren Sie danach rechts die
Aktionseinstellungen (wird in den spateren Abschnitten besprochen).

6. Externes Ereignis (benutzerdefinierte Ereignisse)
Um ein selbst definiertes Ereignis auf dem NVR zu erstellen, wahlen Sie
“Benutzerdefiniertes Ereignis” unter “Externes Ereignis” in der “Ereignisliste”.
Klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflache “+”. Geben Sie den
Ereignisnamen ein, zum Beispiel “Tar”.
Nach dem Erstellen eines Ereignisses klicken Sie auf den Ereignisnamen und
definieren rechts die Aktion (wird in spateren Abschnitten besprochen). Nach
dem Konfigurieren der Aktionseinstellungen geben Sie den CGI-Befehl (mit dem

Namen des selbst definierten Ereignisses) in den Webbrowser ein, um die
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Aktion jederzeit auszulosen. Das Format des CGl-Befehls ist:

http://NVRIP/cgi-bin/logical_input.cgi?name=event-name. Beispiel:
http://10.8.12.12:80/cgi-bin/logical_input.cgi?name=door

- <
Surveillance Settings o0

E & Monitor W Playback | ?

4 Camera Settings

— Traditional Mode  ®  Advanced Mode &
= Camera Overview

_ Event List Action List
@ Camera Configuration
Edit Add

Name Content Operation

4 System Settings 4@ 7. Axis M3006

2, advanced Settings Motion Detection

2 | Connection Failure
Privilege Settings —
4@ 8. Axis P3384

& Protocol Management Motion Detection

Surveillance Logs Alarm Inputl

Historical Users List Connection Failure

4 q
Backup & Expansion Surveillance event
Recording Failure
Recovery Management
“ External event
License Management 4 P user-defined Event @

Q Page 1/

)

No data to display |Show 10 v Items

Apply.

Ereigniszeitplan-Einstellungen:
Beim Bearbeiten eines Ereignisses (ausgenommen Verbindungsverlust einer Kamera,
NVR-Ereignisse und externe Ereignisse) klicken Sie auf “Zeitplaneinstellung”, um zu

definieren, wann die Alarmeinstellungen aktiv sein sollen.

Um einen neuen Zeitplan zu erstellen, wahlen Sie “Neu” und geben einen
Zeitplannamen ein. Der Zeitplan unterstiitzt maximal 25 Zeichen (2-Byte Zeichen,
Leerzeichen und Symbole sind zuldssig). Wahlen Sie den Tag und die Zeit, wann die
Alarmeinstellungen aktiv sein sollen. Klicken Sie auf +, um einen Zeitplan
hinzuzufiigen; oder auf —, um einen Zeitplan zu I6schen. Bis zu 6 Einstellungen
konnen fir jeden Zeitplan definiert werden.

Die Einstellungen werden in der grafischen Ubersicht angezeigt. Klicken Sie auf
“Ubernehmen”, um die Einstellungen zu speichern. Um denselben Zeitplan fiir alle
Ereignisse zu verwenden, klicken Sie auf “Auf alle Ereignisse anwenden”. Wahlen
Sie aus, ob Sie den Standardzeitplan oder einen zuvor erstellten Zeitplan aus der
Liste wahlen mochten. StandardmaRig sind die Alarmeinstellungen taglich den
ganzen Tag aktiv.
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Schedule Settings

®  Select from the list | All day q O New
Active:! Inactive: D

(

Apply to All Events

][ Apply J[ Cancel J
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Aktionen:

Der NVR unterstiitzt verschiedene Aktionen, die aktiviert werden konnen, wenn die
gewahlten Ereignisse an den IP-Kameras oder den Videoservern ausgeldst werden.
Zu den Aktionen gehoren Videoaufnahme, E-Mail-Benachrichtigung,
SMS-Benachrichtigung, Signalton, PTZ-Kamerasteuerung, Alarmausgabe und logische

Ausgabe.

Schaltflache | Beschreibung

Eine Aktion bearbeiten:

Wahlen Sie links ein Ereignis aus. Alle fiir dieses Ereignis
definierten Aktionen werden angezeigt. Markieren Sie das
Kastchen vor dem zu bearbeitenden Aktionsnamen. Klicken Sie
anschliefend auf diese Schaltflache in der Spalte “Aktion”, um die

Aktionseinstellungen zu bearbeiten.

Hinzufligen | Eine Aktion hinzufligen:

Nachdem Sie links ein Ereignis konfiguriert haben, klicken Sie auf
“Hinzufiigen”, um eine Aktion als Reaktion auf das Ereignis zu
erstellen. Klicken Sie auf “Ubernehmen”, um die Einstellungen zu

speichern.

Loschen Eine Aktion |6schen:

Wahlen Sie links ein Ereignis aus. Alle fiir dieses Ereignis
definierten Aktionen werden angezeigt. Markieren Sie das
Kastchen vor dem zu I6schenden Aktionsnamen und klicken Sie auf
“Loschen”. Es konnen mehrere Aktionen auf einmal geldscht

werden.

Hinweis: Bitte vergewissern Sie sich, dass die Aktion in den Ereigniseinstellungen

aktiviert ist; andernfalls wird die Aktion nicht ausgefihrt.

Add Action

[ ¥ Execute the action when a moving object is detected by the IP camera ]

Specify the FTP address for the NVR to receive the alarm messages from the IP camera (optional)

Set schedule

Apply Cancel
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1.

Aufnahme

Wihlen Sie die Kanéle (IP-Kameras oder Videoserver), die aufnehmen sollen,

wenn ein Ereignis eintritt. Die folgenden Optionen sind ebenfalls verfligbar:

A. Geben Sie (in Sekunden) ein, wie lange aufgenommen werden soll,
nachdem das Ereignis ausgelost wurde.

B. Aufnahme starten, wenn das Ereignis beginnt, und Aufnahme beenden,

wenn das Ereignis endet.

Option (ii) ist nur flr Zeitraumereignisse anwendbar. Ein

Zeitraumereignis ist ein Ereignis mit einer Startzeit und einer Endzeit und

dauert fur einen festgelegten Zeitraum an. Nicht dazu gehéren Ereignisse,

die sich auf Statusanderungen beziehen, beispielsweise der
Verbindungsverlust einer Kamera oder ein NVR-Aufnahmefehler.

Wird die Aktion von einem Zeitraumereignis ausgel6st und sind beide
Einstellungen (i, ii) aktiviert, flihrt der NVR nur die zweite Einstellung (ii)
aus.

Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Add Action

Action Type Recording ¥ ® New Select from the list

Select one or more channels to start recording when an event is triggered
ch-02 Ch-03 ch-04 ch-05
ch-08 ch-07 Ch-08 ch-09 ch-10
ch-11 ch-12 ch-13 ch-14 ch-15
ch-18
Execute the action for |30 second (s) when the event is triggered

Execute the action when the event starts and stop the action when the event ends™.

* This option is applicable to duration events only. If the action is activated by duration event and both settings
above are enabled, the NVR will execute this setting only.

Note: A duration event is an event with start and end time and |asts for a period of time. It does not indude the
events relsted to status change, such as camera’s connection failure or NVR recording failure

Apply Apply to All Events Cancel

Kamerasteuerung
Konfigurieren Sie die PTZ-Kamera, um die voreingestellte Position fir die
Uberwachung anzupassen oder damit sie sich gemaR der eingegebenen

HTTP-URL verhalt, wenn ein Ereignis ausgeldst wird. Wahlen Sie eine

voreingestellte Position aus dem Dropdownmeni oder geben Sie die HTTP-URL

ein.
Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Hinweis: Die Voreinstellungsnamen werden erst angezeigt, nachdem die

Einstellungen fiir Voreinstellungen der PTZ-Kameras konfiguriert wurden.
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Action Type | [SFTTERTIT | ® New Select from the list

Select a preset position of the PTZ camera or enter the HTTP URL. The IP camera will adjust the monitoring angle
to the preset position or do further action according to HTTP URL when an event is triggered.

Action Name:

Camera Name: Please select 3 camera, aa

& HTTP URL

Add Action

Cancel

Alarmausgabe

Wahlen Sie diese Option, um die an die IP-Kamera angeschlossene

Alarmvorrichtung zu aktivieren, wenn ein Ereignis ausgel6st wird. Folgende

Optionen sind verfligbar:

A.

Geben Sie in Sekunden ein, wie lange die Alarmvorrichtung aktiv sein soll,
wenn das Ereignis ausgelost wird.
Alarmvorrichtung aktivieren, wenn das Ereignis beginnt, und

Alarmvorrichtung beenden, wenn das Ereignis endet.

Die Option (ii) ist nur fur Zeitraumereignisse anwendbar. Ein
Zeitraumereignis ist ein Ereignis mit einer Startzeit und einer Endzeit und
dauert fur einen festgelegten Zeitraum an. Nicht dazu gehoren Ereignisse,
die sich auf Statusdanderungen beziehen, beispielsweise der
Verbindungsverlust einer Kamera oder ein NVR-Aufnahmefehler.

Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Add Action

Action Type Camera Alarm Output i ® New Select from the list

Select an alarm output of the IP camera. The alarm will be activated when an event is triggered
Camera Number: 2. Camera 2 >

Note: Only the IP camera models of which the alarm output is supported by the NVR will be listed

Set the alarm output 1 of the IP camera as
Execute the action for ‘39 second (s) when the event is triggered

Execute the action when the event starts and stop the action when the event ends™.

* This option is applicable to duration events only. I the action is activated by duration event and both settings
sbove are enabled, the NVR will execute this setting only.

Note: A duration event is an event with start and end time and lasts for a period of time. It does not include the
events related to status change, such as camera's connection failure or NVR recording failure.

Apply Apply to All Events Cancel

E-Mail

Um eine sofortige E-Mail-Benachrichtigung zu erhalten, wenn ein Ereignis

ausgeldst wird, geben Sie die SMTP-Einstellungen ein.  Es kdnnen mehrere

E-Mail-Adressen als Empfanger eingegeben werden. Schnappschiisse
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mehrerer Kanale (IP-Kameras/Videoserver) konnen an die

E-Mail-Benachrichtigungen angefligt werden.

Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Add Action

Action Type | ETFT| | ® New Select from the list

£-mail (SMTP) server address:

Enable SMTP Authentication

Sender:
Recipients:
Subject:
Content:

Use 55L/ TLS secure connection
Attached with snapshot

Time interval to send the alert email when the same kind of events is triggered second(s)

Cancel

SMS

Damit der Systemadministrator eine sofortige SMS-Benachrichtigung erhilt,

wenn ein Ereignis ausgeldst wird, geben Sie die SMS-Servereinstellungen ein.

Der Standard-SMS-Dienstanbieter ist Clickatell.

SMS-Dienstanbieter hinzuzufiigen, klicken Sie auf “Hinzufligen” und geben den
Anbieternamen sowie den URL-Vorlagentext ein.

Um einen anderen

Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Hinweis: Halten Sie sich immer an den Standard des SMS-Dienstanbieters, um

die SMS ordnungsgemaR zu erhalten.

Add Action

Action Type |EIE Y| ® New Select from the list

[SMS Server Settings]
Clickatell . Create
Enable SSL Connection
SMS Server Login Name: admin
SMS Server Login Password:  seses

SMS Server API_ID

[SMS Notification Settings)
Country Code: Afghanistan (+93) v
Cell Phone Ne. 1:
Cell Phone No. 2:
Message : Test

Interval of sending SMS text messages of the same events: |3 Minute(s)

Cancel

Signalton

Signalton aktivieren, wenn ein Ereignis ausgelost wird.

Optionen sind ebenfalls verfligbar:

A. Geben Sie (in Sekunden) ein, wie lang der Signalton aktiviert werden soll,

wenn das Ereignis ausgelost wird.
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B.

Signalton ausfiihren, wenn das Ereignis beginnt, und Signalton beenden,
wenn das Ereignis endet.

Die Option (ii) ist nur flr Zeitraumereignisse anwendbar. Ein
Zeitraumereignis ist ein Ereignis mit einer Startzeit und einer Endzeit und
dauert fur einen festgelegten Zeitraum an.  Nicht dazu gehoren Ereignisse,
die sich auf Statusdanderungen beziehen, beispielsweise der
Verbindungsverlust einer Kamera oder ein NVR-Aufnahmefehler.

Wird die Aktion von einem Zeitraumereignis ausgeldst und sind beide
Einstellungen (i, ii) aktiviert, flihrt der NVR nur die zweite Einstellung (ii)
aus.

Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Add Action
Action Type |ETETS v ® New Select from the list

Enable the buzzer on the NVR. The buzzer will sound when an event is triggered

Test

Execute the action for |39 second (s) when the event is triggered

Execute the action when the event starts and stop the action when the event ends™.

* This option is applicable to duration events only. If the action is activated by duration event and both settings
sbove are enabled, the NVR will execute this setting only.

Note: A duration event is an event with start and end time and lasts for 3 period of time, It does not include the
events related to status change, such as camera's connection failure or NVR recording failure

Apply Apply to All Events Cancel

Benutzerdefinierte Aktion

Fligen Sie eine selbst definierte Aktion hinzu, die ausgeflihrt werden soll, wenn

ein Ereignis ausgelost wird. Geben Sie Konto und Kennwort, IP-Adresse, Port

und die HTTP-URL anderer Uberwachungsgerite ein, um Gerite wie

Brandschutzvorrichtungen, Stromregler und Klimaregelung zu verwalten.

Klicken Sie auf “Aus Liste auswahlen”, um eine zuvor konfigurierte

Aktionseinstellung auszuwahlen.

Action Type ¥ ® New Select from the list

Enter IP address, port, HTTP URL, user name, and password of another network surveillance device, The device
will be activated when an event is triggered

Action Name:

IP Address:

HTTP URL:
User Name: admin

Password:  ssses

Add Action

Cancel
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7.2 Systemeinstellungen

7.2.1 Erweiterte Einstellungen

Recording length and keeping period

Maximum length of each recording file: 1 ~ |minute(s).
When the available storage is less than qoy v
® overwrite the oldest recordings
() stop writing recordings
[ Maximum number of days all recording files are kept day(s)

[J Number of days alarm recording files are kept day(s)

Alarm Recording

Start recording video (at minimum) 35 second(s) before the event occurs.

Stop video recording 3 second(s) after the event ends.

Local Display Settings

[l Enable anonymous access

. Apply

In diesem Abschnitt konnen Sie die erweiterten Aufnahmeeinstellungen

konfigurieren.

Maximale Dauer fiir jede Aufnahmedatei

Legen Sie die maximale Lange jeder Aufnahmedatei fest (maximal 15 Minuten).
Wenn der verfiigbare Speicher weniger ist als ... %

Legen Sie fest, ob der NVR die dltesten Aufnahmen Uberschreiben oder die
Aufnahme beenden soll, wenn die verfiigbare Speicherkapazitat weniger als der
angegebene Prozentsatz der Gesamtspeicherkapazitat betragt. Es wird dringend
empfohlen, mindestens 5 % zu wahlen.

Maximale Anzahl an Tagen zur Aufbewahrung aller Aufnahmedateien ... Tag(e)
Geben Sie die Anzahl der Kalendertage ein, die der NVR die Aufnahmedateien
aufbewahren soll.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Speicherkapazitat ausreichend ist, um die Daten
fiir die Anzahl der angegebenen Kalendertage zu speichern. Wenn die
Aufnahmedaten das Ablaufdatum erreicht haben, werden alle abgelaufenen
Videodateien geloscht. Ist der NVR beispielsweise so konfiguriert, dass die
Aufnahmedaten nach 7 Kalendertagen gel6scht werden sollen, werden am 8.
Tag die Dateien, die am ersten Tag von jeder Kamera aufgezeichnet wurden,

geldscht, damit der NVR beginnen kann, die Daten vom 8. Tag zu speichern.
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® Anzahl an Tagen zur Aufbewahrung von Alarmaufnahmedateien ... Tag(e)

Geben Sie die Anzahl der Tage ein, die Alarmaufnahmen aufbewahrt werden.

® Aufnahmen vor/nach Alarm

B Videoaufnahme ... Sekunde(n), bevor das Ereignis eintritt, beginnen: Geben
Sie ein, wie viele Sekunden die Aufnahme vor dem Eintreten eines
Ereignisses beginnen soll.

B Videoaufnahme ... Sekunde(n), nachdem das Ereignis endet, beenden:
Geben Sie ein, wie viele Sekunden nach dem Ende eines Ereignisses die
Aufnahme beendet werden soll.

Die maximale Anzahl der Sekunden fiir die obigen Einstellungen ist 300 (5

Minuten.)

® |okale Anzeige
Um den Gastzugriff auf den Uberwachungsbildschirm des NVR mittels lokaler

Anzeige zu gestatten, wahlen Sie “Anonymen Zugriff aktivieren”.

® Auto-Abmeldung
Legen Sie fest, nach welcher Leerlaufzeit Benutzer von der Konfigurationsseite

des NVR abgemeldet werden sollen.

Hinweis: Die Abmeldung nach Leerlaufzeit gilt nicht fir die folgenden Seiten:
Uberwachung, Wiedergabe, erweiterter Modus, Geratekonfiguration,

Systemaktualisierung, Fernspiegelung sowie Protokolle und Statistiken.

® Netzwerkangriffserkennung
Das System warnt Benutzer bei Erkennung maoglicher Angriffe auf das Netzwerk

und liefert Empfehlungen fiir zu ergreifende MaRnahmen.

® Maximale Anzahl gleichzeitiger Anmeldungen (http):
Sie kdnnen die maximale Anzahl gleichzeitiger http-Benutzersitzungen

definieren (Maximum: 32.)

Hinweis: Alle Einstellungen werden erst durch Klicken auf “Ubernehmen” wirksam.
Beim Ubernehmen der Anderungen wird die Aufnahme kurz angehalten (bis zu 1

Minute) und dann neu gestartet.
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7.2.2 Privilegieneinstellungen

Sie kdnnen die Kameraverwaltungsrechte fiir alle Benutzer Gberprifen. Sie kdnnen
auch Zugriffsrechte fiir Uberwachung, Wiedergabe, PTZ-Steuerung und Audio fiir
einen allgemeinen Benutzer andern. Wenn Sie einen Benutzer hinzufiigen mochten,

rufen Sie bitte [Systemsteuerung] -> [Berechtigungseinstellungen] -> [Benutzer] auf.

'\ Advanced Settings
i!i Protocol Management
Surveillance Logs
Historical Users List
Backup & Expansion
Recovery Management

License Management

Surveillance Settings 200
E | & Monitor || @@ Playback | =
4 Camera Settings
You can manage the access permissions for the camera in this page.
£ Camera Status
— X X User: | admin b
@ Camera Configuration
Channel Camera ~ Monitoring # Playback [+ PTZ Cont.. + Audio
H Alarm Settings
1 Camera 1
4 System Settings
2 Camera 2
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7.2.3 Protokollverwaltung

RTP (Real-time Transfer Protocol) ist ein standardisiertes Paketformat zur Lieferung
von Echtzeitaudio- und -videodaten von IP-Kameras im Internet. Die

Echtzeitdatenlibertragung wird per RTP (also RTCP) Giberwacht und gesteuert. Die
Standardeinstellung ist 6100 — 6299. Falls die IP-Kameras verschiedene RTP-Ports
verwenden, aktivieren Sie “RTP-Portbereich angeben” und geben die Portnummern

an.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Ports am Router oder in der Firewall

geodffnet sind, um reibungslose Uberwachung und Aufnahme zu erméglichen.

You can specify the RTP port range in this page.

Specify RTP port range: g100 ~ g290

L Apply
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7.3 Uberwachungsprotokolle

Diese Seite zeigt die Uberwachungsprotokolle wie Kameraverbindung,

Bewegungserkennung und Kameraauthentifizierungsfehler.

This page shows the surveillance logs such as camera connection, motion detection and camera authentication failure.

Display: | All events

Level

i ]

o

Page

v Camera: All

Date & Time ~

2013-11-26 1350

2013-11-26 13:50:

2013-11-26 11:22:

2013-11-26 10:14:

2013-11-26 10:14:

2013-11-26 10:12;

2013-11-26 10:12:

2013-11-26 10:11:

2013-11-26 10:11:

1) /139

| Download Lag |

b

37

31

48

20

17

11

07

56

»

Type

Alarm
Alarm
Connection
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm
Alarm

Alarm

Camera

1

1

Content

Motion Stopped on Camera 1.
Motion detected on Camera 1.
Camera 5 disconnected.

Motion Stopped on Camera 1.
Motion detected on Camera 1.
Motion Stopped on Camera 1.
Motion detected on Camera 1.
Motion Stopped on Camera 1.

Motion detected on Camera 1. v

Display item: 1-10, Total: 1381 [Show 10 | v Items

Bitte beachten: Die Protokolle stehen derzeit nur auf Englisch zur Verfligung.
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7.4 Wiederherstellungsverwaltung

Diese Seite bezieht sich auf die Randaufnahmefunktion. Hier kdnnen Sie den
Wiederherstellungszeitplan bearbeiten, den Wiederherstellungsstatus Giberwachen
und den Randaufnahmestatus abfragen.

1. Wiederherstellungszeitplan: Zeitplan fiir die Wiederherstellung aufgezeichneter
Daten. Verfligbar, wenn Randaufnahme verwendet wird.

In diesem Register konnen Sie den Wiederherstellungszeitplan bearbeiten.

Klicken Sie auf @ und D um den Wiederherstellungszeitplan durch Ziehen

und Ablegen zu bearbeiten.

M ;iecovery Statu; “ Edge Recording Statu; |

Apply

2. Wiederherstellungsstatus: Status der Wiederherstellung aufgezeichneter Daten.
Verfligbar, wenn Randaufnahme verwendet wird.

In diesem Register kdnnen Sie den Wiederherstellungsstatus Gberwachen.
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Recovery Schedule Recovery Status Edge Recording Status
Sort by: Day v Date:|2014/04/19 |3
Chan.. Type of Recovery Start Time End time Status
2 Edge recording 2014/04/19 00:00:00 2014/04/19 00:11:55 Waiting
2 Edge recording 2014/04/19 00:11:55 2014/04/19 00:41:55 Waiting
2 Edge recording 2014/04/19 00:41:55 2014/04/19 00:59:59 Waiting
- Fdoo cooocdioo AfA AINAIAN ANLADLAN AAAAINAIANA ATL44.E0 VAL i o T
Channel: |2 v
Channel 2

o 1 2 2 4 5 6 7 & 9 10 11 12 12 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 -

[Edge recording] Queued for recovery . Recovering now
B Recovery finished M Recovery failed

No recording found

3. Randaufnahmestatus: Status der Randaufnahme
Sie kénnen die Zeitsynchronisation zwischen dem NVR und den Kameras,
den Status der Kamerakonfiguration fiir Randaufnahme und die Details von
Aufnahmedateien Uberprifen, die auf der SD-Karte der Kamera gespeichert

sind.

Recovery Schedule Recovery Status Edge Recording Status
B ————

Server Time: 2013/12/19 10:16:42

Channel Brand Model Camera Name Time Status
1 Axis Axis M5013 1 M5013 N/A Disconnected
2 Axis Axis M5013 2M5013 2013/12/19 10:16:42 Ready
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7.5 Lizenzverwaltung

Der VioStor NVR bietet je nach Modell verschiedene Lizenzen auf Kanalbasis. Nach

dem Kauf einer Lizenz kdnnen Sie zusatzliche Aufnahmekanale hinzufligen.

Surveillance S % ’ @y admin ~ Q H

Surveillance Settings

& Monitor & Playback

Camera Settings
“ o Expand Recording Channels

Camera Status The VioStor NVR offers various channel base license depends on different models. To add extra number of recording channels,
— please contact authorized reseller for assistance. Or you can contact QNAP Security
© Camera Configuration (http://anapsecurit 1quiry.aspx) for authorized reseller.

How to install license
Click Install License to install the license.
4 System Settings Current / Maximum number of recording channels: 16 / 16

R, Advanced Settings System UDI: AAS00744DAB89BQ 1371000 Install License
A privilege Settings License Name Channel Number Expire Days Status Action
VigStor NVR - 16 Channel Base License - 16 - Activated

B alarm Settings

& Protocol Management
Surveillance Logs
Historical Users List
Backup & Expansion
Recovery Management
Loee e 4 4 |page| 1|/1] b M| Display item: 1-1, Total: 1|Show |10 |v Items

Note:
The number of recording channels supported varies by the NVR model. Please refer to the information on

http://www.anapsecurity.com/ before purchasing or activating the license on the NVR .
The maximum number of recording channels supported is for reference only. The actual recording performance may vary
onding oo tha ID camarac video contantc notwork handwidth racording sattinac and athar oo

nclicatinne on the

Thursday, December 19 QVR VS-4116UPro+

Klicken Sie auf “Lizenz installieren”, um mit dem Installieren der Lizenz auf dem NVR

zu beginnen.

Online-Lizenzaktivierung
Schritt 1. Falls Ihr VioStor NVR mit dem Internet verbunden ist, wahlen Sie bitte

“Online-Aktivierung”.
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Add a License

Activate the License

N\

@ Online Activation
Activate the license online. Make sure the system is connected to the
Internet.

O Offline Activation

Activate the license offline.

Step 1/4 Mext Cancel

[ F

Schritt 2. Geben Sie den Product Authorization Key- (PAK) Code zur Lizenzaktivierung

ein.

F

Add a License

Online License Activation

Enter the Product Authorization Key (PAK)
code to activate.

F.ED45A1EA266C14EIFEI4EE968

Mote: Make sure the system is connected to the Internet.

Step 3/4 Back Mext Cancel

[

Schritt 3. Die Lizenz wurde aktiviert. Bitte klicken Sie zum Schlielen des Fensters auf

[Fertigstellen].
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Add a License

Online License Activation

(@ License activated
The camera license has been activated.
Click "Download"” to download the Deactivation Ticket.

Step 4/4 Finish

Schritt 4. Nach der Lizenzaktivierung wird die zusatzliche Kameralizenz in der

Lizenzverwaltungsliste angezeigt.

Offline-Lizenzaktivierung
Schritt 1. Falls sich der VioStor NVR hinter einer Firewall befindet oder tiber keine
Internetverbindung verfiigt, wahlen Sie bitte “Offline-Aktivierung”.

Add a License

Activate the License

» Online Activation
Activate the license online. Make sure the system is connected to the

\ Internet.

Offline Activation

Activate the license offline.

Step 1/4 Mext Cancel

Schritt 2. Bitte kopieren Sie die System-UDI und rufen Sie den License Store zur
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Offline-Lizenzaktivierung auf.

Add a License

Offline License Activation

Step 1: Retrieve License File

To retrieve the license file, please visit the License Store and enter the
system UDI and PAK.

\ http://license.gnap.com/activate.html
System UDL:72D02117D4389BQ12CI000

Step 2/4 Back Mext Cancel

.

Schritt 3. Bitte melden Sie sich mit Ihrem registrierten Konto am License Store an.

aNfAP Account | Globa/Englsh =]
-+ LICENSE PURCHASE CREATE ACCOUNT
Turbo NAS 1 am a new customer. Returning Customer
Register an Account \ 13m a registered customer.
<+ LICENSE MANAGEMENT
By registering an account you will be able to shop faster, Emaik:
Offine Activation be up to date with the status of your order, and keep
Offine Deactwation track of the ocders you have previously made..
Password:
LJINFORMATION
Forqot Password?
« Cont |
) R Enter the code in the box below:
‘.{'; :’Q; k- ; = J
Type characters:

Schritt 4. Bitte fillen Sie auf der Seite Offline-Aktivierung die Felder UDI und PAK aus

klicken Sie dann auf [Aktivieren].
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QNAP Sanout | Account [GhobajEngh  [3]
-+ LICENSE PURCHASE OFFLINE ACTIVATION
Turbo NAS Copy the system UDI from your Surveillance Station Pro and upload the PAK here.

After the activation is verified, you will get a Permission File.
- LICENSE MANAGEMENT

Offine Actiation Step 1 Please fill out your device UDI
Fne Deactvaton \ Your UDI can be copled from the Survelance Station Pro,

Step 2 Please fill out the PAK
\ Please fil out the PAK you want to activate on this device.

Schritt 5. Sie erhalten nach Prifung der Offline-Aktivierung eine E-Mail mit
angehangter Berechtigungsdatei.

QNRAP sanout | Account |GhbayEngsh =]
*, LICENSE PURCHASE MESSAGE
Turbo NAS

The activation is verified, please check the receiver's email for Permission File,

-+ LICENSE MANAGEMENT

Offine Aty

Offine Deactivation

L) INFORMATION
+ Contact Us
+ EAQ

Schritt 6. Bitte rufen Sie die E-Mail ab und laden Sie die Berechtigungsdatei herunter.
Die Berechtigungsdatei kann nur auf dem VioStor NVR mit der von lhnen

angegebenen UDI genutzt werden. Bitte dekomprimieren Sie die Berechtigungsdatei
nicht.
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QNAP License Store - Your Permission file R x ]
license_support@qnapsecurity.com.tw ¢ @ 6519 (5 7L | PR
Dear Customer

Congratulations! You can now activate the license offline. Please download the attached permission file
and import it to the server to activate the new camera recording channel. Please notice that the permission
file can only be used with the specific system UDI you registered previously

QNAP Systems, Inc
License Store Customer Service

Email: license_support@gnapsecurity com tw

QNAP

137D5384567AF7B53180B59B.act.tgz
2K T

Schritt 7. Bitte kehren Sie zur Seite Offline-Aktivierung an Ihrem VioStor NVR zurtick.

Sie mussen die Berechtigungsdatei zur Aktivierung der Lizenz importieren.

r

Add a License

Offline License Activation

Step 2: Import License File

Import the license file to activate the new camera recording channel.

Browse...

Step 3/4 Back Mext Cancel

Schritt 8. Die Lizenz wurde aktiviert.
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Offline License Activation

@ License activated
The camera license has been activated.
Click "Download” to download the Deactivation Ticket.

Step 4/4

Finish
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7.6 Online-Benutzerliste (nur bei Aktualisierung von der

vorherigen Version)

Diese Seite zeigt Informationen der Benutzer vor Aufristung auf QVR 5.0, z. B.

Benutzernamen, IP-Adresse und Anmeldezeit.

Display the information of the users that have accessed the system via networking services

Login Date ~ Login Time Users Source IP Computer name  Connection.. Accessed Resources
2013-11-25 09:33:38 admin 10.11.11.70 user-pc Samba record_nvr
2013-11-25 09:33:38 admin 10.11.11.70 user-pc Samba record_nvr_alarm
2013-11-25 09:34:09 admin 10.11.11.70 user-pc Samba record_nvr
2013-11-25 09:34:39 admin 10.11.11.70 user-pc Samba record_nvr
2013-11-25 09:52:51 admin 10.11.14.12 admin-pc Samba record_nvr
2013-11-25 09:55:26 admin 10.11.14.62 black-pc Samba mobile
2013-11-25 09:55:26 admin 10.11.14.62 black-pc Samba mpd
2013-11-25 09:55:26 admin 10.11.14.62 black-pc Samba record_export
2013-11-25 09:55:26 admin 10.11.14.62 black-pc Samba record_nvr_alarm
2013-11-25 09:55:26 admin 10.11.14.62 black-pc Samba snapshot
Page 1//32] b M & Display item: 1-10, Total: 216 | Show 10 |v Items

Bitte beachten: Die Protokolle stehen derzeit nur auf Englisch zur Verfligung.
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Chapter 8. Sicherung & Erweiterung

8.1 Externe Sicherung

Der NVR unterstiitzt sofortige und geplante Datensicherung zwischen den internen
Festplattenvolumes im NVR und externen USB/eSATA-Speichergeraten. Bitte
befolgen Sie zur Nutzung dieser Funktion die nachstehenden Schritte.

The backup function allows you to replicate the data between the local disk volume and an external storage device. You can

create a backup job and map it to a specific disk volume. The external storage device with backup job assigned can always be
recognized by the NVR whichever the USB or eSATA interface it is connected to.

Create a Job

+ Task / Backup Frequency Status

Action

Verbinden Sie ein oder mehrere Speichergerate mit den USB-Schnittstellen des
NVR.

Klicken Sie auf “Einen Auftrag erstellen”.

Wenn der Assistent angezeigt wird, lesen Sie die Anweisungen aufmerksam und
klicken auf “Weiter”.
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Synchronization Job Wizard

This wizard helps you create a sync job through the following steps.
1. Connect to an external storage device.

2. Configure real-time or scheduled sync options.

Click "Next" to start.

Step 1/7 MNext Cancel

[ 4

4. Wahlen Sie die Sicherungspfade aus.

A. Wahlen Sie ein externes Datentrdagervolume* aus dem Auswahlmeni. Der
NVR unterstlitzt die Dateisysteme EXT3, EXT4, FAT, NTFS und HFS+.
Allgemeine Informationen zum Speichergerat werden angezeigt.

B. Klicken Sie auf “Weiter”.

5. Konfigurieren Sie den Replikationszeitplan.
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6.

Create a Job

e

Replication Schedule

® Back up Now
() schedule

The "External Device Backup” feature will back up new files, files that
have been modified or renamed within the scheduled period.

Step 2/7 Back MNext Cancel

Wahlen Sie zwischen sofortiger und geplanter Sicherung. Die verfligbaren

Optionen sind:

A.

C.

Jetzt sichern: Kopiert Dateien, die vom Quellordner abweichen, sofort in
den Zielordner.

Zeitplan: Kopiert Dateien, die neu sind, gedndert und umbenannt wurden,
entsprechend dem Zeitplan vom Quellordner in den Zielordner.

e  Stiindlich: Wahlen Sie die Minute aus, zu der eine stiindliche
Sicherung erfolgen soll. Wenn Sie z. B. 01 auswahlen, wird die
Sicherungsaufgabe in jeder ersten Minute einer Stunde ausgefiihrt, also
1:01, 2:01, 3:01....

e  Taglich: Geben Sie die Uhrzeit an, wann eine tagliche Sicherung
ausgefuhrt werden soll, z. B. taglich um 02:02 Uhr.

e Wochentlich: Wahlen Sie einen Wochentag und die Uhrzeit aus, wann
eine wochentliche Sicherung erfolgen soll.

e  RegelmaBig: Geben Sie in Stunden und Minuten das Intervall fiir die
Ausfihrung der Sicherungsaufgabe ein. Das Mindestintervall betragt 5
Minuten.

Klicken Sie auf “Weiter”.

Wenn Sie “Jetzt sichern” wahlen und auf “Weiter” klicken, konnen Sie die

Sicherungseinstellungen wie nachstehend gezeigt konfigurieren.
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Create a Job

Backup Settings

Channel Backup
Channel Settings J

The system will back up all recording channels by default if the channel backup
settings are not changed.

Backup Period

The system will back up all the recording files on the specified days by default if
the backup period setting remains unchanged.

® Back up recording files for the last
2 day(s).

() Configure the time period for backup
9 (00:00) ~ 5 (23:59)

Period Settings |

Step 4/7 Back Mext Cancel

Konfigurieren Sie den Sicherungskanal.
Falls die Sicherungskanaleinstellungen nicht geandert werden, sichert das

System standardmaRig alle Aufnahmekanale.
Sie kénnen zur Konfiguration der Sicherungskanale auf “Sicherungskanal”

klicken.
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Configuring Backup Channels

Selected Channels
Chl - Camera 1

Ch2 - Camera 4
Chd - Camera 4
Ch7 - Camera 4
Chg - Camera 4

Available Channels

(x ] & 3

. ok

H Cancel ]

Konfigurieren Sie Sicherungsdauer und Dateien.

Falls die Sicherungsdauereinstellungen nicht gedandert werden, sichert das

System standardmalig alle Aufnahmedateien an den angegebenen Tagen.

Legen Sie anhand der Anzahl Tage fest, welche der aktuellsten

Aufnahmen gesichert werden sollen. Wenn Sie 3 Tage eingeben,

werden die Aufnahmen von heute, gestern und vorgestern gesichert.

Oder legen Sie den Zeitraum fir die Sicherung fest.

Klicken Sie zum Konfigurieren von Sicherungsdauer und -dateien auf

“Sicherungsdauer und -dateien”.

Configuring Backup Period

Regular Recording:@ Alarm Recording: i Alarm and Regular: i Inactive: D

Include auto snapshots

[

Ok

J[ Cancel ]

Aktivieren Sie “Auto-Schnappschiisse einschlieBen”, wenn auch die

automatischen Schnappschussdateien bei zur Sicherung
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konfigurierten Aufnahmen kopiert werden sollen.

C. Klicken Sie auf “Weiter”.
7. Wenn Sie “Zeitplan” wahlen, kdnnen Sie die Sicherungseinstellungen wie

nachstehend gezeigt konfigurieren.

Create a Job

Backup Settings

Channel Backup
Channel Settings J

The system will back up all recording channels by default if the channel backup
settings are not changed.

Backup Period

The system will back up all the recording files on the specfied days by default if
the backup period setting remains unchanaged.

Period Settings ]

Step 4/7 Back Next Cancel

A. Konfigurieren Sie den Sicherungskanal.
Falls die Sicherungskanaleinstellungen nicht gedandert werden, sichert das

System standardmalRig alle Aufnahmekanale.
Sie kénnen zur Konfiguration der Sicherungskanale auf “Sicherungskanal”

klicken.
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Configuring Backup Channels

Available Channels

(x ] & 3

Selected Channels
Chl - Camera 1

Ch2 - Camera 4
Chd - Camera 4
Ch7 - Camera 4
Chg - Camera 4

Ok

H Cancel ]

B. Konfigurieren Sie die Sicherungsdauer.

Falls die Sicherungsdauereinstellungen nicht gedandert werden, sichert das

System standardmalig alle Aufnahmedateien an den angegebenen Tagen.

. Klicken Sie zum Konfigurieren von Sicherungsdauer und -dateien auf
“Sicherungsdauer und -dateien”.

Configuring Backup Period

Regular Recording:@ Alarm Recording: i Alarm and Regular: i Inactive: D

Include auto snapshots

| ok

J[ Cancel ]

Aktivieren Sie “Auto-Schnappschisse einschlieBen”, wenn auch die
automatischen Schnappschussdateien bei zur Sicherung
konfigurierten Aufnahmen kopiert werden sollen.

C. Klicken Sie auf “Weiter”.

Geben Sie einen Namen fiir die Sicherungsaufgabe ein. Ein Aufgabenname

unterstitzt bis zu 63 Zeichen und darf nicht mit einem Leerzeichen beginnen

oder enden. Klicken Sie auf “Weiter”.
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Create a Job

USBDisk1

Please enter a name for the backup task

Specify a name for the sync job. It is a required field and cannot be empty.

Step 5/7 Back Next Cancel
9. Bestatigen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf “Weiter”.
F
Create a Job

Confirm Settings
Job Name: USBDisk1
Backup Location: USBDisk1
Task type: Hourly
Channel: 1,2,4,7,8
Backup Schedule: 00:10

Step 6/7 Back MNext Cancel

e

10. Klicken Sie zum Verlassen des Assistenten auf “Fertigstellen”.
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8.2 Videosicherung mit einem Tastendruck

Diese Option ist nur bei Serien mit einer Taste zur Videosicherung mit einem
Tastendruck verflgbar.

Aktivieren Sie diese Option, damit Nutzer ein externes Speichergerat mit dem
USB-Anschluss an der Vorderseite verbinden und Aufnahmedateien mittels Taste zur

Videosicherung mit einem “Tastendruck sichern kénnen”.

Backup & Expansion 200

= ?
‘One Touch Video Backup
Enable One Touch Video Backup

External Backup

Enable this feature, connect an external storage device to the front USB port and press the "One Touch Video Backup™

Remote Replication button to back up recording files.

Storage Expansion Channel Backup

Channel Settings

The system will back up all recording channels by default if the channel backup settings are not changed.

Backup Schedule

The system will back up all the recording files on the specified days by default if the backup period setting remains
unchanged.

® Back up recording files for the last 3 day(s).
) Configure the time period for backup

Period Settings

Buzzer Control

[ Enable Alarm Buzzer

Note: v

Zur Nutzung dieser Funktion fiihren Sie bitte die folgenden Schritte aus:

1. Verbinden Sie ein USB-Speichergerat, zum Beispiel eine USB-Festplatte, mit dem
USB-Port an der Vorderseite des NVR.

2. Aktivieren Sie die Option “Videosicherung mit einem Tastendruck aktivieren”.
Konfigurieren Sie den Sicherungskanal.
Falls die Sicherungskanaleinstellungen nicht gedandert werden, sichert das System
standardmaRig alle Aufnahmekanale.

Sie kénnen zur Konfiguration der Sicherungskanale auf “Sicherungskanal” klicken.
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Configuring Backup Channels

Available Channels Selected Channels
Chl - Camera 1

Ch2 - Camera 4
Chd - Camera 4
Ch7 - Camera 4
Chg - Camera 4

(x ] & 3

Ok J Cancel ]

4. Konfigurieren Sie Sicherungsdauer und Dateien.
Falls die Sicherungsdauereinstellungen nicht gedandert werden, sichert das
System standardmalig alle Aufnahmedateien an den angegebenen Tagen.

A. Legen Sie anhand der Anzahl Tage fest, welche der aktuellsten Aufnahmen
gesichert werden sollen. Wenn Sie 3 Tage eingeben, werden die
Aufnahmen von heute, gestern und vorgestern gesichert.

B. Oder legen Sie den Zeitraum fir die Sicherung fest.

Klicken Sie zum Konfigurieren von Sicherungsdauer und -dateien auf

“Sicherungsdauer und -dateien”.

Configuring Backup Period

Regular Recording:@ Alarm Recording: i Alarm and Regular: i Inactive: D

Include auto snapshots

Ok ] Cancel ]

Aktivieren Sie “Auto-Schnappschiisse einschlieBen”, wenn auch die
automatischen Schnappschussdateien bei zur Sicherung konfigurierten
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Aufnahmen kopiert werden sollen.

Klicken Sie auf “Ubernehmen”.

Driicken und halten Sie die Taste zur Videosicherung 3 Sekunden gedriickt und
der NVR beginnt sofort mit dem Kopieren der Aufnahmedaten auf das
USB-Gerat. Falls das USB-Gerat erkannt wird, leuchtet die USB-LED blau. Die
USB-LED blinkt blau, wahrend Daten kopiert werden. Nachdem die Daten
kopiert wurden, erlischt die LED. AnschlieRend kdnnen Sie das Gerat sicher

entfernen.

Hinweis: Es werden von dieser Videosicherungsfunktion nur USB-Gerate mit

einer Speicherkapazitdt von mindestens 10 GB unterstiitzt.

Summersteuerung
Nach Aktivierung des Alarmsummers weist ein kurzer Signalton darauf hin, dass die

Sicherung gestartet wurde.
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8.3 Fernreplikation

Verwenden Sie die Fernreplikationsfunktion, wenn Sie die Aufnahmedaten vom
lokalen NVR auf einen externen Network-Attached Storage (NAS) von QNAP
kopieren mochten. Der ortsferne QNAP NAS wird im Folgenden als “ortsfernes

Speichergerat” bezeichnet.

Hinweis: Stellen Sie vor Benutzung dieser Funktion sicher, dass der Microsoft
Networking-Dienst des ortsfernen Speichergerates aktiviert ist und der
entsprechende Pfad sowie das Benutzerzugriffsrecht richtig konfiguriert wurden.

1. Melden Sie sich am QVR-Desktop an und rufen “Sicherung & Erweiterung” >

“Fernreplikation” auf.

Remote Replication

[] Enable Remote Replication

day(s) anly

Remote Destination

Remaote Host IP Address:
Destination Path (Metwark Share/Directory) /!

User Name:

Password:

Remote Host Testing Test (Status:---)

| Apply .

2. Fernreplikation aktivieren (unterstiitzt mehrere Auswahlen)

#| Enable Remote Replication
Back up alarm recordings only (instead of all recordings)

#| Back up the recordings of the latest 3 day(s) only

Im obigen Beispiel kopiert der NVR nur Alarmaufnahmedaten der letzten 3 Tage auf

das ortsferne Speichergerat.
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Wihlen Sie zum Aktivieren dieser Funktion “Fernreplikation aktivieren”. Der
NVR fiihrt eine automatische Sicherung der Aufnahmedaten auf dem externen

Speichergerat entsprechend den Einstellungen durch.

Wihlen Sie “Nur Alarmaufnahmen (anstatt aller Aufnahmen) sichern” und der
NVR kopiert nur die Alarmaufnahmedaten auf dem ortsfernen Speichergerat.
Wenn diese Option abgewahlt ist, sichert der NVR alle Aufnahmedaten auf dem

ortsfernen Speichergerat.

Wahlen Sie “Nur Aufnahmen der letzten ... Tag(e) sichern” und geben die Anzahl
Tage ein; dadurch sichert der NVR die letzten Aufnahmedaten automatisch
entsprechend den Einstellungen auf dem ortsfernen Speichergerat. Wenn
diese Option abgewahlt ist, kopiert der NVR alle Aufnahmedaten auf das

ortsferne Speichergerit.

Ortsfernen Speicherserver konfigurieren

Geben Sie IP-Adresse, Pfad, Benutzernamen und Kennwort des externen

Speichergerates ein.

Remote Destination

Remote Host IP Address:
Destination Path (Network Share/Directory) !
User Name:

Password:

Remote Host Testing Test (Status:-—--)

Hinweis: Wir empfehlen, anhand der Funktion “Ortsfernen Host testen” zu prifen,

ob die Verbindung zum ortsfernen Speichergerat erfolgreich ist.
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4.

Fernreplikationszeitplan konfigurieren

#| Replication Schedule

®  Daily 00 |» oo v
Weekly

Monthly

Wenn der NVR die Aufnahmedaten bspw. automatisch jeden Montag um 01:15 Uhr

auf das ortsferne Speichergerat kopieren soll, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Wahlen Sie “Replikationszeitplan”, dann “Wdéchentlich” und geben 01 (Stunde):15

(Minute) ein; wahlen Sie anschliefend “Montag”.

5.

Sicherungsoptionen wahlen

Overwrite the oldest recordings when the available storage on the remote host is less than 4GB

Perform mirroring replication by deleting extra files on the remote destination

Mote: When remote replication is in process, the recording performance will be decreased

Wahlen Sie “Jetzt replizieren” und der NVR sichert die Aufnahmedaten sofort auf
dem ortsfernen Speichergerat.

Wahlen Sie “Die altesten Aufnahmen Uberschreiben, sobald der verfiigbare
Speicherplatz auf dem externen Host weniger als 4 GB betragt”; der NVR
Uberschreibt die altesten Speicherdaten, sobald der freie Speicherplatz auf dem
Server weniger als 4 GB betragt.

Wahlen Sie “Spiegelungsreplikation durch Léschen zusatzlicher Dateien in der
Fernreplikation durchfliihren”; der NVR synchronisiert die Aufnahmedaten
zwischen sich und dem ortsfernen Speichergerat und I6scht samtliche

zusatzlichen Dateien auf dem ortsfernen Speichergerat.

Wenn die obigen Optionen alle ausgewahlt sind und die Fernreplikation ausgefihrt

wird, geht der NVR wie folgt vor:

Der NVR prift, ob Dateien auf dem ortsfernen Speichergerat vorhanden sind, die
von der lokalen Quelle abweichen. Falls dies der Fall ist, werden abweichende
Dateien geldscht.

AnschlieBend prift der NVR den freien Speicherplatz des ortsfernen
Speichergerates. Falls der freie Speicherplatz mehr als 4 GB betragt, wird die
Fernreplikation sofort ausgefiihrt.

Falls der freie Speicherplatz des ortsfernen Speichergerates weniger als 4 GB
betragt, Gberschreibt der NVR die dltesten Aufnahmedaten und fihrt

anschliellend die Fernreplikation durch.
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6. Der NVR zeigt die 10 letzten Fernreplikationsaufzeichnungen.

Replicated Data

Start Time Finish Time .
Size

Status

2011-06-07 2011-06-08 56 6 GRyte(s) Succeeded

15:08:20 00:02:32
2011-06-07 2011-06-07 Aborted (The remote replication was
14:36:23 15:04:04 2.68 GByte(s) (o1 celled)

Im obigen Beispiel:

e Wenn der Status mit “Fehlgeschlagen (Fernzugriffsfehler)” angezeigt wird: Priifen
Sie, ob das ortsferne Speichergerat lduft und die Netzwerkeinstellungen
stimmen.

e Wenn der Status mit “Fehlgeschlagen (interner Fehler)” angezeigt wird: Prifen

Sie den Festplattenstatus des NVR und sehen die Ereignisprotokolle ein.

Hinweis: Die vom NVR zum Replizieren der Daten auf dem externen Speichergerat
bendtigte Zeit variiert je nach Netzwerkumgebung. Falls die Fernreplikation zu
lange dauert, werden einige Aufnahmedateien moglicherweise vom NVR
Uberschrieben. Sie kénnen dies vermeiden, indem Sie die Statusmeldungen zum
Analysieren der zur Fernreplikation benétigten Zeit beachten und den
Replikationszeitplan entsprechend anpassen.
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8.4 Speichererweiterung

Zweifelsohne spielt Speicher eine entscheidende Rolle im Bereich digitaler
Uberwachung. Anwender stehen jedoch vor der Herausforderung der
Speicherkapazitat bei Langzeitaufnahmen. Als Antwort auf dieses Problem hat QNAP
Security nun die Speichererweiterunsgfunktion eingefiihrt. Durch die Wahl des
richtigen Speichers im Hinblick auf Speichererweiterung konnen Sie definitiv Geld
und Zeit fir alle Nutzer sparen. Die verschiedenen QNAP Turbo NAS-Modelle sind die
Lésung zur Erweiterung der Speicherkapazitat des NVR zum Speichern von mehr
Aufnahmedateien. Die Speichererweiterung kann bis zu 64 TB (Modell mit 16
Schachten) zusatzliche Speicherkapazitat pro Kanal, insgesamt also mehr als 200 TB,
bieten. Die Integration beider QNAP-Gerate kann Nutzern beim einfachen Speichern

einer erheblichen Menge Aufnahmedateien helfen.

Hauptmerkmale:

1. Adressierung von Benutzeranforderungen: Nutzer konnen ihre Speicherkapazitat
basierend auf ihren Anforderungen erweitern.

2. Reduzierung von Ausgaben: Dies ist eine kosteneffektive Wahl zur Erweiterung der
Speicherkapazitat.

3. Hoch skalierbar zur kiinftigen Speichererweiterung.

Beschrankungen und Restriktionen:

1. Derzeit wird die Speichererweiterung nur von der VioStor Pro(+)-Serie und den
QNAP Turbo NAS-Serien x69, x79, x70 (mit Firmware-Version v4.0.2 und aktueller)
unterstitzt; und sie missen auf dasselbe LAN eingestellt sein.

2. Ein Gigabit-Switch wird fur diese Applikation benétigt.

Bei NVR- und NAS-Server in demselben Subnetz bitte immer statische
IP-Adressen und dieselbe Subnetzmaske verwenden.

4. Anderungen an Speichererweiterungseinstellungen am lokalen Anzeigegerit
werden nicht unterstitzt.

5. Das Verschieben von Dateien zwischen NVR und NAS wird selbst bei pl6tzlichen
Unterbrechungen abgeschlossen (bspw. wenn der Zielordner geldscht wird). Der
Cache-Count ist zum Beispiel auf sechs Stunden eingestellt. Das Ziel wird mitten
im Prozess zu “Keines” gedandert. Wenn dies geschieht, verschiebt der NVR die
Aufnahmedateien dennoch auf den NAS, bis der gesamte Vorgang abgeschlossen

ist.
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Hinweis:

Zur Sicherstellung, dass die Speichererweiterung wahrend der Aufnahme
durchgefiihrt werden kann, sollten Sie die Beschrankung des Netzwerkdurchsatzes

flr spezifische VioStor NVR-Serien berechnen.

Folgende Beschrankung des Netzwerkdurchsatzes fiir spezifische NVR-Modelle wird
empfohlen:

Serie VS-8100 Pro+/8100U-RP Pro (+)/12100U-RP Pro (+): 360 Mb/s.

Serie VS-2100 Pro+/4100 Pro+/6100 Pro+: 160 Mb/s.

Serie VS-2000 Pro/4000 Pro/6000 Pro: 90 Mb/s.

Wie konfiguriere ich die Speichererweiterung?
Schritt 1:
StorageExpansion-QPKG auf dem NAS installieren
Hinweis: Bitte besuchen Sie unser Download-Center und laden das QPKG herunter.
Bitte stellen Sie vor Installation des QPKG-Pakets sicher, dass es sich um das richtige
QPKG handelt; lesen Sie die Anweisungen aufmerksam und sichern Sie alle wichtigen
Daten auf dem NAS.
1. Laden Sie das StorageExpansion-Paket herunter und entpacken es.

Zur Installation des QPKG klicken Sie bitte auf “Durchsuchen” und wahlen die

richtige QPKG-Datei; klicken Sie dann auf “Installieren”.

= | A 41517158790 ‘W ® ©
B Gamn

cf ) Refresh Install Manually ?

.. StorageExpansion Surveillance Station
All Apps 3| 102 Pro
Surveillance
NAP Select
@ ("o @ JNEnES [ o @)

admin v Q H & LI

@
©

Deaktivieren: Deaktiviert das StorageExpansion-QPKG.
Entfernen: Entfernt das StorageExpansion-QPKG.

2. Klicken Sie auf den Link zum Verbinden mit der Website und konfigurieren Sie
die Einstellungen.
Priifen Sie auf dieser Seite die verfligbaren NVRs in der Liste sowie ihren Status.
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Storage Expansion
NVR List

|:| HVR MAC Address

[]| 0ODESEDADODE

i Delete

Status

0 Conmection Success

o
MVR IP Address NVR Port MNVR Destination Folder Status
192.168.7.29 80 12164SEREP (/]
Page[t |of 1 10 v NVR 1 -1 of 1
Description

Failure of storage expansion due to incorrect storage expansion assignments (please check
your setting on the storage expansion page.)

Failure of storage expansion because subnet Mask setting of HAS and MVR should be the same.

@ Failure of storage expansion as the WVR (MAC address] is changed.

Failure of storage expansion bacause no MYR iz found.

Hinweis: Der Status eines NVR wird nach Abschluss der ﬁ

Speichererweiterungszuweisung zu.

Schritt 2:

Bitte stellen Sie sicher, dass das StorageExpansion-QPKG auf dem NAS installiert

wurde; aktivieren Sie die Speichererweiterung.

1. Rufen Sie “Kameraeinstellung” = “Speichererweiterung” zur Konfiguration

relevanter Einstellungen auf der Seite auf.
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Overview MAS List Storage Expansion Assign

NAS List

Status IP Address Destination Total Size Free Size

Storage Expansion List

Record Information Time Period Of Saved Recording RAction

2. Klicken Sie auf “NAS-Liste”, dann auf “NAS hinzufligen”.

Overview NAS List Storage Expansion Assign

NAS List
Add NAS

Status 1P Address Destination Total Size Free Size

Bitte geben Sie IP, Port, Benutzernamen, Kennwort, Ziel, Volume und

Cache-Count fur diesen NAS ein.

Add NAS

MNAS IP Address:

Fort: 8080
User Name:

Password:

Destination:

Volume: Select a volume... |V Query Volume

Cache Count: 6 Hours

Apply Cancel
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Hinweis:

Zielordner: Der auf dem NAS zum Speichern von Aufnahmedateien erstellte
Ordner.

NAS-Volume-Details beziehen: Das der Speichererweiterung zugewiesene
Volume.

Sicherungspuffer: Die Zeit, die zum Verschieben der Aufnahmedateien auf den
NAS benétigt wird. Der Maximalwert ist 12.

3. Bearbeiten: Auf dieser Seite konnen Sie die NAS-Einstellungen modifizieren.

Config NAS
NAS IP Address: 10.11.14.151
Port: 8080
User Name: admin
Password: | sesss
Cache Count: 48 Hours
Apply Cancel

4. Klicken Sie zur Auswahl eines NAS als Speichergerat fir jeden Kanal

“Speichererweiterungszuweisung”.

Overview NAS List Storage Expansion Assign

Storage Expansion Assign

Camera Name NAS IP Address Destination
1 1. 1Mege B1100 10.11.14.151 ceylontest -
2 2. 1Mege B2210E 10.11.14.151 ceylontest
3 10.11.14.151 ceylontest
4
5 10.11.14.151 ceylontest
6 6. Sony SNV-CH220 10.11.14.151 ceylontest
7 - 10.11.14.151 ceylontest
8 = 10.11.14.151 ceylontest
9 - 10.11.14.151 ceylontest
10 = 10.11.14.,151 ceylontest
i1 - 10.11.14.151 ceylontest
12 = 10.11.14.151 ceylontest v
Apply

Priifen Sie unter “Ubersicht” alle konfigurieren Einstellungen und

Aufnahmespeicherdetails.
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HAS List
Status IP Address Destination Total Size Free Size
¥ ] 10.11.14.151 ceylontest 10.76 TB 7.827TB

Storage Expansion List
Record Information Time Period Of Saved Recording Action

45 chi: 1. iMege B1100

= Localhost 2013/11/22 - 2013/11/29 B &

EINAS: 10.11.14.151 2013/10/14 - 2013/11/22 BE &
45 ch2: 2. iMege B2210E

=] Localhost None B &

EINAS: 10.11.14.151 2013/10/18 - 2013/11/14 B

Die Seite wird aktualisiert den Status automatisch alle finfzehn Minuten.
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Chapter 9. Bedienfeld

9.1 Systemeinstellungen

9.1.1 Allgemeine Einstellungen

Systemadministration

Geben Sie den Namen des NVR ein. Der NVR-Name unterstitzt maximal 14 Zeichen
und kann eine Kombination aus Buchstaben (a bis z, A bis Z), Ziffern (0 bis 9) und
Bindestrichen (-) sein. Leerzeichen ( ), Punkte (.) und reine Ziffernkombinationen sind
nicht zulassig.

Geben Sie eine Portnummer fiir die Systemverwaltung ein. Der Standardport ist 80.
Falls Sie beziglich dieser Einstellung nicht sicher sind, nutzen Sie die

Standardportnummer.

Sichere Verbindung (SSL) aktivieren

Damit Nutzer per HTTPS eine Verbindung zum NVR herstellen kénnen, schalten Sie
die sichere Verbindung (SSL) ein und geben die Portnummer ein. Falls die Option
unter “Ausschlief8lich sichere Verbindung (SSL) erzwingen” eingeschaltet ist, konnen

Sie nur lGber eine HTTPS-Verbindung eine Verbindung zur Webadministrationsseite

Control Panel 20O
Ez Overview et
System Administration | Time
#1 System Settings Lm—
‘General Settings
Serverame:  [VaBEanE (o sdiressi10.5.10.169)

&g Storage Manager You can change the default port number (HTTP) for Web Administration.

A, Network System port: 80

4 Security

@ Hardware ¥ Enable secure connection (SSL)

§ Power
& Notification
& Firmware Update
- Backup / Restore
2 External Device
System Status
" System Logs

A Privilege Settings

@@ Network Services

Port number: | 443
Force secure connection (S5L) only
Note: After enabling the "Force secure connection (SSL) only” option, the Web Administration can only be connected via https.

Apply

Apply Al
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Passen Sie Datum, Zeit und Zeitzone entsprechend dem Standort des NVR an. Falls

die Einstellungen nicht stimmen, konnen folgende Probleme auftreten:

Die Anzeigezeit der Aufnahmen stimmt nicht.
Die Zeit des Ereignisprotokolls stimmt nicht mit der tatsachlichen Uhrzeit einer

Aktion Uberein.

Automatisch mit einem Internetzeitserver synchronisieren

Aktivieren Sie diese Option, wenn Datum und Uhrzeit des NVR automatisch mit
einem NTP- (Network Time Protocol) Server synchronisiert werden sollen. Geben Sie
die IP-Adresse oder den Domainnamen des NTP-Servers ein, z. B. time.nist.gov,
time.windows.com. Geben Sie dann das Zeitintervall zur Synchronisierung ein. Diese

Option kann nur verwendet werden, wenn der NVR mit dem Internet verbunden ist.

RTC-Synchronisierung deaktivieren
Deaktivieren Sie diese Option zum Aktivieren der RTC-Synchronisierung.
Hinweis: Eine Echtzeituhr (RTC; Real-Time Clock) ist eine Computeruhr (meist in

Form eines integrierten Schaltkreises), die die aktuelle Uhrzeit verfolgt.

Serverzeit entsprechend lhrer Computerzeit einstellen
Synchronisieren Sie die Zeit des NVR mit der Computerzeit, indem Sie “Aktualisieren”

neben dieser Option anklicken.

~
System Administration Time
Current date and time: 2014/04/24 18:24:39 Thursday
Time zone: (GMT+08:00) Taipei E
Date and time format: | yyyy/MM/DD v 24HR V¥
Time setting:
® Manual setting
Date/Time: 2014/04/24 44118 |¥ 23 (¥ |38 |¥
Synchronize with an Internet time server automatically
Disable RTC synchronization
Set the server time the same as your computer time Update
Apply
-
L Apply All

Hinweis: Die erstmalige Synchronisierung kann einige Minuten dauern.
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9.1.2 Speichermanager

Volume-Verwaltung

Diese Seite zeigt Modell, GroRe und aktuellen Status der Festplatten im NVR. Sie
kdnnen die Festplatten formatieren und prifen sowie nach defekten Blocken
absuchen. Wenn die Festplatten formatiert wurden, erstellt der NVR folgende

Standardfreigabeordner:

) mobile: Freigabeordner fiir Vcam-App.

) mp4: Freigabeordner fiir MP4 Recordings-App.

) record_export: Freigabeordner fiir Recording Export Pro-App.

| record_nvr: Standardfreigabeordner fiir reguldre Aufzeichnungsdateien.

| record_nvr_alarm: Standardfreigabeordner fiir Alarmaufzeichnungsdateien.

snapshot: Standardfreigabeordner fiir Auto-Schnappschiisse.

Hinweis: Die Standardfreigabeordner des NVR werden auf dem ersten Datentragervolume
erstellt; das Verzeichnis kann nicht gedandert werden.

r - 3
Control Panel [+ %]
- a)
ﬂ ( search ) (& |58 2
55 Overview —
Volume Management RAID Management Hard Disk SMART

£} System Settings r——

B General Settings

Current Configuration: Physical Disks

£, Network a i

N Scan now

5 Security

Disk Model Capacity Status SMART Information
i@ Hardware
Drive 1 WDC WD 1002FAEX-00Z3A05.0 931.51GB Ready Good

3 Power

< Drive 2 WDC WD1002FAEX-00Z3A05.0 931.51 GB Ready Good

a Notffication Drive 3 - - No Disk

ﬁ Firmware Update Drive 4 - - No Disk

= Backup / Restore Drive 5 WDC WD1002FAEX-00Z3405.0 931.51GB Ready Good

2 External Device Drive 6 - - No Disk

B System Status Drive 7 WDC WD1002FAEX-00Z3A05.0 931.51GB Ready Good

| System Logs Drive 8 - - No Disk
A Privilege Settings Note that if you are going to install a hard drive (new or used) which has never been installed on the NVR before, the hard

drive will be formatted and partitioned automatically and all the disk data will be cleared. -

@® Network Services
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Datentragerkonfiguration

Zutreffende NVR-Modelle

Einzellaufwerk-Volume

Alle Modelle

RAID 1, JBOD (Just a bunch of disks)

Modelle mit 2 Laufwerken oder mehr

RAID 5, RAID 6, RAID 5 + Hot-Spare

Modelle mit 4 Laufwerken oder mehr

RAID 6 + Hot-Spare

Modelle mit 5 Laufwerken oder mehr

RAID 10

Modelle mit 4 Laufwerken oder mehr

RAID 10 + Hot-Spare

Modelle mit 5 Laufwerken oder mehr

Einzellaufwerk-Volume

Jede Festplatte wird als
unabhangiges Laufwerk
verwendet. Wird eine Festplatte
beschadigt, sind alle Daten
verloren.

JBOD (Just a bunch of disks)

Bei JBOD handelt es sich um eine
Gruppe von Festplatten, die
keinen RAID-Schutz bieten. Die
Daten werden sequenziell auf
die physischen Datentrager
geschrieben. Die
Gesamtspeicherkapazitat
entspricht der Summe der
Kapazitat aller Festplatten der

Gruppe.

JBOD

ééiﬁ

Disk 1 Disk 2
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RAID
0-Striping-Datentragervolume
RAID O (Datentrager-Striping)
fasst 2 oder mehr Festplatten zu
einem groReren Verbund
zusammen. Die Daten werden
ohne Paritatsinformationen auf
die Festplatte geschrieben, und
es wird keine Redundanz
geboten.

Die Gesamtspeicherkapazitat
eines RAID
0-Datentragerverbunds
entspricht der Summe der
Kapazitat aller Festplatten des
Verbunds.

RAID O
striping

Block A2
Block A4
Block A6
Block A8

Block Al

Block A3
Block AS
Block A7

Disk 1 Disk 2

RAID
1-Mirroring-Datentragervolume
RAID 1 dupliziert die Daten
zwischen zwei Festplatten, um
eine Datentragerspiegelung zu
bieten. Zur Erstellung eines RAID
1-Verbunds sind mindestens 2

Festplatten erforderlich.

RAID 1

mirroring

Block Al
Block A2
Block A3
Block A4

Block Al
Block A2
Block A3
Block A4

o

Disk 2
Die Speicherkapazitat eines RAID
1-Datentragerverbunds
entspricht der GréRe der
kleinsten Festplatte.
RAID 5-Datentrdgervolume RAID 5

Bei einem RAID 5-Verbund
werden die Daten auf alle
Festplatten verteilt. Die
Paritatsinformationen werden
auf jede Festplatte verteilt und
auf jeder gespeichert. Fallt eine
Festplatte des Verbunds aus,

schaltet das Array in den

parity across disks

e

~|
[ Block 2

Block D2

Block A1
Block Bl

Block A2
Block B2

Block D1

Disk 3

QO

i,

Block D3

Disk 4
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Notfall-Modus. Nach dem
Installieren einer neuen Festplatte
zum Ersatz der defekten kdnnen
die Daten von anderen
Verbundlaufwerken, die die
Paritatsinformationen enthalten,
wiederhergestellt werden.

Zum Erstellen eines RAID
5-Datentragerverbunds sind
mindestens 3 Festplatten
erforderlich.

Die Speicherkapazitat eines RAID
5-Verbunds entspricht (N-1) *
(GroRe der kleinsten Festplatte). N
ist die Anzahl der Festplatten im
Verbund.

RAID 6-Datentragervolume

Bei einem RAID 6-Verbund
werden die Daten auf alle
Festplatten verteilt. RAID 6
unterscheidet sich von RAID 5
dadurch, dass ein zweiter Satz
von Paritatsinformationen auf
die Laufwerke des Arrays verteilt
gespeichert wird. So wird auch
der Ausfall von zwei Festplatten

verkraftet.

Zum Erstellen eines RAID
6-Datentragerverbunds sind
mindestens 4 Festplatten
erforderlich. Die
Speicherkapazitat eines RAID
6-Arrays entspricht (N-2) *
(GroRe der kleinsten Festplatte).
N ist die Anzahl der Festplatten
im Verbund.

RAID 6

parity across disks

=
= =

-

Block A1

Block A2

=

Block B2

Parity Bg
Leary O

D Block D1
Disk 1 Disk 2
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RAID 10-Datentragervolume
RAID 10 kombiniert vier oder
mehr Festplatten so, dass die
Daten gegen den Verlust nicht
benachbarter Festplatten
geschitzt werden. Sicherheit
wird durch Spiegelung aller
Daten auf einen zweiten
Festplattensatz gewahrleistet,
wahrend Striping liber jeden
Festplattensatz zum Einsatz
kommt, um die
Datenibertragungsrate zu
beschleunigen.

RAID 10 erfordert eine gerade
Anzahl von Festplatten
(mindestens 4 Festplatten). Die
Speicherkapazitat eines RAID
10-Datentragerverbunds
entspricht (GroRe der Festplatte
mit der geringsten Kapazitat im
Verbund) * N/2. N ist die Anzahl

der Festplatten im Verbund.

RAID 10

RAID O
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RAID-Verwaltung

Auf dieser Seite konnen Sie eine Online-RAID-Kapazitatserweiterung (RAID 1, 5, 6, 10)
und Online-RAID-Levelmigration (Einzellaufwerk, RAID 1, 5, 10) durchfiihren, ein
Festplattenmitglied zu einer RAID 5-, 6- oder 10-Konfiguration hinzufiigen, eine
Reservefestplatte (RAID 5, 6, 10) unter Beibehaltung der Daten konfigurieren, eine

RAID-Konfiguration wiederherstellen und ein Global Spare einrichten.

Expand Capadity Total Size Bitmap Status
Add Hard Drive
- 227.76 GB a5 Haady
igrate
Configure Spare Drive
455.52 GB no Ready

Enable Bitmap

Zur Erweiterung der Speicherkapazitat eines RAID 10-Volume kénnen Sie eine
Online-RAID-Kapazitatserweiterung durchfiihren oder eine gerade Anzahl

Festplatten zum Volume hinzufiigen.

Kapazitat erweitern (Online-RAID-Kapazititserweiterung)

Szenario

Sie haben drei 250-GB-Festplatten fiir die Ersteinrichtung eines NVR gekauft und
eine RAID 5-Festplattenkonfiguration mit drei Festplatten konfiguriert.

Nach einem halben Jahr hat sich die Datenmenge der Abteilung erheblich auf 1,5 TB
vergroRert. In anderen Worten: die Speicherkapazitat des NVR ist bald erschopft.
Gleichzeitig ist der Preis fiir 1-TB-Festplatten deutlich gesunken.

Vorgehensweise

Wahlen Sie unter “Speichermanager” > “RAID-Verwaltung” das Festplattenvolume

zur Erweiterung und klicken auf “Kapazitat erweitern”.
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Action -

Expand Capaaty Total Size Bitmap Status

2 439.13 GB ne Ready

Enable Bitmap

Klicken Sie zum Ersetzen der ersten Festplatte auf “Auswechseln”. Befolgen Sie die
Anweisungen zum Fortfahren.

Expand Capadity

Disk Model Capacity Status Description
Drive 1 WDC WD2500AAKX-22ER 232.89 GB Ready You can replace this drive.
Drive 2 WDC WD2500A8KX-22ER 232,89 GB Ready You can replace this drive.
Drive 3 WDC WD250084KX-22ER 232.69 GB Ready

Wou can replace this drive.

Source Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Drive 123

The system can only support expanding the volume size up to 1678 (and under).

Back

Tipp: Nach Auswechseln der Festplatte zeigt das Beschreibungsfeld “Sie kénnen
diese Festplatte ersetzen”. Dies bedeutet, dass Sie die Festplatte durch eine groRere

ersetzen oder diesen Schritt Uberspringen kénnen, falls die Festplatten bereits
ersetzt wurden.

1, Vorsicht: Wahrend der Festplattensynchronisierung diirfen Sie weder den

NVR abschalten noch Festplatten einsetzen oder entfernen.

Wenn bei der Beschreibung “Diese Festplatte bitte entfernen” angezeigt wird,

entfernen Sie die Festplatte aus dem NVR. Warten Sie nach Entfernen der Festplatte,
bis der NVR zwei Signalténe ausgibt.
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Expand Capacity
Cancel
Disk Madel Capacity
Drive 1 WDC WD2500AAKX-22ER. . 232.89 GB
Drive 2 WDC WD250084KX-22ER 232.89 GB
Drive 3 WDC WD2S5008AKX-22ER. . 232.89 GB

Source Disk Volume; RAID 5 Disk Volume: Drive 12 3

Status
Ready
Ready

Ready

The system can only support expanding the volume size up to 16TB (and under).

Dascription

I' Please remove this drive.

No operation can be executed on this d

Mo operation can be executed on this d...

Bacdk

Wenn die Beschreibung “Bitte neue Festplatte einsetzen” anzeigt, setzen Sie die

neue Festplatte in den Steckplatz ein.

Expand Capacity
Disk Maodel Capacity
Drive 1 - -
Drive 2 WDC WD250084KK-22ER . 232.89 GB
Drive 3 WDC WD25002AKK-2ZER. . 232.89 GEB

Source Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Drive 1 2 3

Status
Mo Disk
Ready

Raady

The system can only support expanding the volume size up to 16TE (and under).

Description

r

Please insert the new drive.

Mo operation can be executed on this d .

Mo operation can be executed on this d...

Back

Warten Sie nach Einstecken der Festplatte, bis der NVR einen Signalton ausgibt. Das

System beginnt mit dem Wiederaufbau.

'E::nanu Capatity

Disk Model Capacity
Drive 1 Seagate ST31000528A5 . 931.51 GB
Drive 2 WDC WD2300AAKX-22ER 232.89 GB
Drive 3 WDC WD2300AAKX-22ER 232.89 GB

Source Disk Volume: RAID 5 Disk Volume: Drive 12 3

Status
Rebuilding (0%)
Rebuilding (0%)
Rebuilding (09%)

The system can only support expanding the volume size up to 1678 (and under).
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Nach Abschluss des Wiederaufbaus wiederholen Sie die obigen Schritte zum

Auswechseln der anderen Festplatten.

Nachdem alle Festplatten ausgewechselt und der Wiederaufbau abgeschlossen

wurden, klicken Sie zum Ausfiihren der RAID-Kapazitatserweiterung auf “Kapazitat

: ”
erweitern”.
Expand Capadity
A
Disk Model Capaaty Status Description

Drive 1 Seagate STZ100052845 CC 931.51 GB Ready You can replace this drive. |
Drive 2 Seagate ST2100052845 CC 931.51 GB Reaady You can replace this drive.
Drive 3 Seagate ST3100052845 CC.. 931.51 GE Ready You can replace this drive.

Source Disk wolume: RAID 5 Desk Volume: Drve 12 3

You can expand the disk volume capacity to approamately 1862 GB
The system can only support expanding the volume size up to 16TE (and wunder).

|_Expand Capacdty ||| Back

Klicken Sie zum Fortfahren auf “OK”.

Der NVR gibt einen Signalton aus und beginnt mit der Kapazitatserweiterung.

Dusk / Volume Total Size Bitrnap Status

i 5 il [ 450 % Expanding...
RAID 5 Disk Volume: Drive 1 2 3 9.13 GB no (12%) - 00:00:20

Je nach FestplattengroRe kann es einige bis viele Stunden dauern, bis der Vorgang
abgeschlossen ist. Bitte haben Sie Geduld. Schalten Sie den NVR nicht ab.

207



aNAapP

S ECURITY
Nach Abschluss der RAID-Kapazitdtserweiterung wird die neue Kapazitat angezeigt

und der Status ist “Bereit”. Nun kénnen Sie mit der Benutzung des NVR beginnen. (In

dem Beispiel haben Sie ein logisches Volume mit 1,8 TB.)

Action -

Disk / Volume Tatal Size Bitmap Status

RAID 5 Disk Volume: Drive 1 23 1845.38 GB no Ready

Tipp: Falls die Beschreibung weiterhin “Sie konnen diese Festplatte ersetzen” und
der Status des Festplattenvolume “Bereit” anzeigt, bedeutet dies, dass das

RAID-Volume immer noch erweiterbar ist.
Migrieren (Online-RAID-Levelmigration)

Wahrend der Ersteinrichtung des NVR haben Sie eine 250-GB-Festplatte erworben

und als Einzellaufwerk konfiguriert.
Nach einiger Zeit werden immer mehr wichtige Aufnahmen auf dem NVR
gespeichert. Es entsteht eine wachsende Sorge um Festplattenschaden und

Datenverlust. Daher mdchten Sie die Festplattenkonfiguration gerne auf RAID 5

aufrlsten.
Sie kénnen eine Festplatte zur Einrichtung des NVR installieren und den RAID-Level
des NVR mit Online-RAID-Levelmigration kiinftig aufriisten. Bei der Migration muss
der NVR nicht abgeschaltet werden. Alle Daten bleiben erhalten.
Sie kdnnen mit der Online-RAID-Levelmigration Folgendes tun:
System von Einzellaufwerk auf RAID 1, RAID 5, RAID 6 oder RAID 10 migrieren
System von RAID 1 auf RAID 5, RAID 6 oder RAID 10 migrieren

System von RAID 5 mit 3 Festplatten auf RAID 6 migrieren

Erforderliche Schritte:
Besorgen Sie sich eine Festplatte, deren Kapazitat groBer/gleich der Kapazitat

einer Festplatte in der RAID-Konfiguration ist.
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Fiihren Sie die RAID-Levelmigration durch (migrieren Sie das System vom

Einzellaufwerk-Modus zu RAID 5 mit 4 Festplatten).

Rufen Sie “Speichermanager” > “Volume-Verwaltung” auf. Die aktuelle
Fesptlattenvolumekonfiguration auf der Seite zeigt Einzellaufwerk (die Kapazitat
betragt 250 GB).

Stecken Sie die neuen 250-GB-Festplatten in die Steckplatze 2 und 3 des NVR. Der
NVR erkennt die neuen Festplatten. Der Status der neuen Festplatten ist “Nicht
eingebunden”.

Current Configuration: Physical Disks

Scan now |
Disk Model Capacity Status SMART Information
Crive 1 WDC WD2500AAKK-22ERM17.0 232.89 GB Ready Good
Drive 2 WDIC WD2500A4AKX-22ERM17.0 232.82 GB Ready Good
Drive 3 WDC WD2500AAKX-22ERM17.0 232.89 GB Ready Good
Drive 4 - - Mo Disk -
Drrive 5 -- -- Mo Disk --

Mote that if you are going to install a hard drive (new or used) which has never been installed on the NAS before, the hard
drive will be formatted and partitioned automatically and all the disk data will be ceared.

Current Configuration: Logical Volumes

Disk { Volume File System Total Size Free Size Status
Single Disk: Drive 1 EXT4 229.57 GB 228.52 GB Ready
Single Disk: Drive 2 EXT4 229.57 GB 228.88 GB Ready
Single Disk: Drive 3 . - - uUnmounted

Rufen Sie “Speichermanager” > “RAID-Verwaltung” auf; klicken Sie bei “Aktion” auf
“Migrieren”.

Action -
Total Size Bitmap Status
. 227.76G8 == Ready
Migrate
227.76GA == Ready
Unmounted

Set Glabal Spare
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Wihlen Sie eine oder mehrere verfiigbare Festplatten und die Migrationsmethode.

Die Festplattenkapazitat wird angezeigt. Klicken Sie auf “Migrieren”.

Migrate
o Disk Model Capacity Status
¥ Drive 2 WDC WD2300AAKK-22ERM17.0 232.80 GB Ready
J Drive 3 WOC WD25008AKX-22ERM17.0 232.80 GB Ready

Select the migration method:

Single Disk Valume =RAID 1 Mirrorng Disk Volume
|® " single Disk Volume »RAID 5 Disk Valume
Single Disk Volume =RAID & Disk Volume

Single Disk Viglume =RAID 10 Disk Volume

Source Disk Volume:  Single Disk: Drive 1

The drive configuration is about to be configured as RAID 5 Disk Volume, The capadity is approximately 461.12GB.

Beachten Sie, dass alle Daten auf der ausgewahlten Festplatte gel6scht werden.
Klicken Sie zum Bestatigen auf “OK”.

Wahrend der Migration werden die bendtigte Zeit und die
Gesamtfestplattenkapazitat nach der Migration im Beschreibungsfeld angezeigt.

Der NVR ruft den “Nur lesen”-Modus auf, wahrend sich die Migration bei 11 bis 49 %
befindet; dies stellt sicher, dass die Daten der RAID-Konfiguration mit den Daten
nach Abschluss der RAID-Migration identisch sind.

Nach Abschluss der Migration wird die neue Festplattenkonfiguration (RAID 5)
angezeigt und der Status ist “Bereit”. Die kdnnen mit der Benutzung der neuen

Festplattenkonfiguration beginnen.

Je nach FestplattengroRe kann es einige bis viele Stunden dauern, bis der Vorgang
abgeschlossen ist. Sie kdnnen den Status durch Verbinden mit der Webseite des NVR

spater prufen.

Online-RAID-Kapazitatserweiterung und Online-RAID-Levelmigration verwenden

Eine Festplatte hinzufiigen
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Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zum Hinzufligen eines Festplattenmitglieds

zu einer RAID 5- oder RAID 6-Konfiguration.
Stellen Sie sicher, dass der Status der RAID 5- oder RAID 6-Konfiguration

1. “Bereit” lautet.
Installieren Sie eine Festplatte im NVR. Falls Sie eine Festplatte haben, die
bereits als Einzellaufwerk-Volume im NVR formatiert wurde, kdnnen Sie diese
Festplatte zur RAID 5- oder RAID 6-Konfiguration hinzufligen. Sie sollten fiir die

2. RAID-Konfiguration Festplatten mit der gleichen Speicherkapazitat verwenden.
Wahlen Sie die RAID 5- oder RAID 6-Konfiguration auf der

3. “RAID-Verwaltung”-Seite und klicken auf “Festplatte hinzufligen”.
Wahlen Sie das neue Festplattenmitglied. Die Gesamtfestplattenkapazitat nach
Hinzufligen der Festplatte wird angezeigt. Klicken Sie auf “Festplatte

4. hinzufligen”.
Alle Daten auf der neuen Festplatte werden wahrend dieses Vorgangs geldscht.
Die Daten der urspriinglichen RAID 5- oder RAID 6-Konfiguration bleiben

5. erhalten. Klicken Sie auf “OK”. Der NVR gibt zwei Signalténe aus.

Wiederholen Sie zum Hinzufligen von Festplattenmitgliedern zu einem RAID
10-Volume die obigen Schritte. Beachten Sie, dass Sie eine gerade Anzahl
Festplatten zu einem RAID 10-Volume hinzufligen missen. Die
Speicherkapazitat des RAID 10-Volume erhéht sich bei erfolgreicher

Konfiguration.

Je nach Anzahl und GroRRe der Festplatten kann es einige bis viele Stunden dauern,
bis dieser Vorgang abgeschlossen ist. Bitte haben Sie Geduld. Schalten Sie den NVR
nicht ab. Nach dem Vorgang kénnen Sie eine RAID-Konfiguration mit gréRerer

Kapazitat nutzen.
Reservefestplatte konfigurieren

Sie kénnen eine Reservefestplatte zu einer RAID 5-, 6- oder 10-Konfiguration

hinzufligen bzw. davon entfernen.

Befolgen Sie zur Nutzung dieser Funktion die nachstehenden Schritte.

1. Stellen Sie sicher, dass der Status der RAID 5-, 6- oder 10-Konfiguration “Bereit”
lautet.

2. Installieren Sie eine Festplatte im NVR. Falls Sie eine Festplatte haben, die

bereits als Einzellaufwerk-Volume im NVR formatiert wurde, konnen Sie diese
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Festplatte als Reservefestplatte konfigurieren. Sie sollten fir die

RAID-Konfiguration Festplatten mit der gleichen Speicherkapazitat verwenden.
3. Wahlen Sie das RAID-Volume und klicken auf “Reservefestplatte konfigurieren”.
Zum Hinzufligen einer Reservefestplatte zur ausgewahlten Konfiguration
wahlen Sie die Festplatte und klicken auf “Reservefestplatte konfigurieren”.
Zum Entfernen einer Reservefestplatte wahlen Sie die Reservefestplatte ab und
4. klicken auf “Reservefestplatte konfigurieren”.
Alle Daten auf der ausgewadhlten Festplatte werden geldscht. Klicken Sie zum
5. Fortfahren auf “OK”.

Die Originaldaten im RAID 5-, 6-, oder 10-Volume bleiben erhalten. Nach Abschluss

der Konfiguration wird der Status des Volume zu “Bereit”.

Hinweis: Eine Hot-Spare-Festplatte muss vom Volume entfernt werden, bevor Sie die
folgenden Aktionen ausfiihren:

Online-RAID-Kapazitatserweiterung
Online-RAID-Levelmigration
Hinzufligen eines Festplattenmitglieds zu einem
RAID 5-, RAID 6- oder RAID 10-Volume

Bitmap

Bitmap beschleunigt den RAID-Wiederaufbau nach einem unerwarteten Fehler bzw.
nach Entfernen oder erneutem Hinzufligen eines Festplattenmitglieds der
RAID-Konfiguration. Falls ein Verbund eine Bitmap hat, kann das Festplattenmitglied
entfernt und erneut hinzugefiigt werden und jegliche Blockdnderungen seit der
Entfernung (entsprechend der Aufzeichnung in der Bitmap) werden erneut
synchronisiert. Wahlen Sie zur Nutzung dieser Funktion ein RAID-Volume und klicken

auf “Bitmap aktivieren”.
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~
Volume Management it RAID Management Hard Disk SMART

Expand Capacity Total Size Bitmap Status

57 2768.07 GB no Ready

Enable Bitmap

Hinweis: Bitmap-Unterstitzung ist nur fir RAID 1, 5, 6 und 10 verfligbar.

Wiederherstellen (RAID-Wiederherstellung)

RAID-Wiederherstellung: Wenn der NVR als RAID 1, RAID 5 oder RAID 6 konfiguriert
ist und eine beliebige Anzahl Festplatten versehentlich vom NVR getrennt wird,
konnen Sie die entsprechenden Festplatten wieder in dieselben Steckplatze
einstecken und zum Wiederherstellen des Volume-Status von “Nicht aktiv” zu
“Herabgesetzter Modus” auf “Wiederherstellen” klicken.

Falls das Volume als RAID 0 oder JBOD konfiguriert ist und eine oder mehrere
Festplattenmitglieder getrennt oder entfernt werden, konnen Sie die entsprechenden
Festplatten wieder in dieselben Steckplatze einsetzen und diese Funktion zur
Wiederherstellung des Volume-Status von “Nicht aktiv” zu “Normal” nutzen. Das

Volume kann nach erfolgreicher Wiederherstellung normal genutzt werden.

Datentragervolume| Unterstiitzt Maximal erlaubte Anzahl entfernter
RAID-Wiederherstellung | Festplatten

Einzellaufwerk Nein -

JBOD Ja 1 oder mehr

RAID O Ja 1 oder mehr

RAID 1 Ja 1 oder 2

RAID 5 Ja 2 oder mehr

RAID 6 Ja 3 oder mehr

RAID 10 Nein -
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Hinweis:

Nach Wiederherstellung eines RAID 1-, RAID 5- oder RAID
6-Volume vom nicht aktiven Zustand zum herabgesetzten

Modus durch RAID-Wiederherstellung konnen Sie normal auf

das Volume zugreifen (lesen und schreiben). Der Volume-Status

wird nach der Synchornisierung auf den normalen Zustand

wiederhergestellt.

Falls das getrennte Festplattenmitglied beschadigt ist,
funktioniert die RAID-Wiederherstellung nicht.

Standard-R | QNAP-RAID 5 Standard-RAl | QNAP-RAID 6

AID 5 D6
Herabgesetzter A-1 A-1 A-1 & A-2 A-1&A-2
Modus
Schreibschutz Nicht A-1, defekte Nicht A-2, defekte
(zur sofortigen zutreffend | Blocke in zutreffend Blocke in
Datensicherung Uberlebenden Uberlebenden
& Festplatten des Festplatten des
Festplattenauswe Verbunds Verbunds
chslung) gefunden. gefunden.
RAID-Wiederhers | Nicht Falls alle Nicht Falls alle
tellung zutreffend | Originalfestplatte | zutreffend Originalfestplatten
(RAID-Status: n wieder in den wieder in den NVR
Nicht aktiv) NVR eingesteckt eingesteckt

werden und in
Betrieb
genommen,
identifiziert und
abgerufen
werden kdnnen,
und falls der
Festplatten-Supe
rblock nicht
beschadigt ist.

werden und in
Betrieb
genommen,
identifiziert und
abgerufen werden
kénnen, und falls
der
Festplatten-Super
block nicht
beschadigt ist.
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RAID-Absturz

A-2

A-2 ausgefallene | A-3
Festplatten und
samtliche
restlichen
Festplatten
kénnen nicht in
Betrieb
genommen/ident
ifiziert/abgerufen

werden.

A-3 und samtliche
restlichen
Festplatten
kdnnen nicht in
Betrieb
genommen/identif
iziert/abgerufen

werden.

A = Anzahl Festplatten im Verbund

Weitere Informationen iiber RAID-Verbindung des NVR:

Der NVR unterstiitzt folgende Aktionen entsprechend der Anzahl Festplatten und

den Konfigurationen, die unterstiitzt werden. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der

nachstehenden Tabelle.

Originalfestplatten
konfiguration *
Anzahl Festplatten

Anzahl neuer

Festplatten

Aktion

Neue
Festplattenkonfigur
ation * Anzahl

Festplatten

RAID 5 * 3 1 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 4
RAID5 * 3 2 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 5 * 5
RAID5 *3 3 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID5 * 6
RAID5 * 3 4 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 7
RAID5 * 3 5 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 8
RAID 5 * 4 1 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 5
RAID 5 * 4 2 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 6
RAID 5 * 4 3 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 7
RAID 5 * 4 4 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 8
RAID5 *5 1 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 6
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RAID5 *5 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 5 * 7
RAID5 *5 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 8
RAID 5 * 6 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 5 * 7
RAID5 * 6 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 5 * 8
RAID 5 * 7 Festplattenmitglied hinzufliigen| RAID 5 * 8
RAID 6 * 4 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 6 * 5
RAID 6 * 4 Festplattenmitglied hinzufliigen| RAID 6 * 6
RAID 6 * 4 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 6 * 7
RAID 6 * 4 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 6 * 8
RAID6 *5 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 6 * 6
RAID6 *5 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 6 * 7
RAID6 *5 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 6 * 8
RAID6 *6 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 6 * 7
RAID6 * 6 Festplattenmitglied hinzufligen| RAID 6 * 8
RAID 6 * 7 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 6 * 8
RAID 10 * 4 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 10 * 6
RAID 10 * 4 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 10 * 8
RAID 10 * 6 Festplattenmitglied hinzufiigen| RAID 10 * 8
RAID 1 * 2 Online-RAID-Kapazitatserweite RAID 1 * 2
rung
RAID 5 * 3 Online-RAID-Kapazitatserweite RAID 5 * 3
rung
RAID 5 * 4 Online-RAID-Kapazitatserweite RAID 5 * 4
rung
RAID5 *5 Online-RAID-Kapazitatserweite | RAID5 * 5
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rung

Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID5 * 6 RAID5 * 6
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 5 * 7 RAID 5 * 7
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 5 * 8 RAID 5 * 8
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 6 * 4 RAID 6 * 4
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID6 * 5 RAID 6 * 5
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 6 * 6 RAID 6 * 6
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 6 * 7 RAID 6 * 7
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 6 * 8 RAID 6 * 8
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 10 * 4 RAID 10 * 4
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 10 * 6 RAID 10 * 6
rung
Online-RAID-Kapazitatserweite

RAID 10 * 8 RAID 10 * 8
rung

Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 1 *2

Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID5 *3

Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID5 * 4
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Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID5 *5
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID5 * 6
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 7
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 8
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 4
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 5
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 6
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 7
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 8
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 10 * 4
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 10 * 6
Einzeln * 1 Online-RAID-Levelmigration RAID 10 * 8
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 3
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 4
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID5 *5
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 6
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 7
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 5 * 8
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 4
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID6 * 5
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 6
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 7
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RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 8
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 10 * 4
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 10 * 6
RAID 1 *2 Online-RAID-Levelmigration RAID 10 * 8
RAID 5 * 3 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 4
RAID 5 * 3 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 5
RAID 5 * 3 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 6
RAID 5 * 3 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 7
RAID5 * 3 Online-RAID-Levelmigration RAID 6 * 8
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Festplatten-S.M.A.R.T.

Uberwachen Sie Festplattenzustand, Temperatur und Nutzungsstatus per
Festplatten-S.M.A.R.T. (Self-Monitoring Analysis and Reporting Technology).

Folgende Informationen zu den einzelnen Festplatten im NVR sind verfligbar.

Feld Beschreibung
Ubersicht Festplatten-S.M.A.R.T.-Ubersicht und das aktuellste Testergebnis
anzeigen.

Festplatteninf | Festplattendetails, z. B. Modell, Seriennummer, Festplattenkapazitat,

ormationen anzeigen.

S.M.A.R.T.-Inf | Festplatten-S.M.A.R.T.-Informationen anzeigen. Samtliche Eintrage, bei
ormationen denen der Wert den Schwellwert unterschreitet, gelten als unnormal.

Testen Schnellen oder vollstandigen Festplatten-S.M.A.R.T.-Test durchfiihren.

Einstellungen | Temperaturalarm konfigurieren. Wenn die Festplattentemperatur die
voreingestellten Werte Uberschreitet, zeichnet der NVR die
Fehlerprotokolle auf.

Sie kénnen zudem den schnellen und vollstandigen Testzeitplan
festlegen. Das aktuellste Testergebnis wird auf der Ubersicht-Seite

angezeigt.

~
Volume Management RAID Management Hard Disk SMART

Monitor hard disk health, temperature, and usage status by the hard disk S.M.A.R.T. mechanism.
#| Issue notification when the disk reaches maximum operation time set below: 30000 ¥ Hours Settings

Select Hard Disk: Disk 1 K

Hard Disk
Information 00

SMART Information Na errors were detected on the hard disk. Your hard disk should be operating properly.
Test

Hard disk model: WDC WD20EVDS-63T3B0 01.0

Beliiag Drive capacity: 1863.02 GB
Hard drive health: Good
Temperature: 36°C/96°F
HDD 1/0 Status: Good
Test time:
Test result: Mot tested
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9.1.3 Netzwerk
TCP/IP
(i) IP-Adresse
Auf dieser Seite konfigurieren Sie TCP/IP-Einstellungen, DNS-Server und
Standard-Gateway des NVR.

Control Panel °00
! P
B Csearen < ) 2
Hx Overview =
TCP/IP DDNS Service
{3+ System Settings e

[ General Settings 1P Address
& Storage Manager
” = Refresh Port Trunking

Edit Link  Interface DHCP 1P Address Subnet Mask Gateway MAC address
5, Security
- ° Ethernet 142 No 10.65.9.27 255.255.254.0  10.65.8.1 00:08:98:CB
@ Hardware R
 Power
& Notification

DNS Server Default Gateway
@ Firmware Update Use the settings from: | Ethernat 142 v
© Backup / Restore ® Use the following DNS server address
+ External Device Primary DNS server: 10 )8 |2 11
Secondary DNS server: 168 95 |1 |1
System Status
) System L
ystem Logs =

L Privilege Settings

| @ Network Services
| ARl Al

Klicken Sie zum Bearbeiten der Netzwerkeinstellungen auf . Bei dem NVR mit

zwei LAN-Ports kdnnen Nutzer beide Netzwerkschnittstellen mit zwei verschiedenen
Switches verbinden und die TCP/IP-Einstellungen konfigurieren. Der NVR bezieht
zwei IP-Adressen, was Zugriff von zwei verschiedenen Subnetzen ermdoglicht. Dies
nennt sich auch Multi-IP-Einstellungen*. Bei Verwendung des Finder zur Erkennung
der NVR-IP wird die IP von Ethernet 1 nur in LAN 1 und die IP von Ethernet 2 nur in
LAN 2 angezeigt. Zur Nutzung des Portblindelungsmodus fiir duale LAN-Verbindung
beachten Sie Abschnitt (iii).

Netzwerkparameter

Konfigurieren Sie im Netzwerkparameter-Register auf der

TCP/IP-Eigenschaften-Seite die folgenden Einstellungen:
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TCP/IP - Property [x]
Network Parameters DHCP server
Network Speed: Auto-negaotiation w7
Obtain IP address settings automatically via DHCP
® Use static IP address
Fixed IP Address: 10 .65 9 .27
Subnet Mask: 255. 255|¥ | |254 ¥ 0 w7
Default Gateway: 10 &3 §:] .1
Jumbo Frame: 1500 .4
Apply Cancel

Netzwerkgeschwindigkeit
Wahlen Sie die Netzwerktransferrate entsprechend der Netzwerkumgebung, mit der
der NVR verbunden ist. Wahlen Sie Auto-Negotiation und der NVR passt die

Transferrate automatisch an.

IP-Adresseinstellungen automatisch iiber DHCP beziehen
Falls das Netzwerk DHCP unterstiitzt, wahlen Sie diese Option und der NVR bezieht

IP-Adresse und Netzwerkeinstellungen automatisch.

Statische IP-Adresse verwenden
Zur Nutzung einer statischen IP-Adresse fir die Netzwerkverbindung geben Sie

IP-Adresse, Subnetzmaske und Standard-Gateway ein.

Jumbo Frame-Einstellungen (MTU)

“Jumbo Frames” sind Ethernet-Frames, die gréBer als 1500 Bytes sind. Sie dienen der
Steigerung des Ethernet-Netzwerkdatendurchsatzes und der Reduzierung der
CPU-Auslastung bei grolRen Dateitransfers durch Ermoglichung effizienterer,
grofRerer Nutzdatenmengen pro Paket.

Maximum Transmission Unit (MTU) meint die GréRe (in Bytes) des groRten Pakets,

das eine gegebene Schicht eines Kommunikationsprotokoll Gbertragen kann.

Der NVR nutzt Standard-Ethernet-Frames: Per Vorgabe 1500 Bytes. Falls die
Netzwerkgerate die Jumbo Frame-Einstellung unterstitzen, wahlen Sie den
geeigneten MTU-Wert fiir die Netzwerkumgebung. Der NVR unterstitzt 4074, 7418
und 9000 Bytes bei MTU.
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Hinweis: Die Jumbo Frame-Einstellung gilt nur in einer Gigabit-Netzwerkumgebung.
Alle verbundenen Netzwerkgerdte miissen Jumbo Frame aktivieren und nutzen
denselben MTU-Wert.

DHCP-Server

Ein DHCP-Server (Dynamic Host Configuration Protocol) weist den Clients in einem
Netzwerk IP-Adressen zu. Wahlen Sie zum Einstellen des NVR als DHCP-Server
“DHCP-Server aktivieren”, falls sich keiner im lokalen Netzwerk Ihres NVR befindet.

Hinweis:
Aktivieren Sie die DHCP-Serverfunktion nicht, wenn ein DHCP-Server im
lokalen Netzwerk vorhanden ist. Andernfalls kénnen IP-Adresskonflikte oder
e Netzwerkzugriffsfehler auftreten.
Die DHCP-Serveroption steht nur fiir Ethernet 1 zur Verfligung, wenn beide
LAN-Ports eines Dual-LAN-NVR mit dem Netzwerk verbunden sind und

e Ethernet 1 eine feste IP zugewiesen ist.

Start-IP, End-IP, Haltezeit: Legen Sie den Bereich der IP-Adressen, die vom NVR an
DHCP-Clients vergeben werden, und die Haltezeit fest. Die Haltezeit bezieht sich auf
die Dauer, fir die eine IP-Adresse an die Clients vergeben wird. Wahrend dieser Zeit
wird die IP fir den zugewiesenen Client reserviert. Wenn die Haltezeit abgelaufen ist,

kann die IP einem anderen Client zugewiesen werden.

(ii) DNS-Server

Ein DNS- (Domain Name Service) Server libersetzt zwischen einem Domain-Namen
(wie google.com) und einer IP-Adresse (74.125.31.105). Konfigurieren Sie den NVR

zum automatischen Beziehen einer DNS-Serveradresse oder legen Sie die IP-Adresse

eines DNS-Servers fest.
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E & £ 46 M ¢ @ 8 % 0O

ral Storage Netwark Security Hardware Power Motification

Generd =orage Fu are
Sattings HManager Update Restore Device . 4
TCP/IP Wi-F 1Pk Serate Bindng Praxy DDMS Sefacs
1P Address
Edit Lnk Interface DHCE 1P Address Subret Mask Gabeway MAC address Speed MTU
2 @ Ethermnetl Wes 192.168.0.17 255.255.255.0 192.168.0.1 00:08:98:C9: 4 1:FF 100Mbps 1500
¥
DNS Server Default Gateway
& Obtain DNS server address automatically: € Use the settngs from:  Ethernet 1 >

Usge the fallowing DNS server address
Prenary DNS sefver

Secondary DNG server

ARy 0 AR

Primarer DNS-Server: Geben Sie die IP-Adresse des primaren DNS-Servers ein.
Sekundarer DNS-Server: Geben Sie die IP-Adresse des sekundaren DNS-Servers ein.

Hinweis:
Bitte wenden Sie sich an den Internetanbieter oder Netzwerkadministrator
der IP-Adresse des primaren und sekundaren DNS-Servers. Wenn der NVR
eine Rolle als Terminal spielt und eine unabhéangige Verbindung herstellen
muss, zum Beispiel BT-Download, geben Sie mindestens eine DNS-Server-IP
zur ordnungsgemadRen URL-Verbindung ein. Andernfalls arbeitet die

e Funktion moglicherweise nicht richtig.
Falls Sie sich dafiir entscheiden, die IP-Adresse per DHCP zu beziehen,
miussen Sie den primaren und sekundaren DNS-Server konfigurieren. Geben

¢ Sie in diesem Fall “0.0.0.0” ein.

(iii) Standard-Gateway

Wihlen Sie die zu nutzenden Gateway-Einstellungen, falls beide LAN-Ports mit dem

Netzwerk verbunden sind (nur bei Dual-LAN-NVR-Modellen).

224



QNAP

S ECURITY

2 4 4 m v | 2
¥ — L 5

Lﬁ' E =] (W] Y .' E‘ o—

Génera Storage Metwark Sefunty Hardware Power Motdhcation Farrivey B Backup Exteérmna

Sattings Manager Lipdate Rastore Davica

TCR/IP Wit 1Py Serviie Bindng Py DDMS Sefvice
1P Address
Edt Lk Interface DHCP 1P Address Subrit Madk Gabdw iy MALC sddress Speed MTW
(2 @ Ethermnetl Ves 192,166.0.17 255.255.255.0 192,168.0.1 D0:08:98: CH4 LFF 100Mbps 1500
G
DHS Server Default Gateway
& Qbtain ONS server address automatically: ) Use the settings from:  Ethernat 1 .

Use the fallewing DNGS sarver address:
Premary DNS server
Secondary DNS sarver

Al o AR

(iv) Portbindelung

Gilt nur fir NVR-Modelle mit zwei oder mehr LAN-Ports.

Der NVR unterstiitzt Portbiindelung, die zur Steigerung der Bandbreite zwei
Ethernet-Schnittstellen in einer kombiniert und Lastausgleich und Fehlertoleranz
(auch als Ausfallschutz/Failover bekannt) bietet. Lastausgleich ist eine Funktion, die
die Arbeitslast fir hohere Redundanz gleichmaRig auf zwei Ethernet-Schnittstellen
verteilt. Ausfallschutz ist die Fahigkeit, zum Erhalt hoher Verfligbarkeit zu einer
Bereitschaftsschnittstelle (auch als Slave-Schnittstelle bekannt) umzuschalten, wenn
die primare Netzwerkschnittstelle (auch als Master-Schnittstelle bekannt) nicht

richtig reagiert.

Stellen Sie zur Nutzung der Portblindelung am NVR sicher, dass mindestens zwei
LAN-Ports des NVR mit demselben Switch verbunden und die in den Abschnitten (i)
und (ii) beschriebenen Einstellungen konfiguriert wurden.

Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Konfiguration der Portbiindelung am
NVR:

1. Klicken Sie auf “Portblindelung”.
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el E =] L8 v - '
General Storage Mabwork Security Hardware Powaer Naotification Firmware
Settings Manager Update
TCF‘IP Wi-Fi IPvE Service Binding Prascy DONS Service
IP Address
Edit  Link Interface DHCF IF Address Subnet Mask Gateway MAC add
@ Q@ Etharnatl asg 10.8.12.153 255.255.254.0 10.8.12.1 00:08:9E
zl = Ethernet2 Yes 10.8.12.53 25E.255.254.0 0.0.0.0 00:08:9E
4 il ]

2. Wahlen Sie die Netzwerkschnittstellen fiir eine Blindelungsgruppe (Ethernet 1+2,

Ethernet 3+4, Ethernet 5+6 oder Ethernet 7+8). Wahlen Sie einen

Portblindelungsmodus aus dem Auswahlmeni. Die Standardoption ist Aktive

Sicherung (Ausfallschutz).

TCP/IP - Port Trunking

b

Interface Standalone
Ethernet 1 @
Ethernet 2 i@

Use the settings from: Ethernet 1 b

Select the port trunking membership and mode. Please note that
incompatible mode settings might cause the network interface to hang or
affect the overall performance. For more information, please click here.

Trunking Group 1

Active Backup |¥

Balance-rr

Active Backup

Balance XOR
Broadcast
IEEE 802.3ad
Balance-tlb
Balance-alb

Apphy Cancel

3. Wihlen Sie eine Portbiindelungsgruppe. Klicken Sie auf “Ubernehmen”.
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TCP/IP - Port Trunking

Select the port trunking membership and mode. Please note that
incompatible mode settings might cause the network interface to hang or
affect the overall performance. For more information, please click here.

Trunking Group 1

Interface Standalone Active Backup | v
Ethernet 1 @
Ethernet 2 @
Use the settings from:  Trunking Group 1 (Ethernet 1+2) b4
Apply Cancel

Klicken Sie zum Verbinden mit der Anmeldeseite “hier”.

— - ™y ik 1
* = - & = | bt v - a8

Genaral Storage Network Security Hardware Power Natification Firmware -
Settings Manager Update
TCP/IP Settings

The TCR/IP settings are being configured. Please wait and use the following link to connect to the server. If you cannot connect
ta the server, please use the Finder to find the new IP of the server.

Canfiguration completed. Click o connect to the login page.

klicken Sie unter “IP-Adresse” zum Bearbeiten der Netzwerkeinstellungen auf die

Bearbeiten-Schaltflache.

DDNS Senice

TCPSIP Wi-Fi IPviG Servioe Bunding Prancy
1P Address
Part Trunking
Edit  Link Interface OHCP 1F Address Subnet Mask Gateway MAC address Speed MTU
Yoz 10.8.12.153 255.285.284.0 10.8.12.1 00:09:98;CF; 05,98 100Mbps 1500

@ Etharmat 142

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Ethernet-Schnittstellen mit dem richtigen
Switch verbunden sind und der Switch zur Unterstiitzung des am NVR ausgewahlten

Portbiindelungsmodus konfiguriert wurde.

Die am NVR verfligbaren Portbiindelungsoptionen:
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Feld Beschreibung Bendotigter Switch
Balance-rr Der Round-Robin-Modus eignet sich zum Unterstitzt
(Round-Robin) | allgemeinen Lastausgleich zwischen zwei statische

Ethernet-Schnittstellen. Dieser Modus
Ubertragt Pakete der Reihe nach vom ersten
verfligbaren Slave bis zum letzten.
Balance-rr bietet Lastausgleich und

Fehlertoleranz.

Blindelung. Stellen
Sie sicher, dass die
statische Biindelung
am Switch aktiviert

ist.

Aktive

Sicherung

Aktive Sicherung nutzt nur eine
Ethernet-Schnittstelle. Dieser Modus
schaltet auf die zweite
Ethernet-Schnittstelle um, falls die erste
Ethernet-Schnittstelle nicht richtig
funktioniert. Nur eine Schnittstelle im
Verbund ist aktiv. Die MAC-Adresse des
Verbunds ist nur extern an einem Port
(Netzwerkadapter) sichtbar, damit der
Switch nicht irritiert wird. Der Modus Aktive

Sicherung bietet Fehlertoleranz.

Allgemeine

Switches

Balance XOR

Der Modus Balance XOR gleicht
Datenverkehr durch Aufteilung ausgehender
Pakete zwischen den Ethernet-Schnittstelle
aus, verwendet nach Moglichkeit dieselbe
Schnittstelle fiir ein spezifisches Ziel. Er
Ubertragt basierend auf der ausgewahlten
Ubertragungs-Hash-Richtlinie. Die
Standardrichtlinie ist ein einfacher
Slave-Count, der an Schicht 2 arbeitet, wo
die Quell-MAC-Adresse mit der
Ziel-MAC-Adresse gekoppelt wird.
Alternierende Ubertragungsrichtlinien
konnen Uber die Option xmit_hash_policy
ausgewahlt werden. Der Modus Balance
XOR bietet Lastausgleich und Fehlertoleranz.

Unterstutzt
statische
Blindelung. Stellen
Sie sicher, dass die
statische Blindelung
am Switch aktiviert

ist.

Broadcast

Broadcast sendet Datenverkehr an beiden

Netzwerkschnittstellen. Dieser Modus bietet

Unterstitzt

statische
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Fehlertoleranz.

Blindelung. Stellen
Sie sicher, dass die
statische Biindelung
am Switch aktiviert
ist.

IEEE 802.3ad
(Dynamic Link
Aggregation)

Dynamische Linkaggregation nutzt einen
komplexen Algorithmus zum Aggregieren
von Adaptern nach Geschwindigkeits- und
Duplexeinstellungen. Sie nutzt alle Slaves im
aktiven Aggregator entsprechend der
802.3ad-Spezifikation. Der Modus
Dynamische Linkaggregation bietet
Lastausgleich und Fehlertoleranz, erfordert
jedoch einen Switch, der IEEE 802.3ad mit
richtig konfiguriertem LACP-Modus
unterstutzt.

Unterstitzt 802.3ad
LACP

Balance-tlb
(Adaptive
Transmit Load

Balancing)

Der Modus Balance-tlb nutzt
Kanalverbindung, die keinen speziellen
Switch erfordert. Der ausgehende
Datenverkehr wird entsprechend der
aktuellen Last an jeder
Ethernet-Schnittstelle verteilt (relativ zur
Geschwindigkeit berechnet). Eingehender
Datenverkehr wird von der aktuellen
Ethernet-Schnittstelle empfangen. Falls die
empfangende Ethernet-Schnittstelle
ausfallt, Gbernimmt der andere Slave die
MAC-Adresse des ausgefallenen
empfangenden Slave. Der Modus
Balance-tlb bietet Lastausgleich und

Fehlertoleranz.

Allgemeine

Switches
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Balance-alb
(Adaptive Load
Balancing)

Der Modus Balance-alb ist mit balance-tlb
vergleichbar, versucht jedoch auch,
eingehenden IPv4-Datenverkehr neu zu

Allgemeine
Switches

verteilen (Lastausgleich beim Empfang).
Diese Einrichtung erfordert keine spezielle
Switch-Unterstiitzung oder -Konfiguration.
Lastausgleich beim Empfang wird durch vom
lokalen System gesendete ARP-Negotiation
erzielt und Uberschreibt die
Quellhardwareadresse mit der eindeutigen
Hardwareadresse von einer der
Ethernet-Schnittstellen im Verbund, sodass
verschiedene Peers verschiedene
Hardwareadressen fiir den Server nutzen.
Dieser Modus bietet Lastausgleich und
Fehlertoleranz.

DDNS-Dienst
Sie kdnnen Fernzugriff auf den NVR mittels Domainname anstatt einer dynamischen
IP-Adresse erlauben, indem Sie den DDNS-Dienst aktivieren.

= o [l H O 0 g
L= = A, | J - -
General Storage Metwork Seacurity Hardware Powar MNotification Firmware "
Settimgs Manager Update
TCR/1P Wi-Fi IPv6 Service Binding Praoxy DDNS Service
—_
DDNS Service

Enable Dynamic DNS Service

Enter the account information you registered with the DDNS prowider

Current WAN IP: §1.62.220.74

Der NVR unterstutzt folgende DDNS-Anbieter: http://www.dyndns.com,
http://update.ods.org, http://www.dhs.org, http://www.dyns.cx,

http://www.3322.0rg, http://www.no-ip.com.
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9.1.4 Sicherheit
Sicherheitsstufe
Geben Sie die IP-Adresse oder Netzwerkdomain an, von der Verbindungen zum NVR
erlaubt oder verweigert werden. Wenn die Verbindung eines Hostservers verweigert
wird, dirfen samtliche Protokolle von diesem Server keine Verbindung zum NVR

herstellen.

Klicken Sie nach Andern der Einstellungen zum Speichern der Anderungen auf
“Ubernehmen”. Die Netzwerkdienste werden neu gestartet und die aktuellen
Verbindungen zum NVR werden beendet.

Control Panel Q08

—
= ) (& (e r

3L Overview
Security Level Certificate & Private Key

{';} System Settings S
|34 General Settings
= ®  Allow all connections

8 Storage Manager Deny connections from the list

& Network Allow connections from the list only
@ Hardware Enter the IP address or network from which the connections to this server will be allowed or rejected.
{j Power
Notificati

@ Notmcation Genre IP Address or Network Domain Time Left for IP Blocking

g Firmware Update

© Backup / Restore

I External Device

System Status

= System Logs Apply

A Privilege Settings

@ Network Services
o Apply All

Zertifikat & privater Schliissel

SSL (Secure Socket Layer) ist ein Protokoll fiir verschliisselte Kommunikation
zwischen Webservern und Webbrowsern fiir eine sichere Dateniibertragung. Sie
konnen ein sicheres Zertifikat hochladen, das von einem vertrauenswiirdigen
Anbieter ausgestellt wurde. Nach dem Hochladen eines Sicherheitszertifikats konnen
sich Benutzer liber die SSL-Verbindung mit der Administrationsoberflache des NVR
verbinden, wo es keine Warn- oder Fehlermeldungen gibt. Der NVR unterstitzt nur
X.509-Zertifikate und private Schlissel.

Zertifikat herunterladen: Ladt das aktuell verwendete Sicherheitszertifikat herunter.

Privaten Schlissel herunterladen: Ladt den aktuell verwendeten privaten Schlissel

herunter.

Standardzertifikat und privaten Schlissel wiederherstellen: Setzt das

Sicherheitszertifikat und den privaten Schllssel auf die Standardeinstellungen des

Systems zurlick. Das verwendete Sicherheitszertifikat und der verwendete private
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Schlissel werden Uberschrieben.

Security Level Certificate & Private K&I

You can upload a secure certificate issued by a trusted provider.After you have uploaded a secure certificate successfully, you
can access the administration interface by SSL connection and there will not be any alert or error message.

If you upload an incorrect secure certificate, you may not be able to login the server via S5L. To resolve the problem, you can
restore the secure certificate to default and access the system again.

Status:default secure certificate being used

Download Certificate ] Download Private Key I Restore Default Certificate & Private Key

Certificate;please enter a certificate in X.509PEM format below.

View Sample

Private Key:please enter a certificate or private key in X.509PEM format below.

View Sample
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9.1.5 Hardware
Konfigurieren Sie die Hardwarefunktionen des NVR.

Allgemein
Control Panel 200
E‘ Search ) (= =] 2]

55 Overview
General Buzzer Smart Fan
-EI- System Settings e
. General Settings .
&= 9 # Enable configuration reset switch
&9 Storage Manager ¥ Enables the light signal alert when the free storage size is less than the value
 Network Size: 3072 MB

<
5 Security Enable Redundant Power Supply Mode

i Power
& Notification
ﬂ Firmware Update
% Backup / Restore
2 External Device
@ System Status
= System Logs

A Privilege Settings

3 Network Services

e APBIY AL

Konfigurationsresetschalter aktivieren
Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, kdnnen Sie durch 3-sekiindiges Driicken der
Reset-Taste das Administratorkennwort und die Systemeinstellungen auf die

Standardwerte riicksetzen. Die Festplattendaten bleiben erhalten.

System Grundlegende Erweiterte
Systemriicksetzung Systemriicksetzung
(1 Signalton) (2 Signaltone)
Alle Reset-Taste 3 Sekunden driicken | Reset-Taste 10 Sekunden
NVR-Modelle driicken

Grundlegende Systemriicksetzung (3 s)
Nachdem Sie die Reset-Taste 3 Sekunden gedriickt haben, wird ein Signalton

ausgegeben. Folgende Einstellungen werden auf die Standardparameter riickgesetzt:

Systemadministrationskennwort: admin.

TCP/IP-Konfiguration: IP-Adresseinstellungen automatisch tiber DHCP beziehen.

TCP/IP-Konfiguration: Deaktivieren Sie Jumbo Frame.

233



aNAP

S ECURITY
TCP/IP-Konfiguration: Falls die Portblindelung aktiviert ist (nur

Dual-LAN-Modelle), wird der Portbiindelungsmodus auf “Aktive Sicherung

(Ausfallschutz)” riickgesetzt.
Systemport: 80 (Systemserviceport).
Sicherheitsstufe: Gering (alle Verbindungen erlauben).
LCD-Anzeigekennwort: (leer)*.
*Diese Funktion ist nur bei NVR-Modellen mit LCD-Anzeige verfligbar.

Erweiterte Systemriicksetzung (10 s)

Nachdem Sie die Reset-Taste 10 Sekunden lange gedriickt haben, héren Sie zwei
Signaltdne (dritte und zehnte Sekunde). Der NVR setzt alle Systemeinstellungen wie
bei der webbasierten Systemriicksetzung unter “Administration” > “Werksstandard
wiederherstellen” auf die Standardparameter zurtick; lediglich samtliche Daten
bleiben werden. Einstellungen, wie zuvor erstellte Benutzer, Benutzergruppen und

Freigabeordner werden gel6scht.

Lichtsignalalarm aktivieren, wenn die freie Kapazitat der SATA-Festplatte den
Vorgabewert unterschreitet:

Die Status-LED blinkt rot und griin, wenn diese Option eingeschaltet ist und der freie
Speicherplatz der SATA-Festplatte den Wert unterschreitet. Der Wert kann auf 1 bis
51200 MB eingestellt werden.

Warnung fiir redundante Stromversorgung in der webbasierten Schnittstelle
aktivieren:

Falls zwei Netzteile (PSU) im NVR installiert und mit Steckdosen verbunden sind,
versorgen beide Netzteile den NVR mit Strom (gilt bei 1U- und 2U-Modellen).
Schalten Sie den redundanten Stromversorgungsmodus unter “Systemeinstellungen”
> “Hardware” ein, wenn Sie eine Warnung bezliglich der redundanten
Stromversorgung erhalten mochten. Der NVR gibt einen Signalton an und zeichnet
die Fehlermeldungen unter “Systemprotokolle” auf, wenn ein Netzteil getrennt wird

oder nicht richtig funktioniert.

Aktivieren Sie diese Option NICHT, falls nur ein Netzteil im NVR installiert ist.
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¥ Enable configuratien reset switch

¥ Enables hard disk standby mode: The status LED will vurmn off if there is no access within
Time: 30 minubtes |~ &

#| Enables the light signal alert when the free storage size is less than the value (Only support simple volume. )
Siza; 3072 ME

+| Enable write cache (EXT4 delay allocation)

¥| Enable Redundant Power Supply Mode

=Spple Al

* Diese Funktion ist standardmaRig deaktiviert.

Summer

Alarmsummer aktivieren

Schalten Sie diese Option ein, wenn der Alarmsummer erténen soll, sobald
bestimmte Systemaktionen (Startvorgang, Abschaltung oder
Firmware-Aktualisierung) durchgefiihrt werden oder Systemereignisse (Fehler oder

Warnungen) auftreten.

General Buzzer Smart Fan

Enable Alarm Buzzer
#| System operations (startup, shutdown, and firmware upgrade)

¥ System events (error and warning)
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Intelligenter Liifter

General Buzzer Smart Fan

Fan rotation speed settings:  Enable Smart Fan (recommended) %

© When ALL of the following temperature readings are met the fan will rotate at low speed:
~The system temperature is lower than 40°C (104°F).
When ANY of the following temperature readings are met the fan will rotate at high speed:
~The system temperature is higher than or equal to 57°C (1359F).
~The CPU temperature is higher than or equal to 62°C (144°F).
-The hard drive temperature is higher than or equal to 52°C (125°F).

Self-defined temperature:

When the system temperature is lower than , rotate atlow speed.
When the system temperature is higher than , retate at high speed.
. Apply Al

Intelligente Lufterkonfiguration:
Intelligenten Lufter aktivieren (empfohlen)
Legen Sie fest, ob die standardmaRigen intelligenten Liftereinstellungen
verwendet werden sollen, oder definieren Sie die Einstellungen manuell. Wenn
die Systemstandardeinstellungen ausgewahlt werden, wird die
Lifterdrehgeschwindigkeit automatisch angepasst, wenn NVR-Temperatur,

CPU-Temperatur und Festplattentemperatur bestimmte Kriterien erfillen. Wir

empfehlen, diese Option zu aktivieren.
Lifterdrehgeschwindigkeit manuell einstellen
Durch manuelle Einstellung der Lifterdrehgeschwindigkeit dreht der Liifter

kontinuierlich bei der vorgegebenen Geschwindigkeit.
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9.1.6 Leistung
Energiewiederherstellung
Legen Sie fest, ob der NVR den vorausgegangenen ein- oder abgeschalteten Zustand

wiederherstellen, sich einschalten oder ausgeschaltet bleiben soll, wenn die

Stromversorgung nach einem Stromausfall wiederhergestellt wurde.

T E——
B Csearan Q)

Control Panel

&« | 2> ) |

eoo’

?

™M
Iz Overview

Power Recovery

{3 System Settings
[ General Settings
& Storage Manager
4, Network
5 Security
@ Hardware
& Notification
@ Firmware Update
© Backup / Restore
2 External Device
@ System Status
= System Logs

A Privilege Settings

@ Network Services

® Resume the server to the previous power-on or power-off status.

Turn on the server automatically.

The server should remain off.

Apply

9.1.7 Benachrichtigung

SMTP-Server

Der NVR unterstiitzt eMail-Alarm zur Benachrichtigung des Administrators tber

Systemfehler und Warnungen. Konfigurieren Sie den SMTP-Server zum Empfang

einer Warnung

per eMail.

Waihlen Sie ein eMail-Konto: Geben Sie die Art des eMail-Kontos an, das Sie fur

eMail-Alarme nutzen mochten.

eMail: Geben Sie die eMail-Adresse des Empfangers ein.

Kennwort: Geben Sie die Anmeldedaten des eMail-Kontos ein.

r - 3
Control Panel [+ <]
T EEE——
E | Search & —> = i\
55 Overview ~
SMTP Server Alert Notification
£+ System Settings
[T General Settings
~

## Storage Manager
£, Netwark

5 Security

@ Hardware

i) Power

g Firmware Update
- Backup / Restore
= External Device
@ System Status
== System Logs

A Privilege Settings

P Network Services

Select an e-mail account: | [¥]Gmail
E-mail:
Password:

Send a Test E-mail

Apply
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Alarmbenachrichtigung

Wahlen Sie die Art der Sofortbenachrichtigung, die der NVR bei Systemereignissen

(Warnung/Fehler) an die zugewiesenen Benutzer senden soll.

~
SMTP Server Alert Notification

Alert Notification

When 3 system event occurs, do the following immediately:

Send system error alert by: E-mail

Send system warning alert by: E-mail

E-mail Notification Settings
E-mail address 1:
E-mail address 2;

Send a Test E-mail

Note: The SMTP server must be configured first for alert mail delivery.
Apply All_

eMail-Benachrichtigungseinstellungen
Geben Sie die eMail-Adressen (maximal 2) ein, die vom NVR

Systembenachrichtigungen empfangen sollen.
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9.1.8 Firmware aktualisieren

Echtzeitaktualisierung

Wahlen Sie “Bei Anmeldung an der NVR-Webadministrationsschnittstelle
automatisch priifen, ob eine neuere Version verfligbar ist”, wenn der NVR
automatisch priifen soll, ob eine neue Firmware-Version zum Herunterladen aus
dem Internet verfligbar ist. Falls eine neue Firmware gefunden wird, werden Sie
nach der Anmeldung am NVR als Administrator benachrichtigt.

Klicken Sie zum Priifen der Verflgbarkeit einer Firmware-Aktualisierung auf “Nach

Aktualisierung suchen”.

Beachten Sie, dass der NVR zur Nutzung dieser Funktionen mit dem Internet

verbunden sein muss.

Control Panel 206
B Gean = ) 2J
o5 Overview St
Live Update Firmware Update
& System Settings e
3 Gi | Setti
Le Genersi Seftings Model: VS-8124UPro
& Storage Manager Current firmware version:  5.0.0
2, Network Date: 2014/04/24
;l Security
- Check for Update | Status:Last checked 2014/04/24 18:44:19
§@ Hardware
ower ¥ Automatically check if a newer version is available when logging inta the NVR web administration interface.
& Notification Apply

© Backup / Restore
0 External Device
B System Status
= System Logs
A Privilege Settings

(@ Network Services
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Firmware aktualisieren

Live Update Firmware Update

Model V5-8124UPro
Current firmware version:  5.0.0

Date 2014/04/24

Before updating system firmware, please make sure the product model and firmware version are correct. Follow the steps below

to update firmware:

1. Download the release notes of the same version as the firmware from QNAP website http://www .anapsecurity.
release notes carefully to make sure you need to update the firmware.

2. Before updating system firmware, back up all disk data on the server to avoid any potential data loss during system update.

3. Click the [Browse...] button to select the correct firmware image for system update. Click the [Update System] button to
update the firmware.

com/ Read the

Browse Update System

System update may take tens of seconds to several minutes to complete depending on the network connection status, please
wait patiently. The system will inform you when system update is completed

Hinweis: Falls das System ordnungsgemaR lduft, miissen Sie die Firmware nicht
aktualisieren.

Stellen Sie vor Aktualisierung der System-Firmware sicher, dass Produktmodell und
Firmware-Version stimmen. Befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur

Firmware-Aktualisierung:

Laden Sie die Versionshinweise der Firmware von der QNAP Security-Website
herunter: http://www.gnapsecurity.com. Lesen Sie die Versionshinweise

1. aufmerksam, damit Sie wissen, ob eine Firmware-Aktualisierung erforderlich ist.
Laden Sie die NVR-Firmware herunter und entpacken die IMG-Datei auf den

2. Computer.
Sichern Sie vor Aktualisierung der System-Firmware alle Festplattendaten auf
dem NVR; dadurch beugen Sie potentiellem Datenverlust wahrend der

3. Systemaktualisierung vor.
Klicken Sie zur Auswahl des richtigen Firmware-Image zur Systemaktualisierung
auf “Durchsuchen”. Klicken Sie zum Aktualisieren der Firmware auf “System

4. aktualisieren”.

Die Systemaktualisierung kann je nach Netzwerkverbindungsstatus mehrere
Sekunden bis hin zu mehrere Minuten dauern. Bitte warten Sie geduldig. Der NVR

informiert Sie, sobald die Systemaktualisierung abgeschlossen ist.
Firmware per QNAP Qfinder aktualisieren
Die NVR-Firmware kann Gber den QNAP Qfinder aktualisiert werden. Befolgen Sie

dazu die nachstehenden Schritte:
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1. Wahlen Sie ein NVR-Modell und anschlieBend “Firmware aktualisieren” aus dem

“Extras”-Menu.
(0] QNADQﬁnderiﬂ

Servers Connect Settings Help
Map Network Drive

Restart Server

Shut down Server
Remote Wake Up (Wake On LAN)
Search Network Camera

SMTP Settings Bookmark

[T e— Rr:;mtnr the NAS s

Resource Monitor

Photo Upload VSM-2000 00-08-9B-D2-E1-FA
NVRCI9EO10 NetBak Replicator VS-8148Pro+ .2.0 ) 00-0 0-10
VioStorNVR Reeck VS-4116UPro+ + 5.0.0 (20140419) 00-08-9B-DA-BA-AS  |=
Humphrey f;"'z:ate o VS-2112Pro+ ¥ 4.2.0(7531) 00-08-9B-D4-36-E9
NVRBFB37C VioGate M;Em V5-2012Pr0 7 5.0.0 (20140419) 00-08-9B-BF-B3-7C | |
Emiy T08.10.105 = TVS-470 + 4.1.0 (20140421) 00-08-9B-E0-2A-E8
websitebackup 10.8.10.229 - TS-EC879U-RP ¥ 37.3(20120801) 00-08-9B-C9-DO0-84

U websitebackupl 10.8.10.221 - TS-EC879U-RP ¥ 3.7.3(20120801) 00-08-9B-C9-DO-68 I
NASD3716C 10.8.10.67 - TS-EC1679U-SAS-RP v 4.1.0 (20140423) 00-08-9B-DC-95-2C
Alffred 10.8.10.32 - T5-879 Pro ¥ 4.0.5(20131023) 00-00-08-79-00-19
15879 10.8.10.164 - T5-879 Pro ¥ 4.1.0 (20131220) 00-08-9B-DB-C0-BA
NASDB52AD 10.8.10.106 - T5-870 Pro + 4.0.7 (20140410) 00-08-9B-DB-52-AD
gask-ps70 10.8.10.212 gnapgasks70 TS-870 Pro ¥ 4.1.0 (20131219) 00-08-9B-DB-53-1B
NASD1BAOY 10.8.10.121 - TS-869U-RP ¥ 3.7.3 (20120801) 00-08-9B-D1-BA-09
smith-nas 10.8.10.60 - T5-669 Pro ¥ 4.1.0 (20140131) 00-08-9B-CB-DB-3A
NASC777BF 10.8.10.99 - T5-659 Pro Tl ¥ 405 (20140117) 00-08-9B-C7-77-BF
ren es0cd 1inoin 190 T e3a & ancrniania AN no ap oA 0o 7N .
Un-hn-e: 50. S I

2. Melden Sie sich als Administrator am NVR an.
Suchen und wahlen Sie die Firmware fir den NVR. Klicken Sie zum Aktualisieren

3. des Systems auf “Start”.

Hinweis: NVR-Server des gleichen Modells in demselben LAN kénnen per Finder
gleichzeitig aktualisiert werden. Die Systemaktualisierung erfordert
Administratorzugriff.
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9.1.9 Sicherung/Wiederherstellung
Sicherungs-/Wiederherstellungseinstellungen

- 3
Control Panel [+ <]

P EE——
D Csearn ) (& 155 2
55 Overview
Backup/Restore Settings Restore to Factory Default
£} System Settings E——

L General Settings Back up System Settings

Storage Manager
= 9 9 To backup all settings, including user accounts, server name and network configuration etc., click [Backup] and select to open

£, Network or save the setting file,

4 Security Back up
@ Hardware

{7 Power
- Restore System Settings

& Notification
To restore all settings, click [Browse...] to select a previously saved setting file and click [Restore] to confirm.
ﬂ Firmware Update

1t Backup / Restore
Restore

. External Device

Browse..

System Status
= System Logs
A Pprivilege Settings

(3 Network Services

Systemeinstellungen sichern
Zur Sicherung aller Einstellungen, einschlieRlich Benutzerkonten, Servernamens,
Netzwerkkonfiguration etc., klicken Sie auf “Sichern” und wahlen die Option zum

Offnen oder Speichern der Einstellungsdatei.

Systemeinstellungen wiederherstellen
Zum Wiederherstellen aller Einstellungen klicken Sie auf “Durchsuchen” und wahlen

eine zuvor gespeicherte Einstellungsdatei; klicken Sie dann auf “Wiederherstellen”.

Werksstandard wiederherstellen
Klicken Sie zum Riicksetzen aller Systemeinstellungen auf die Standardwerte auf

“Riicksetzen” und dann auf “OK”.

; Vorsicht: Wenn “Riicksetzen” auf dieser Seite ausgewahlt wird, werden alle
</ Festplattendaten, Benutzerkonten, Freigabeordner und Systemeinstellungen
geldscht und auf die Standardparameter riickgesetzt. Sichern Sie stets alle

wichtigen Daten und Systemeinstellungen, bevor Sie den NVR riicksetzen.

Beachten Sie zum Riicksetzen des NVR per Reset-Taste “Systemeinstellungen” >

“Hardware”.
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Backup/Restore Settings

. Restore to Factory Default

To reset all settings to default, click [Reset].

Caution: When you press [Reset] on this page, all drive data, user accounts, network shares and system settings are cleared
and restored to default. Please make sure you have backed up all the important data and system settings before resetting the
NVR.

Reset

243



aNAP

S ECURITY
9.1.10 Externes Gerit

Externer Speicher
Der NVR unterstitzt externe USB-Speichergerate* fir Backup und Datenspeicherung.
SchlieRen Sie das externe Speichergerat an eine USB-Schnittstelle des NVR an; wenn

das Gerat erfolgreich erkannt wird, werden die Details auf dieser Seite angezeigt.

St:-raqe Information Faormat EjEl:t = Encryption rﬂanagemewt Data Sl*arm; ot
‘LP UsBDiskl 47 USBDisk? ll’ USBDisk3
Storelat PI-288 Genenc

Total:698.53 GB (NTFS) || Total:465.76 GB (NTFS) || Total:3.83 GB (EXT4)
(e

[ used:694.64 GB [] Used:70.25 GB [ Used:133.12 MB
B Free:3.99 G8 W Free:395.51 GB W Free:2.70 GB
Ready Ready Ready iy

Speicherinformationen

Wahlen Sie ein Speichergerat und klicken Sie auf Speicherinformationen, um dessen
Details zu Gberprifen.

Storage Information x
Storage Mame LUSEDiskZ
Manufacturer PI-2883
Maodel LSBE 2.0 Drive
Total f Free Size 455.76 GB / 395.51 GB
File System MNTFS
Shared Folder USBDisk2
Device Type USE 2.0
Status Feady

*Die Anzahl der unterstiitzten USB-Schnittstellen variiert je nach Modell.

http://www.gnapsecurity.comfur Details.

Der NVR -Server bendtigt eventuell mehr als zehn Sekunden, um das externe
USB-Gerat erfolgreich zu erkennen. Bitte warten Sie geduldig.

244



anAp

S ECURITY
Format

Das externe Speichergerat kann als EXT3, EXT4, FAT32, NTFS oder HFS+ (nur
Mac)-Dateisystem formatiert sein. Klicken Sie auf “Format” und wahlen Sie die

Option aus dem Dropdown-Menii .

Der NVR unterstiitzt externe Laufwerksverschlisselung. Um ein externes
Speichergerat zu verschliisseln, klicken Sie auf “Verschlisselung” Wahlen Sie die
Verschlisselungsmethode: AES 128 -, 192- oder 256-Bit und geben Sie das Passwort
ein (8-16 Zeichen). Wahlen Sie “Speichern des Verschliisselungsschliissels”, um das
Passwort an einem versteckten Ort auf der Festplatte des NVR zu speichern. Der
NVR wird das verschllsselte externe Speichergerat automatisch jedes Mal bei

Anschluss des Gerats entsperren. Klicken Sie auf Format, um fortzufahren.

Format External Storage Drive e

File System: ExT4 b
Mainly for MAS and Linux UMNIX environment
Encryption: AES 128 hits >

Password: e eeeaean
wWerify Password: e aeeaa

Save encryption key

Faorrat Cancel

Klicken Sie auf “OK”, und alle Daten werden geldscht.

All disk data will be removed, Are you

[ | sure?
«

()8 Cancel

Das Gerat wird nach Initialisierung der Festplatte “Bereit” sein.
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QP USBDisk3

GEnEeric
Total:3.83 GB (ExXT44)

[ Used:133.12 MB
[l Free:2.70 GB

Feady |j|

Auswerfen

“Auswerfen” bietet zwei verschiedene Optionen. “Trennung der Plattenpartition”
ermoglicht es lhnen, eine einzelne Partition oder ein Laufwerk aus einem Multi-
Laufwerksgehause zu entfernen. “Gerat entfernen” erlaubt es lhnen, externe
Speichergerate ohne das Risiko des Verlustes irgendwelcher Daten abzutrennen,

wenn das Gerat entfernt wird.

Zuerst wahlen Sie ein Gerat, das ausgeworfen werden soll, klicken Sie auf
“Auswerfen” und trennen dann die Festplattenpartition oder entfernen Sie das
Gerat.

Storage Information Format Eject = Data Sharing -

Disconnect digk partiton
‘%’ USBDisk1 'LP Usa|l Remove device

Storalet Pl-282
Total:598.63 GB (NTFS) || Total:465.76 GB (MTFS)

]| O

[ Used:694.64 GB [l used:70.25 GB
W Free:3.99 GB B Freg:395.51 GB
Ready Ready

Verschliisselungs-Management

Wenn ein externes Speichergerat von dem NVR verschlisselt wird, wird die Taste
“Verschliisselungs-Management” angezeigt. Klicken Sie auf diese Schaltflache, um
das Verschlisselungskennwort/den Schliissel zu verwalten, das Gerat zu sperren

oder zu entsperren.
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Sperren des Gerates

Hinweis: Das externe Speichergerat kann nicht gesperrt werden kann, wenn ein
Echtzeit- oder geplanter Sicherungsauftrag auf dem Gerat lauft. Um den Backup-Auftrag
zu deaktivieren, gehen Sie zu “Systemsteuerung” > “Programme” >

“Sicherungsstation”> “Externes Laufwerk”.

1. Um ein externes Speichergerat zu sperren, klicken Sie auf
“Verschliisselungsmanagement”.

2. Wabhlen Sie “Dieses Gerat sperren” und klicken Sie auf "Weiter”.

F

Encryption Management

Encryption Management

® Lock this device
' Manage encryption key

Mext Cancel

3. Klicken Sie auf “Weiter”, um das Gerat zu sperren.
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Encryption Management

Encryption Management

Click "Finish" to lock the device now.

[] Do not save encryption key

Back Mext Cancel

Entsperren des Gerdtes
1. Um ein verschlisseltes externes Speichergerat zu entsperren, klicken Sie auf

“Verschlisselungsmanagement”.

2. Wahlen Sie “Dieses Gerate entsperren” Klicken Sie auf “Weiter”.

Encryption Management

Encryption Management

& Unlock this device
) Manage encryption key

et Cancel
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Geben Sie das Verschliisselungspasswort ein oder laden Sie die Schlisseldatei.

Wahlen Sie “Speichern des Verschlisselungsschliissels”, um das Passwort an

einem versteckten Ort auf der Festplatte des NVR zu speichern. Der NVR wird

das verschliisselte externe Speichergerat automatisch jedes Mal bei Anschluss
3. des Gerats entsperren. Klicken Sie auf “Weiter”.

Encryption Management

Encryption Management

Unlock this device by: & Password O Key File
Password:

Save encryption key

Back Mext Cancel

Verwalten Sie den Verschliisselungsschliissel
Um ein Verschllsselungskennwort zu andern oder eine
Verschlisselungsschliisseldatei herunterzuladen, klicken Sie auf

1. “Verschlisselungsmanagement”.

2. Wabhlen Sie “Verschliisselungsschliissel verwalten”. Klicken Sie auf “Weiter”.
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Encryption Management

Encryption Management

O Lock this device
* Manage encryption key

Mext Cancel

Wahlen Sie dies, um ein Verschliisselungskennwort zu andern oder eine
Verschlisselungsschliisseldatei auf den lokalen PC herunterzuladen. Klicken Sie

auf “Weiter”.

Encryption Management

Encryption Management

& Change encryption key
Old password: s e e e en

Mew password: [ cae e

verify new [ eae e
password:

O Download encryption key file

Back ewxt Cancel
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usv

Durch die Aktivierung der Unterstiitzung fir USV (Unterbrechungsfreie
Stromversorgung) kdnnen Sie Ihr NVR vor abnormem Herunterfahren des Systems
durch Unterbrechung der Stromversorgung schiitzen. Im Falle eines Stromausfalls
wird der NVR automatisch herunterfahren oder in den automatischen Schutzmodus
wechseln, indem eine Sondierung des Status der Stromversorgung der verbundenen
USV-Einheit durchgefiihrt wird.

Standalone-Modus — USB

Flr den Betrieb im USB- Standalone-Modus gehen Sie folgendermalien vor:

1. Stecken Sie das USB-Kabel in die USV flr den NVR.

2. Wahlen Sie die Option “USV-Unterstitzung aktivieren”.
Waéhlen Sie, ob der NVR nach Ausfall des Wechselstroms herunterfahren oder in
den automatischen Schutzmodus wechseln soll. Geben Sie die Zeit in Minuten
an, die der NVR vor der Ausfiihrung der von Ihnen gewahlten Option warten soll.
Nachdem der NVR in den automatischen Schutzmodus gewechselt ist, nimmt der
NVR den friheren Betriebszustand wieder auf, sobald der Strom wieder

3. hergestellt wird.

4. Klicken Sie auf “Alles anwenden”, um dies zu bestatigen.

ups

4| Enable UPS Suppert
Enable Network UPS Suppart

8@ Turn off the server after the AC power fails for
minutals): 5

The system will enter “~auto-protection” mode after the AC power fails for

"Auto-protection: when the power réstores, the system automatically resumes to s previous state

UPS Information

NDI’I‘I‘Ial Manufacture: Amencan Power Conversion

Battery capacity: [ EGOSCIN Madel: Smart-UPS 1500

Estimated protedtion time:  5:35:0 (hh:mm: ss)
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Standalone-Modus — SNMP

Fir den Betrieb im SNMP- Standalone-Modus gehen Sie folgendermalien vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der NVR an das gleiche physikalische Netzwerk wie die
SNMP-basierte USV angeschlossen ist.

Wahlen Sie die Option “USV-Unterstitzung aktivieren”.
Klicken Sie auf “APC-USV mit SNMP-Management” aus dem Dropdown-Menii
“Protokoll”.

4. Geben Sie die IP -Adresse der SNMP-basierten USV ein.

5. Wahlen Sie, ob der NVR nach Ausfall des Wechselstroms herunterfahren oder in
den automatischen Schutzmodus wechseln soll. Geben Sie die Zeit in Minuten
an, die der NVR vor der Ausfiihrung der von Ihnen gewahlten Option warten soll.
Nachdem der NVR in den automatischen Schutzmodus gewechselt ist, nimmt der
NVR den friheren Betriebszustand wieder auf, sobald der Strom wieder
hergestellt wird.

6. Klicken Sie auf “Alles anwenden”, um dies zu bestatigen.

UPs
¥ Enable UPS Support
Protocol: APC UPS with SHMP management
1P Address of UPS: 172.17.25.220
& Turn off the server after the AC power fails for
manute(s): 5

The system will enter " auto-protection” mode after the AC power fails for

"Auto-protection: whean the power restores, the system avtomatcally resumes o its prévious state

UPS Information

Norma I Manufacture: American Power Conversion

Battery capadty: == Model: apc-gnmp-ups
Estimated protection time: --

Netzwerk- Master-Modus
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Ein Netzwerk-UPS -Master ist fiir die Kommunikation mit Netzwerk-USV- Slaves im

gleichen physikalischen Netzwerk in Bezug auf einen kritischen Stromstatus
verantwortlich. Um mit lhr NVR mit USV als Netzwerk-Master-Modus einzurichten,
stecken Sie das USB-Kabel an die USV fiir den NVR und befolgen Sie die folgenden
Arbeitsschritte:
Stellen Sie sicher, dass der NVR (der “USV-Master”) an das gleiche physikalische
Netzwerk wie die Netzwrk-USV-Slaves.
Wahlen Sie die Option “USV-Unterstitzung aktivieren”.
Klicken Sie auf “Netzwerk-USV-Unterstiitzung aktivieren”. Diese Option erscheint
3. nur, wenn lhr NVR an die USV Uber ein USB-Kabel angeschlossen ist.
Wahlen Sie, ob der NVR nach Ausfall des Wechselstroms herunterfahren oder in
den automatischen Schutzmodus wechseln soll. Geben Sie die Zeit in Minuten
an, die der NVR vor der Ausfiihrung der von Ihnen gewahlten Option warten soll.
Nachdem der NVR in den automatischen Schutzmodus gewechselt ist, nimmt der
NVR den friheren Betriebszustand wieder auf, sobald der Strom wieder
4. hergestellt wird.
5. Geben Sie die “IP-Adresse” von anderen Netzwerk-USV- Sklaves, die im Falle
eines Stromausfalls informiert werden sollen.
6. Klicken Sie auf “Alles anwenden”, um dies bestatigen und mit dem Einrichten
fir die NVR -Systeme fortzufahren, die im nachstehenden

Netzwerk-Slave-Modus laufen.
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< Enable UPS Support
+ Emable Metwork UPS Support
Allowis the following IP addresses to be notified in the event of power failure

IP address 1: 10.8.19.27
IP addrass 2: 23.58.11.249
I address 3: 71.55.7.56
IF address 4: 152.168.0.55
IP address 5:

IF address &:

@ Turn off the server after the AC power fails for
minute(s): 5

The gystem will enter "~ auto-protection” mode after the AC pawer fails for

=4uto-protection: when the power restores, the system automatically resumes to its previous state

UPs Information
Normal Manufacture: American Power Conversion

Battery capacity: [EFISaN Model: Smart-UPS 1500
Estimated protection time:  3:57:0 (hh:mm:ss)

Netzwerk-Slave-Modus

Ein Netzwerk-USV-Slave kommuniziert mit dem Netzwerk-USV-Master, um den
USV-Status zu erhalten. Um mit UPS als Netzwerk- Slave-Modus einzurichten NVR,
befolgen Sie die folgenden Schritte. :
1. Stellen Sie sicher, dass der NVR an das gleiche physikalische Netzwerk wie der
Netzwerk-USV-Master.
2. Wahlen Sie die Option “USV-Unterstlitzung aktivieren”.
3. Klicken Sie auf “Netzwerk-USV-Slave” aus dem Dropdown-Menii "Protokoll”.
4. Geben Sie die IP -Adresse des Netzwerk-USV-Servers ein.
5. Wahlen Sie, ob der NVR nach Ausfall des Wechselstroms herunterfahren oder
in den automatischen Schutzmodus wechseln soll. Geben Sie die Zeit in Minuten
an, die der NVR vor der Ausfiihrung der von Ihnen gewahlten Option warten soll.
Nachdem der NVR in den automatischen Schutzmodus gewechselt ist, nimmt der
NVR den friiheren Betriebszustand wieder auf, sobald der Strom wieder
hergestellt wird.

6. Klicken Sie auf “Alles anwenden”, um dies zu bestatigen.
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upPs

Y| Enable UPS Support
Protocol: Network UPS slave N
IP address of network UPS server:  10.8.12.153

@ Turn off the server after the AC power fails for

minute(s): 5

The system will enter "*auto-protection”™ mode after the AC power fails for

“Auto-protection: when the power restores, the system automatically resumes to its previous state

UPS Information
AC power status: == Manufacture: --

Battery capacity: -- Model: --
Estimated protection time: --

=Hopi Al

Hinweis: Damit das USV-Gerat SNMP-Warnmeldungen an den QNAP-NVR bei
Stromausfall senden, missen Sie eventuell die IP-Adresse des NVR in der
Konfigurationsseite der USV- Gerat eingeben.

Verhalten der USV-Funktion des NVR

Bei Stromausfall und Netzwiederkehr werden die Ereignisse in den

“Systemereignisprotokollen” protokolliert.

Bei einem Stromausfall wartet der NVR auf die von Ihnen festgelegte Zeit, die Sie in
den “USV-Einstellungen” eingegeben haben, bevor er sich ausschaltet oder in den
automatischen Schutzmodus wechselt.

Wenn die Stromversorgung wieder hergestellt wird, bevor das Ende der Wartezeit
erreicht ist, wird der NVR in Betrieb bleiben und seinen Abschalte- oder

automatischen Schutzaktion abbrechen.

Sobald der Strom wiederhergestellt ist:
Wenn der NVR sich im automatischen Schutzmodus befindet, so wird der normale

Betrieb wieder aufgenommen.

Wenn der NVR ausgeschaltet ist, bleibt er ausgeschaltet.

Unterschied zwischen automatischem Schutzmodus und Abschaltmodus
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Modus

Vorteil

Nachteil

Automatischer

Schutzmodus

Der NVR fahrt nach
Netzwiederkehr mit dem Betrieb
fort.

Wenn der Stromausfall dauert,
bis die USV ausgeschaltet ist,
kann der NVR eventuell durch
ein unnormales Herunterfahren
in Mitleidenschaft gezogen
werden.

Abschaltmodus

Der NVR wird ordnungsgemalfd

heruntergefahren werden.

Der NVR wird nach der
Netzwiederkehr ausgeschaltet
bleiben. Manuelles Anschalten
des NVR ist erforderlich.

Wenn die Stromversorgung wieder hergestellt wird, nachdem der NVR

heruntergefahren wurde und bevor das USV-Gerat ausgeschaltet worden ist, kénnen
Sie den NVR via Aktivieren auf dem LAN einschalten* (wenn lhre NVR- und
USV-Gerate beide Aktivieren auf dem LAN unterstiitzen und Aktivieren auf dem LAN
auf dem NVR aktiviert ist).

Wenn die Stromversorgung wieder hergestellt wird, nachdem sowohl der NVR und

als auch die USV heruntergefahren wurden, wird der NVR gemaf den Einstellungen

unter “Systemeinstellungen” > “Netzwiederkehr” reagieren.

. ApplyAl
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9.1.11  Systemstatus

Systeminformationen
Sehen Sie die Zusammenfassung der Systeminformationen, wie etwa den Namen des

Servers, Speicher, Firmware und Systemzeit auf dieser Seite.

System Status 200
?
System Information Network Status Hardware Information Resource Monitor
Summary
Server name W1-27-8124UP
Model name VS-8124UPro
Serial number Q119104572
Total memory 3847.9 MB
Firmware version 5.0.0 Build 20140424
System up time 0 day 4 Hour 23 Minute(s)
Time zone (GMT+08:00) Taip=i
Netzwerkstatus

Sehen Sie sich die aktuellen Netzwerkeinstellungen und Statistiken auf dieser Seite
an; wobei diese auf Basis von Netzwerkschnittstellen angezeigt werden. Klicken Sie
auf den Pfeil oben rechts, um die Schnittstellenseite zu reduzieren und den Pfeil

nach unten, um die Seite zu erweitern.

System Status 200
?
System Information Netwaork Status Hardware Information Resource Monitor

Ethernet 1 -

Link up

IP address 10.65.9.27

MAC address 00:08:9b:cb:30:30

subnet mask 255.255.254.0

DNS 10.8.2.11 168.95.1.1

Packets received 53563547

Packets sent 9747100

Error packets 0

Ethernet 2 -

Link Up

IP address 10.55.9.27

MAC address 00:08:9b:cb:30:31

Subnet mask 255.255.254.0

DNS 10.8.2.11 168.85.1.1

Packets received 36193192

Hardwareinformationen

Sehen Sie grundlegende Informationen lber die Hardware des NVR auf dieser Seite.
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2
System Information Network Status Hardware Information | Resource Monitor
[ ]
My NVR
CPU usage 10.6 %
Total memory 3847.9 MB
Free memory 2541.9 MB

CPU temperature 44°C / 111°F
System temperature 43°C / 109°F
System fan 1 speed

7389 RPM
System fan 2 speed 7042 RPM
System fan 3 speed 7389 RPM

Ressourcenmonitor

Sie kénnen die CPU-Auslastung, Festplattennutzung und

Bandbreiten-Transferstatistik des NVR auf dieser Seite sehen.

()
CPU-Auslastung: Diese Registerkarte zeigt die CPU-Auslastung des NVR.
System Status 00
2
System Information Network Status Hardware Information Resource Monitor
# CPU (Hyper-Threading)
Memory Usage 100% 100%
Disk Usage

Bandwidth Usage

Tererer 50%| 50%|

100%

100%

50%| 50%|

Speicherauslastung: Diese Registerkarte zeigt die Speicherauslastung des NVR in

einer dynamischen Echtzeitgrafik.
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System Status

P08
2J
System Information Network Status Hardware Information m
CPU usage
Physical Memory Swap Memory
Total: 3.76GB Total: 517.62 MB
Disk Usage Used: 1.27 GB Used: 36 KB
Free: 2.49 GB Free: 517.59 MB
Bandwidth Usage
100%|
Process
50%
360 320 280 240 160 120 80 40 0 (Now)
Seconds ago

Datentragerverwendung: Diese Registerkarte zeigt die Datentragerverwendung
der einzelnen Datentrager und ihre freigegebenen Ordner.

System Status

System Information

200
2

Network Status

Hardware Information

CPU usage
Volume:
Memory Usage
Total:
Bandwidth Usage Available space:

Process

M homes:8 KB
I mp4:4 KB
Others:8 KB

ssscusadionioney

RAID 5 Disk Volume: Drive 1257
2768.07 GB
1619.69 GB
1148.38 GB

41.53%
r
M record_nvr:1486.13 GB 53.74%
record_nvr_alarm:117.51 GB
M snapshot:13.24 GB

Ml Free Space:1148.38 GB

Bandbreitenverwendung: Diese Registerkarte bietet Informationen zum

Bandbreitentransfer von jedem verfiigbaren LAN-Port des NVR.
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00’
&l

System Information

Network Status

Hardware Information Resource Monitor

Ml Packets received
Packets sent

rrvve|

14 12 10 8 6 a4 2 0 (Now)
Minutes ago

Ml Packets received
Packets sent

UM

CPU usage
Memory Usage Ethernet 1
7.8 MB/s
Disk Usage '
5.9 MB/s
Process 2.0 MB/s
0 KB/s
Ethernet 2
5.9 MB/s
3.9 MB/s
2.0 MB/s
0 KB/s

14 12 10 8 6 4 2 0 (Now)
Minutes ago

Prozess: Diese Registerkarte zeigt Informationen zu den Prozessen, die auf dem
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NVR laufen.
System Status 00
2
System Information Network Status Hardware Information Resource Monitor

CPU usage Process Name Users PID CPU usage Memory
qldsd admin 26367 7.5 % 248832 K
ST nvrd admin 25350 5.5 % 139264 K
Disk Usage b3 admin 9744 03% 8180 K
e md0_raids admin 10202 03% 0K
_thttpd_ admin 18331 0.3% 75776 K
_ snapshotd admin 25793 0.3 % 7352K
flush-9:0 admin 13057 0.1% 0K
sddpd admin 25052 0.1% 420K
iscsid admin 24531 0% 428K
avsd admin 9596 0% 1484 K
elomtusbd admin 9741 0% 712K
init admin 1 0% 616 K
xcompmar admin o761 0% 740K
kerrd admin 9990 0% 292K
wdd admin 1939 0% 564 K
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9.1.12 Systemprotokolle
Aufnahmestatistik
Der NVR kann 10.000 der jiingsten Ereignisprotokolle speichern, einschlieRlich
Warn-, Fehler- und Informationsmeldungen. Wenn der NVR nicht richtig

funktioniert, lesen Sie die Ereignisprotokolle fir die Fehlersuche.

Tipp: Rechtsklicken Sie auf ein Protokoll, um die Aufzeichnung zu I6schen. Um alle
Protokolle zu l6schen, klicken Sie auf “Loschen”.

r

System Logs 208 ]
?
Recording Statistics System Connection Logs Online Users
All events v Clear Save Content Search
Type Date Time Users Source IP Computer name Content
[i] 2014-02-05 10:47:29 System 127.0.0.1 localhost CMS-Lite 0.52 has been installed in /share/HDA_DATA/.qpkg/CMS-Lite.
[i] 2014-02-05 10:47:08 System 127.0.0.1 localhost VCAM 0.1 has been installed in /share/HDA_DATA/.qpkg/VCAM.
[i] 2014-02-05 09:25:35 System 127.0.0.1 localhost System started.
[1] 2014-02-05 09:23:12 System 127.0.0.1 localhost System was shut down on Wed Feb 5 09:23:12 CST 2014.
[i] 2014-02-05 09:21:44 admin 10.8.10.96 - [Power Management] System will be restart now.
o 2014-02-05 09:20:39 System 127.0.0.1 localhost '[:Elrgwevg(rgﬁagu?udse)] System updated successfully from 5.0.0(20140117
[i] 2014-02-05 09:18:11 System 127.0.0.1 localhost [Firmware Upgrade] Start to update the firmware.
[i] 2014-01-29 11:48:48 System 127.0.0.1 localhost myQNAPcloud user [mikeshaw@gnap.com] has been signed in
[i] 2014-01-29 11:48:42 System 127.0.0.1 localhost myQNAPcloud CloudLink has been turned on
[i] 2014-01-29 11:48:37 System 127.0.0.1 localhost myQNAPcloud DDNS has been turned on
[i] 2014-01-28 13:34:54 System 127.0.0.1 localhost System started.
[i] 2014-01-28 13:32:34 System 127.0.0.1 localhost System was shut down on Tue Jan 28 13:32:34 CST 2014.
-9 an1401 00 111 i 10010104 rssinr Mamamamant 1 Cuctam i 1 b etk oo
Page 1021 b M| & Display item: 1-50, Total: 52 | Show 50 v Items

Systemanschlussprotokolle

Der NVR unterstiitzt das Aufnehmen von HTTP, FTP, Telnet, SSH, AFP, SAMBA und
iSCSI -Verbindungen. Klicken Sie auf “Optionen”, um den Verbindungstyp zu wahlen,
der protokolliert werden soll. Die Dateilibertragungsleistung kann etwas beeinflusst

werden, wenn diese Funktion eingeschaltet ist.
Tipp: Rechtsklicken Sie auf ein Protokoll und wahlen Sie, um den die Aufzeichnung zu

|[6schen oder die IP zu blockieren, und wahlen Sie dann, wie lange die IP blockiert

werden sollte. Um alle Protokolle zu I6schen, klicken Sie auf “Loschen”.
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System Logs =+ N x ] 1
?
System Event Logs System Connection Logs Online Users
All events | ¥ Options Save Accessed Resources Sez
Type Date Time Users P Computer name Connection Type Accessed resources Action
0 2014-04-24 19:13:32 admin 10.565.12.98 - HTTP Administration Login OK
o 2014-04-24 19:04:05 admin 10.65.12.98 - HTTP --- Logout
0 2014-04-24 19:04:04 admin 10.65.12.98 - HTTP Administration Login OK
o 2014-04-24 18:45:59 admin 10.65.12.98 - HTTP --- Logout
0 2014-04-24 18:45:58 admin 10.65.12.98 - HTTP Administration Login OK
o 2014-04-24 18:44:13 admin 10.8.10.56 - HTTP Administration Login OK
o 2014-04-24 17:54:44 admin 10.65.12.98 - HTTP - Logout
o 2014-04-24 17:54:43 admin 10.65.12.98 - HTTP Administration Login OK
o 2014-04-24 17:25:44 admin 10.65.12.98 - HTTP - Logout
o 2014-04-24 17:25:43 admin 10.65.12.98 - HTTP Administration Login OK
2014-04-24 17:10:13 admin 10.65.12.98 - HTTP Administration Login Fail
: [i] 2014-04-24 17:10:12 admin 10.65.12.98 HTTP Administration Login OK
! —p—a-g-e— ‘ 1 /5 D sllr 7:—;‘5’ o R o T Display item: 1-50, Total: 210 Shu\lur sn nv Items

Protokollierung starten: Aktivieren Sie diese Option, um die Verbindungsprotokolle
zu archivieren. Der NVR erzeugt automatisch eine CSV-Datei und speichert sie in
einem festgelegten Ordner , wenn die Anzahl der Protokolle die obere Grenze

erreicht.

F

Options

Select the connection type to be logged.
o HTTP SMB (Windows)

When the number of logs reaches 10,000, archive the connection logs
and save the file in the folder:

Apply Cancel

Die Datei-Level- Zugriffsprotokolle sind auf dieser Seite verfligbar. Der NVR wird die
Protokolle erstellen, wenn Nutzer liber den unter “Optionen” spezifizierten
Verbindungstyp auf irgendwelche Dateien oder Ordner zugreifen, diese I6schen,
verschieben oder Dateien oder Ordner umbenennen. Um diese Funktion zu

deativieren, klicken Sie auf “Loschen”.
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System Event Logs mmmﬁa Logs Cnline Users Syslog Chenk Management

All events | > Options Claas Save

Type Crate Tima Users Seurce [P Computer nams Connection type Accessed Rescurces  Action
0 2013-05-10 173152 guest 108,126 tatehuang-nb SAMBA Pubke/Transmissic.. Read
ﬂ 2013.05-10 173050 guast 10.6.12.6 tatshuang-nb SAMEA Public/ Transmissio Raad
(7] 2013-05-10 17:31:48 gusar 10.8.12.6 Eabahiiang -nb SAMBA Pl Trammigds. Raad
1] 2013.05-10 1713148 guast 10.8.12.6 ratehuang-nb SAMBA Publc/Trangmissic.. Read
ﬂ 2012-05-10 17:31:47 gusst 10,8126 Eatehuing-nb SAMBA Pubbc/Milstead_OQN.. Resd
(1] 2013-05-10 17:30:35 quest 10.6.12.5 atehuang-nb SAMBA Public/Chrome_gra.. Read
0 2012:05-10 1F3nan guest 10.B.12.6 tatehuang-nb SAMEA Public/Chrome_gra.. Read
ﬂ 2013-05-10 im3nage guest 10.6.12.6 tatehuang-nb SaMB& Pubkc/Chrome_gra.. Read
1] 2013.05.10 17:31:28 guest 10.5.12.6 tatehuang-nb SAMBA Public/Milstead_Qn_. Read
(1] 2013-05-10 17:31:28 guest 108,126 ratehiang-nb SAMBA Pubbe Milstead_ON.. Read

Page Ll k M|& Dugplay mem: 1-10, Totak: 22 | Show 10 | Items
Online-Nutzer

Die Informationen der Online-Nutzer, die eine Verbindung mit dem NVR via

Netzwerk-Dienste herstellen, wird auf dieser Seite gezeigt.

Tipp: Rechtsklicken Sie auf ein Protokoll, um die IP-Verbindung zu trennen und die IP

ZU sperren.

r

- 1
System Logs [+ ]
& |
Recording Statistics System Connection Logs Online Users
B —
Users search

Type Login Date Login Time Users Source IP Computer name Connection t.. Accessed Resources
L 2014-02-05 09:46:11 admin 10.8.10.96 mikeshaw-pc Samba record_nvr

Disconnect this connection )
L 2014-02-05 10:37:52 adm Administration

Add to the block list 3

Disconnect this connection and block the IP »

Erweiterte Protokollsuche

Erweiterte Protokollsuche ist vorgesehen, um auf der Basis von Nutzervorgaben
Systemereignisprotokolle, Systemverbindungsprotokolle und Online-Nutzer zu
durchsuchen. Geben Sie zuerst den Protokolltyp, Nutzer, Computernamen,
Datumsbereich und Quell-IP an, und klicken Sie auf “Suchen”, um nach den
gewlinschten Protokollen zu suchen, oder fiihren Sie ein Zuriicksetzen durch, um alle
Protokolle aufzulisten.
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System Logs 298
2
MSNEIaREVARtLOg S | S)stem Coonection Logs || Opline Users. | Sysiog Chent Management |
All gvents ¥ Cloar || Save |
Log type: A events Date: 2013-0503 3 201305-11 &)
Users: system Sourca 1P:
Computer name: || |
Search Reset

Type Date Time Users Source 1P Computer name Content
H
o 20120507 17:06:85 System 127.00.1 localhost [Orive 1] Start scanning bad blodcs.
[1] 2013-05-06 08:04:00 System 127001 localhost [USBOIsk2] Device detected. The file system is ntfs,
(7] 20130506 02:46:29 System 127.00.1 localhost [usSeDusk2] Device remaved.
o 2013-0503 23:23:50 Sysvam 127.00.1 localhost [Video Staton] Video Staton is enabled succassfully,
i diPage 12l > HIZ Display tem: 1-5, Total: § ' Show 50

¥ Items

Bitte beachten Sie, dass fir Online-Nutzer nur die Quell-IP und der Rechnername

angegeben werden kann.
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9.2 Privilegieneinstellungen

Der NVR unterstutzt drei Arten von Nutzern:

1. Administrator
Die Standard-Systemadministrator-Konten sind “admin” und “supervisor”
(voreingestelltes Passwort: admin). Beide haben die Rechte der
Systemadministration, der Uberwachung und Wiedergabe. Die
Administratoren konnen nicht geloscht werden. Sie haben die Rechte zum
Erstellen und Loschen neuer Administratoren, Systemmanager und allgemeiner
Nutzer sowie zur Anderung ihrer Passwérter. Andere neu geschaffenen
“Administratoren” haben die Rechte der Systemverwaltung , Uberwachung und
Wiedergabe, aber einige Rechte unterscheiden sich von denen fiir “admin” und

“supervisor”.

2. Systemmanager
Das Standard-Systemadministrator-Konto ist “sysmgr” (voreingestelltes Passwort:
admin). Dieses Konto verfligt Gber Systemadministratorenrechte und kann
nicht geléscht werden. Das Konto “sysmgr” kann andere System-Manager und
allgemeine Nutzerkonten erstellen und l6schen, und ihnen Uberwachungs-,
Wiedergabe-, Verwaltung- und Schutzrechte zu. Andere neu geschaffene
System-Manager haben Administratorrechte, aber einige Rechte unterscheiden

sich von denen fiir “sysmgr”.

3. Nutzer
Allgemeine Nutzer verfiigen nur iiber die Rechte der Uberwachung und
Videowiedergabe. Sie haben keine Befehlsvollmacht.

Folgende Informationen werden bendtigt, um einen neuen Nutzer zu erstellen:
Benutzernme: Der Benutzername ist unsensibel gegentiber GroR-/Kleinschreibung
und unterstitzt Multi-Byte-Zeichen wie Chinesisch, Japanisch, Koreanisch und
Russisch  Die maximale Lange betragt 32 Zeichen. Die ungliltigen Zeichen
sind: "IN[]:s =, 4%2<>!

Kennwort: Beim Kennwort wird zwischen GroR3- und Kleinschreibung
unterschieden und es werden maximal 16 Zeichen unterstutzt. Es wird

empfohlen, ein Kennwort mit mindestens sechs Zeichen zu verwenden.
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Control Panel 000
ﬂ Search Q) (& =2 liJ
5§ Overview = —
£+ System Settings
1 Privilege Settings [[] username Action
(3 Network Services supervser
sysmar
|
|
|
Erstellen eines Nutzers
Um einen Nutzer beim NVR zu erstellen, klicken Sie auf “Erstellen”.
Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten, um die Details vervollstandigen.
Create a User
Privilege Settings
Username: “
Channel [ Monitoring [ Playback () PTZ Control ) Audio
Password:
1 O O
0-16 characters
Too short 2 [} E
Verify Password: 3 B B
User Type: user v 4 ] ]
Create Cancel
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9.3 Netzwerkdienste

9.3.1 Win
Microsoft Networking

Um den Zugang zum NVR auf dem Microsoft Windows Network zu erlauben,
aktivieren Sie den Dateidienst fiir Microsoft Networking. Geben Sie auch an, wie

die Benutzer authentifiziert werden.

r - -
Control Panel N+
Qa3 ae
E |_Search ) (&l 2 Ey &)
55 Overview —
Microsoft Networking
£} System Settings
Privilege Settings . .
S ? ? #| Enable file service for Microsoft networking
: Users Server description (Optional): NVR Server
@ Network Services Workgroup: NVR
FTP
E Apply
Lhplv Al

Erweiterte Optionen
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Advanced Options R

] Enable WINS server

[] use the specified WINS server
WINS server IP address:

Local master browser

[ Allow only NTLMy2 authentication,

HWame resolve priority: | DMS only ™

Apply Cancel

- r

WINS-Server:

Wenn das lokale Netzwerk iber einen installierten WINS-Server verfligt, geben Sie
die IP- Adresse an. Der NVR wird automatisch seinen Namen und die IP-Adresse
beim WINS-Dienst registrieren. Wenn Sie einen WINS Server in lhrem Netzwerk
haben und diesen Server verwenden mdchten, geben Sie die WIN-Server-IP an.
Aktivieren Sie diese Option nur, wenn Sie nicht sicher in Bezug auf die Einstellungen

sind.

Local-Domain-Master:

Ein Domain-Master-Browser ist fiir das Sammeln und Aufzeichnen von Ressourcen
und Dienstleistungen verantwortlich, die fiir jeden PC im Netzwerk oder einer
Arbeitsgruppe von Windows verfiigbar sind. Falls Sie die Wartezeit fiir den Anschluss
an Network Neighborhood/My Network Places fir zu lange halten, kann dies durch
Ausfall eines vorhandenen Master-Browsers oder durch einen fehlenden
Master-Browser im Netzwerk verursacht werden. Wenn es keinen Master-Browser
in Ihrem Netzwerk gibt, wahlen Sie die Option “Domain-Master”, um den NVR als
Master-Browser zu konfigurieren. Aktivieren Sie diese Option nur, wenn Sie nicht

sicher in Bezug auf die Einstellungen sind.

Nur NTLMv2-Authentifizierung erlauben:
NTLMv2 steht fir NT LAN Manager Version 2 . Wenn diese Option eingeschaltet ist,

ist die Anmeldung bei den gemeinsamen Ordnern von Microsoft Networking nur mit
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NTLMv2-Authentifizierung zuldssig. Wenn die Option ausgeschaltet ist, wird NTLM

(NT LAN-Manager) standardmaRig verwendet werden, und NTLMv2 kanndurch den

Kunden ausgehandelt werden. Die Standardeinstellung ist deaktiviert.

Namensauflésung-Prioritat:

Sie konnen wiahlen, einen DNS-Server zu verwenden oder auch einen WINS-Server,

um Client-Hostnamen von IP-Adressen zu [6sen. Wenn Sie lhren NVR einrichten, um
einen WINS-Server zu verwenden oder ein WINS-Server zu sein, konnen Sie wahlen,
zur Namensauflosung zuerst DNS oder WINS zu nutzen. Wenn WINS aktiviert ist, ist
die Standardeinstellung “Zuerst WINS versuchen und dann DNS”. Andernfalls wird

standardmaRig DNS fiir die Namensauflosung verwendet werden.

Anmelde-Stil: DOMAIN \ Benutzername statt DOMAIN + BENUTZERNAME fir FTP,
AFP und File-Station

In einer Active Directory-Umgebung, sind die Standard-Anmelde-Formate fiir die
Domain-Nutzer wie folgt:

Windows-Freigaben: Domane\Nutzername

FTP: Domane + Nutzername

File-Station: Domane + Nutzername

AFP: Domane + Nutzername

Wenn Sie diese Option aktivieren, konnen die Nutzer die gleichen
Anmelde-Namen-Format nutzen (Domane\Nutzername), um sich mit dem NVR via
AFP, FTP und File Station zu verbinden.

Automatische DNS-Registration: Wenn diese Option aktiviert ist und der NVR mit
einem Active Directory verbunden ist, wird sich der NVR automatisch in dem
Domanen-DNS-Server registrieren. Dies wird einen DNS-Host- Eintrag fiir den NVR in
der DNS-Server erstellen Wenn die NVR-IP gedndert wird, wird der NVR automatisch

die neue IP im DNS-Server aktualisieren.

Aktivieren vertrauenswiirdiger Domains: Wahlen Sie diese Option, um die Nutzer
von vertrauenswiirdigen Active Directory-Domanen zu laden, und spezifizieren Sie

ihre Zugriffsrechte auf den NVR unter “Berechtigungseinstellungen”> “Freigegebene
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Ordner” (Die Domain-Trusts werden in Active Directory nur, nicht auf die eingestellte

NVR .)

9.3.2FTP
FTP-Dienst
Wenn Sie den FTP-Dienst aktivieren, konnen Sie die Portnummer und die maximale
Anzahl der Benutzer festlegen, die berechtigt sind, sich Giber FTP zur gleichen Zeit mit

dem NVR zu verbinden.

Control Panel e0®
B o ) (& (=) =
55 Overview >
FTP Service Advanced
42 System Settings
A Privilege Settings General
9 Users
¢ Enable FTP Service
@ Network Services Protocol type: ¥ FTP (Standard)
&, win FTP with SSL/TLS (Explicit)

Unicode support: ® Yes No
Enable anonymous: Yes ® No

Note: If your FTP client does not suppert Unicode, please select "No” for Unicode Support.

Connection

Maximum number of all FTP connections: 30

Maximum number of connections for a single account: 10

| Enable FTP transfer limitation

| AplyAl )

Um den FTP-Dienst des NVR zu nutzen, miissen Sie diese Funktion aktivieren. Offnen
Sie ein IE-Browserfenster und gehen Sie zu ftp://NVR IP. Geben Sie den

Benutzernamen und das Passwort fiir die Anmeldung beim FTP-Dienst an.

Protokolltyp:
Waibhlen Sie die Standard-FTP-Verbindung oder SSL / TLS- verschliisselte FTP
Wahlen Sie den richtigen Protokolltyp in lhrer Client-FTP-Software, um eine

erfolgreiche Verbindung zu gewahrleisten.

Unicode-Unterstiitzung:

Aktivieren oder Deaktivieren der Unicode -Unterstlitzung. Die Standardeinstellung
ist Nein. Wenn lhr FTP-Client Unicode nicht unterstiitzt, empfehlen wir Ihnen, diese
Option zu deaktivieren, und die Sprache auszuwahlen, die Sie unter “Allgemeine
Einstellungen” > “Codepage” festlegen, sodass die Datei- und Ordnernamen richtig
angezeigt werden kénnen. Falls Ihr FTP- Client Unicode unterstiitzt, aktivieren Sie

die Unicode-Unterstiitzung fiir lhren Client und den NVR.
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Anonyme Anmeldung:

Sie kdnnen diese Option zu aktivieren, um einen anonymen Zugriff auf den NVR per
FTP zu erlauben. Die Nutzer kénnen auf die Dateien und Ordner zugreifen, die fur

den offentlichen Zugriff gedffnet sind. Wenn diese Option ausgeschaltet ist, miissen
die Nutzer einen autorisierten Benutzernamen und ein Kennwort eingeben, um sich

mit dem Server zu verbinden.

Erweitert
FTP Service Advanced

Passive FTP port range: ® Use the default port range
Define port range:

Respond with external IP address for passive FTP connection request

Apply Al

Passive FTP- Port-Bereich:
Sie kdnnen den Standard-Port-Bereich (55536 bis 56559 ) verwenden oder einen
Portbereich angeben, der grofSer ist als 1023. Wenn Sie diese Funktion verwenden,

stellen Sie sicher, dass Sie die Ports auf Ihrem Router oder Firewall ge6ffnet haben.

Reagieren Sie mit externer IP-Adresse fiir eine passive FTP- Verbindungsanfrage:
Wenn bei der Nutzung einer passiven FTP-Verbindung, sich der FTP-Server (NVR)
hinter einem Router befindet, und ein Remote-Computer sich nicht mit dem
FTP-Server liber das WAN verbinden kann, aktivieren Sie diese Funktion Wenn diese
Option eingeschaltet ist, antwortet der NVR der IP-Adresse, die Sie angeben haben,
oder erkennt automatisch die externe IP- Adresse, so dass der Remote-Computer in

der Lage ist, sich mit dem FTP-Server zu verbinden.
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Chapter 10. QNAP-Anwendungen

10.1myQNAPcloud-Dienst

Der myQNAPcloud-Dienst ist eine Funktion, die u. a. die Registrierung
eines Hostnamen, Mapping der dynamischem NVR IP zu einem
Domainnamen sowie automatisches Portmapping von UPnP-Routern im
lokalen Netzwerk ermdglicht. Verwenden Sie den
myQNAPcloud-Assistenten, um einen eindeutigen Hostnamen fir den
NVR zu registrieren, automatische Portweiterleitung am UPnP-Router zu
konfigurieren sowie NVR-Dienste flir externen Zugriff liber das Internet

zu veroffentlichen.

myQNAPdoud

[ @ mowedt |
-

{4} Remote Access S myQNAPcloud Welcome to myQNAPcloud! You may connect to your QNAP

NVR from anywhere aver the network by myQNAPcloud
services. Please cick the button below to create your
myQNAPcloud account and enable remote access services,

Get Started /(:‘\'J.M'(Pi VAPclouad

to Router Configuration

My DDNS/Cloud Portal

a Cloud

Remote Access Services

Auta Router Configuration My DDNS/ Cloud Portal

5 :l 5

allow access Create your personal cloud T0 pUBES|
et via o v ervices at the

Cloud Services

QNAP NVR supports
si

amazon

web services

Fir die Nutzung des myQNAPcloud-Dienstes ist es erforderlich, dass der
NVR mit einem UPnP-Router und dem Internet verbunden wurde.
Klicken Sie dann auf dem NVR Desktop oder im Hauptmeni auf den
myQNAPcloud-Shortcut.

10.1.1  Externe Zugriffsservices
myQNAPcloud-Assistent

Fir die erstmalige Verwendung des myQNAPcloud-Dienstes empfehlen wir die

Zuhilfenahme des myQNAPcloud-Assistenten, um die Einstellungen korrekt zu
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konfigurieren. Befolgen Sie dazu die nachstehenden Schritte:

1. Klicken Sie auf “Beginnen”, um den Assistenten zu 6ffnen.

@ myQNAPcloud

2. Klicken Sie auf “Start”.

Welcome to myQNAPcloud!

_— _—
= =

kil bl |

Hello! Welcome to myQNAPcloud wizard.

This wizard helps you set up the QNAP NVR for remote access on the
Internet by the steps below:

1. Create or sign in a myQNAPcloud account
2. Register vour MVR

3. Enable myQNAPcloud remote access services

]

[ Quit |

3. Melden Sie sich mit Ihrer myQNAPcloud ID (QID) und lhrem
Passwort an (klicken Sie auf “Create myQNAPcloud account”
(myQNAPcloud-Konto erstellen), wenn Sie noch kein
myQNAPcloud-Konto eréffnet haben).
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Welcome to myQNAPcloud!

Sign in myQNAPcloud account

Please sign in myQNAPcloud account to proceed ( or Create myQNAPcloud
account )

myQNAPcloud ID (QID) : |vour email

Password : Password

Forgot yvour password?

Resend activation email

Step 1/4 MNext Cancel

4. Geben Sie einen Namen ein, um lhren NVR zu
registrieren und klicken Sie auf “Weiter”.
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Welcome to myQNAPcloud!

Register your myQNAPcloud device name

Please enter a name to register your QNAP NVR. This name will be used to
access your NVR remotely,

lqutesﬂ
ter finisning the wizard, ;Jou can access your QNAP NVR remotely with the

following Internet address:

gvrtest.mygnapcloud.com

Step 2/4 Next Cancel

5. Der Assistent konfiguriert lhren Router automatisch.
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Welcome to myQNAPcloud!

Configuring your router...

Please wait patiently. The router configuration will be completed in a
minute.

’1}‘_ \.

I
PN

Configuring network environment and applying myQNAPcloud services...

[TTT] | 7%

Step 3/4 Cancel

6. Kontrollieren Sie die Angaben auf der Ubersichtsseite und klicken Sie
auf “Fertig stellen”, um den Assistenten zu beenden.
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Welcome to myQNAPcloud!

Summary

Congratulations! You have completed the following settings. You can now access
your QNAP NVR remotely on the Internet.

@ Auto router configuration (UPnP port forwarding)
Setup successfully

@ myQNAPcloud device name gvritest

Connect to the QNAP NVR from the myQNAPcoud website
(http://www.mygnapcloud.com) by entering the device name, or use the
following Internet address:

name: gvrtest.mygnapcloud.com

() Publish NVR services on the cloud portal:
QVR, File 5tation

Step 4/4 [ Finish |

myQNAPcloud-Konto verwalten und konfigurieren

Klicken Sie nach dem Starten von myQNAPcloud auf “myQNAPcloud-Konto
verwalten” am oberen Seitenrand oder melden Sie sich bei lhrem Konto

unter http://www.myqgnapcloud.com an.

_Manage myQNAPcloud Account.
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© myanardoud

Access your QNAP device anywhere and anytime

myQNAPcloud provides various remote access services, such as DDNS and CloudLink services.
No matter where you go, you can always and securely access your QNAP devices.

Signin | or sign up now!

Nach Eingabe lhrer Login ID(QID) und lhres Passwortes in “Anmelden”
konnen Sie in “Geratenamen eingeben” den Namen lhres Gerates
eingeben, um lhre Gerate zu suchen. Oder Sie wahlen im
Dropdown-Men auf der linken Seite die Option “Eigene Gerate”, um alle
veroffentlichten Dienste und Details lhres Gerates anzuzeigen, darunter
Name, DDNS-Adresse, LAN und WAN [P.

© myanardoud

QURTest Published services
Ao

W# My Devices

Published entrance of secure connection (SSL).

278




a# My Devices

*| qutest

B Device detail

% Favorited Devices

UioStor

Device name

Model name

Internet address

Device IP

WAN IP

Firmware version

Last update time

Searchable

qurtest

VS-2112Pro+

qurtest. mygnapcloud.com

192.168.0.101

118.168.63.237

500

2014-02-09 13:30:23

Yes

Oder Sie wahlen die Schaltflache “Eigenes Konto” in der linken oberen

Ecke lhres Profils, andern |hr Passwort und Gberwachen die Aktivitat Ihres

Kontos.

@ myQNAPcloud

QVRTest Published services

A

n# My Devices

| qurtest

®  Published services

Q r

QVR Web File Station

Published entrance of secure connection (SSL).
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Profile
A Profile T
T gurtest@gmail.com
QVR
Test
QVRTest

@ myQNAPcloud

QURTest Change Password

8

Old Password
Y4 Change Passwo

B New Password

(2]
Confirm New Password

Submit
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Activities

©2014-02-09

Source IP { Country

013017 pm n Device Device Name
E Activities

Device Model

2]

Source IP / Country

Dew
01:29:33 pm n eviee
01:27:52 o @ myQNAPcloud Portal Source IF / Country

Source IP / Country
Auth Cent
01:27:51 pm @ uihenter

Zugriff auf NVR-Dienste liber die myQNAPcloud-Website

Fiir den Zugriff auf die NVR-Dienste tber die myQNAPcloud-Website,
geben Sie den NVR, mit dem Sie sich registriert haben, im Suchfeld ein
und klicken auf die Suchen-Schaltflache auf der rechten Seite.

= 1D

Die verdffentlichten, 6ffentlich zuganglichen NVR-Dienste werden angezeigt.

O myanapcioud

Welcome to qvrtest's cloud portal

Published Services Private Services Add to Favorited Devices

Published entrance of secure connection (SSL)

Geben Sie den Zugangscode zum Durchsuchen privater Dienste ein.
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Welcome to qvrtest's cloud portal

Published Services Private Services Add to Favorited Devices

Enter the access code to browse private services

User name

Access code

Nach Eingabe von Benutzername und Zugriffscode kénnen Sie private Dienste durchsuchen.
@my”Nﬂ!’duud

Welcome to qvrtest's cloud portal

Published Services Private Services Add to Favorited Devices

Published entrance of secure connection (SSL)

rvice is published for this device

Hinweis: Fir die Konfiguration von privaten NVR-Diensten beachten Sie bitte
den Abschnitt DDNS/Cloud Portal weiter hinten in diesem Kapitel.

Automatische Router-Konfiguration

Unter “Externer Zugriffsservice” > “Automatische Routerkonfiguration”
konnen Sie UPnP-Portweiterleitung aktivieren oder deaktivieren. Wenn
diese Option aktiviert wird, kann Gber den UPnP-Router aus dem Internet

auf den NVR zugegriffen werden.
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=] myQNAPcloud

=5 Remote Access Services

s Enable UPnP Port forwarding
(I (HmiE T T o Enable this function to allow access to your NVR from the Internet via an UPnP router.

My DDNS/Cloud Portal Note: This function only works with the UPnP supported devices.
3 Cloud Services

Amazon 53 Status : N/A

Hinweis: Wenn mehr als ein Router im Netzwerk vorhanden ist, wird nur

derjenige erkannt, der als Standard-Gateway des NVR eingerichtet ist.

Klicken Sie auf “Erneut durchsuchen”, um den Router zu erkennen, wenn
im lokalen Netzwerk kein Router gefunden wird. Unter “Diagnose”

kdénnen Sie das Diagnoseprotokoll einsehen.

¥ Enable UPnP Port forwarding
Enable this function to allow access to your NVR from the Internet via an UPnP router.

Note: This function only works with the UPnP supported devices.

Status : No UPnP router found on the network ‘@

Rescan Diagnostics

Network Diagnostics

—————— MNAT PMP Diagnostics -——---—-

initnatpmp() returned 0 (SUCCESS)

using gateway : 192.168.0.1

sendpublicaddressreguest returned 2 (SUCCESS)
readnatpmpresponseorretry returned -100 (TRY AGAIN)
readnatpmpresponseorretry returned -100 (TRY AGAIN)
readnatpmpresponseorretry returned -7 (FAILED)

—————— UPRP Diagnostics ------

upnpc @ miniupnpc library test client. (c) 2006-2011 Thomas Bernard
Go to http://miniupnp.free.fr/ or http://miniupnp.tuxfamily.org/
for more information.

List of UPNP devices found on the network :

desc: http://192.168.0.1:12592/rootDesc.xml

st: urn:schemas-upnp-org:device: InternetGatewayDevice: 1

Close
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Wenn der UPnP-Router nicht mit dem NVR kompatibel ist, klicken Sie auf

@ und dann auf “Ruckmeldungsformular zur Kompatibilitat von

UPnP-Routern...” (http://www.gnap.com/go/compatibility router.html),

um den technischen Support zu kontaktieren.

L e e e e e e

Your router does not support UPRP protocol or you
have not enabled the UPAP function on the router.,

LIPnP Fouter Compatibility Feedback...

o4

Wahlen Sie im Abschnitt “Weitergeleitete Dienste” die NVR-Dienste
aus, die fur externen Zugriff zugelassen sein sollen. Klicken Sie dann
auf “Fur Router Ubernehmen”. Der NVR konfiguriert die
Portweiterleitung am UPnP-Router automatisch. Sie sind dann in der

Lage, aus dem Internet auf die NVR-Dienste zuzugreifen.

Forwarded Services

Enabled Status Service Name Ports Protocol
) oK NVR Web 80 TCP
) OK Secure NVR Web 443 TCP
Hinweis:

bitte fir jeden NVR einen eigenen Port fest. Wenn der Router UPnP

werden. Bitte beachten Sie die folgenden Links:

Anwendungshinweis: http://www.gnap.com/go/notes.html

FAQ: http://www.gnap.com/faq

Liste der kompatiblen UPnP-Router:
http://www.gnap.com/UPnP Router Compatibility List

Wenn mehr als zwei NVR mit einem UPnP-Router verbunden sind, legen Sie

nicht

unterstitzt, muss die Portweiterleitung manuell am Router eingerichtet
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Eigenes DDNS
Mit dem Cloud Portal konnen internetbasierte NVR-Dienste wie

Internetadministration und File Station auf http://www.mygnapcloud.com

veroffentlicht werden.

Indem Sie in diesem Schritt die NVR-Dienste aktivieren, werden sie - auch
ohne Veroffentlichung - fir externen Zugriff gedffnet.

Aktivieren Sie den My DDNS-Dienst in “Externer Zugriffsservice”. Der NVR
benachrichtigt den myQNAPcloud-Server automatisch, wenn sich die
WAN IP-Adresse des NVR gedndert hat. Als Voraussetzung fiir die Nutzung
des myQNAPcloud-Dienstes muss der NVR mit einem UPnP-Router und

mit dem Internet verbunden sein.

= A NVRD436B2 myQNAPcloud X
myQNAPcloud
@ mMYQNAPcloud
My DDNS Cloud Portal

() Remote Access Services

Auto Router Configuration ¥ Enable myQNAPcloud DDNS service

My DDNS/Cloud Portal Enable myQNAPcloud DDNS service and complete the settings to connect to your NVR by a web browser with the following URL:

. qurtest.mygnapcloud.com
48 Cloud Services
To change myQNAPcloud DDNS domain name, please click here

Amazon 53

Hinweis:
N

Jeder QNAP NVR muss Uber einen eindeutigen

myQNAPcloud-Namen verfiigen. Ein myQNAPcloud-Name darf
) nur fir einen NVR benutzt werden.

Ein registrierter myQNAPcloud-Name behalt 120 Tage lang

seine Gultigkeit, wenn Ihr NVR wahrend dieser Zeit offline

bleibt. Namen, deren Giiltigkeitsdauer abgelaufen ist, stehen

anderen Nutzern fir eine Neuregistrierung zur Verfligung.

Cloud Portal

Unter “Externer Zugriffservice” > “Eigenes DDNS/Cloud Portal” >
“Cloud Portal” werden die internetbasierten NVR-Dienste angezeigt.
Wahlen Sie “Veroffentlichen”, um die NVR-Dienste auf der

myQNAPcloud-Website zu verdéffentlichen.

285


http://www.myqnapcloud.com/

anAp

S ECURITY

My DDNS Cloud Portal

Publish Services

iblish NVR servicas to m
ta publish the Ny
t0 hida the publist

ic access. The private services on myQNAPdoud websits ars only visible to specfied users with myQNAPdoud Access Cods.
Status Publish Private
Enabled
Enabled

Enabled

Enabled

Wahlen Sie “Privat”, um die veroffentlichten NVR-Dienste vor einem
externen Zugriff zu verbergen, wenn Sie verhindern wollen, dass jeder
Nutzer auf diesen veroéffentlichten NVR-Dienst zugreifen kann. Die
privaten Dienste auf der Website von myQNAPcloud sind nur fir

bestimmte Benutzer mit einem myQNAPcloud-Zugriffscode sichtbar.

NVR Services Status Publish Private
NVR Web Enabled v v

File Station Enabled v

V)
Secure NVR Web Enabled v v
W)

Secure File Station Enabled

Einrichten des myQNAPcloud-Zugriffscodes flr private Dienste: Geben
Sie einen Code aus 6 - 16 Zeichen (nur a-z, A-Z, 0-9) ein. Der Code wird
bendtigt, wenn NVR-Benutzer versuchen, die privaten NVR-Dienste auf

der myQNAPcloud-Website anzuzeigen.

myQNAPcloud Access Code

Set the myQNAPcloud Access Code: |
MNote: The code must be 6-16 characters (a-z, A-Z, 0-9 only).

Hinweis: Beachten Sie bitte, dass bei Veroffentlichung eines deaktivierten
NVR-Dienstes nicht auf den Dienst zugegriffen werden kann, auch wenn das
entsprechende Symbol auf der myQNAPcloud-Website
(http://www.myQNAPcloud.com) angezeigt wird.

Klicken Sie auf “Benutzer hinzufligen” und geben Sie maximal 9 lokale
NVR-Benutzer an, die die privaten auf der myQNAPcloud-Website

verodffentlichten NVR-Dienste anzeigen drfen.
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User Management
Click "Add User" and specify the local NVR users who are allowed to view the private NVR services published on myQNAPcloud website. These users may

also use the myQNAPcloud Connect at the same time for remote access. Maximum 9 users can be specified.
Select the users and click "Send Invitation" to send an email with instruction to access the services.

e

[C] username myQNAPcloud Website

Wahlen Sie die Nutzer und die Verbindungsart: myQNAPcloud-Website.
Klicken Sie auf "Ubernehmen".

Select users and their privileges

Username myQNAPcloud Website
admin ]
supervisor _I
sysmgr al
test01 v
test02 V|
test03 7|

Employee072 |
Employee073 |
Employee074 V|

Employee075 |
Page 1 /21 b Wl > Display item: 1-10, Total: 12

Apply Cancel

Klicken Sie abschlieBend auf “Ubernehmen”, um die Einstellungen zu speichern.
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myQNAPcloud Access Code

Set the myQNAPcloud Access Code: 111111
Note: The code must be 6-16 characters (a-z, A-Z, 0-9 only).

User Management

Click "Add User" and specify the local NVR users who are allowed to view the private NVR services published on myQNAPcloud website. These users may
also use the myQNAPcloud Connect at the same time for remote access. Maximum 9 users can be specified.

Select the users and click "Send Invitation" to send an email with instruction to access the services.

Delete ‘ Add Users ‘ Send Invitation ‘

[Z] username myQNAPcloud Website

V| testOl ]

| Apply

Um die Anweisungen zur Verwendung von myQNAPcloud-Diensten per
E-Mail an Benutzer zu senden, wahlen Sie den/die Benutzer aus und

klicken auf "Einladung senden".

Hinweis: Um diese Funktion zu verwenden, miissen die Mailservereinstellungen
unter “Systemsteuerung” > “Systemeinstellungen” > “Benachrichtigung” >

“SMTP Server” ordnungsgemaR konfiguriert sein.

Geben Sie die E-Mail-Adresse ein. Klicken Sie auf “Senden”.

Invite users with email notification to access service

Username E-mail Status

test01 testO1@gnap.com

Send Close
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10.1.2 Cloud-Dienste

Amazon S3

Amazon S3 (Simple Storage Service) ist ein Online-Speicherdienst, der von Amazon Web Services angeboten wird.

QNAP VioStor NVR unterstiitzt Amazon S3, sodass Nutzer die Daten vom NVR jederzeit auf Amazon S3 sichern

oder vom Amazon S3 auf den NVR herunterladen kdnnen. Dariiber hinaus konnen Replikationsaufgaben fiir

tagliche, wochentliche oder monatliche Datensicherungen angelegt werden.

Anlegen eines eigenen Amazon S3-Kontos

Gehen Sie folgendermalien vor, wenn Sie die Amazon S3-Funktion fur den VioStor NVR nutzen mochten:

Schritt 1: Er6ffnen/Offnen Sie ein Konto fiir die Internetdienste von Amazon.

Voraussetzung fir ein Amazon S3-Konto ist eine Anmeldung (http://aws.amazon.com/s3/).

Informationen zu den Gebihren entnehmen Sie der Website fir die Internetdienste von Amazon.

amazon

webservices

Sign In or Create an AWS Account

You may sign in using your existing Amazon.com account or you can create a new account by selecting "I

am a new user.”

My e-mail address is:

About Amazon.com Sign In

Iam a new user.

Iam a returning user
and my password is:

|

|__ Sign in using our secure server g-

FCII’E ot YOUI [ assword?

Has your e-mail address changed?

Learn more about AWS Identity and Access
Management and AWS Multi-Factor Authentication
features that provide additional security for your AWS
Account.

Amazon Web Services uses information from your Amazon.com account to identify you and allow access to Amazon Web Services. Your use of
this site is governed by our Terms of Use and Privacy Policy linked below.

Terms of Use | Privacy Policy @ 1996-2014, Amazon.com, Inc. or its affiliates

An amazoncom. company

Schritt 2: Erhalt der Kennungen Access Key ID und Secret Access Key

Nach erfolgreicher Kontoeréffnung erhalten Sie zwei Kennungen: den Access Key ID und den Secret

Access Key. Heben Sie beide Kennungen gut auf.
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Wenn Sie die Access Key ID und Secret Access Key-Benachrichtigung nicht erhalten haben, klicken Sie

auf “lhr Konto” und wahlen “Sicherheitsdaten”, um die Kennungen abzurufen.

amazon

web services
AWS Management Console
AWS Products & Solutions AWS Product Information I My Account iy
Billing & Cost Management
Security Credentials
Account g

Uberpriifen der Kennungen (Access Key ID und Secret Access Key) Klicken Sie auf “Neuen Access Key

erstellen”, wenn Sie keine Kennungen besitzen.

Your Security Credentials

Use this page to manage the credentials for your AWS account. To manage credentials for AWS Identity and Access Mangement (IAM) users, use the IAM Console.
To learn more about the types of AWS credentials and how they're used, see AWS Security Credentials in AWS General Reference.

+ Password

+ Multi-Factor Authentication (MFA)

= Access Keys (Access Key ID and Secret Access Key)

Note: You can have a maximum of two access keys (active or inactive) at a time.

Created Deleted Access Key ID Status Actions
Feb 16th 2014 L ) Active Make Inactive | Delete

Anlegen von Remote-Replikationsaufgaben auf Amazon S3
Voraussetzung fiir die Verwendung der Remote-Replikationsaufgaben auf Amazon
S3 ist die Er6ffnung eines Kontos fliir Amazon S3. Detaillierte Informationen finden

Sie unter “Anlegen eines eigenen Amazon S3-Kontos”.

Sie kénnen die Daten von Ihrem NVR auf Amazon S3 sichern oder Ihre dort
hinterlegten Daten abrufen. Generell akzeptieren die Amazon-Dienste nur
Anforderungen innerhalb von 15 Minuten nach Ihrer Anmeldung bei Amazon S3.
Vergewissern Sie sich zunachst, dass die Zeitzoneneinstellung Ihrer Systemuhr
korrekt ist. Es wird empfohlen, Ihren NVR fiir automatische Synchronisierung mit
dem Network Time Protocol (NTP) einzustellen.

Gehen Sie folgendermaBen vor, um eine Remote-Replikationsaufgabe auf Amazon

S3 anzulegen.

Schritt 1: Melden Sie sich bei VioStor NVR an und gehen Sie zu “myQNAPcloud” >

“Cloud Service” > “Amazon S3”. Klicken Sie auf “Neue Replikationsaufgabe erstellen”.
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myQNAPcloud

& myQNAPcloud

{}) Remote Access Services
Auto Router Configuration
My DDNS/Cloud Portal

a8 Cloud Services

This function allows you to upload the data from the NVR to Amazon S3, or vice versa.
Note: Please synchronize the system time with an Interet time server before using this function. To configure the system date and time, please click here

| Create a Replication Job

Job Name Usage Type Schedule Status

Schritt 2: Geben Sie einen Namen fiir die Aufgabe ein.

Create a Replication Job

Remote Replication Wizard

This wizard helps you create a remote replication job.Enter the name of the
remote replication job and click Next.

Remote Replication Job Name:

Step 1/5

Mext Cancel

Schritt 3: Wahlen Sie die Nutzungsart (Upload oder Download) im Dropdown-Men(i

aus. Geben Sie dann Ihren Access Key, lhren privaten Code und den Remote-Pfad ein.

Ein Bucket ist das Rootverzeichnis auf Amazon S3. Mit “TEST” konnen Sie einen

Remote-Test des Hosts durchfiihren. Die anderen Einstellungen sind optional.

Hinweis: Als Voraussetzung fir die Verwendung dieser Funktion muss
mindestens ein Bucket auf Amazon S3 angelegt werden. Bitte gehen Sie zur
Amazon S3-Website und wahlen Sie “Bucket erstellen”, um ein Bucket fir Ihr

Amazon S3-Konto zu erstellen.

291



Create a Replication Job

Amazon 53

Usage Type: Upload e
Access Key: AKIAI4TCZPUP3I4CCAE3IFC
Secret K.E‘,": LTI TR Y YL TTITTY
Remote Path gnapgvrtest { test
{Bucket/Directory):

Remote Host Testing: Test

Maximum number of retries 10

{0-99):

Maximum upload rate (KB/s):

Perform incremental replication
Delete extra files on remote destination
¥/ Enable Server Side Encryption &)

Enable Reduced Redundency Storage &

Step 2/5 Back MNext Cancel

Schritt 4: Geben Sie den lokalen Pfad als Network Share/Directory an. Wahlen Sie die

Netzwerkfreigabe im Dropdown-Meni und geben Sie das Verzeichnis ein.
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Create a Replication Job

Local Path

Please specify: Local Path (Network Share/Directory):

mp4 v r"201402141

Step 3/5 Back MNext Cancel

Schritt 5: Legen Sie einen Zeitplan fir lhre Replikationen fest.
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Create a Replication Job

Replication Schedule

Select schedule:

Replicate Now

Daily
®  Weekly Monday 7
Maonthhy
Time o0 ¥ 1|00 | ¥
Step 4/5 Back Next Cancel

Schritt 6: Klicken Sie auf “Fertigstellen”, um die Einrichtung abzuschlieRBen.
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Create a Replication Job

Setup complete

The remote replication settings have been completed. Click Finish to exit the
Wizard.

Step 5/5 Finish

Wenn die Aufgabe erfolgreich angelegt werden konnte, wird der Status der

Replikationsaufgabe/n angezeigt. Die Aufgaben kénnen nach Wunsch bearbeitet
oder geldéscht werden.

myQNARcioud
a

& myQHAPdoud

) Remote Access Services

u to upload the data from the NVR to Amazon 53,
jstem tim

time with an Intemet tme sei
Auto Router Configuration

DONS/Clowd Portal
i Usage Type  Schedule

— —
a8 Clovd Services Uplasd  00:00 - Weekly:onday Ready @)

[Ealt 3

295



QNAP

S ECURITY

10.2File Station
Mit File Station kann der Benutzer auf den NVR im Internet zugreifen und Dateien
per Webbrowser verwalten.
Bevor es losgeht

Aktivieren Sie den Dienst in “Systemsteuerung” > “Anwendungen” > “Station
Manager”. Sie gelangen zur File Station, indem Sie den Link auf der Seite anklicken.

Die File Station kann sowohl aus dem Hauptmeni als auch mit dem Symbol File

Station auf dem Desktop gestartet werden.

= | A Wi27-81240p E] > ® @ (:}~ admin v Q H &
APPLICATIONS

@ surveilance settings N ( - ( -

- i : MER o P (

File Station S by
[ & "R | B \
SYSTEMS veillance File Station myQNAPdoud Backup & App Center Control Panel

ettings Expansion

@ control panel
s PSR E A

myQNAPcloud

% Backup & Expansion

E op center

B quick start

B System_monitor

QVR VS-8124UPro

Sie kdnnen Dateien und Ordner auf dem NVR hoch- bzw. herunterladen, verschieben,

umbenennen, kopieren oder l6schen.
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= A Wi27si2ap == ) ® @ @pamn - Q @ § O
File Station
ﬁ (Searsh _ av) | == E i=| @ Createfolder ¥ Upload *\ More Action v
‘ <% home

a Name Modified Date ~

@ W1-27-8124UP-admin

» [ homes
» [ mobile
» [ record_export

» (3 record_nvr
» (1 record_nvr_alarm
» [ snapshot
L Computer
& Share
& File Sharing

No data to display | Show 20 v Items

Hochladen von Dateien

Um diese Funktion zu verwenden, installieren Sie bitte das Adobe Flash-Plugin fiir
lhren Webbrowser.

1. Wahlen Sie einen Ordner aus und klicken Sie auf & o=

2. Klicken Sie auf “Durchsuchen”, um die Datei(en) auszuwahlen.

3. Waihlen Sie “Uberschreiben” aus, wenn im Ordner bereits vorhandene Dateien
Uberschrieben werden sollen.

4. Klicken Sie auf , um eine Datei hochzuladen, oder auf “Alle hochladen”, um
alle ausgewahlten Dateien hochzuladen.

4
[ Background Task [x]
Task w;d
Clear
Mode File Path Name Size % Transfer Rate Time Remaining
(P)®  overwri. /home 20140311 _QVR_5.0.. 21.30MB  98%  789.55 KB/S.. -
Hide

Hinweis: Die maximale GroRe einer Datei, die mit File Station zum NVR
hochgeladen werden soll, betrdagt 2 GB (ohne JAVA-Plugin).

297



S ECURITY
Herunterladen von Dateien

1. Wahlen Sie eine Datei oder einen Ordner zum Herunterladen.

2. Fihren Sie einen rechten Mausklick aus und wahlen Sie “Download”, um die
Datei herunterzuladen. Bitte beachten Sie, dass bei Auswahl aller Dateien in
einem Ordner die Dateien komprimiert und als zip-Datei heruntergeladen

werden.

2014-04-23 21-58-01~22-00-01.avi 2014/04/23 22:00:04 AVI File 3.84 MB

<N [

= 2014-04-23 21-56-05~, 2014/04/23 21:58:02 AVI File 3.65MB

1} 2014-04-23 21-54-04 2014/04/23 21:56:07 AVI File 3.82 MB
= 2014-04-23 21-52-04 2014/04/23 21:54:06 AVI File 3.83 MB
= 2014-04-23 21-50-03 .: Share 2014/04/23 21:52:05 AVI File 3.83 MB
= 2014-04-23 21-48-02 4+ Download 2014/04/23 21:50:04 AVI File 3.84 MB
|} 2014-04-23 21-46-00 - 2014/04/23 21:48:03 AVI File 3.83 MB
=) 2014-04-23 21-44-06 of Properties 2014/04/23 21:46:02 AVI File 3.64 MB
1} 2014-04-23 21-42-04~21-44-04.avi 2014/04/23 21:44:07 AVI File 3.82 MB
= 2014-04-23 21-40-01~21-42-02.avi 2014/04/23 21:42:05 AVI File 3.81MB
|} 2014-04-23 21-38-00~21-40-00.avi 2014/04/23 21:40:03 AVI File 8.37 MB
=) 2014-04-23 21-28-00~21-30-00.3vi 2014/04/23 21:30:01 AVI File 11.98 MB
| 2014-04-23 21-26-00~21-28-00.avi 2014/04/23 21:28:01 AVI File 11.98 MB .
Page 12 b+ M & Display item: 1-21, Total: 26 | Show 20 v Items

Erstellen von Ordnern

Wahlen Sie einen freigegebenen Ordner oder einen Ordner, in dem Sie einen

1. neuen Ordner anlegen mochten.

2. Klicken Sie auf | @ceserie |,

3. Geben Sie den Namen des neuen Ordners ein und klicken Sie auf “OK”.

Umbenennen von Dateien und Ordnern:

1. Wahlen Sie eine Datei oder einen Ordner, der umbenannt werden soll.

2. Fuhren Sie einen rechten Mausklick aus und wahlen Sie “Umbenennen”, um den

Namen der Datei zu andern.

3. Geben Sie den neuen Namen fur die Datei oder den Ordner ein und klicken Sie
auf “OK”.

Kopieren von Dateien und Ordnern
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1. Wahlen Sie die Dateien oder Ordner, die Sie kopieren méchten.

2. Klicken Sie auf
3. Klicken Sie auf den Zielordner.
4. Klicken Sie auf ~=##=  ynd bestatigen Sie den Kopiervorgang.

Verschieben von Dateien und Ordnern

1. Wahlen Sie die Dateien oder Ordner, die Sie verschieben mochten.

2. Fuhren Sie einen rechten Mausklick aus und wahlen Sie “Verschieben”.

3. Wahlen Sie den Zielordner. Klicken Sie auf “OK”.

Léschen von Dateien und Ordnern

1. Wabhlen Sie eine Datei oder einen Ordner, der geldscht werden soll.

2. Fihren Sie einen rechten Mausklick aus und wahlen Sie "Delete" (Loschen).

3. Bestdtigen Sie den Loschvorgang.

Datei- und Ordnersuche

Die File Station untersucht intelligentes Suchen nach Dateien, Unterordnern und

Ordnern auf dem NVR. Sie konnen Dateien und Ordner sowohl nach ihrem Namen,

Namensbestandteilen oder Dateierweiterung suchen.

r

.
0O Qv)
N -
s homes >
& W1-27-8124UP-admin -
» ] home Name -

4 ) homes
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10.3App Center

Das App Center ist eine digitale Plattform zur Distribution von NVR-Apps. Nutzer
konnen Uber das App Center nach von QNAP oder Drittanbietern entwickelten Apps
suchen, diese installieren, entfernen und aktualisieren und damit die Dienste am

NVR erweitern sowie neue Funktionen hinzufiigen.

App Center eoo’
E (Search Q) Refresh Install Manually | |S¥/| ? |
EZ ‘
All Apps
OO
L0
]
You have not installed any Apps.
App Center starten

Das App Center kann Uber die App Center-Verknipfung im Hauptmeni oder am

NVR-Desktop ausgefiihrt werden.

Vorstellung des App Center

Meniileiste

? © © ©0 ?
ki . Q) AUpda‘teNl ; Refresh Install Manually | 5+
Nr. | Name Beschreibung

Apps suchen, die auf dem NVR installiert werden

1 | Suchleiste .
kénnen.

Alle Apps aktualisieren, der derzeit auf dem NVR

2 Alles aktualisieren ) . .
installiert sind.
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3 Neu laden Aktuelle Seite neu laden.

) ) Zum manuellen Hochladen und Installieren einer
4 | Manuell installieren )
QPKG-Erweiterung durchsuchen.

] Apps nach Kategorie, Namen oder
5 Sortieren

Veroffentlichungsdatum sortieren.

Linkes Feld
«  Meine Apps: Listet Apps auf, die derzeit auf dem NVR installiert sind.
«  Meine Lizenzen: Listet Lizenzen fiir alle Apps auf, die auf dem NVR installiert

werden sollen; Sie kdnnen zudem lhre Lizenzen hinzufiigen und aktivieren.

App Center verwenden

Apps suchen
Geben Sie zur Suche nach einer App den Suchbegriff in die Suchleiste ein.

Apps installieren, aktualisieren und entfernen

Klicken Sie zum Installieren einer App auf die ,,Zu QVR hinzufligen +“-Schaltflache —
die Installation beginnt. Nach Abschluss der Installation wird die ,,Zu QVR hinzufiigen
+“-Schaltflache zur , Offnen“-Schaltfliche, Sie kénnen die neu installierte App direkt
durch Anklicken dieser Schaltflache ausfiihren. Die neu installierte App erscheint
dann unter ,,Meine Apps”.

Hinweis:

« Vergewissern Sie sich, dass der NVR mit dem Internet verbunden ist.

«  QNAP lGbernimmt keine Behebung von Problemen, die durch
Open-Source-Software/Erweiterungen entstehen.

«  Beim Installieren einer Erweiterung, fir die eine andere App erforderlich ist,
wird die erforderliche Erweiterung automatisch vor der abhangigen Erweiterung der
Installationswarteschlange hinzugefiigt.

«  Falls die App-Aktualisierung vor Abschluss abgebrochen wird, installieren Sie die

App bitte erneut aus dem App Center.

Klicken Sie zum Aktualisieren einer App auf , Aktualisieren”, klicken Sie zum
Bestatigen auf ,,0K“. Alternativ kdnnen Sie zum Installieren aller Apps auf ,Alles
aktualisieren” in der Mentleiste klicken und mit ,,Neu laden” nach neuesten
Aktualisierungen suchen. Die Schaltfliche wechselt zu ,,Offnen”, wenn die

Aktualisierung einer App abgeschlossen ist. Zum Entfernen einer App klicken Sie
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zunichst zum Offnen der Einleitungsseite auf eine installierte App. Klicken Sie auf

dieser Seite auf ,,Entfernen”, wenn Sie sie vom NVR deinstallieren mochten; klicken

Sie zum Bestatigen auf ,0K“.

Hinweis:
«  Klicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren einer App auf die

Ein/Aus-Schaltflache eines App-Symbols.

Offline-Installation

Sie kdnnen Apps auch installieren, wahrend der NVR offline ist, bzw. Beta-Apps
installieren, die nicht offiziell auf dem QNAP App-Server verfiligbar sind. Laden Sie
dazu die App-Applikation (*.qpkg) von der QNAP-Webseite

(http://www.gnapsecurity.com/) oder aus dem Forum

(http://forum.gnapsecurity.com/index.php) herunter, entpacken Sie die Dateien,

klicken Sie in der Mendileiste zum manuellen Installieren der Apps auf ,,Manuell

installieren”.
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Chapter 11. LCD-Anzeige

* Dieser Abschnitt betrifft nur NVR-Modelle mit LCD-Anzeige.

Der NVR verfugt Uber eine praktische LCD-Anzeige, auf der Nutzer die Festplatte

konfigurieren und Systemdaten einsehen kénnen.

Nach dem Starten des NVR werden der Name des Servers und die IP-Adresse

angezeigt:

IN|VIRISFla[DlE[3] | | | | | |
1161911215141 ]1/0/0. 111010

Bei der Erstinstallation erscheinen auf der LCD-Anzeige die Anzahl der erkannten

Festplattenlaufwerke und die IP-Adresse.

Festplattenlaufwerke entsprechend.

Konfigurieren Sie die

Anzahl der erkannten

Standard-Festplattenkonfi

Verfiigbare
Festplattenkonfigurationsopti

Festplattenlaufwerke guration
onen*
1 Einzellaufwerk Einzellaufwerk
Einzelplattenlaufwerk -> JBOD
2 RAID 1
->RAIDO->RAID 1
Einzelplattenlaufwerk -> JBOD
3 RAID 5
->RAIDO->RAID 5
Einzelplattenlaufwerk -> JBOD
4 oder hoher RAID 5 ->RAIDO->RAID 5

-> RAID 6

*Wahlen Sie die gewlinschte Option mit der Schaltflache “Auswahl” aus und

bestatigen Sie mit “Eingabe”.
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Beispiel: wenn flinf Festplattenlaufwerke installiert sind, erscheint in der

LCD-Anzeige Folgendes:
Clon|flifg[. | [Dfils|k|s[?] | |
SIRIALLDIS ] ] ]

Dricken Sie auf die Schaltflache “Auswahl”, um weitere Optionen anzuzeigen, z. B.

RAID 6.

Bestadtigen Sie mit “Eingabe”. Folgende Meldung erscheint. Driicken Sie “Auswahl”,

um “Ja” auszuwahlen und zu bestatigen.
Clhlololslel |RIAJI|DIS|?2] | | |
Slylels) | Nol

Nach erfolgter Konfiguration werden der Name des Servers und die IP-Adresse
angezeigt. Konnte der NVR das Laufwerk-Volume nicht erstellen, wird eine
Fehlermeldung angezeigt.

Clrlelaltlifnlgl. [.].] | [ ||
RIALILIDIS] [Flalilljeld | | |
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Anzeigen von Systeminformationen auf der LCD-Anzeige

Wenn die LCD-Anzeige den Servernamen und die IP-Adresse anzeigt, driicken Sie auf
“Eingabe”, um das Hauptmen zu 6ffnen. Das Hauptmeni besteht aus folgenden
Elementen:

TCP/IP

Physische Festplatte

Volume

System

Herunterfahren

Neustart

Kennwort

© N o vk WwWwN e

Zurick

1. TCP/IP
In TCP/IP sind folgende Optionen verfligbar:
11 LAN-IP-Adresse
1.2 LAN-Subnetzmaske
1.3 LAN-Gateway
1.4 LAN PRI. DNS
1.5 LAN SEC. DNS
1.6 Netzwerkeinstellungen 6ffnen
1.6.1 Netzwerkeinstellungen — DHCP
1.6.2 Netzwerkeinstellungen — Statische IP*
1.6.3 Netzwerkeinstellungen — ZURUCK
1.7 Zurlick ins Hauptmenti
*Konfigurieren Sie unter “Netzwerkeinstellungen — Statische IP” die IP-Adresse, die
Subnetzmaske, das Gateway und den DNS von LAN 1 und LAN 2.
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2. Physische Festplatte

In Physische Festplatte sind folgende Optionen verfligbar:
2.1 Festplatten-Info
2.2 Zurick ins Hauptmeni

Die Festplatten-Info zeigt die Temperatur und die Kapazitat des
Festplattenlaufwerks an.
D|i|s|k|: 1] [Tle/mp|:[5]0]|°|c]
slilzlel: | [2(3[2] [G[B] | | ||

3. Volume
In diesem Abschnitt finden Sie die Festplattenkonfiguration des NVR. Die erste
Zeile zeigt die RAID-Konfiguration und die Speicherkapazitat; die zweite Zeile
die Nummer des Laufwerks in der Konfiguration.

RiAlIIDjs| | | | | | |7]5/0/G[B
DIrlilviel [11203/4] | | | | |

Gibt es mehr als ein Volume, driicken Sie auf “Auswahl”, um die Informationen
anzuzeigen. Die folgende Tabelle zeigt die Beschreibung der LCD-Meldungen
fiir die RAID 5-Konfiguration.

LCD-Anzeige Laufwerkkonfiguration
RAID5+S RAID5+Ersatz
RAIDS5 (D) RAID 5 Notfallmodus
RAID 5 (B) RAID 5 Neuaufbau
RAID 5 (S) RAID 5 Neusynchronisierung
RAID 5 (U) RAID 5 ausgeworfen
RAID 5 (X) RAID 5 nicht aktiviert
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4.

System
Dieser Abschnitt zeigt die Systemtemperatur und die Drehzahl des

Systemliifters an.
clplul [Tle[mpl: [ |slo|°[c| | |
Slyls| [Tlelmpl: | I5/5°/c| ||

S|y[s| [Flan|:[8]6]5/RIPIM |
HNEEEEEEEEEEEEEN

Herunterfahren

Verwenden Sie diese Option, um den NVR herunterzufahren. Driicken Sie
“Auswahl”, um “Ja” auszuwahlen. Danach bestatigen Sie mit “Eingabe”.

Neustart
Verwenden Sie diese Option, um den NVR neu zu starten. Driicken Sie
“Auswahl”, um “Ja” auszuwahlen. Danach bestatigen Sie mit “Eingabe”.

Kennwort
Das Standard-Passwort der LCD-Anzeige ist leer. Offnen Sie diese Option, um
das Passwort der LCD-Anzeige zu dndern. Wahlen Sie “Ja”, um fortzufahren.

Clhlaln|gle| [Plals|s wlo]r|d]
L vlels | [>INlol || |

Geben Sie ein Passwort mit einer Ladnge von mind. 8 Ziffern (0-9) ein. Wenn
der Cursor auf “OK” springt, driicken Sie auf “Eingabe”. Verifizieren Sie das

Passwort und bestitigen Sie die Anderungen.

Nje|w]| [Plals|s|wlojr]d[: [ | | |

HEEEEEEEEEEEEEEE

Zurlick

Diese Option bringt Sie in das Hauptmen zurlick.
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Systemmeldungen

Etwaige Systemfehler des NVR werden in Form von Fehlermeldungen auf der

LCD-Anzeige angezeigt.

Driicken Sie auf “Eingabe”, um die Meldung anzuzeigen.

Driicken Sie noch einmal auf “Eingabe”, um die nachste Meldung anzuzeigen.

S{yls|t]efm |E[r|riofr[t] | | |

PlIls || [Clhlelclkl Llolgls| |

Systemmeldungen

Beschreibung

Sys. Fan Failed

Der Lufter des Systems ist ausgefallen

Sys. Overheat

Das System ist (iberhitzt

HDD Overheat

Das Festplattenlaufwerk ist Gberhitzt

CPU Overheat

Der Prozessor ist Uberhitzt

Network Lost

Sowohl LAN 1 als auch LAN 2 sind getrennt

(Ausfallschutz- oder Lastausgleichsmodus)

LAN1 Lost LAN 1 ist getrennt
LAN2 Lost LAN 2 ist getrennt
HDD Failure Das Festplattenlaufwerk ist ausgefallen
Voll Full Das Volume ist voll

HDD Ejected

Das Festplattenlaufwerk ist ausgeworfen

Vol1l Degraded

Das Volume ist im Notfallmodus

Voll Unmounted

Das Volume ist ausgeworfen

Voll Nonactivate

Das Volume ist nicht aktiviert
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Chapter 12. Problemlosung

1. Der Uberwachungsbildschirm wird nicht angezeigt.

Uberpriifen Sie Folgendes:

a.

Uberpriifen Sie, ob ActiveX bei der Anmeldung auf der Uberwachungsseite
des NVR installiert wurde. Stellen Sie die Sicherheitsstufe in den
Internetoptionen des IE-Browsers hochstens auf “Mittel - Hoch” ein.

Der NVR ist eingeschaltet und das Netzwerk ist ordnungsgemaR verbunden.
Die IP-Adresse des NVR steht nicht mit anderen Geraten im gleichen
Subnetz in Konflikt.

Uberpriifen Sie die IP-Adresseinstellungen fiir den NVR und den Computer.
Sie mussen dem gleichen Subnetz angehoren.

2. Ein Kanal auf der Uberwachungsseite kann nicht angezeigt werden.

Uberpriifen Sie Folgendes:

a.

Die IP-Adresse, der Name und das Passwort sind korrekt eingegeben (auf
der Kamerakonfigurationsseite). Uberpriifen Sie die Verbindung mit der
“Test”-Funktion.

Wenn sich der PC und die IP-Kamera im gleichen Subnetz befinden und der
NVR einem anderen Subnetz angehért, kann der Uberwachungsbildschirm
nicht auf dem PC angezeigt werden. L&sen Sie dieses Problem mit einer
der folgenden Methoden.

Methode 1: Geben Sie die IP-Adresse der IP-Kamera als WAN IP am NVR ein.
Methode 2: Konfigurieren Sie den Router so, dass der interne Zugriff auf die

offentliche IP-Adresse und die gemappten Ports der IP-Kameras zuldssig ist.

3. Die Aufnahme funktioniert nicht richtig.

Installieren Sie das/die Festplattenlaufwerk/e korrekt im NVR.

b. Vergewissern Sie sich, dass jeder Festplatteneinsatz richtig eingerastet ist.

Uberpriifen Sie, ob die Aufnahmefunktion auf der
Kamerakonfigurationsseite aktiviert ist (Standardeinstellung: aktiviert).
Vergewissern Sie sich, dass IP-Adresse, Anmeldename und Passwort der
IP-Kamera korrekt eingegeben sind.
Wenn die obigen Daten Uberprift wurden und fir ordnungsgemal
befunden wurden, die Status-LED aber griin blinkt, ist das
Festplattenlaufwerk eventuell beschadigt oder es kann nicht erkannt
werden. Schalten Sie den NVR in einem solchen Fall ab und installieren Sie
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ein neues Festplattenlaufwerk. Falls das Problem bestehen bleibt, wenden

Sie sich bitte an den technischen Support.

Hinweis: Wenn die Konfigurationen des NVR aktualisiert werden, wird die
Aufnahme voriibergehend unterbrochen und kurze Zeit spater wieder neu
gestartet.

Ich kann mich nicht bei der Administrationsseite des NVR anmelden.

Bitte prifen Sie, ob Sie liber Administratorenrechte verfligen. Nur

Administratoren dirfen sich beim NVR anmelden.

4,
5.
a.
C.
6.

a.

Das Live-Video ist manchmal unscharf oder die Wiedergabe stockt.

Die Bildqualitat kann durch den Netzwerkdatenverkehr beeintrachtigt und
gestort werden.

Wenn mehrere Verbindungen zur IP-Kamera oder zum NVR bestehen, kann
die Bildqualitat leiden. Mehr als maximal drei gleichzeitige Verbindungen
zur Uberwachungsseite werden nicht empfohlen.  Fiir eine héhere
Aufnahmeleistung 6ffnen Sie nicht zu viele IE-Browser flir die Wiedergabe
des Live-Videos.

Ein und dieselbe IP-Kamera kann von mehreren NVR-Servern gleichzeitig fir

die Aufnahme verwendet werden.

Die Alarmaufzeichnung funktioniert nicht.

Bitte melden Sie sich beim NVR an und gehen Sie zu “Kameraeinstellungen”
> “Alarmeinstellungen”. Vergewissern Sie sich, dass die
Alarmaufzeichnung fiir die IP-Kamera aktiviert ist.

Wenn der NVR hinter einem Router installiert ist, die Kamera aber nicht,
kann die Alarmaufzeichnung nicht funktionieren.

Wenn die Alarmaufzeichnung aktiviert ist, vergewissern Sie sich, dass unter
“Kameraeinstellungen” > “Erweiterte Einstellungen” angegeben ist, wie
viele Tage die Aufzeichnungen aufbewahrt werden sollen. Andernfalls

werden die Aufzeichnungen unter Umstanden tberschrieben.

7. Der geschidtzte Speicherplatz fiir die Aufzeichnung, der auf der Seite mit den

“Aufzeichnungseinstellungen” angezeigt wird, weicht vom tatsachlichen Wert

ab.

Dieser Schatzwert ist nur ein Bezugswert. Der tatsdchliche Speicherplatz auf

der Festplatte kann von diesem Wert abweichen, je nach Bildinhalt,

Netzwerkumgebung und Leistung der IP-Kameras.
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10.

11.

12.

Die elektronische Karte kann nicht korrekt dargestellt werden.
Uberpriifen Sie das Format der Datei. Der NVR unterstiitzt nur elektronische

Karten im JPEG-Format.

Ich kann den NVR im QNAP Finder nicht finden.
a. Uberpriifen Sie, ob der NVR eingeschaltet ist.
. Verbinden Sie den lokalen PC und den NVR mit dem selben Subnetz.

b

c. Installieren Sie die neuste Version des Finder, siehe www.gnapsecurity.com.

d. Fihren Sie den Finder erneut aus, um den NVR zu suchen. Vergewissern
Sie sich, dass samtliche Firewall-Software auf dem Computer ausgeschaltet
wurde oder nehmen Sie den Finder in die Liste der zuldssigen Programme in
der Firewall auf.

e. Wenn der NVR nicht gefunden wird, klicken Sie im Finder auf “Aktualisieren”,
um die Suche zu wiederholen.

f. Falls das Problem bestehen bleibt, wenden Sie sich bitte an den technischen

Support.

Die Anderungen an der Systemkonfiguration wurden nicht iibernommen.
Klicken Sie auf “Ubernehmen”, um die Anderungen, die Sie an den
Einstellungen auf der Administrationsseite vorgenommen haben, zu

Ubernehmen.

Die Uberwachungsseite kann im Internet Explorer nur unvollstindig
dargestellt werden.

Wenn Sie die Zoomfunktion des Internet Explorer aktiviert haben, kann die
Seite unter Umstanden nicht vollstandig dargestellt werden. Aktualisieren Sie
die Seite mit F5.

Ich kann die SMB-, FTP- und Web File Manager-Dienste des NVR nicht

benutzen.

a. Melden Sie sich als Administrator am NVR an. Gehen Sie zu
“Netzwerkeinstellungen” > “Dateidienste” und Uberpriifen Sie, ob diese drei
Funktionen aktiviert sind.

b. Wenn der NVR hinter einem Router installiert ist, kbnnen der SMB- und der
FTP-Dienst nur aus dem gleichen Subnetz abgerufen werden. Details

hierzu finden Sie im Anhang B.
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13. Der NVR braucht sehr lange, um einen Neustart durchzufiihren.

Wenn der NVR langer als 5 Minuten fiir einen Neustart braucht, schalten Sie
den Server aus und wieder ein.  Falls das Problem bestehen bleibt, wenden Sie

sich bitte an den technischen Support.
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Appendix A Konfigurationsbeispiele

Umgebung 1: Der NVR, IP-Kameras und der Uberwachungs-PC, alle sind im selben
Netzwerk.

IP-Adresse
NVR 192.168.1.1
PC 192.168.1.100
Kamera 1 192.168.1.101
Kamera 2 192.168.1.102
Kamera 3 192.168.1.103

Fligen Sie in diesem Beispiel die Kamera dem NVR zu, indem Sie die IP-Adresse der
Kamera eingeben.
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Umgebung 2: Der NVR und die IP-Kamera sind hinter dem Router installiert, wahrend

sich der Uberwachungs-PC fern befindet.

1
B il
- 1
_1” 1 =e |P Camera
,/, T I
- I
'8 - ® :
T [
|
1
e '
I
LAN &
\’\A\
NVR /
Office -~ : :
. Internet
@)
Home
IP-Adresse Zugewiesener Port im Router
NVR 192.168.1.1 8000
Kamera 1 192.168.1.101 8001
Kamera 2 192.168.1.102 8002
Kamera 3 192.168.1.103 8003
Offentliche IP des Routers 219.87.144.205
PC 10.8.10.100
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Sie mussen folgende Schritte ausfiihren, um einem entfernten PC zu erlauben, eine
Verbindung mit dem NVR und den Kameras herzustellen:

Schritt 1. Stellen Sie die Portzuweisung (virtuelle Server) auf Ihrem Router ein.

Von Weiterleiten an
219.87.144.205:8000 192.168.1.1:80
219.87.144.205:8001 192.168.1.101:80
219.87.144.205:8002 192.168.1.102:80
219.87.144.205:8003 192.168.1.103:80

Schritt 2. Fligen Sie die Kamera dem NVR hinzu, indem Sie die IP-Adresse der Kamera,
die 6ffentliche IP-Adresse des Routers und die zugewiesenen Ports der Kameras
jeweils in den Einstellungen ,,IP-Adresse” und ,WAN IP-Adresse” eingeben.

Hinweis: Wenn Sie die Netzwerkkamera konfigurieren, miissen Sie die WAN IP und
LAN IP angeben.

Sie mussen die folgenden Portzuweisungseinstellungen vornehmen, um den FTP-Port
(21) und SMB-Port (445) des NVR im WAN zu 6ffnen:
Von Weiterleiten an
219.87.144.205:21 192.168.1.1:21
219.87.144.205:139 192.168.1.1:139
219.87.144.205:445 192.168.1.1:445

Nach den obigen zwei Schritten kdnnen Sie tGiber WAN auf den NVR zugreifen, indem
Sie die IP-Adresse http.//219.87.144.205:8000 in den |IE-Browser eingeben. Geben
Sie den richtigen Benutzernamen und das Kennwort ein, um sich bei dem NVR

anzumelden.

Lautet der dem NVR zugewiesene Port 80, dann konnen Sie http://219.87.144.205
eingeben, um auf den NVR zuzugreifen. Der Standard-HTTP-Port ist 80.

Hinweis: Wenn der Router keine feste IP verwendet, miissen Sie den DDNS-Dienst

am Router konfigurieren. Andere Konfigurationen sind gleich wie oben.
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Umgebung 3: Der NVR und die IP-Kamera befindet sich fern.

£ L J
IP Cameras

As 'r"a‘nr(ﬁf ice

\ >
Headquartérs.. Amér iegn Office
\ >

: / | ’f " Internet \

S /

IP-Adresse
NVR 219.87.144.205
Kamera 1 61.62.100.101
Kamera 2 61.62.100.102
Kamera 3 61.62.100.103

Fligen Sie in diesem Beispiel die Kamera dem NVR zu, indem Sie die IP-Adresse der

Kamera in das Feld ,,IP-Adresse” eingeben.

Hinweis: Wenn ein bestimmter Port zur Verbindung der Kamera verwendet wird,
dann geben Sie bitte den Port in der NVR-Konfiguration an.
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Umgebung 4: Der NVR und die IP-Kamera sind hinter dem Router installiert.

IP-Adresse
NVR 1 192.168.1.101
NVR 2 192.168.1.102
NVR 3 192.168.1.103

Offentliche IP des Routers

219.87.145.205

In diesem Fall miissen Sie folgende Schritte ausflihren, um einem entfernten PC zu

erlauben, eine Verbindung lGber FTP mit jedem NVR herzustellen:

Schritt 1. Stellen Sie die Portzuweisung (virtuelle Server) auf dem Router ein.

Von

Weiterleiten an

NVR 1

219.87.145.205:2001

192.168.1.101:21

NVR 2

219.87.145.205:2002

192.168.1.102:21

NVR 3

219.87.145.205:2003

192.168.1.103:21

Sie kdnnen eine Verbindung durch den Link ftp://219.87.145.205:2001 (iber FTP mit

dem NVR 1 herstellen.

Sie kdnnen eine Verbindung durch den Link ftp://219.87.145.205:2002 (iber FTP mit

dem NVR 2 herstellen.

Sie kdnnen eine Verbindung durch den Link ftp://219.87.145.205:2003 (iber FTP mit

dem NVR 3 herstellen.
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Schritt 2. Aktivieren Sie die FTP-Portzuweisung auf dem NVR.

Mochten Sie eine Verbindung mit jedem NVR Uber FTP durch Anklicken der
Schaltflache ,,FTP“ auf der Wiedergabeseite jedes NVR herstellen, dann missen Sie
unter Netzwerkeinstellungen > Dateidienste > FTP-Dienst auf der
Systemadministrationsseite die FTP-Portzuweisung aktivieren und die zugewiesene

Portnummer angeben.

Zugewiesener Port
NVR 1 2001
NVR 2 2002
NVR 3 2003

Nach den obigen zwei Schritten kdnnen Sie Giber FTP auf den NVR zugreifen, indem
Sie die IP-Adresse in den IE-Browser eingeben oder die Schaltflache ,FTP“ auf der
Wiedergabeseite anklicken. Geben Sie den richtigen Benutzernamen und das

Kennwort ein, um sich bei dem NVR anzumelden.
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Technische Unterstiitzung

Hinweise zu technischen Anfragen finden Sie in der Bedienungsanleitung. QNAP
bietet dariiber hinaus Online-Support und Kundendienst (iber Instant Messenger an.

Online-Kundendienst: http://www.gnapsecurity.com

Facebook: https://www.facebook.com/nvr.gnap

Technischer Support in den USA und Kanada:

E-Mail: g_supportus@gnap.com

TEL: +1-909-595-2782

Anschrift: 168 University Parkway, Pomona CA 91768

Blirostunden: 08:00 bis 17:00 Uhr (GMT-8 Pacific Time, Montag bis Freitag)
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007
Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc.  <http://fsf.org/>

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license
document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyleft license for software and other
kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away
your freedom to share and change the works. By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions of a
program--to make sure it remains free software for all its users. We, the Free
Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software;
it applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our
General Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use

pieces of it in new free programs, and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or
asking you to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if
you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect

the freedom of others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee,
you must pass on to the recipients the same freedoms that you received. You must
make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show

them these terms so they know their rights.
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Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert

copyright on the software, and (2) offer you this License giving you legal permission

to copy, distribute and/or modify it.

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no
warranty for this free software. For both users' and authors' sake, the GPL requires
that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be

attributed erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of
the software inside them, although the manufacturer can do so. This is
fundamentally incompatible with the aim of protecting users' freedom to change the
software. The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products for
individuals to use, which is precisely where it is most unacceptable. Therefore, we
have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If
such problems arise substantially in other domains, we stand ready to extend this
provision to those domains in future versions of the GPL, as needed to protect the

freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should
not allow patents to restrict development and use of software on general-purpose
computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents
applied to a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the

GPL assures that patents cannot be used to render the program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.

‘This License’ refers to version 3 of the GNU General Public License.

‘Copyright’ also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as

semiconductor masks.
‘The Program’ refers to any copyrightable work licensed under this License. Each

licensee is addressed as ‘you’. ‘Licensees’ and ‘recipients’ may be individuals or

organizations.
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To ‘modify’ a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion

requiring copyright permission, other than the making of an exact copy. The
resulting work is called a ‘modified version’ of the earlier work or a work ‘based on’
the earlier work.

A ‘covered work’ means either the unmodified Program or a work based on the

Program.

To ‘propagate’ a work means to do anything with it that, without permission, would
make you directly or secondarily liable for infringement under applicable copyright
law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation
includes copying, distribution (with or without modification), making available to the

public, and in some countries other activities as well.

To ‘convey’ a work means any kind of propagation that enables other parties to make
or receive copies. Mere interaction with a user through a computer network, with

no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays ‘Appropriate Legal Notices’ to the extent that it
includes a convenient and prominently visible feature that (1) displays an appropriate
copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except
to the extent that warranties are provided), that licensees may convey the work
under this License, and how to view a copy of this License. If the interface presents
a list of user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list
meets this criterion.

1. Source Code.
The ‘source code’ for a work means the preferred form of the work for making

modifications to it. ‘Object code’ means any non-source form of a work.

A ‘Standard Interface’ means an interface that either is an official standard defined
by a recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for a particular
programming language, one that is widely used among developers working in that

language.

The ‘System Libraries’ of an executable work include anything, other than the work
as a whole, that (a) is included in the normal form of packaging a Major Component,

but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable use of
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the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface for

which an implementation is available to the public in source code form. A ‘Major
Component’, in this context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable
work runs, or a compiler used to produce the work, or an object code interpreter

used to run it.

The ‘Corresponding Source’ for a work in object code form means all the source code
needed to generate, install, and (for an executable work) run the object code and to
modify the work, including scripts to control those activities. However, it does not
include the work's System Libraries, or general-purpose tools or generally available
free programs which are used unmodified in performing those activities but which
are not part of the work. For example, Corresponding Source includes interface
definition files associated with source files for the work, and the source code for
shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically
designed to require, such as by intimate data communication or control flow

between those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate

automatically from other parts of the Corresponding Source.
The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

2. Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the
Program, and are irrevocable provided the stated conditions are met. This License
explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The
output from running a covered work is covered by this License only if the output,
given its content, constitutes a covered work. This License acknowledges your

rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without
conditions so long as your license otherwise remains in force. You may convey
covered works to others for the sole purpose of having them make modifications
exclusively for you, or provide you with facilities for running those works, provided
that you comply with the terms of this License in conveying all material for which you
do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you

must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, on terms
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that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their

relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions

stated below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under
any applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty
adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting

circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention
of technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising
rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any
intention to limit operation or modification of the work as a means of enforcing,
against the work's users, your or third parties' legal rights to forbid circumvention of

technological measures.

4. Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License
and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep
intact all notices of the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this
License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may

offer support or warranty protection for a fee.

5. Conveying Modified Source Versions.
You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it
from the Program, in the form of source code under the terms of section 4, provided

that you also meet all of these conditions:

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a
relevant date.

b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this
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License and any conditions added under section 7. This requirement modifies the

requirement in section 4 to ‘keep intact all notices’.

c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who
comes into possession of a copy. This License will therefore apply, along with any
applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its parts,
regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license
the work in any other way, but it does not invalidate such permission if you have
separately received it.

d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal
Notices; however, if the Program has interactive interfaces that do not display
Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which
are not by their nature extensions of the covered work, and which are not combined
with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or
distribution medium, is called an ‘aggregate’ if the compilation and its resulting
copyright are not used to limit the access or legal rights of the compilation's users
beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an

aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4
and 5, provided that you also convey the machine-readable Corresponding Source

under the terms of this License, in one of these ways:

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical
distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable
physical medium customarily used for software interchange.

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical
distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least three years
and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that product
model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the
Corresponding Source for all the software in the product that is covered by this
License, on a durable physical medium customarily used for software interchange, for
a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of
source, or (2) access to copy the Corresponding Source from a network server at no
charge.

c¢) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to

provide the Corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally and
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noncommercially, and only if you received the object code with such an offer, in

accord with subsection 6b.

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a
charge), and offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way
through the same place at no further charge. You need not require recipients to
copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the
object code is a network server, the Corresponding Source may be on a different
server (operated by you or a third party) that supports equivalent copying facilities,
provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find
the Corresponding Source. Regardless of what server hosts the Corresponding
Source, you remain obligated to ensure that it is available for as long as needed to
satisfy these requirements.

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform
other peers where the object code and Corresponding Source of the work are being
offered to the general public at no charge under subsection 6d.

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the
Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the

object code work.

A ‘User Product’ is either (1) a ‘consumer product’, which means any tangible
personal property which is normally used for personal, family, or household purposes,
or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of
coverage. For a particular product received by a particular user, ‘normally used’
refers to a typical or common use of that class of product, regardless of the status of
the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects
or is expected to use, the product. A product is a consumer product regardless of
whether the product has substantial commercial, industrial or non-consumer uses,

unless such uses represent the only significant mode of use of the product.

‘Installation Information’ for a User Product means any methods, procedures,
authorization keys, or other information required to install and execute modified
versions of a covered work in that User Product from a modified version of its
Corresponding Source. The information must suffice to ensure that the continued
functioning of the modified object code is in no case prevented or interfered with

solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for
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use in, a User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the

right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the
Corresponding Source conveyed under this section must be accompanied by the
Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any
third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for

example, the work has been installed in ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement
to continue to provide support service, warranty, or updates for a work that has been
modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has been
modified or installed. Access to a network may be denied when the modification
itself materially and adversely affects the operation of the network or violates the

rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord
with this section must be in a format that is publicly documented (and with an
implementation available to the public in source code form), and must require no

special password or key for unpacking, reading or copying.

7. Additional Terms.

‘Additional permissions’ are terms that supplement the terms of this License by
making exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that
are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional
permissions apply only to part of the Program, that part may be used separately
under those permissions, but the entire Program remains governed by this License

without regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any
additional permissions from that copy, or from any part of it. (Additional
permissions may be written to require their own removal in certain cases when you
modify the work.) You may place additional permissions on material, added by you to

a covered work, for which you have or can give appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a
covered work, you may (if authorized by the copyright holders of that material)

supplement the terms of this License with terms:
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a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15
and 16 of this License; or

b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions
in that material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works containing it;
or

c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that
modified versions of such material be marked in reasonable ways as different from
the original version; or

d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the
material; or

e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names,
trademarks, or service marks; or

f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who
conveys the material (or modified versions of it) with contractual assumptions of
liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions directly
impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered ‘“further restrictions’ within
the meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of it,
contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a
further restriction, you may remove that term. If a license document contains a
further restriction but permits relicensing or conveying under this License, you may
add to a covered work material governed by the terms of that license document,

provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the
relevant source files, a statement of the additional terms that apply to those files, or

a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a
separately written license, or stated as exceptions; the above requirements apply

either way.

8. Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under
this License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will
automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses

granted under the third paragraph of section 11).
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However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular
copyright holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright holder
explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the copyright

holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to 60 days

after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently

if the copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is
the first time you have received notice of violation of this License (for any work) from
that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of

the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of
parties who have received copies or rights from you under this License. If your
rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to

receive new licenses for the same material under section 10.

9. Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the
Program. Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a
consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not
require acceptance. However, nothing other than this License grants you
permission to propagate or modify any covered work. These actions infringe
copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating
a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license
from the original licensors, to run, modify and propagate that work, subject to this
License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this

License.

An ‘entity transaction’ is a transaction transferring control of an organization, or
substantially all assets of one, or subdividing an organization, or merging
organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction,
each party to that transaction who receives a copy of the work also receives

whatever licenses to the work the party's predecessor in interest had or could give

329



anAP

S ECURITY
under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source

of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it

with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or
affirmed under this License. For example, you may not impose a license fee, royalty,
or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that
any patent claim is infringed by making, using, selling, offering for sale, or importing

the Program or any portion of it.

11. Patents.
A ‘contributor’ is a copyright holder who authorizes use under this License of the
Program or a work on which the Program is based. The work thus licensed is called

the contributor's ‘contributor version’.

A contributor's ‘essential patent claims’ are all patent claims owned or controlled by
the contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be
infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its
contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a
consequence of further modification of the contributor version. For purposes of
this definition, ‘control’ includes the right to grant patent sublicenses in a manner

consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license
under the contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale,
import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor

version.

In the following three paragraphs, a ‘patent license’ is any express agreement or
commitment, however denominated, not to enforce a patent (such as an express
permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). To
‘grant’ such a patent license to a party means to make such an agreement or

commitment not to enforce a patent against the party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the
Corresponding Source of the work is not available for anyone to copy, free of charge

and under the terms of this License, through a publicly available network server or
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other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding

Source to be so available, or (2) arrange to deprive yourself of the benefit of the
patent license for this particular work, or (3) arrange, in a manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients.
‘Knowingly relying’ means you have actual knowledge that, but for the patent license,
your conveying the covered work in a country, or your recipient's use of the covered
work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country

that you have reason to believe are valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey,
or propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent license
to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use,
propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent
license you grant is automatically extended to all recipients of the covered work and

works based on it.

A patent license is ‘discriminatory’ if it does not include within the scope of its
coverage, prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or
more of the rights that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is
in the business of distributing software, under which you make payment to the third
party based on the extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work
from you, a discriminatory patent license (a) in connection with copies of the covered
work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain the covered work,
unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, prior
to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license
or other defenses to infringement that may otherwise be available to you under

applicable patent law.

12. No Surrender of Others' Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the
conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy

simultaneously your obligations under this License and any other pertinent
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obligations, then as a consequence you may not convey it at all. For example, if you

agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those
to whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms

and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.

13. Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or
combine any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero
General Public License into a single combined work, and to convey the resulting work.
The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered work,
but the special requirements of the GNU Affero General Public License, section 13,

concerning interaction through a network will apply to the combination as such.

14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit

to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that
a certain numbered version of the GNU General Public License ‘or any later version’
applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of that
numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation.
If the Program does not specify a version number of the GNU General Public License,

you may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU
General Public License can be used, that proxy's public statement of acceptance of a

version permanently authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However,
no additional obligations are imposed on any author or copyright holder as a result

of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM ‘AS IS’ WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
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LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE
OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU
ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR
CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES
SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE
WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be
given local legal effect according to their terms, reviewing courts shall apply local law
that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection
with the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy of

the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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